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OPERATING INSTRUCTION

Please read these instructions before operating
your set and retain them for future reference.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Prije upotrebe uredaja procitati ova uputstva
i zadrzati ih radi kasnijih referenci.

WHCTPYKUWU 3A EKCMJTOATALINA

Moﬂﬂ, npo4eteTe Te€3n UHCTPYKLUNKU, Npean Aa n3nonssare
yCTpOl‘;\CTBOTO nruv 3anaseTte 3a 6b,D'eU_LM cnpaBKwW.

OPERATING INSTRUCTION

Please read these instructions before operating
your set and retain them for future reference.

UPUTE ZA KORISTENJE
Prije koristenja uredaja pazljivo proditati
upute i sacuvati ih za buducu upotrebu.

KEZELESI UTASITA

Kérjlik, a késziilék hasznalata elétt olvassa el ezeket az
utasitasokat, és &rizze ezeket meg késébbi betekintésre.

YNATCTBO 3A KOPUCTEHE

Be monume npounTajTe ro osa ynatcTso npep aa ro
UHcTanupare n ynotpebysate BawmoT ypea,.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Va rugam sa cititi aceste instructiuni inainte de a folosi
televizorul si pastrati-le pentru referinte ulterioare.

NAVODILA ZA UPORABO

Pred uporabo pozorno preberite navodila
in jih shranite za morebitno uporabo v prihodnosti.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Pre upotrebe uredaja proditati ova uputstva
i zadrzati ih radi kasnijih referenci.
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INTRODUCTION

Precautions

Read all of the instructions before operating the set.
Keep these instructions well for future use.

Product

¢ Do not block or cover the ventilation openings on
the back cover.

¢ Do not push objects of any kind into this unit
through the cabinet slots as they could touch
the current carrying parts or short-circuit parts,
resulting in fire, electric shock, or damage to the
unit.

¢ Do not attempt to open the cabinet as this may
cause damage. There are no parts inside you can
service by yourself. Refer all servicing to qualified
personnel.

¢ Do not touch the screen surface with fingers as
this may scratch or mar the TV screen.

¢ Do notimpact the TV screen with hard pressure
as this may damage the TV screen severely.

Power and Plug

e Unplug the set under the following conditions:

- If the set will not be used for a long period of
time.

- Ifthe power cord or the power outlet/plug is
damaged.

- Follow the instructions to install and adjust the
product. Adjust those controls that are covered
in this operating instructions as improper
adjustment of other controls may result in
damage. If this happens, unplug the set and
refer to the service personnel.

- Ifthe setis subject to impact or has been
dropped to have the cabinet damaged.

Power Cord and Signal Cable

¢ Do not allow anything to rest on or roll over the
power cord and the signal cable.

e Protectthe power cord and the signal cable from
being trampled.

¢ Do not overload the power cord or the power
outlet.

¢ Do not expose the power cord and the signal
cable to moisture.

Use Environment

¢ Do not place the set on an unstable cart, stand,
or table.

Place the set on a place that allows good
ventilation. Do not use the set near damp, and
cold areas. Protect the set from overheating.
Keep the set away from direct sunlight.
Apparatus shall not be exposed to dripping or
splashing and no objects filled with liquids, such
as vases, shall be placed on the apparatus.

Do not use the set near dust place.

Cleaning

Dust the set by wiping the screen and the cabinet
with a soft, clean cloth or some special liquid
cleaner.

Do not apply excessive force to the screen when
cleaning.

Do not use water or other chemical cleaner to
clean the screen as this may damage the surface
of the TV screen.

Hanging the TV Set on the
Wall

Warning: This operation requires two people.

To ensure a safe installation, observe the following
safety notes:

Check that the wall can support the weight of the
TV set and wall mount assembly.

Follow the mounting instructions provided with
the wall mount.

The TV set must be installed on a vertical wall.
Make sure to use only screws suitable for the
material of the wall.

Make sure that the TV set cables are placed so
that there is not danger of tripping over them.

All other safety instructions about our TV sets are
also applicable here.

1. @ This equipment is a Class Il or double
insulated electrical appliance. It has been
designed in such a way that it does not require
a safety connection to electrical earth.

2. Where the MAINS plug or an appliance coupler
is used as the disconnect device, the disconnect
device shall remain readily operable.

3. The apparatus shall not be exposed to dripping
or splashing and that no objects filled with
liquids, such as vases, shall be placed on the
apparatus.
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4. Awarning that batteries (battery pack or 6. Attention should be drawn to the

batteries installed) shall not be exposed to environmental aspects of battery disposal;
excessive heat such

as sunshine, fire or the like.
5. No naked flame sources, such as lighted
candles, should be placed on the apparatus;

Note: lllustrations within this publication are
provided for reference only.

Buttons on the TV

Take a certain model for an example:

. J

1. A\V button
Scans up/down through the channel list. In the menu system, they act like the up/down direction buttons
on the remote and adjust menu controls.

2. <\ > button
Increases/decreases the volume. In the menu system, they act like the right/left direction buttons on the
remote and adjust menu controls.

3. U\=button
In standby mode, press it to turn on the TV. In power on mode, press it to show the NAV menu.

Note: The location and names of the function buttons and power button on the TV may vary according to TV
model.



Sockets

Note: The location and names of the sockets on the TV may vary according to TV model, and some sockets
may not available for some models.

USB 2.0 -

ETHERNET -

ANT/CABLEIN -

E
SaTin -
©

SPDIF(OPTICAL)

HDMI

Cl -

AVIN - @

HEADPHONE -

USB 2.0 socket (input)
This socket can be used to connect a USB device.

ETHERNET
This socket can be used to connect to external modem or network access
equipment.

SAT IN socket (input)
This socket can be used to connect the satellite receiver pot.

ANT/CABLE IN socket(input)
Lets you connect a coaxial cable to receive the signal from your antenna,
cable, or cable box.

SPDIF(OPTICAL)
This output can be used to connect a compatible digital audio receiver.

HDMI socket (input)

The HDMI (High-Definition Multimedia Interface) socket can be used to

connect a PC with a compatible video card installed, certain DVD players or

a high-definition compatible digital satellite decoder. This socket provides an

uncompressed digital connection that carries both video and audio data by

way of an integrated mini-plug cable.

- ARC (Audio Return Channel) function is only supported on HDMI 3 (ARC)
port.

- Number of HDMI ports may vary.

COMMON INTERFACE(CI) socket
This Cl socket can be used to put the Cl card in to accept the Scrambled
Programs.

AV IN socket (input)

The AV IN sockets can be used to connect a range of equipment, including
video recorders, camcorders, decoders, satellite receivers, DVD players, or
games consoles.

HEADPHONE OUT socket (output)
Allow you to connect earphones to listen to the sound coming from the TV.
Note: Excessive sound pressure from earphones can cause hearing loss.
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Remote Control Functions

Most of your television’s functions are available on the menu that appear on the screen. The remote control
supplied with your set can be used to navigate through the menus and to configure all the general settings.

Note: The location and names of the buttons on the remote control may vary according to TV model, and not

all buttons available on all models.
0}
K
0-9

SUBTITLE
YouTube
VOL +/
CHA/v

v

X
3
6

SOURCE
9 UsB

YouTube

S

ECO

10
-
AV

OK
o)

EXIT

NETFLIX

Colour buttons
SLEEP
ZOOM+/-
CHLIST

TEXT

GUIDE

PRE-CH

FAV

004-  zoows  cHLET

«
»
)|
d
[ ]
>l

]
Lang

(POWER) Turns the TV on or off.

(MUTE) Reduces the TV's volume to its minimum
level. Press again to restore the volume.

(numeric buttons) Enters channel numbers. Enters a
digit in some functions.

Displays the Subtitle Language menu.

Goes to the YouTube homepage.

Increases or decreases the TV's volume.

Scans up or down through the current channel list.

Press to enter TV mode. This function is unavailable
in Multimedia mode.

Brings up the signal source selection menu.
Accesses the USB mode.

Enter the option menu.

To display program information, if available.

To select desired power saving mode.
Brings up the menu system.

Goes to the homepage.

(up, down, left and right direction buttons)
Highlights different items in the menu system and
adjusts the menu controls.

Confirms your selection.

Returns you to the previous operation in general
setting.

Exits the menu system.

Goes to NETFLIX main page.
(Red/Green/Yellow/Blue) Selects tasks.

Set the TV to turn off after a given amount of time.
Selects the desired screen format.

Displays the Channel List.

Teletext.

Turns on electronic program guide.

Returns you to the previously viewed channel.
Displays the favorite channel list.

Searches backward.

Searches forward.

(Previous) Goes to the previous chapter.

(Next) Goes to the next chapter.

PVR function.

(Play/Pause) Starts, pauses or resumes viewing.
(Stop) Stops viewing.

Displays audio language.

10



GENERAL OPERATION

Switching on

Follow the instructions on this page on how to switch on your TV set and the remote control before going on
to following pages describing how to use the channel set-up procedure.

1. Insert two batteries in the remote control.
Precautions on using batteries:
- Only use the battery types specified.
- Make sure you use the correct polarity.
- Do not mix new and used batteries.
- Do not use rechargeable batteries.
- Do not expose batteries to excessive heat such as sunshine, fire or the like, throw them in a fire,
recharge them or try to open them, as this could cause them to leak or explode.
- Remove the batteries from the remote control if you are not using it for a long period of time.

2. Connect the power cable FIRST to the television, THEN to a mains socket.
(Note: If the power cable is connected to the television, please only connect the power cable to the
mains socket.)
Your TV set should only be connected to an AC supply. It must not be connected to a DC supply. If the
plug is detached from the cable, do not, under any circumstances, connect it to a mains socket, as there
is a risk of electric shock.

3. Connect an outside aerial to the ANTENNA/CABLE IN or SAT IN socket at the back of the TV set.

4. When powered on, the TV will be turned on directly or be in standby.
Note: For some models, switch the TV on by pressing the power button. If the power indicator lights up,
the TV set is in standby mode. Press the O button on the remote control or on the TV set to turn on the
TV.

If the power indicator lights up, the TV set is in standby mode. Press the button on the remote control or on
the TV set to turn on the TV.

Switching off

e To putthe TV set into standby mode, press the O button on the remote control or on the TV, the TV set
remains powered up, but with low energy consumption.

e To switch off the TV set, unplug the mains socket from the mains outlet.
Note: For some models, press the power button to switch off the TV set .

Network Connection

To access the Internet, you must subscribe to high speed broadband Internet service with your Internet
service provider (ISP).

Your TV can be connected to your home network in two ways:

e Wired, using the RJ45 (LAN) connector on the back panel.

e Wireless, using the internal wireless and your home wireless network.

Note: Instructions below are just the usual ways to connect your TV to the wired or wireless network. The
connection method may be different depending on your actual network configuration. If you have any
questions about your home network, please refer to your ISP,
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Connecting to a wired network
To connect to a wired network:
1. Ensure you have:
- An Ethernet cable long enough to reach

your TV =15 T )
- Avrouter or modem with an available /_m Modem Infernet
Ethernet port P
- Ahigh-speed Internet connection
- An Ethernet (LAN) port on the back of the TV Ethemet =>
Port on the =
back panel 5 -
2. Connect your Ethernet cable to the router and P x .
to the Ethernet port on the back of the TV. TV set
3. Use the Network menu to configure the TV.
; ; &
Connecting to a wireless network Modem
To connect to a wireless network: o -
1. Ensure you have: = :
- Arouter broadcasting a high-speed wireless T \\\ X
. TV set
signal
- Ahigh-speed Internet connection Wireless Router
2. Use the Network menu to configure the TV. Sg:;g&gﬂeless

Initial Setup

The first time you switch the TV set on, the Initial Setup appears, which guides you through the initial setup
process. Follow the on-screen instructions to finish the initial setup process such as selecting the language,
scanning channels and more. During each step, either make a choice or skip the step. If you skip a step, you
can perform the setup later from the settings menu.

Using Homepage

Note: This manual is for common use. Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference
only and may differ from actual product appearance. And for some models, certain options are not available.

You can select all the features from homepage.

1. Press o display homepage.

2. Press 4\P\A\V to selecticons from the screen list.
3. Press OK to enter each option.

4.To exit the menu, press EXIT.

WARNING:

e Configure the network settings before using Smart TV.

¢ Slow responses and/or interruptions may occur, depending on your network conditions.

¢ |f you experience a problem using an application, please contact the content provider.

¢ According to circumstances of the contents provider, an application’s updates or the application itself may
be discontinued.

¢ Depending on your country’s regulations, some applications may have limited service or not be
supported.



Homepage-Source

Source: Select the input source from devices connected to TV through different ports.

Homepage-Smart
Smart: Displays the smart menu.

Homepage-Apps

Many useful and entertaining apps for using. After entering the Apps Store, you will see the recommendations.

Press €\ P\A\YV to select, press OK to enter.

MENU OPERATION
Menu Function

This section explores the system settings menu of
your TV. Each menu is outlined and detailed to help
you get the most from your TV. Please note that
some function might be unavailable in certain input
source. To access the menu system:

1. Press {8 on remote control to display the main

menu.

2. Press A\V to select Picture, Sound, Channel,
Smart TV, Network, System or Support, then
press OK or P> to enter the submenu.

. Inthe submenu, press A\'V to select options,
press OK or P> to set functions or change
values, press OK to open the corresponding
submenu or activate a setting.

To return the previous menu, press 3. To close
the menu, press EXIT.

w

>

Picture

Picture preset Standard >

Backlight 100
Brightness 50
100
Saturation —— 60
Tint 50
Sharpness 50
Color temperature

Picture
P Sound
Channel

Smart TV

Contrast

Normal >
Screen mode 16:9 format >
On >

Middle >

On >

Network

== D

ntrast
Noise reduction

S system
ECO setting

9] Support

1. Press & to display the main menu.
2. Press A\Vto select Picture, then press OK or P
to enter the submenu.

Picture preset
Adjusts the picture setting that best suits your
viewing environment.

Backlight
Adjusts the backlight levels of the picture.

Brightness
Adjusts the brightness of the picture.

Contrast
Adjusts the difference between the light and dark
areas of the picture.

Saturation
Adjusts the richness of color.

Tint
Adjusts the balance between the red and green
levels.

Sharpness
Adjusts the crispness of the edges in the picture.

Color temperature
Adjusts the color temperature of the picture.

Screen mode
Selects the picture size.

Dynamic contrast
Adjusts the contrast automatically.

Noise reduction
Reduces picture “static” or any type of interference.

ECO Setting
Configures engergy saving options.
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Sound

Sound preset Standard >
100Hz

500Hz

1.5KHz

5KHz

10KHz

L4 picture

<) sound

Balance
SPDIF type
SPDIF delay

Auto volume cont.

757 Support

1. Press & to display the main menu.
2. Press A\Vto select Sound, then press OK or b
to enter the submenu.

Sound preset

Selects a preset audio option optimized for different
sounding conditions.

Note: When Sound preset is set to different mode,
five Sound options (100 Hz, 500 Hz, 1.5 KHz, 5 KHz,
and 10 KHz) will be adjusted, which enable you to
adjust the frequency levels desired. You can also set
the options to your desired levels.

Balance
Adjusts the amount of audio sent to the left and
right speakers.

SPDIF type

This option is used to control the type of audio
stream sent to the Digital Audio Output (SPDIF)
socket.

SPDIF delay

This option is used to synchronize the sound with
the picture. If the sound is slower/quicker than the
action of the picture, you can press €\P> to adjust
the numerical value.

Audio delay

if the sound output does not match the picture,
press 4\P> to adjust the delay time to synchronize
the sound with the picture.

Audio description
Selects On to adjust AD volume.

Auto volume control

Selects On to reduce the annoying blasts in volume
during commercial breaks and also amplifies softer
sounds in program material. Eliminates the need to
constantly adjust the volume.

Channel

CA) pig Channel scan
() picture
Channel list
<) Sound EPG
Channel organizer
Channel diagnost

Teletext

Record st

1. Press @ to display the main menu.
2. Press A\Vto select Channel, then press OK or
P to enter the submenu.

Note: This function is only available in TV mode.

Channel scan
Allows you to scan for all available analog and
digital channels.

Channel List
Shows all the searched channel in a list.

EPG
Press OK/P> to enter the Program Guide menu.

Channel organizer
This option allows you to organize channels.

Channel diagnostics (on digital TV channels)
Press OK/P> to display some signal information
on current digital channel, such as signal strength,
Frequency, etc.

Teletext

Press OK/Pto display its submenu.

Decoding page language:select a proper type of
decoding language in which Teletext will display.

Record list
Show the record list menu.

Netflix settings
Wireless Display
FastCast

Networked standby

7 Support




1. Press {8 to display the main menu.
2. Press A\Vto select Smart TV, then press OK or
P to enter the submenu.

Netflix settings
In Netflix Setting menu, Netflix Deactivation can
deactivate your device form Netflix.

Wireless Display

Displays your smartphone contents on the TV.
Note: This function may be unavailable for some
models.

FastCast

Scan the QR code, ensure TV and mobile phone

in the same network. You can use mobile phone to
enjoy big screen picture quality.

Networked standby

- ON:
Other device (phone) can “wake up” the TV, and
share Youtube content to TV. This needs device
and TV in same network.

- OFF:
Closes the function.

Network

Internet connection

Interface
Sound Wireless settings
IP settings
Channel

Information

() smartTv
S,

" Network
S system

=7 Support

1. Press {3 to display the main menu.
2. Press A\Vto select Network, then press OK or
P to enter the submenu.

Internet connection
Press OK or P> to select On, then you can adjust the
options below.

Interface
Press OK or P> to select Wired or Wireless.

IP settings
Sets Address type to Auto, it will acquire and enter
the needed IP address automatically.

Information
Press OK/Pto display the information on current
connection.

System

Menu language

G picture

Timer
< Sound Lock
i T-Link
(@3 channel

==

Location
(1) smartTv HbbTV mode
—

Common Interface
£ Network
) Subitle

S% System

o7 Support

Reset shop
Initial Setup

Input settings

1. Press @ to display the main menu.
2. Press A\V¥to select System, then press OK or p
to enter the submenu.

Menu Language
Press OK/Pto display the language list and use
A\V 10 select a language.

Timer
Press OK or P> to enter the submenu.
- Time zone
Selects the local time zone.
Clock
Select on to turn on the Auto synchronization,
the TV will get the time automatically from DTV
signals, and the Time item cannot be adjusted. If
you select off, you should set the options manually.
- Sleep timer
Sets a period of time after which the TV set goes
into standby mode.
- Auto standby
When Auto Standby is set to your desired time, TV
will be in standby mode automatically.
Note: Without any operation in TV interface when
the Auto standby mode is on ,the set will be entering
standby mode automatically.

Lock

This menu can control the special function for TV.
The factory default code is 1234. And

the super password is 0812. If you forget your code,
enter it to override any existing codes.

T-Link

Use this function to turn on the ARC function and
search for CEC devices connected to the HDMI
sockets in your TV.

Location
Selects Home or Shop or Shop with demo
depending on your viewing environment.

HbbTV mode
Selects On to turn on the HBBTV function.
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Common Interface
Press OK or P> to enter the Common Interface.

Subtitle
Selects On to display the subtitle.

Reset shop
Press OK or P> to enter, input the correct password
to restore factory default settings.

Initial Setup
Enters the Initial Setup menu.

Input Settings
User can select the device name of the input source
here, easy to identify the source.

Support

Software a
C Picture oftware update

re update(OAD)
<) Sound

Terms & Conditions

Privacy Notice

7 Support

1. Press {3 to display the main menu.
2. Press A\Vto select Support, then press OK or
P to enter the submenu.

Software update
You can update software by USB, network or
channel.
- By USB
Enables you to install the latest version of the
software from your USB ports.
- By network
Enables you to download and install the latest
software version from the Internet. Make sure to

set up a wired or wireless network connection first.

Press OK/P> to enter.

Follow the on-screen instructions to continue.
- By channel
Enables you to update a new software on the air.

Software update(OAD)
Press OK/P> button to select On or Off.

Terms and Conditions
Press OK or P> to read the Terms and Conditions.

Privacy Notice
Press OK or P> to read the Privacy Notice.

USB Function

You can enjoy viewing pictures from your USB
storage device.

Note: Some options may unavailable in some
models. In USB state, if USB device didn’t connected,
the USB interface will be not displayed.

How to enter USB mode
1. Connect the USB storage device into the USB
Input terminal.
2. Press USB button to enter USB mode.
3. Select your USB device to enter.

Picture
To browse pictures if available.
1. Press OK or P> to enter, then press €\P\A\V
to select the folder, press OK to enter.
2. Press 4\P\A\YV to select your desired file,
then press OK to play.
Music
To playback music if available.
1. 1.Press OK or P> to enter, then press A\V to
select the folder, press OK to enter.
2. Press A\YV to select your desired file, then
press OK to play.

Video
To watch video if available.
1. Press OK or P> to enter, then press \P\A\VY
to select the folder, press OK to enter.
2. Press 4\P\A\YV to select your desired file,
then press OK to play.

1. Some non-standard mobile storage device may
not be recognized. Please change to use the
standard device.

2. This system supports the following file formats:
Picture format: JPEG, JPG, PNG etc..

Video format: H.264, MPEG4, MPEG2,
MPEG1, etc..
Audio format: MP3 etc..

Note: For coding files, there are many kinds
nonstandard coding method, so this system can not
be guaranteed to support the file formats using any
coding method.

Frequently Asked Questions:

1. Under the following conditions, this system
cannot decode the file and the file cannot be
play normally:

- The parameters of file, such as the pixel of
picture,code rate of audio and video file,
sampling rate of audio file, exceed the limit of
the system;

- The format of file is not matched or the file is
harmed.



2. Hot plug: Do not disconnection when the
system is reading or transmitting data, avoid
damaging the system or the device.

3. Pay attention to the power supply of the
device whenyou are using a mobile hard disk
or a digital camera. If the power supply is not
sufficient or not stable, you may encounter
problems during operating or can not operate
at all. In this case, please restart the device, or
unplug the device and plug it again, and ensure
that its power supply is normal.

4. The system supports standard USB1.1 and
USB2.0 devices, such as standard U-disks, MP3
players, mobile hard disks, etc..

5. For obtaining better audio and video quality,
suggests to use the external device which
accords with USB2.0 standard.

OTHER INFORMATION
Troubleshhoting

Most problems you encounter with your TV can be
corrected by consulting the following
troubleshooting list.

No picture, no sound
1. Check if the fuse or circuit breaker is working.
2. Plug another electrical device into the outlet to
make sure it is working or turned on.
3. Power plug is in a bad contact with the outlet.
4. Check the signal source.

No color
1. Change the color system.
2. Adjust the saturation.
3. Try another channel. Black-white program may
be received.

Remote control does not work
1. Change the batteries.
2. Batteries are not installed correctly.
3. Main power is not connected.

No picture, normal sound
1. Adjust the brightness and contrast.
2. Broadcasting failure may happen.

Normal picture, no sound
1. Press the Vol+ button to increase volume.
2. Volume is set to mute, press the mute button to
restore sound.
3. Change the sound system.
4. Broadcasting failure may happen.

6. When playing the video with high compression
ratio, these phenomenons, such as picture
standstill and menu long time response, are
normal.

7. For some USB device with power supply, such
as large size hard disk, MP4, etc., suggests
using it with power to avoid electric power
shortage.

o
Aea\
* Do not touch or be close to the ANTENNA,
SATELLITE , HDMI, USB terminals, and prevent
electrostatic discharge to disturb,these terminals
while in LAN and WiFi operation mode, or it will
cause the TV to stop working or abnormal status.

Unorderly ripples on the picture

It is usually caused by local interference, such as
cars, daylight lamps and hair driers. Adjust the
antenna to minimize the interference.

Snowy dots and interference
If the antenna is located in the fringe area of a
television signal where the signal is weak, the
picture may be marred by dots. When the signal
is extremely weak, it may be necessary to install a
special antenna to improve the reception.
1. Adjust the position and orientation of the
indoor/outdoor antenna.
2. Check the connection of antenna.
3. Fine tune the channel.
4. Try another channel. Broadcasting failure may
happen.

Ignition

Black spots or horizontal streaks appear, or the
picture flutters or drifts. This is usually caused by
interference from car ignition system, neon lamps,
electric drills, or other electrical appliance.

Ghost

Ghosts are caused by the television signal following
two paths. One is the direct path, the other is
reflected from tall buildings, hills, or other objects.
Changing the direction or position of the antenna
may improve the reception.

Radio frequency interference

This interference produces moving ripples or
diagonal streaks, and in some case, loss of contrast
in the picture. Find out and remove the radio
interference source.
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Mjere opreza

Prije rukovanja uredajom, proéitajte sva uputstva.
Dobro saduvajte ova uputstva za buduéu upotrebu.

Proizvod

¢ Nemojte blokirati ili prekrivati ventilacione otvore
na poklopcu sa zadnje strane.

¢ Ne ubacuijte nikakve predmete u uredaj kroz
proreze kudista, jer mogu da dodu u kontakt sa
dijelovima koji prenose struju ili koji mogu da
stvore kratak spoj, $to moze izazvati pozar, strujni
udar ili ostecenje na uredaju.

¢ Ne pokusavajte da otvorite kuciste, jer to moze
ostetiti uredaj. Unutra ne postoje dijelovi koje
bi ste mogli samostalno servisirati. Za sve vrste
servisiranja, obratite se kvalifikovanom osoblju.

¢ Ne dodirujte povrsinu ekrana prstima, jer mozete
izgrebati ili unistiti ekran TV uredaja.

¢ Nemojte snazno pritiskati ekran TV uredaja, jer
na taj nacin mozete ozbiljno ostetiti ekran TV
uredaja.

Napajanje i prikljucak

o Uredaj iskljucite iz struje u sljedecim situacijama:

- Ukoliko uredaj necéete upotrebljavati tokom
duzeg vremenskog perioda.

- Ukoliko su kabal za napajanje ili uti¢nica/utikaé
osteceni.

- Pratite uputstva za instaliranje i podesite
proizvod. Podesite samo one kontrole koje su
pokrivene ovim uputstvom za upotrebu, jer
nepravilno podesavanje ostalih kontrola moze
izazvati ostecenje. Ukoliko se ovo i dogodi,
iskljucite uredaj iz struje i obratite se osoblju za
servisiranje.

- Ukoliko je uredaj dozivio udarac ili pad, usljed
&ega je doslo do ostecenja kucista.

Kabal za napajanje i signalni
kabal

¢ Ne dozvolite da se bilo $ta oslanja na ili krece
preko kabla za napajanje i signalnog kabla.

o Zastitite kabal za napajanje i signalni kabal od
gazenja.

* Ne preopterecujte kabal za napajanje ili uti¢nicu.

¢ Ne izlazite kabal za napajanje i signalni kabal
dejstvu vlage.

Okruzenje u kojem se
upotrebljava

Ne postavljajte uredaj na nestabilne konstrukcije
sa to¢kic¢ima, postolja ili stolove.

Uredaj postavite na mjesto koje omogucava
dobru ventilaciju.

Ne upotrebljavajte uredaj u blizini vlaznih i
hladnih mjesta. Zastitite uredaj od pregrijavanja.
Drzite uredaj dalje od direktnih suncevih zraka.
Te¢nost ne smije da kapa niti da prska po uredaju
i na uredaj se ne smiju stavljati predmeti ispunjeni
te¢noscu, poput vaza.

Ne upotrebljavajte uredaj u blizini prasnjavih
mjesta.

Ciscenje

Uklonite prasinu sa uredaja tako $to ¢ete obrisati
ekran i kuciste mekanom, ¢istom krpom ili nekom
specijalnom te¢noscu za ¢iséenje.

Nemojte pretjerano pritiskati ekran prilikom
ciséenja.

Prilikom ¢isc¢enja ekrana ne upotrebljavajte vodu,
kao ni druga hemijska sredstva, jer to moze
ostetiti povrsinu ekrana TV uredaja.

Postavljanje TV uredaja na zid

Upozorenje: Za ovu operaciju su potrebne dvije
osobe.

Kako bi ste bili sigurni da je postupak instaliranja
bezbjedan, pridrzavajte se sljedeéih napomena o
bezbjednosti:

L]

Provjerite da li zid moze da podrzi tezinu TV
uredaja i konstrukcije za montiranje na zid.

Pratite uputstva za montiranje, koja su prilozena
uz konstrukciju za montiranje.

TV uredaj se mora instalirati na vertikalni zid.
Uvjerite se da upotrebljavate iskljuc¢ivo one
zavrtnje koji odgovaraju materijalu od kojeg je zid
napravljen.

Uvjerite se da su kablovi TV uredaja postavljeni
tako da ne predstavljaju opasnost od saplitanja.

Sva ostala uputstva o bezbjednosti u vezi sa Vasim
TV uredajem se ovde takoder primjenjuju.

1. @ Ova oprema predstavlja Klasu Il ili

dvostruko izolovani elektriéni uredaj. Dizajniran
je tako da ne zahtjeva bezbjednosno
povezivanje sa elektri¢nim uzemljenjem.



2. Ukoliko se UTIKAC ili uti¢nica upotrebljavaju 5. Na uredaj se ne smiju stavljati izvori otvorenog

kao nacin isklju¢ivanja uredaja, onda oni moraju plamena, poput upaljenih svijeca.
biti na dohvat ruke. 6. Prilikom odlaganja baterija, treba obratiti paznju
3. Te¢nost ne smije da kapa niti prska po uredaju na aspekte u vezi sa zastitom Zivotne sredine.

i na uredaj se ne smiju stavljati predmeti
ispunjeni te¢noscéu, poput vaza.
4. Upozoravamo Vas da baterije (baterijski Napomena: Slike u okviru ove publikacije prikazane
paket ili instalirane baterije) ne smijete izlagati su isklju¢ivo u ilustrativne svrhe.
pretjeranoj toploti, poput one nastale dejstvom
suncevih zraka, vatre i sli¢no.

Tasteri na TV uredaju

Kao primjer uzmite odredeni model:

A J

1. Tasteri A\V
Omogucavaju kretanje navise/nanize u okviru liste kanala. U sistemskom meniju, funkcionidu kao tasteri
za kretanje naviSe/nanize na daljinskom upravljac¢u i omoguéavaju podesavanje kontrola u okviru menija.

2. Tasteri <\>
Omogucavaju pojacavanje/utisavanje zvuka. U sistemskom meniju, funkcionisu kao tasteri za kretanje na
desno/na lijevo na daljinskom upravljacu i omogucavaju podesavanje kontrola u okviru menija.

3. Taster O\=
U okviru rezima pripravnosti, pritisnite ga kako bi ste ukljucili TV uredaj. Kada je uredaj ukljucen, pritisnite
ga za prikaz NAV menija.

Napomena: Lokacija i nazivi funkcionalnih tastera i tastera za ukljucivanje/isklju¢ivanje na TV uredaju se mogu
razlikovati zavisno od modela TV uredaja.
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Prikljucci

Napomena: Lokacije i nazivi priklju¢aka na TV uredaju se mogu razlikovati zavisno od modela TV uredaja, a
neki od priklju¢aka mozda neée biti dostupni kod odredenih modela.

USB 2.0 -

ETERNET - [:]
ULAZ ZASAT -
ULAZ ZA ANT/KABL - @
SPDIF (OPTICKI) —
HDMI -
-

uLazzAAv - @

SLUSALICE —

Prikljucak za USB 2.0 (ulaz)
Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje sa USB uredajem.

ETERNET
Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje sa eksternim modemom ili
opremom za pristup mrezi.

ULAZNI prikljucak za SAT (ulaz)
Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje sa satelitskim prijemnikom.

ULAZNI priklju¢ak za ANT/KABL (ulaz)
Omogucava Vam povezivanje sa koaksijalnim kablom radi prijema signala
sa Vade antene, kabla, ili uredaja za prijem kablovskog signala.

SPDIF (OPTICKI)
Ovaj izlaz se moze koristiti za povezivanje sa kompatibilnim digitalnim
audio prijemnikom.

Priklju¢ak za HDMI (ulaz)

Priklju¢ak za HDMI (High-Definition Multimedia Interface - multimedijski

interfejs visoke definicije) se moze koristiti za povezivanje PC ra¢unara sa

instaliranom kompatibilnom video karticom, odredenim DVD plejerima

ili kompatibilnim digitalnim satelitskim dekoderom visoke definicije. Ovaj

priklju¢ak omoguéava nekomprimovanu digitalnu vezu, kojom se i video i

audio podaci prenose putem integrisanog kabla sa mini priklju¢kom.

- ARC (Audio Return Channel - povratni audio kanal) funkcija je podrzana
isklju¢ivo na HDMI 3 (ARC) portu.

- Broj HDMI portova se moze razlikovati od modela do modela.

Priklju¢ak za ZAJEDNICKI INTERFEJS (COMMON INTERFACE, Cl)
Ovaj Cl priklju¢ak se moze koristiti za postavljanje Cl kartice, koja
omogucava prihvatanje skremblovanih programa.

ULAZNI priklju¢ak za AV (ulaz)

Prikljuéci za AV se mogu koristiti za povezivanje sa nizom opreme,
ukljuéujuéi video rekordere, kamkordere, dekodere, satelitske prijemnike,
DVD plejere ili konzole za igrice.

Priklju¢ak za SLUSALICE (izlaz)

Omogudava Vam da povezete slusalice kako bi ste slugali zvuk koji emituje
TV uredaj.

Napomena: Pretjerano jak zvucni pritisak sa slusalica moZe da izazove
gubitak sluha.
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Funkcije daljinskog upravljaca

Najvedi broj funkcija Vaseg televizora dostupan je u okviru menija vidljivog na ekranu uredaja. Daljinski upravlja¢
dostavljen uz Vas uredaj mozete koristiti za kretanje kroz menije i za konfiguraciju svih opstih podesavanja.
Napomena: Lokacija i nazivi tastera na daljinskom upravljacu se mogu razlikovati zavisno od modela TV
uredaja. Nisu svi tasteri dostupni kod svih modela.

POWER

X
3
6

9

YouTube

A

SLEEP  zoom-  zoows  GHLIST

TEXT  GUDE  PRECH AV

0]
K

0-9
SUBTITLE
YouTube
VOL +/
CHA/v

v

SOURCE
UsB

EXIT
NETFLIX
Raznoboji tasteri

SLEEP

ZOOM+/-
CHLIST
TEXT
GUIDE
PRE-CH
FAV

(NAPAJANJE) Za ukljucivanje ili isklju¢ivanje TV uredaja.

(NECUJINO) Za smanjivanje jacine zvuka TV uredaja do
najnizeg nivoa. Ponovo pritisnite kako bi ste zvuk vratili na
prethodnu jacinu.

(numericki tasteri) Za unos brojeva kanala. U okviru nekih
funkcija, sluzi za unos cifara.

Za prikaz menija Jezik titlova.

Za pristupanje pocetnoj stranici YouTube-a.

Za povedavanije ili umanjivanje jacine zvuka TV uredaja.
Za kretanje na vise ili na nize po postojecoj listi kanala.

Pritisnite da pristupite TV rezimu. Ova funkcija nije dostupna u
okviru rezima Multimedia.

Za prikaz menija za odabir izvora signala.

Za pristupanje USB rezimu.

Za pristupanje meniju za opcije.

Za prikaz informacija o programu, ukoliko su dostupne.

Za odabir Zeljenog rezima ustede energije.
Za prikaz sistemskog menija.

Za odlazak na pocetni ekran.

(tasteri za gore, dole, lievo i desno) Za oznadavanije razlicitih
stavki u okviru sistemskog menija i za promjenu kontrola menija.

Za potvrdu Vaseg odabira.

Vraca Vas na prethodnu operaciju u okviru opstih postavki.
Za napustanje sistemskog menija.

Za odlazak na glavnu stranicu NETFLIX-a.
(Crveni/Zeleni/Zuti/Plavi) Za odabir zadataka.

Podesava TV uredaj da se isklju¢i nakon odredenog
vremenskog perioda.

Za odabir zeljenog formata ekrana.

Za prikaz Liste kanala.

Teletekst.

Za aktiviranje elektronskog programskog vodica.
Vraca Vas na kanal koji ste posljednji pratili.
Za prikaz liste omiljenih kanala.

Za pretragu unazad.

Za pretragu unaprijed.

(Prethodno) Za odlazak na prethodni blok.
(Sliedece) Za odlazak na slededi blok.

PVR funkcija.

(Reprodukovanje/Pauza) Da zapocnete, pauzirate ili nastavite
sa gledanjem sadrzaja.

(Stop) Za prekid gledanja sadrzaja.
Za prikaz audio jezika.

21




BIH/CG

OPSTI PODACI O RUKOVANJU

Ukljucivanje

Prije nego $to predete na sljedece strane, na kojima je opisana procedura podesavanja kanala, procitajte
uputstva, prikazana na ovoj strani, o tome kako da ukljucite svoj TV uredaj i daljinski upravljac.

1. Stavite dvije baterije u daljinski upravljac.

Mijere predostroznosti prilikom upotrebe baterija:

- Upotrebljavajte samo navedene tipove baterija.

- Uvjerite se da bateriju postavljate vodedi ra¢una o njenom polaritetu.

- Ne kombinujte nove sa veé upotrebljenim baterijama.

- Ne upotrebljavajte punjive baterije.

- Ne izlazite baterije izvorima prekomjerne toplote, poput suncevih zraka, vatre i slicno, nemoijte ih bacati
u vatru, nemojte ih dopunjavati, niti pokusavati da ih otvorite, jer ovo moze dovesti do njihovog curenja
ili eksplozije.

- lzvadite baterije iz daljinskog upravljaca ukoliko ne planirate da ga koristite tokom duzeg vremenskog
perioda

2. Kabl za napajanje NAJPRIJE povezite sa televizorom, a ZATIM sa uti¢nicom.
(Napomena: Ukoliko je kabal za napajanje povezan sa televizorom, jednostavno povezite kabal za
napajanje sa uti¢nicom.)
Vas TV uredaj bi trebalo prikljuéiti isklju¢ivo na AC struju. Ne smije se prikljucivati na DC struju. Ukoliko
utika¢ nije povezan sa kablom, nemojte ga, ni pod kojim uslovima, prikljucivati na uti¢nicu, jer ovo izaziva
rizik od strujnog udara.

w

. Povezite spoljasnju antenu sa priklju¢kom ANTENNA/CABLE IN (ULAZ ZA ANTENU/KABL) ili SAT IN
(ULAZ SA SATELITSKU ANTENU) na poledini TV uredaja.

4. Kada ga prikljucite, TV uredaj ce se direktno ukljuiti ili ¢e biti u reZzimu pripravnosti.
Napomena: Kod nekih modela, TV uredaj ukljucite pritiskom na taster za ukljucivanje/iskljucivanje.

Ukoliko je indikator napona uklju¢en, TV uredaj je u rezimu pripravnosti. Pritisnite taster O na daljinskom
upravljacu ili na TV uredaju kako biste ukljucili TV uredaj.

Iskljucivanje

e Da TV uredaj prebacite u rezim pripravnosti, pritisnite taster O na daljinskom upravljacu ili na TV uredaju.
TV uredaj ¢e ostati prikljucen, ali uz nisku potrosnju energije.

¢ Daiskljucite TV uredaj, izvucite utikac iz uti¢nice.
Napomena: Kod nekih modela, TV uredaj se iskljucuje pritiskom na taster za ukljucivanje/iskljucivanje .

Povezivanje na mrezu

Da bi ste pristupili internetu, morate obezbijediti uslugu irokopojasnog interneta velike brzine od svog
provajdera internet usluga.

Svoj TV uredaj mozete povezati na svoju kuénu mrezu na dva nacina:

e Kablom, pomocu RJ45 (LAN) konektora na panelu na poledini.

e BeZi¢no, pomocu internog bezi¢nog rutera i svoje kucne bezi¢ne mreze.

Napomena: Dole navedena uputstva predstavljaju uobicajene nacine povezivanja Vaseg TV uredaja na zi¢nu

ili beziénu mrezu. Nacin povezivanja se moZe razlikovati zavisno od realne konfiguracije Vase mreze. Ukoliko
imate bilo kakvo pitanje u vezi sa Vasom kuénom mreZzom, obratite se svom internet provajderu.
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Ziéno povezivanje
Za zi¢no povezivanje:
1. Uvjerite se da imate:
- Eternet kabl ¢ija duzina omoguéava
prikljucivanje na TV uredaj
- Ruter ili modem sa dostupnim portom za

i)
|
or
Modem Internet
o

eternet W ks
- Internet konekciju velike brzine

B - . Ethernet >
Port za eternet (LAN) na poledini TV uredaja Port on the -

. . . back panel
2. Poverzite svoj eternet kabal na ruter i na port za P
eternet na poledini TV uredaja. TV set

3. Konfiguriite TV uredaj pomoc¢u menija Mreze
(Network).

BIH/CG

&

Modem

Povezivanje na bezi¢nu mrezu
Za povezivanje na bezi¢nu mrezu:

1. Uvjerite se da imate: E \\ “x =
- Ruter koji emituje bezi¢ni signal velike brzine N TV set
- Internet konekciju velike brzine )
Wireless Router
2. Konfigurisite TV uredaj pomodéu menija Mreze Built-in wireless

(Network). connection

Inicijalne postavke

Kada po prvi put ukljuéite TV uredaj, aktivirace se opcija Inicijalne postavke, koja ée Vas sprovesti kroz
inicijalni proces podesavanja. Pratite uputstva prikazana na ekranu kako bi ste kompletirali proces inicijalnog
podesavanja, koji ukljuéuje izbor jezika, pretragu kanala i jo§ mnogo toga. Prilikom svakog od koraka, mozete
napraviti izbor ili preskoditi dati korak. Ukoliko preskocite korak, dato podesavanje mozete obaviti naknadno,
iz menija za podeSavanja.

Upotreba pocetnog ekrana

Napomena: Ovo uputstvo je namjenjeno za opstu upotrebu. Cifre i slike u okviru ovog Korisnickog uputstva
prikazane su iskljucivo u ilustrativne svrhe i mogu se razlikovati od izgleda realnog proizvoda. Kod odredenih
modela, odredene opcije nisu dostupne.

Mozete odabrati sve funkcije prikazane na pocetnom ekranu.
1. Pritisnite taster @ za prikaz pocetnog ekrana.

2. Pritisnite tastere 4\P\A\V za izbor ikonice sa liste ekrana.
3. Pritisnite taster OK za pristup svakoj od opcija.

4. Za napustanje datog menija, pritisnite taster EXIT.

UPOZORENJE:

® Prije nego $to pocnete da koristite Smart TV uredaj, konfigurisite mrezna podesavanja.

e Zavisno mreze koju imate, moze doci do usporenog reagovanja TV uredaja i/ili do prekida.

e Ukoliko se prilikom upotrebe aplikacije javi problem, kontaktirajte svog provajdera.

e Zavisno od uslova pod kojima dobijate usluge od provajdera, azuriranja aplikacije, ili sama aplikacija,
mogu biti obustavljeni.

e Zavisno od propisa koji su na snazi u Vasoj zemlji, neke od aplikacija mogu biti ograni¢ene ili u potpunosti
nepodrzane.
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Pocetni ekran - Izvor
lzvor: Izaberite izvor ulaznog signala biranjem jednog od uredaja povezanih na TV uredaj putem razlicitih
portova.

Pocetni ekran - Smart
Smart: Za prikaz smart menija.

Pocetni ekran - Aplikacije

Sadrzi mnostvo korisnih i zabavnih aplikacija koje mozete upotrebljavati. Preporuke cete vidjeti nakon sto
pristupite Apps Store internet prodavnici. Pritisnite tastere €\ P\A\V kako biste izvrsili odabir i pritisnite
taster OK da pristupite.

UPOTREBA MENIJA
Funkcije menija
Predpodesavanije slike (Picture preset)

Za predpodesavanie slike koja najbolje odgovara
Vasem okruzenju.

U ovom poglavlju se fokusiramo na meni za
podesavanje sistema Vaseg TV uredaja. Svaki meni
je detaljno prikazan kako bi Vam se omogucilo da iz
svog TV uredaja izvucete maksimum. Imajte u vidu
da postoji moguénost da neke od funkcija ne budu
dostupne kod odredenih izvora ulaznog signala. Za
pristup sistemskom meniju:

1. Pritisnite taster & na daljinskom upravljacu za

Pozadinsko osvjetljenje (Backlight)
Za podesavanje nivoa pozadinskog osvjetljenja slike.

prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Slika
(Picture), Zvuk (Sound), Kanal (Channel), Smart
TV, Mreza (Network), Sistem (System) ili Podrgka
(Support), a zatim pritisnite taster OKili P> kako
biste pristupili podmeniju.

. U podmeniju, pritisnite taster A\V za odabir
opcije, pritisnite taster OKili B>za podesavanje
funkcija ili promjenu vrijednosti, pritisnite
taster OK da pristupite odgovaraju¢em
podmeniju ili da aktivirate podesavanje.

4. Za povratak u prethodni meni, pritisnite taster

3. Da napustite meni, pritisnite taster EXIT.

w

Slika (Picture)

Picture preset Standard >

Backlight

Picture
<) Sound
Channel
Smart TV

Contre

Saturation

Tint

Sharpness

Color temperature Normal >

Screen mode 16:9 format >

£ Network

Dynamic contrast On >
Noise reduction Middle >

I3
% System
L ECO setting on >

797 Support

1. Pritisnite taster &3 za prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Slika,
a zatim pritisnite taster OKili P> kako biste
pristupili podmeniju.

Osvjetljenje (Brightness)
Za podesavanje stepena osvjetljenja slike.

Kontrast (Contrast)
Za podesavanije razlike izmedu svijetlih i tamnih
povrsina na slici.

Zasi¢enost (Saturation)
Za podesavanje stepena intenzivnosti boja.

Nijanse (Tint)
Za podesavanje balansa izmedu nivoa crvene i
zelene boje.

Ostrina (Sharpness)
Za podesavanje ostrine ivica na slici.

Temperatura boja (Color temperature)
Za podesavanje temperature boja na slici.

ReZim ekrana (Screen mode)
Za odabir veli¢ine slike.

Dinamicki kontrast (Dynamic contrast)
Za automatsko podesavanje kontrasta.

Smanjenje suma (Noise reduction)
Za umanijenje staticke i svih ostalih smetnji na slici.

ECO podesavanje (ECO setting)
Za konfiguraciju opcija za ustedu energije



Zvuk (Sound)

Sound preset
100Hz
500Hz

Standard >

() picture

<J) Sound

@S channel
10KHz

() smartv Balance
SPDIF type
SPDIF delay
Audio delay

£ Svste
%5 S Audio d

%7 Support

ription
Auto volume cont.

1. Pritisnite taster & za prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Zvuk,
a zatim pritisnite taster OK ili B> kako biste
pristupili podmeniju.

Predpodesavanje zvuka (Sound preset)

Za odabir predpodesavanja audio opcija
optimizovanih za razlicite uslove emitovanja zvuka.
Napomena: Kada se aktiviranjem drugog rezima
promjeni predpodesavanje opcije Zvuk, podesit
ce se pet funkcija u okviru opcije Zvuk (100 Hz, 500
Hz, 1,5 KHz, 5 KHz i 10 KHz), sto Vam omogucava
da frekvenciju podesite na Zeljeni nivo. Osim toga,
opcije mozete podesiti na Zeljene nivoe.

Balans (Balance)
Za podesavanje postotka zvuka koji se $alje u lijevii
desni zvuénik.

Tip SPDIF signala (SPDIF type)
Ovom opcijom se kontrolise tip audio signala koji se
Salje u prikljuéak digitalnog audio izlaza (SPDIF).

Kasnjenje SPDIF signala (SPDIF delay)

Ovom opcijom se zvuk sinhronizuje sa slikom.
Ukoliko je zvuk sporiji/brzi od desavanja na slici,
mozete pritisnuti taster €4\P> da podesite numericke
vrijednosti.

Kasnjenje zvuka (Audio delay)

Ukoliko izlazni zvuk nije uskladen sa slikom, pritisnite
taster €\P> da biste podesili vrijeme kasnjenja i
sinhronizovali zvuk sa slikom.

Zvuéni opis (Sound description)
Izaberite opciju Uklju¢eno (On) da podesite zvuk
zvucnog opisa.

Automatska kontrola zvuka (Auto volume control)
Izaberite opciju Ukljuéeno (On) da umanijite
neprijatna nagla pojacavanja zvuka tokom reklamnih
blokova, kao i da pojacate tise zvuke u okviru
programa. Eliminise potrebu za konstantnim
podesavanjem jacine zvuka.

Kanal (Channel)

Channel scan
J Picture

Channel list
< Sound EPG
Channel organizer
Channel diagnost

(%) smartTv Teletext

Record list
§_J" Network

£ System

o7 Support

1. Pritisnite taster (& za prikaz glavnog menija.
2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Kanal,
a zatim pritisnite taster OK ili B> kako biste
pristupili podmeniju.
Napomena: Ova funkcija je dostupna iskljucivo u
TV reZimu.

Pregled kanala (Channel scan)
Omogucava Vam da pregledate sve analogne i
digitalne kanale koji su dostupni.

Lista kanala (Channel list)
Za prikaz svih trazenih kanala u okviru liste.

EPG
Pritisnite taster OK/P> kako biste pristupili

Programskom vodicu.

Organizator kanala (Channel organizer)

Ova opcija Vam omogucava da organizujete kanale.

Dijagnostika kanala (za digitalne TV kanale)
(Channel diagnostics)

Pritisnite taster OK/P> za prikaz odredenih
informacija o signalu digitalnog kanala koji u tom

trenutku pratite, poput jacine signala, frekvencije itd.

Teletekst (Teletext)

Pritisnite taster OK/P> za prikaz podmenija.
Dekodiranje jezika stranice: izaberite
odgovarajuci tip dekodiranja jezika na kome ce
Teletekst biti prikazan.

Lista snimljenog sadrzaja (Record list)
Za prikaz menija liste snimljenog sadrzaja

BIH/CG
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Smart TV

) e Netflix settings.
Wireless Display
O FastCast

Networked standby

(1) smartTv

Network
System

7 Support

1. Pritisnite taster {3 za prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Smart
TV, a zatim pritisnite taster OK ili P> kako biste
pristupili podmeniju.

Podesavanja opcije Netflix (Netflix settings)

U okviru menija za podesavanje opcije Netflix,
odabirom funkcije Deaktiviranje Netflix-a (Netflix
Deactivation) mozete deaktivirati Netflix na Vasem
uredaju.

Bezi¢ni prikaz (Wireless display)

Za prikaz sadrzaja sa Vaseg pametnog telefona na
TV uredaju.

Napomena: Ova funkcija kod nekih modela moze
biti nedostupna.

FastCast

Skenirajte QR kod i uvjerite se da su TV uredaj i
mobilni telefon povezani na istu mrezu. Mozete
upotrebiti mobilni telefon da uzivate u kvalitetu slike
velikog ekrana.

Pripravnost mreze (Networked standby)

- UKLJUCITI:
Drugi uredaj (telefon) moze “probuditi” televizor
i dijeliti YouTube sadrzaj sa televizorom. Za to su
potrebni uredaj i TV u istoj mrezi.

- ISKLJUCIT:
Zatvara funkciju.

Mreza (Network)

Internet connect >
Picture Internet connection On
Interface Wireless >

1D sound Wireless settings

IP settings.
Channel

Information

(4] smart v

Network

System

57 Support

1. Pritisnite taster &3 za prikaz glavnog menija.
2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Mreza
a zatim pritisnite taster OKili P> kako biste

pristupili podmeniju.

lInternet konekcija (Internet connection)
Pritisnite taster OKili P> da odaberete Uklju¢eno
(On), nakon ¢ega mozete da podesite opcije
prikazane nize.

Interfejs (Interface)
Pritisnite taster OKili P> za odabir funkcija Kablovski
(Wired) ili Bezi¢ni (Wireless).

IP podesavanija (IP settings)

Za podesavanje tipa adrese na opciju Automatsko
(Auto). Omogudava automatsko preuzimanje i
pristupanje potrebnoj IP adresi.

Informacije (Information)
Pritisnite taster OK/P> za prikaz informacija o
trenutnoj konekciji.

Sistem System

CA picture Menu language

Timer

1 Sound Lock
ToLink

Channel

Location
HbbTV mode
Common Interface
Subitle
Reset shop

Initial Setup

57 Support

Input settings

1. Pritisnite taster &3 za prikaz glavnog menija.
2. Pritisnite taster A\V za odabir opcije Sistem,
a zatim pritisnite taster OKili P> kako biste

pristupili podmeniju.

Jezik menija (Menu Language)
Pritisnite taster OK/P> za prikaz liste jezika i
upotrijebite taster A\V da odaberete zeljeni jezik.

Tajmer (Timer)

Pritisnite taster OK ili > da biste pristupili podmeniju.

- Vremenska zona (Time zone)
Za odabir lokalne vremenske zone.

- Sat(Clock)
Izaberite opciju uklju¢eno (on) kako biste aktivirali
Automatsku sinhronizaciju (Auto synchronization).
TV uredaj ¢e podatke o vremenu automatski
preuzeti iz DTV signala, pri ¢emu je opciju Vrijeme



(Time) nemogucée podesiti. Ukoliko odaberete
opciju isklju¢eno (off), opcije treba da podesite
manuelno.

- Tajmer za uspavljivanje (Sleep timer)
Za podesavanje vremenskog perioda nakon koga
TV uredaj prelazi u rezim pripravnosti.

- Automatska pripravnost (Auto standby)
Kada je opcija Automatska pripravnost podesena
na zeljeno vreme, TV uredaj ¢e automatski preci u
rezim pripravnosti.
Napomena: Ukoliko nema nikakvih aktivnosti u
okviru interfejsa pri aktiviranom rezimu Automatska
pripravnost, uredaj e automatski preci u rezim
pripravnosti.

Zaklju¢avanje (Lock)

U okviru ovog menija mogucde je kontrolisati
specijalne funkcije TV uredaja. Kod za vraéanje
podesavanja na fabricke vrijednosti je 1234. Super
lozinka je 0812. Ukoliko zaboravite svoj kod, unesite
ovu lozinku kako bi ste zaobisli sve postojece
kodove.

T-Link

Pomocu ove funkcije ukljucite ARC funkciju i
potrazite CEC uredaje povezane na HDMI priklju¢ke
Vaseg TV uredaja.

Lokacija (Location)

Za odabir opcije Kuca (Home) ili Prodavnica (Shop)
ili Prodavnica sa demoom (Shop with demo), zavisno
od okruzenja u kome pratite sadrzaj na TV uredaju.

Rezim HbbTV
Odabirom opcije Uklju¢eno (On), aktiviracete
HBBTV funkciju.

Zajednicki interfejs (Common Interface)
Pritisnite taster OK ili P> da biste pristupili
Zajedni¢kom interfejsu.

Titlovi (Subtitle)
Odaberite opciju Uklju¢eno (On) za prikaz titlova.

Vracanje opcije prodavnica na fabri¢ke vrijednostii
(Reset shop)

Pritisnite taster OKili B> za pristup i unesite
odgovarajucu lozinku kako biste vratili podesavanja
na fabri¢ke vrijednosti.

Inicijalne postavke (Initial Setup)
Za pristup meniju Inicijalne postavke.

Podesavanja ulaznih uredaja
Korisnik ovde moze odabrati uredaj koji ée biti izvor
ulaznih podataka, 5to olaksava identifikaciju izvora.
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Podrska (Support)

Software update
Software update(OAD)
About browser

Terms & Conditions.

Privacy Notice

L System

@97 Support

1. Pritisnite taster (& za prikaz glavnog menija.
2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Mreza
a zatim pritisnite taster OK ili B> kako biste

pristupili podmeniju.

Azuriranje softvera (Software update)

Softver mozete azurirati putem USB-a, mreze ili

kanala.

Putem USB-a

Omogucava Vam da instalirate najnovije verzije

softvera putem Vasih USB portova.

- Putem mreze
Omogucava Vam da preuzmete i instalirate
najnovije verzije softvera sa interneta. Najprije
se uvjerite da ste podesili kablovsku ili bezi¢nu
mrezu. Za pristup, pritisnite taster OK/ P Da
nastavite, pratite uputstva prikazana na ekranu.
- Putem kanala
Omogucava Vam da novi softver instalirate putem
etra.

Azuriranje softvera (OAD - putem etra)
Pritisnite taster OK / B> kako biste odabrali opciju
Uklju¢eno (On) ili Isklju¢eno (Off).

Uslovi i odredbe
Pritisnite OKili P> da biste procitali Uslove i odredbe.

Obavijest o privatnosti
Pritisnite OK ili P> da biste procitali Obavijest o
privatnosti.
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USB funkcija

Mozete uzivati u posmatranju fotografija sa Vaseg
USB memorijskog uredaja.

Napomena: Neke od navedenih opcija nisu
dostupne u okviru svih modela. Ukoliko USB uredaj
nije povezan u USB reZimu, USB interfejs nece biti
prikazan.

Kako pristupiti USB rezimu
1. Povezite USB memorijski uredaj sa portom za
USB.
2. Pritisnite taster USB kako biste pristupili USB
rezimu.
3. Izaberite Zeljeni USB uredaj kako biste mu
pristupili.

Fotografija
Za pregled fotografija, ukoliko su dostupne..
1. Pritisnite taster OK ili P> a zatim pritisnite taster
A\P>\A\V kako biste odabrali Zeljeni folder.
Da pristupite folderu, pritisnite taster OK.
2. Pritisnite taster 4\P\A\'V kako biste odabrali
zeljeni fajl, a zatim pritisnite taster OK da biste
ga reprodukovali.

Muzika
Za reprodukovanje muzike, ukoliko je dostupna.
1. Pritisnite taster OK ili B> za pristup, a zatim
pritisnite taster A\V za odabir foldera. Da
pristupite folderu, pritisnite taster OK.
2. Pritisnite taster A\'V da odaberete Zeljeni
fajl, a zatim pritisnite taster OK da biste ga
reprodukovali.

Video
Za gledanje video fajlova, ukoliko su dostupni.
1. Pritisnite taster OK ili B> za pristup, a zatim
pritisnite taster 4\P\A\V za odabir foldera.
Da pristupite folderu, pritisnite taster OK.
2. Pritisnite taster €\P\A\V da odaberete
zeljeni fajl, a zatim pritisnite taster OK da biste
ga reprodukovali.

N

. Moze se dogoditi da neki nestandardni
prenosni memorijski uredaji ne budu
prepoznati. Zamjenite nestandardne
standardnim uredajima.

2. Ovaj sistem podrzava sljedece formate:

Format fotografija: JPEG, JPG, PGN itd.

Format video fajlova: H.264, MPEG4, MPEG?2,

MPEG1 itd.

Format audio fajlova: MP3 itd.

Napomena: Vezano za kodirane fajlove, postoje
mnogi nestandardni nacini kodiranja, pa sistem ne
moze zagarantovano podrzati sve formate kodiranih
fajlova.
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Cesto postavljana pitanja::

1. Sistem ne moze da dekodira fajl, a fajl ne moze
biti normalno reprodukovan, pri sliede¢im
uslovima:

Parametri fajla, poput broja piksela na slici,
brzine kodiranja audio i video fajla, brzine
semplovanja audio fajla, prekoracuju
grani¢ne vrijednosti sistema;

- Fajl je neodgovarajuceg formata ili je ostecen.

2. Priklju¢ak je vreo: Ne prekidaijte vezu prilikom
o¢itavanja ili prenosa podataka u okviru sistema.
Na ovaj nacin cete sprijeciti ostecivanje sistema
ili uredaja.

3. Prilikom upotrebe prenosnog hard diska ili
digitalne kamere, obratite paznju na dovod
struje. Ukoliko je dovod struje neadekvatan ili
nestabilan, mogu se javiti problemi prilikom
rada uredaja ili uredaj uopste nece raditi.
Ukoliko je ovo slucaj, restartujte uredaj ili
iskljucite uredaj iz struje, a zatim ga ponovo
prikljuéite nakon $to se uvjerite da je dovod
struje normalizovan.

4. Sistem podrzava standardne USB1.1 i USB2.0
uredaje, poput standardnih U-diskova, MP3
plejera, prenosnih hard diskova itd.

5. Za bolji kvalitet reprodukovanja audio i video
fajlova, preporucuje se upotreba eksternog
uredaja kompatibilnog sa standardom USB2.0.

6. Prilikom reprodukovanja video fajla sa visokim
stepenom kompresije, pojave poput zamrznute
slike i sporog pokretanja menija su normalne.

7. Preporucuje se da se USB uredaji sa sopstvenim
napajanjem, poput hard diskova velikog
kapaciteta, MP4 plejera i sl., upotrebljavaju
kada su povezani na struju, kako bi se izbjegla
nedovoljna koli¢ina struje.

7
y (XN
* Nemojte dodirivati ili biti u blizini portova
ANTENNA, SATELLITE, HDMI i USB, i sprijecite
ometanje ovih portova nastalo elektrostati¢kim
praznjenjem u okviru LAN i WiFi rezima rada. U
suprotnom, TV uredaj moze prestati sa radom ili se
moze ponasati neuobicajeno.



OSTALE INFORMACIJE

Otklanjanje problema

Vecinu problema koji se jave u okviru Vaseg TV
uredaja mozete rijesiti uz pomoc ove liste za
otklanjanje problema.

Nema slike, nema zvuka

1. Provjerite da li osigura¢ radi.

2. Prikljucite neki drugi elektri¢ni uredaj na
utiénicu, kako biste bili sigurni da ona radiili da
je ukljucena.

3. Utika¢ i utiénica nemaju dobar kontakt.

4. Provjerite izvor signala.

Nema boje
1. Promjenite sistem boja.
2. Podesite zasi¢enost.
3. Promjenite kanal. Mozda primate crno-beli
program.

Daljinski upravlja¢ ne radi
1. Zamijenite baterije.
2. Baterije nisu pravilno postavljene.
3. Uredaj nije priklju¢en na struju.

Nema slike, zvuk je normalan
1. Podesite osvjetljenje i kontrast.
2. Mozda je doslo do prekida emitovanja
programa.

Slika je normalna, nema zvuka

1. Pritisnite taster Vol+ da biste povecali jacinu
zvuka.

2. Zvuk je podesen na uti$ano. Pritisnite taster
utidano (mute) kako biste vratili zvuk na
prethodnu jacinu.

3. Promjenite sistem ozvucenija.

4. Mozda je doslo do greske prilikom emitovanja
programa.

Nepravilno talasanje slike

Obiéno je uzrokovano lokalnim smetnjama, kao
$to su automobili, lampe i fenovi za kosu. Podesite
antenu da smanjite smetnje.
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Snijeg na slici i smetnje
Ukoliko se antena nalazi u graniénoj oblasti
televizijskog signala, gde je signal slab, na slici se
moze pojaviti snijeg. Ukoliko je signal izuzetno slab,
moze biti neophodno postavljanje specijalne antene
kojom se pojacava prijem.
1. Podesite poziciju i orijentaciju unutrasnje/
spoljasnje antene.
2. Provjerite da li je antena povezana.
3. Precizno podesite kanal.
4. Promjenite kanal. Mozda je doslo do prekida u
emitovanju programa.

Paljenje

Pojavljuju se crne tacke ili horizontalne linije ili slika
treperi ili se pomjera. Najéesci uzrok ovome su
smetnje koje izazivaju sistem za paljenje automobila,
neonske lampe, elektri¢ne busilice ili drugi elektriéni
uredaji.

Dupla slika

Uzrok nastanka duplih slika je televizijski signal

koji prati dvije putanje. Jedna je direktna putanja,

a druga je ona koja nastane odbijanjem signala o
visoke zgrade, brda ili druge predmete. Prijem se
moze popraviti promjenom smera ili pozicije antene.

Smetnje nastale usljed radio frekvencije

Ovakve smetnje dovode do pojave talasa koji se
kre¢u po slici ili do dijagonalnih linija, a u nekim
slu¢ajevima i do gubitka kontrasta na slici. Pronadite
i uklonite izvor smetnji nastalih usljed radio
frekvencije.
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BbBELOEHWE

[NpennasHu mepkn

lMpoueTeTe BCYKM MHCTPYKLMM Npean paboTa ¢
Teneswnsopa. 3anaseTe Te3n MHCTPYKLMM 3a ObaeLLo
nonssaHe.

[MpoaykT

® He brokupaiiTe 1 He NokpuBanTe
BEHTUIAUMOHHNTE OTBOPU Ha 3aAHUA Kanak.

® He nbxanTe HUKaKBK NpeaMeTN B ypela npes
crioToBeTe Ha Kopryca, Tbil KaTo Te MoraT Aa
[IOKOCHAT YacTuTe, Mo KOUTO MPOoTUYa TOK, U Aa
MPUYMHAT KbCO CbenHEHWE, KOeTO Aa AoBeae
[10 NoXap, TOKOB yAap wiv noBpesa Ha ypeaa.

® He ce onnTBanTe Aa oTBOPUTE KOPMYCa, Tl KaTO
TOBa MOXe [a NpuynHW noepepa. Brrpe HaAma
4acTu, KOUTO MoXeTe fla obcyxBaTe camut. 3a
BCUYKM CEPBU3HN [EMHOCTY ce 0BpbLLaNTe KbM
KBanMbMLMpaH nepcoHan.

® He nokocBaiiTe NOBbPXHOCTTa Ha ekpaHa ¢
NPBLCTY, ThIA KaTO TOBa MOXe [a Hafpacka uim
HapyLUn HerosaTa NOBbPXHOCT.

e He I'IO,D,J'IaI'aIZTe TENEeBU3NOHHNA eKpaH Ha cuiieH
HaTUCK, Thi1 KaTO TOBa MOXe CEPUO3HO Aa ro
nospean.

3axpaHBaHe M BKJIKOYBaHE
KbM 3aXpPaHBaHETO

® V3knioyeTe TeNEBU30Pa OT 3aXPaHBaHETO Npu
crefHWTe yCroBums:

- AKo Tenesu3opbT HaAMa fa Obe 13nonssaH
[Obro Bpeme.

- Ao 3axpaHBaLLmsT Kaben unm
eNeKTPUYeCcKUAT KOHTaKT/Liencen e
noBpeaeH.

- Cneppaiite MHCTPYKLUMUTE 38 MHCTaNpaHe
1 HacTpoiika Ha npodykTa. Perynupante
Te3u KOHTPOSHU BYTOHM, 3a KOMTO NULLIE B
VNHCTPYKLMWUTE, Thil KaTO HEMOAXOASALLOTO
perynupaHe Ha 4pyru KOHTPOSHW ByTOHM
MOXe [a NpuyrHK nospena. AKo Tosa
ce cnyyu, nskoYeTe TeNeBn3opa ot
3axpaHBaHeTo 1 ce OObPHETE KbM CEPBU3EH
nepcoHan.

- AKO TeNneBn30pLT € NOAOXKEH Ha
Bb3ENCTBME UK € BUN U3NYCHAT 1 KOPMyChT
e nospepeH.

3axpaHBal kaben n kaben
Ha curHana

® He ocTaBsanTe HULLO Aa 1eXn N Aa ce
npeobpblua BbpXy 3axpaHBalLms kaben v
kabena Ha curHana.
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SawTeTe 3axpaHBalums kaben v kabena Ha
CUrHasa oT HacTbrBaHe.

He npeToBapeaiiTe 3axpaHeaLuys kaben win
eNeKTPUYECKMst KOHTaKT.

He wanaraiite Ha Bnara 3axpaHBsaluys kaben v
kabena Ha curHana.

Cpe,qa Ha M3MoJi3BaHe

He nocrasaiite Tenesmsopa Bbpxy HecTabunHa
KONMYKa, CTolKa unn maca. MNocTaseTe
TesIeBr30pa Ha MSICTO, KOETO NO3BOJIABa JOOPa
BEHTUMALMS.

He usnonseaiite Tenesnsopa B 6nmzoct fo
BJIAXHW U CTy[leHWN 30HW. 3aLuuTeTe TeNeBrnsopa
oT nperpsiBaHe.

lNa3eTe Tenesn3opa OT AVPEKTHa CbHYEBA
cBeTIMHa.

TenesusoptT TpsibBa fa Gbae npennaseH ot
HakanBsaHe ¥ HanpPbCKBaHE 1 BbPXY Hero He
TpsibBa fa ce NOCTaBAT NPeAMETH, MbJHU C
TEYHOCTU, KaTo HanpuMep Basu.

He v3nonssaiite Tenesnsopa 6n130 [0 NpatlHu
mecTa.

[MToyncTeBaHe

OtcTpaHeTe Npaxa OT TeNleBn30pa, KaTo
13bbpLLETE eKpaHa 1 Kopryca C MeKa, Y1cTa
Kbpna wiv cneLnaneH Te4eH NoYncTealLl,
npenapar.

Mpu nouncTBaHe He NpunaranTe U3NULLEH
HaTUCK BbPXY eKpaHa.

He usnonssaiite Boga vav Apyry Xummyecku
npenapaTi 3a NOYMCTBaHE Ha eKpaHa, Tbid KaTo
TOBa MOXe [a NoBpeaun NOBbPXHOCTTa My.

3akayBaHe Ha TeneBM30pa
Ha cTeHaTa

Mpenynpex, Ta3u gerHOCT U3nUCKBa
ABaMa YoBeKa.

3a ocurypsisaHe Ha 6esonacHo NHCTannpaHe
cnassauTe cregHuTe npennasHu Mepku:

[poBepeTe fanu cTeHaTa MOXe [a U3ABPXN
TErnoTo Ha TeNEBM30Pa 1 Ha CTOWKATa 3a CTeHa.
CnepBaliTe MHCTPYKLMWUTE 338 MOHTaX,
NpefoCTaBeHN CbC CTOVKATa 3a CTeHa.
TenesuzopsT TpsbBa fa Obae vHCTanMpaH Ha
BepTMKasiHa CTeHa.

YBepeTe ce, Ye 13Mnon3BaTe CaMo BUHTOBE,
noaxonsiLy 3a MaTepwuana Ha cTeHaTa.
YBepere ce, ye kabenuTe Ha Tenesn3opa ca
[pa3nosoXeHN Taka, Ye HsiMa OnacHOCT OT
cnbBaHe B THX.



Beuukm apyrv MHCTpyKkLmm 3a GesonacHocT,
CBbP3aHK C TeNIeBr30pa, Ca NPUIOKUMU 1 TyK.

1.

w

@ Tosun ypen e ot Knac Il nnn enektpuyeckn
ypeq ¢ ABoViHa nsonauus. Ton e npoekTpaH
MO TakbB Ha4MH, Y€ He Ce Hyxaae oT
6e3onacHo cBbp3BaHe Ypes 3aszemsBaHe.

. Hesasucmmo Oanv 3a U3KIKYBaHe ce n3nos3ea

Ljencesn 3a Bpb3Ka C e/1. Mpexa UK KyrniyHr Ha
ypefa, yCTpONCTBOTO 3a U3K/IlouBaHe Tpsibea
OCTaHe JIeCHO 3a Nos3BaHe.

. TenesusopsT Tpsibea fa Gbae npennaseH ot

HakansaHe N HanpbCKBaHe 1 BbPXY HEro He
TpH6Ba Aa ce NocTaBAT NpeaMeTn, MbJIHU C
TEYHOCTU, KaTo HanpuMep Basu.

ByToHW Ha Tenesmsopa

Bsemete gafeH mogen 3a npumep:

1.

N

w

4. MpepynpexaeHve, ye batepumte (KOMMIIEKT
BaTepun nnun nHcTanupaHn batepun) He
Tpsibsa fa GbaaT MsnaraHn Ha NpekomepHa
TOM/IMHA KaTo C/TbHYEBA CBET/IVIHA, OTbH UK
noaoBHu.

. Bbpxy ypena He TpsibBa fa ce noctassT
M3TOYHULIM Ha OTKPWT MamMbK KaTo 3ananeHu
cBelwm.

6. Mpu n3xsbpnsiHe Ha baTepumnTe cnassanTe

o

npuHUMNMTe 3a ONasBaHe Ha OKOJIHaTa cpena.

3abenexka: VinocrpaymmTe B ToBa pbKOBOACTBO
ca npefocTaBeHu caMo 3a CripaBka.

f

O ® >

o

J

BytoHn A\V

CkaHupa Harope/Hafosly Cnncbka ¢ KaHanu. B cctemara ¢ MeHioTa Te feicTear kato ByToHwuTe 3a
nocoka Harope/Haaosy Ha AUCTaHLMOHHOTO W PerymMpaT HacTPOVKWUTE B MEHIoTaTa.

. Bytonn <\>

YBenuuyasa/Hamanssa cusiata Ha 3BYyKa. B cucremara c meHiota e ,D,el;ICTBaT KaTto 6yTOHl/ITe 3a Nocoka
HaJJ,F!CHO/HaJ'If-IBO Ha AUCTaHUMOHHOTO U perynupat HaCTpOl‘hKMTe B MeHtoTaTa.

. Byton O\=

B PEeXVM Ha rOTOBHOCT HaTUCHETE, 3a Aa BKJIIo4Y1TE TesieBM3opa. B PeXnM Ha BKJIHOYEHO 3axpaHBaHe

HaTucHeTe, 3a fa suante meHioto NAV.

3abenexka: PazrionoxeHneTo n umeHata Ha Gy TOHUTe 3a pyHKLMMTE 1 ByTOHa 3a 3axpaHBaHe Ha
TeneBn3opa Moxe Aa ce pasanyasar B 3aBUCUMOCT OT MOAEa TeNeBU3op.
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B

[He3na

3abenexka: MectononoxeHneTo n uMeHaTa Ha rHesfarta Ha TeJieBn3opa Morar a ce pas/sindasart B
3aBUCUMOCT OT MOAes1a Ha TeJIeBU30Pa N HAKOW rHesa MoXKe a He ca HaJIM4HW 3a HAKOU MoAesn.

USB 2.0 -

ETHERNET - [:]

SATIN - O
ANT/CABLEIN - @

SPDIF(OPTICAL) —

HDMI -

Cl -

AVIN- @

HEADPHONE -

Mespo USB 2.0 (sxopn)
OBOoj NpMKIY4OK MOXEe fia ce KOPUCTH 3a noBpayBarbe co USB-ypepor.

ETHERNET
ToBa rHesfo Moxe fla ce U3Mon3sa 3a CBbP3BaHe Ha BbHLUEH MOAEeM U
obopynsaHe 3a MPEXOB [LOCTbII.

MHe3po SAT IN (xon)
ToBa rHe3[o MOXe fja ce U3Mos3Ba 3a CBbP3BaHe Ha CaTesINTeH NPUEMHUK.

BJIE3EH npukny4ok 3a ANT/KABEJ1 (Bnes)
MossonsBa BM fja CBbPXeETe KoakcyaeH kaben, 3a Aa Nony4mTe CUrHan
OT aHTeHa unu kaben.

SPDIF (OMTUYKWN)
TOSI/I n3xo4d MoXKe Oa Ce M3Mnosi3Ba 3a CB'bp3BaHe Ha CbBMeCTUM LI,VI¢)F)OB
ayavo NpuemMHuK.

Mespo HDMI (Bxon)

THespoto HDMI (High-Definition Multimedia Interface) moxe pa ce

13MON3Ba 3a CBbP3BaHE Ha KOMMIOTLP C MHCTaNNpaHa CbBMeCTUMa

BUAEO KapTa, Hkoun DVD nneibpu nav cbBMECTUM LM$POB caTennteH

LleKofep C B1COKa pasfesiuTesniHa cnocobHocT. Tosa rHesno ocurypsisa

HeKkomnpecyvpaHa LmdpoBa BPb3Ka, KOSTO MPeHacs KakTo BUAEO, Taka v

ayAvo AaHHW Ypes BrpafdeH kabes ¢ MUHW Liiekep.

- Oynkumsta ARC (Audio Return Channel) ce nogabpska camo npes
nopta HDMI 3 (ARC).

- Bpost HDMI nopTose Moxe fa Bapvpa..

Mespo COMMON INTERFACE (Cl)
Tosa rHespo Cl moxe fa ce nsnonssa 3a noctassHe Ha Cl kapTa 3a
npuemaHe Ha KogvpaHu Nporpamu.

liespo AV IN (Bxopn)

[Hespata AV IN MoraT fa ce 13non3BaT 3a CBbP3BaHe Ha Pa3INYHO
obopynsaHe, BKIIOYUTENHO BUAEOPEKOPAEPY, BUAEOKaMePH, AEKOAEPH,
caTenuTH1 npuemHuum, DVD nnenbpu nnmn nrposu KoH3onu.

lespo HEADPHONE OUT (u3xon)

MossonsiBa BY Aa CBbPXKETE CiyLlanky, 3a Aa CryllaTe 3ByKka, Masall, oT
Tenesunsopa.

3abenexika: [pekoMepHOTO 3ByKOBO HaslsiraHe OT CITyLUasIKUTE MOXe Aa
npuynHu 3aryba Ha ciyxa
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@PYHKUMN Ha YCTPOMCTBOTO 3a AUCTAHUMOHHO ynpaBieHne

MoBeyeTo OT PpyHKLMWTE Ha TeNIeBM30Pa Ca HaJIMYHK B MEHIOTO, KOETO Ce NOsIBSBa Ha eKpaHa. YCTPOMCTBOTO
3a ANCTaHUMOHHO ynpassieHne, npenocraBeHo C Ballva KOMMNIEKT, MOXe fa Ce 13MNosi3sa 3a HaBuraumsa B
MEHIOTaTa v 3a KOHGUryprpaHe Ha BCUYKM OBLLM HACTPOMKK.

3abenexka: MecTononoxeHnero n umeHara Ha OyTOHUTE Ha AUCTAHUMOHHOTO MOraT a ce pas/indasar B
3aBMCUMOCT OT MOZe/1a Ha TeNIeBU30Pa U He BCUYKM BYTOHU Ca HasndHM 38 BCUYKU MOLESH.

@ (POWER) Brsitousa v nzkntousa Tenesusopa
K (MUTE) Hamansisa 3ByKa OT TeNeBM30pa A0 MUHUMYM.
HaTucHeTe 0THOBO, 3a fja Bb3CTaHOBWTE 3BYKa.
0-9 (ByToHM ¢ umdpu) BoeexaaT ce Homeparta Ha kaHanuTe.
Bbeexaar ce undpu 3a Hakom GyHKLMK.
SUBTITLE VIzsexxpaa meHioTo Eavik Ha cyBTuTpuTe.
YouTube [penpatua Ha HavanHata cTpaHuua Ha YouTube.
VOL+/ YBenuuasa vnu Hamansisa cuata Ha 38yka OT TeSIEBU30pPA.
g CH A/ v  CkaHvipa Harope Unu Hafomy TeKyLMs CIUCHK C KaHasu.
3 v HatwvcHete 3a Bnvzare B pexxum TB. Tasu dyHKums He e
HannyHa B pexum Myntumeaus.
6 SOURCE V3Bexaa MeHIOTO 3a M360p Ha U3TOYHUK Ha CUrHas.
USB [octsn go pexum USB.

9

YouTube

©m

ECO

10
o

BnuzaHe B MeHio c onumun.

WzBexaa nHpopmaums 3a nporpamara, ako MMa Hasm4Ha.
W3bupa sxenaHus pexum 3a necteHe Ha eHeprus.
M3Bexnaa cnuctemarta ¢ MeHioTa.

I'Ipenpal.u,a Ha HavanHaTta cTpaHuua.

(ByToHM 3a Nocoka Harope, HafoI1y, HaNABO W HAAACHO)

AV 4P OcserasaT pas/nyHM ONUMM B MEHIOTaTa 1 perynmpat
HaCTPOMKUTE B MEHIOTaTa.
OK Motsbpkaasa Bawus nsbop.
O  Bpblua BY Ha NpeAuLlHaTa onepaums npu obLmTe HaCTPONKN.
EXIT V3nu3aHe ot cuctemata c MeHioTa.
NETFLIX Mpenpalua Ha ocHosHata cTpaHuua Ha NETFLIX.
LiseTHu 6yToHn (Yepsen/3eneq/XKont/Cun) Vsbupare Ha 3agauu.
SLEEP 3apaBa uskntouBaHe Ha TeNneBU30opa Cef onpeneneHo Bpeme.
oow HueT ZOOM+/- 136upaHe Ha xenaHus ekpaHeH popmar.
ouDE  eecn  Pav CHLIST UssexpaHe Ha CnnchbK € kaHanu.
» TEXT TenetekcT.
< GUIDE BiiioyBaHe Ha eleKTPOHHMS CNPaBOYHUK Ha NporpamMuTe.
PRE-CH BpbluaHe Ha npeauvwiHvs rnenaH kaHat.
FAV 3BexpaaHe Ha npeAnoynTaHns CrMchbK C KaHasu.
4 TopceHe Hazag,.
»  TopceHe Hanpeg,.
K (MpeauwHa) Mpenpatya Ha npeauHaTa rnasa.
M (Cnepgawa) Mpenpalua Ha cnefBaluarta riasa.
® OQyHkumsa PVR.
>l (Bb3npowussexpaHe/Maysa) CtapTupa, npasu naysa uim
BBb3CTaHOBSABa regaHeTo.
B (Cron) Cnupa rnegaHeTto.
Dlang Vssexna ayavio esuka.
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OCHOBHW OTlMEPALLINA

BrkousaHe

Cnepgante WHCTPYKUMNTE Ha Ta3n CTpaHuLua 3a TOBa KaK fa BK/IloYMTe TeNeBmn3opa 1 AUCTaHUMOHHOTO
ynpasneHve, npean fa npemMmHeTe KbM criefBallmTe CTpaHuum, onmceallmn Kak aa 13non3sate npouenypara
3a HaCTpOﬁKa Ha KaHanuTte.

1. MocTaseTe gBe BaTepun B yCTPOWCTBOTO 3a AUCTAHLMOHHO ynpasseHue.
MpennasHy Mepku Npu U3non3saHeTo Ha batepunTe:
W3nonseaiite Gatepmn caMo oT MOCOYEHMS THM.
- YBeperTe ce, Ye cnasgate nonsputeTa.
He cmecBaiiTe HoBW ¢ usnonssaxu batepmn.
- He nsnonssaitte akymynatopHu Garepuu.
He unsnarante Gatepunte Ha npekoMepHa TOMIMHA, KaTo C/TbHYEBa CBET/IMHA, OFbH UMW APYTY
NoJo6HW, He v XBbPASITE B OFbH, HE M1 3apeXXaanTe 1 He ce ONUTBaTe 4a rv OTBOPUTE, ThbiA KaTo
TOBa MOXe [ia MPUHUNHIN MPOTUYAHE NN eKCrIIo3Us.
- M3Baﬂ,eTe 6aTep|/|V|Te OT ANCTaHUMOHHOTO yrnpasB/ieHNe, ako He ro N3nos3eaTte 3a OAbNbr Nepuos ot

Bpeme.

2. CebpsxeTte 3axpaHBalyvs kaben MbPBO kbm Tenesunsopa, CJIEQ, TOBA kbM koHTaKTa Ha
enekTpuyeckata Mpexa. (3abenexka: AKo 3axpaHBaLLWsT kaben e CBbp3aH KbM TENEBU30Pa, CBbPXKETE
ro cCamo KbM KOHTaKTa.).

TenesnsopsT BY TpsibBa Aa Obae CBbP3BaH CaMO KbM U3TOUHWIK Ha MPOMEHINB TOK. To He Tpsibsa aa
6'bp'e CBbP3BaH KbM U3TOYHWK Ha MOCTOAHEH TOK. Ako LencensT € oTaesieH oT Ka6eﬂa, npu HUKaKBU
O6CTOﬂTeﬂCTBa He ro CBbp3BaPITe KbM €JIeEKTPUYECKN KOHTaKT, TbW KaTO ChbLUeCTBYBa PUCK OT TOKOB yAap.

w

. CBbpxeTe BbHLWHa aHTeHa kbM rHe3foto ANTENNA/CABLE IN vnv SAT IN Ha rbpba Ha Tenesusopa.

4. KoraTo ce nopafie 3axpaHBaHe, TENIEBU30PBT LLLE Ce BKITIOUM ANPEKTHO UK LLie BNIE3e B PEXUM Ha
FOTOBHOCT.
3abenexka: 3a HIKOV MOAENN BKIIOYETE TENIEBU30PA, KAaTo HaTUCHETe ByToHa 3a 3axpaHBaHeTo.

Ako VHOMKaTOP®T 3a 3aXpaHBaHe CBETHE, TENIEBN3OPDBT € B PEXUM Ha O rotosHocT. HaTucHeTe 6yTOHa
Ha ANCTaHUMOHHOTO ynpasJieHWe Uin Ha TeNneBn3opa, 3a a BKIK0YNTE Tes1IeBn30pa.

N3kntouBaHe

* 3a [fa rnocraBuTe TeNEBN30PA B PEXVM Ha FOTOBHOCT, HaTUCHETE BYTOHa Ha AUCTaHLIMOHHOTO
yrnpasfieHVe UK Ha TeNeBM30pPa; TeNIeBU30PBT OCTaBa C BKIOYEHO 3axpaHBaHe, HO C HMUCKa KOHCyMaLus
Ha eHeprus.

* 3afa usknlounTe TeNeBn3opa, 13BadeTe Lencena oT eNeKTPUYeckns KOHTaKT.
3abenexka: 3a Hskou MoAenu HaTucHeTe ByToHa 3a 3axpaHBaHeTo, 3a Aa U3K/IIYUTE TeNeBu3opa.

CBbp3BaHe C Mpexa

3a fgocTbn Ao uHTepHeT TpsibBa Aa ce aboHMpaTe 3a BUCOKOCKOPOCTHA LUMPOKOIEHTOBA MHTEPHET ycyra
Npu CBOSI [OCTABUYMK Ha UHTEPHET.

BawwuusT Tenesunsop moxe fa Obae cBbpaaH KbM AoMalLHaTa Mpexa no ABa HauynHa:

® Ypes kabesn, kato ce nsnonssa koHektopbT RJ45 (LAN) Ha 3agHWs naHen.

o BeaxunuHo, KaTo ce 13non3sa BrpageHata beaxuuHa yHKLMA 1 BallaTa AoMaluHa 6e3xmyHa Mpexa.

3abenexka: VIHcTpyKumm1Te NO-A0y ca CaMo 0bUYanHNTE Ha4nHK 3a CBbP3BaHe Ha TeIeBU30Pa KbM
KkabesiHa v be3xnyHa Mpexa. HaunHeT Ha cBbp3BaHe Moxe Aa Obze pasinyeH B 3aBUCUMOCT OT
AevicTBUTEIHaTa KOHpUrypaLus Ha MpexaTta. AKO Mmate BbpoCcH OTHOCHO BallaTa JOMallHa Mpexa,
obbpHETE Ce KbM BaLLs OCTaBYMK Ha MHTEPHET.
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Cebp3BaHe KbM KabenHa Mpexa
3a xun4yeHo noBpayBarse:
1. ¥YBeperTe ce, ye pasnonarate C:
- Ethernet kaben, goctaTbyHo OAbABE Aa
LOCTUTHE TeNeBn3opa
- PyTtep vnn mopewm ¢ HanvdeH Ethernet nopr
- BucokockopocTHa HTEPHET Bpb3aka

o 2

- Ethernet (LAN) nopr Ha repba Ha Mopem VinTepHet
Tenesusopa
Ethernet
2. Csbpxerte Ethernet kabena kbm pyTepa 1 kbm nopT Ha => Z
Ethernet nopra Ha rep6a Ha Tenesusopa. rbpba o -
Ha TeneBmsopa =
3. Manonssarte mexioto Network (Mpeka), 3a ga Tenesusop
KoHdUrypupare Tenesunsopa.
\
Mopem \k

Cebp3BaHe KbM 6e3)Xu4Ha Mpexa

nterne:
1. ¥YBeperTe ce, ye pasnonarate c: )

- PyTep, konTO M3NBUBA BMCOKOCKOPOCTEH =] \\\ o =
BeaxunyeH curHan Teneswsop
- BucokockopocTHa MHTepHET Bpb3ka
Besxwuer pytep
2. WNanonssate mextoto Network (Mpeka), 3a ga Brpapena

KOHUMrypypaTe Tenesnsopa. BesxunuHa Bpb3ka

[NbpBOHaYaNHa HacTpomka

Mpuv MbpBOTO BK/IOYBaHE Ha TeneBK3opa ce NosiBsBa ekpaHa TbpBoHaYanHa HaCcTPOoKa, KOMTO B BOAM
npes MbpPBOHaYaIHWsA NPOoLEC Ha HacTpolika. CnefpaiTe MHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa, 3a a 3aBbpLunTe
npoleca Ha MbpBOHaYasHa HaCTPOWiKa, KaTo Hanpumep 13bop Ha e3vk, ckaHupaHe Ha kaHanu u ap. Mo
BPEeMe Ha BCsika CTbKa HanpaseTe U3bop Ui NpormycHeTe CTbrkaTa. AKO MPOMyCHETe CThIKa, MOXETe fa
M3BBLPLUNTE HACTPOWKaTa NO-KbCHO OT MEHIOTO C HAaCTPOWKM.

I3nonssaHe Ha HavyasiHaTa CTpaHuua

3abenexka: Tosa pbkOBOACTBO € 3a 0610 nosizBaHe. [JaHHuTe n nnocTpauunTe B ToBa PbkoBOACTBO 3a
notpebutess ca camo 3a Crpaska 1 MoraT 4a ce pas/ivyaBar oT 4eiiCTBUTETHUS BUA Ha MPOoAyKTa. 3a HaKou
MOZAE/N HSIKOW OMUMN HE Ca HaJTMYHM.

MosxeTe fa nsbepete BcuUkm GyHKLMM OT HavanHaTa cTpaHmLa.
1. Hatucrete J;a [a ce n3Befe HavasHaTa CTpaHuLa.

2. HatncHete €\P\A\V 3a fa usbepere MKOHKM OT CMUCHKA Ha eKpaHa.
3. HatucHete OK 3a BnivsaHe BbB BCsika onums.

4. 3a nsnuzaHe ot MeHtoTo HaTucHeTe EXIT.

MPEOYTPEXXOEHVE:

e KoHdurypwupaiite MpexoBuTe HaCTPONKM, Npeamn Aa nanonasate Smart TV.

® Bb3MoxHOo e Aa Bb3HUKHAT 6aBHVI O6paTHVI BPB3KN I/I/I/Iﬂl/l NpeKbCBaHWMA B 3aBUCUMOCT OT yCJ/IOBUATa Ha
BalllaTa Mpexa.

e Ako nmate npo6.r|eM C M3NONI3BAHETO Ha NPUNIOXEHWe, MOJIs, CBbPXKETe Ce C AoCTaByMKa Ha CbAbpXKaHWe.

e Cnopep obcrosTencreata Ha JOCTaBYMKa Ha CbAbPXXaHWe, akTyanm3aummuTe Ha NPUIOXKEHNETO Un
€aMOoTO NPUIOXKEHWE MOraT fia ObAaT NpeycTaHOBEHM.

® B 3aBMCKMMOCT OT NpaBuiaTa BbB BallaTa AbPKaBa, HAKOW MPUIOXKEHWs MOoraT fia MMaT orpaHunyeHa
ycryra unm fia He ce NopAbp>KaT.
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Homepage-Source

Source: l/|369peTe M3TOYHUKaA Ha BXOOEH CUrHaa OT yCTpOPICTBaTa, CBbpP3aHu C TesieBM3opa npes

pasnnyHUTE NopTOBE.

Homepage-Smart
Smart: /13Bexaa MHTENNIEHTHOTO MEHIO.

Homepage-Apps

MHorobpoiHu nonesHm 1 3abasHu NpuioxeHus 3a nsnonssare. Cnep envsare 8 Apps Store e sugute
npenopbkute. HatncHete €\P\A\V, 3a na nsbeperte; Hatucrete OK, 3a na Bnesere.

OTNEPALINN C MEHKOTO

DyYHKLMK B MEHIOTO

Tosu paspen pasrnexia MeHIoTO 3a CUCTEMHM

HaCTPOWKM Ha BaLus Tenesunsop. Besiko merio

e onucaHo noapobHo, 3a Aa BM NOMOrHe Aa

n3BneyeTe MakCMMyMma OT Baluus Tenesunsop. Mons,

obbpHeTe BHUMaHWE, Ye HAKOU QYHKLMN MOXKe

[la He ca AOCTbIMHM 3a JafeH U3TOYHMK Ha BXOAEH

curHan. 3a SOCTbI 4O cucTemarta C MeHioTa:

1. Hatucrete & Ha gucTaHLUMOHHOTO, 3a fa
n3BefeTeE OCHOBHOTO MEHHO.

Hatucrete A\V 3a pa nsbepere Picture,

Sound, Channel, Smart TV, Network, System

nnw Support, cneg Toea HatucHete OK v B

3a fa Bfeserte B MOAMEHIOTO..

. B nogmenioto HatucHete A\Y 3a na
nsbepete onumu, HatncHete OK vav P> 3a
na 3apagete GyHKUUM UK [a NPOMEHWTe
cTonHocTy, HaTcHeTe OK, 3a fa oTBOpPUTE
CbOTBETHOTO NOAMEHIO UM Aa aKTVIBI/IpaTe
HacTpoika.

. 3a fa ce BbpHeTe B NPEANLLHOTO MeHIO,
HaTucHeTe 3. 3a fa 3aTBOPUTE MEHIOTO,
HaTucHeTe EXIT.

2.

Picture (KapTtuHa)

Picture preset Standard >

Picture
<P Sound

Channel

Backlight
Brightness
Contrast
Saturation
Tint

arpness
ature

Color temp Normal >

Screen mode 16:9 format >
On >
Middle >

On >

ynamic contrast
e reduction

ECO setting

% system

% Support

1. HatucHete @ 3a [a n3Benete OCHOBHOTO
MEHI0.

2. Hatucrete A\V 3a fa usbepere Picture, crep,
ToBa HatucHete OK vnv P> 3a na Bnesete B
NMOAMEHIOTO.
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Picture preset (lMpepapapwTenHa HacTpolika Ha
KapTuHaTa)

Perynupa HacTpolikaTa Ha KapT1HaTa, KOSITO Hal-
nobpe oTroBaps Ha BallaTa CpeAa 3a riefaHe.

Backlight (MopceeTka)
Perynupa nopcsetkarta Ha kapTuHaTa.

Brightness (Apkocrt)
Perynupa sipkocTTa Ha KapTvHaTa.

Contrast (KoHTpacT)
Perynupa pasnukata mexay CBeTAnUTE U TbMHUTE
30HW Ha KapTUHAaTa.

Saturation (HacuteHocT)
Perynupa gbnbounHara Ha uygeta.

Tint (HioaHc)
Perynupa 6anarca mexay HUBOTO Ha YepPBEHWS 1
3es1eHns UBAT.

Sharpness (Octpota)
Perynvpa oTyeTnneocTTa Ha prboBeTe Ha
KapTuHaTa.

Color temperature (Lisetosa Temneparypa)
Perynupa useToBaTta TemnepaTtypa Ha KapTuHaTa.

Screen mode (Pexxvm Ha ekpaHa)
M36upa pasmepa Ha kapTuHaTa.

Dynamic contrast (JuHamuueH KoHTpacT)
Perynupa KoHTpacTta aBToMaTnyHo.

Noise Reduction (LLlymonoTuckate)
HamansBa ,cTaTvyHOCTTa” Ha KapTUHaTa nnu
KaKbBTO M Aa BUI0 TUM CMyLLEeHMS.

ECO Setting (EKO HacTpoiika)
KoHdurypupa onummTte 3a necteHe Ha eHeprus.



Sound (3Byk)

Sound preset
100Hz
500Hz
1.5KHz
5KHz
10KHz

Standard >

Channel
SmartTV | Balance

SPDIF type
Network SPDIF delay

Audio delay

System

Audio description

Auto volume cont.

Support

1. HatucHete @ 3a [la U3BefeTe OCHOBHOTO
MeHIo.

2. Hatucrete A\V 3a na nsbepete Sound, cnep
ToBa HaTucHeTe OK vav P> 3a na Bnesete B
MOAMEHIOTO.

Sound preset (MpenBapuTesnHa HacTpolika Ha
3ByKa)

W36upa npensaputesiHo HaCTpOEeHa onuys 3a
ayAmnoTo, ONTUMU3MPaHa 3a PasfINyHK YCIIOBUS Ha
3ByKa.

3abenexka: Korato Sound preset e 3aganeHa B
pazsindeH pexxnm, net 3sykosu onumm (100 Hz,
500 Hz, 1.5 KHz, 5 KHz 1 10 KHz) morat ga 6bvgat
perynmpaHm, KoeTo B/ No3BoJisiBa 4a perypare
>KesnaHuTe 4ecToTHU HuBa. MoxeTe fa 3aganete Ha
onyunTe 1 CBOUTE NPEANOYNTaHN CTONHOCTU.

Balance (banaHc)
Perym/lpa KONM4eCcTBOTO 3ByK, |/I3|_|paLL||aHO KbM
NeBVIS Y AECHUS BYICOKOrOBOPUTES.

SPDIF type (tvin SPDIF)

Tasu onums ce 3nosn3Ba 3a KOHTPOIMPAHe Ha Tuna
Ha ayamo noToka, nanpatiaH kbm riesgoto Digital
Audio Output (SPDIF).

SPDIF delay (SPDIF 3akbcHeHwe)

Taaw onuys ce M3MNo3Ba 3a CUHXPOHM3UPAHE Ha
3BYyKa C KapTuHaTa. AKO 3ByKbT 3aKbCHsIBa/M30bP3Ba
CNPSIMO AENCTBUETO B KAapTUHATa, MOXeTe fa
HaTucHete «\P>, 3a fa perynuparte unpposata
CTOMHOCT.

Audio delay (Ayamno 3akbcHeHune)

AKO M3XOAALLMAT 3BYK HE CbOTBETCTBA Ha
KapTuHaTa,

HaTucHete €\P>, 3a fla perynuparte 3aKbCHEHNETO 1
[la CUHXPOHU3MpPATe 3ByKa C KapTuHaTa.

Audio description (Ayguo onwcatwe)
W3bepete On, 3a aa perynupate AD cunata Ha
3ByKa.
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Auto Volume Level (ABTomMaTyHO H1BO Ha 3BYKa)
N3bepete On, 3a ga HamanmTe LOCA[HOTO
ycWsBaHe Ha 3ByKa Mo BpeMe Ha peksiaMHu nayam
1 CBLLIO Taka Aa ycuimTe no-MekuTe 3ByLm B
npepasaHeto. EnMuHmpa HeobxoammoctTa ot
MOCTOSIHHO perysmpaHe Ha cuiaTa Ha 3Byka.

Kanan (Channel)

Channel scan

Channel list

EPG

Channel organizer

Channel diagnost
(D smantTv | Teletext

Record list

{7 Network

System

757 Support

1. Hatucrete & 3a na usseneTe ocHOBHOTO
MeHIO.
2. Hatucrete A\V 3a ga nsbepere Channel,
cnepn Tosa HatucHeTe OK vnu B> 3a na Bnesete
B NOAMEHIOTO.
3abenexa: Tasu QyHKUMS He e HaYHa B pexnm
TB.

Channel scan (CkaHvpate Ha kaHanw)
MosBonsiBa BY fja CKaHWpaTe 3a BCUYKM HANIMYHY
aHanorosu 1 UMGPOBHK KaHau.

Channel List (Cnuncbk ¢ kaHanu)
MokasBa BCMYKM HAMEPEHW KaHau B CMIUCHK.

EPG (EnekTpoHeH cnpaBouYHWK Ha nporpamuTe)
HatucHete OK/P> , 3a na Bnesete B MEHIOTO Ha
CNpaBoYHMKa.

Channel organizer (OpraHusaTtop Ha kaHanute)
Ta3un onuws BM NO3BOJIABA @ OpraHnsnpare
KaHanuTe.

Channel diagnostics ([lnarHocTtvka Ha kaHanuTe)
(3a undposu TV kaHanm)

Hatucretre OK/P>, 3a na nssegete nipopmauus
3a curHana Ha TekyLms unudpos KaHas, KaTo cuna
Ha curHana, yectoTa u ap.

Teletext (TenetekcT)

HatncHete OK/P>, 3a na nssenete nogmeHoTo.
LekonunpaHe Ha e3unka Ha cTpaHuuaTa: nsbepete
MOAXOAALL, TUM Ha e31Ka 3a AeKOAUpaHe, Ha
KOWTO Ll Ce M3BEXAa TeNeTeKCTbT.

Record list (Crnvcbk cbe 3anucu)
MokasBa MEHIOTO Ha CMUCBKA CbC 3aMMCH.



BG

Smart TV (UHtenurenTen TB)

Pictiro. Netflix settings

Wireless Display
Sound FastCast

Networked standby
Channel

Smart TV

)" Network

System

Support

1. Hatucrete {8 3a ga nseeseTe 0CHOBHOTO
MEHIO.

2. Hatvcrete A\V 3a ga nsbepete Smart TV,
cnep Tosa HatucHete OK unu P 3a na snesete
B MOAMEHIOTO.

Netflix settings (Netflix HacTporiku)

B meioTo Netflix Setting onuusta Netflix
Deactivation moxe fa aesaktvsvpa Netflix Ha
BaLLETO YCTPONCTBO.

Wireless Display (beaxuueH gucnneit)

M3Bexga cbabpXKaHWETo Ha Balums cMapThOH Ha
Tenesusopa.

3abenexka: Tasu PyHKUMS MOXKeE [a HE € HanndHa
33 HAKOW MOZEJN.

FastCast

CkaHupanite QR kopfa, yBepeTe ce, Ye TeNIEBU30PBLT
1 MOBUNHUAT TenedoH ca B efHa 1 Cblia Mpexa.
MoskeTe fa nsnonssate MobunHwus TenedoH, 3a

[la ce Hacnax/jasaTe Ha Ka4ecTBO Ha KapThHaTa Ha
rofisiM ekpaH.

Networked standby (ToToBHOCT 3a Mpexa)

- BKJTKOYBAHE:
[pyro yctpoiicteo (TenedoH) moxe aa ,Brao4n”
Tenesusopa v ga cnogens YouTube cbabpykaHne
B TB. Hy>xxHO e ycTpoWcTBOTO 1 TeneBnsopa fa ca
B €AHa U1 CbLLja Mpexa.

- U3KJTKOYBAHE:
3aTBaps GpyHKUMsTa.

Network (Mpexa)

Internet connection On >

£ picture

) sound

Interface Wireless >

Wireless settings
IP settings

Channel
Information

(D smartTv

Network

System

Support
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1. HatucHete @ 3a ja n3Begere OCHOBHOTO
MeHIo.

2. Hatncrete A\V 3a ga nsbepete Network,
cnep tosa HatucHete OK unu P 3a na Bnesete
B NOAMEHIOTO.

Internet connection (MHTepHeT Bpb3Ka)
HatucHete OK unu B, 3a ga nsbepete On, cneg,
TOBa MOXeTe [a peryavpare onuumte Hagosy.

Interface (MHTepdeiic)
Hatucrete OK vnn P, 3a pa nsbeperte Wired
(Kabener) vinn Wireless (BesxuueH).

IP settings (IP HacTponku)

Mpw 3apapeq Address type (Tun Ha apgpeca) Ha Auto
(ABTOMaTMYHO), U3BIMHYAHETO 1 BbBEXAAHETO Ha
Heobxoanmus IP agpec e ce ciyuBa aBTOMaTUYHO.

Information (MHdopmaums)
Hatucrete OK/W>, 3a fa vzsenete uHdopmauusTa
OTHOCHO TeKyLlaTa Bpb3aka.

System (Cuctema)

P Menu language

Timer

D Sound Lesn

T-Link
Channel

Location
Smart TV HbbTV mode

Common Interface

)" Network

Subtitle

System Reset shop

Initial Setup

Support Input settings

. Hatucrete (&} 3a na n3senete ocHOBHOTO
MEHIO.

2. Hatncrete A\V 3a na nsbeperte System, cnep,

ToBa HatucHete OK vnu P> 3a na Bresete B

NOAMEHIOTO.

N

Menu Language (E3uk Ha meHioTO)
HaTucHete OK/P>, 3a na n3segete cnvcbka ¢
esvuute n nsnonssanTe A\, 3a ga nsbepete esuk.

Timer (Taimep)

HatuncHetre OK vnu B>, 3a pa Bresete 8 NogMeHHoTo.

- Time Zone (Yacosa 30Ha)
W3bwupa >xenaHata 4acosa 30Ha.

- Clock (HacosHuik)
W3bepere, 3a fa BKOUMTE aBTOMATUYHATA
CUHXPOHWM3aLms. TeneBn3opbT aBTOMAaTUYHO e
nosy4n vaca ot DTV curHanute n onumsita Time
He MoXe fa ce perynupa. Ako nsbepete Off
(WN13kn.), TpsibBa Aa 3apageTe onuumte pbyHo.



- Sleep timer (Talimep 3a aBTOMaTU4YHO M3KIOYBaHE)
3apaBa nepurog, oT BpeMme, cief, KOUTo
TeNEBU30PLT BAIN3A B PEXMM Ha FOTOBHOCT.

- Auto Standby (ABTOMaTU4€H PEX1M Ha FOTOBHOCT)
Korato onuusita Auto Standby e 3agageHa Ha
>KeslaHOTO OT BaC BpeMe, TENIEBU3OPLT LLe BNe3e
B PEXVM Ha FOTOBHOCT aBTOMaTW4HO.

3abenexka: bes kaksato v fa e onepayus B

TENIeBUNOHHWS MHTEPENIC, KOraTo e BKITIoYeH

pexumbT Auto Standby, ypeanT e Bavsa

aBTOMaTUYHO B PEXXMM Ha FOTOBHOCT.

Lock (3akntousare)

ToBa MeHIo MOXe fia ynpaB/siBa crelmanHata
byHKUMS Ha TeneBr3opa.

DabpuuHnaT ko no nogpasbupaqe e 1234. A
cynep naponarta e 0812. Ako 3abpasute Koaa,
BbBEAETE 1, 33 la NPeoAoIeeTe KakbBTO 1 Aa 6o
CbLLIECTBYBaLL, KOZ,.

T-Link

M3nonseaiite Tasu GpyHKLMsS, 3a Aa BKIOYMTE
dyHkumsta ARC v ga notspeute CEC yctpoiicTsa,
cBbp3aHu ¢ HDMI rHespaTta Ha Baluvs TenieBrsop.

Location (MectononosxeHue)

N36upa Home (Jom) unu Shop (Marasun) unm
Shop with demo (MarasuH ¢ gemoHcTpauws) B
3aBMCMMOCT OT BallaTa cpefa Ha riegaqe.

Pesxxum HbbTV
N3bepete On, 3a aa srnoumnTte dyHKumnsTa HBBTV.

Common Interface (06w, nHTepdeiic)
HatncHete OK vnu P, 3a na Bnesete 8 Common
Interface.

Subtitle (Cy6tnTpn)
N3bepete On, 3a aa nssenete cybtutpuTe.

Reset shop (Hynupate marasvH)

HatucHete OK unu P, 3a na enesete; sbeegete
npaswHaTa nNaposa, 3a Aa Bb3CTaHOBUTE
$abpuyHmTe HacTpolkK No nogpasbupaHe.

Initial Setup (MbpBOHavanHa HacTpoiika)
Bnuzate B mertoTo Initial Setup.

Input Settings (Hactporikun Ha Bxoga)

Tyk noTpebutenat moxe aa usbepe nmeTo Ha
YCTPONCTBOTO Ha M3TOYHWKA Ha BXOAEH CUrHas, 3a
na bbae necHo 3a naeHTneuLMpare
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Support (MoaapbxKa)

Software update
Software update(OAD)
]) Sound About browser

Terms & Conditions

@3 channel
==

Privacy Notice

) Smart TV
—
letwork
System

=7 Support

1. HatucHete @ 3a [la U3BefeTe OCHOBHOTO
MeEHIO.

2. Hatucrete A\V 3a fa nsbepete Support, creq,
ToBa HaTucHeTe OK vav P> 3a na Bnesete B
NMOAMEHIOTO.

Software update (CodpryepHa aktyanmsaums)
MoxeTe fa akTyanusunpate codpryepa upes USB,
Mpexa Unu KaHasn.

By USB (4pe3 USB)

[o3BonsBa BY fa UHCTannpate Har-HoBaTa
Bepcus Ha codpTyepa npes sawmte USB noprose.
By network (4pe3 mpexa)

MosBonsea BM fa n3TernsaTe u MHCTanupate
Haii-HOBaTa Bepcusi Ha CopTyepa OT UHTEPHET.
YBeperte ce, e MbPBO CTe 3apanu kabesHa unm
Be3xmyHa MpexoBa Bpb3ka. HatncHete OK/P, 3a
na snesete. CnepBaite MHCTPYKLMWTE Ha eKpaHa,
3a la NpoabXuTe.

By channel (4pes kaHan)

NosBosnisiBa BU Aa akTyanusupare copryepa no
Bb3ayXa.

Software Update (OAD) (CodryepHa akTyanusaums
(OAD))

Hatucrerte 6ytora OK/P> 3a na nzbepete On (Bkn.)
vnun Off (N3kn.).

Mpasuna v ycnosus
Hatncrete OK vnmn B> 3a ga npoyetete Mpaswna u
ycrnosusi.

V3BecTue 3a nosepuTenHoct
Hatucrete OK unum P> 3a na npouetete Wssectueto
3a NMOBEPUTESTHOCT.



USB ¢yHKuMsa

MoxeTe fa ce HacnaxaaeaTe Ha pasriexaaHe Ha
cHumkwm ot USB namer.

3abenexka: Hsikoun onuum Moxe Aa He ca HanyHu
3a Hakoum mogenn. B USB cTaTtyc, ako HsiMa cBbp3aHo
USB yctpovicto, USB nHTepgeiicut Hama ga ce
n3Bege.

Kak ce Bnusa B pexxum USB
1. Cebpikete USB yctpoiictBoto kbm USB Bxopa
Ha Tenesn3opa.
2. HatucHete 6ytoHa USB, 3a na snesete B
pexvm USB.
3. Msbepete USB ycTpoincTsoTo, 3a Aa BrieseTe.

Picture (CHumka)
3a pasrnexpaaHe Ha CHUMKWM, ako MMa HaNN4HM.

1. HatucHete OK unun P> 3a na Bnesete, creq
ToBa HatucHete €\P\A\V 3a fa ja nsbeperte
cakaHaTa nanka. 3a fia npucTanuTe Ao nankara,
npwTrcHeTe Ha TactepoT OK.

2. HatucHete €\P\A\V 3a na nsbepete
xenaHus dann, cnep tosa HatucHete OK, 3a
[a 3aroYHe Bb3MpPOW3BEXAAHETO.

Music (Mysvika)
3a Bb3npousBexAaHe Ha My3uKa, ako Ma HasnuHa.
1. HatucHetre OK v P> 3a na Bnesete, cneq
ToBa HatucHeTe A\V 3a fa nsbepete nankara
n HatucHeTte OK, 3a na Bneserte.
2. HatucHete A\V 3a pa nsbepete xenarus
daiin, cnep tosa HatucHeTe OK, 3a fa 3anoure
Bb3MPOV3BEXAAHETO.

Bugeo
3a rnepaHe Ha BUAEO, ako MMa HaIMYHO.

1. HatucHete OK unuv P> 3a na Bnesete, creq
ToBa HatucHete €\P\A\V 3a na nsbeperte
nankata v HaTucHete OK, 3a na Bnesere.

2. Hatucrete <€\P\A\V 3a fa nzbepete
xenaHus dann, cnep tosa HatucHete OK, 3a
[a 3aroYHe Bb3MpPOW3BEXAAHETO.

1. Bb3MOXHO € HAKOW HECTaHAAPTHU NPEHOCUMI
YCTPOWNCTBA 3a CbXpaHeHWe Ha AaHHW fa He
6baat pasnosHatn. CMeHeTe CbC CTaHAAPTHO
YCTPOWNCTBO 3a CbXpaHeHue Ha faHHW.

2. Tasu cuctema noagbpxka cnegHute dpannosm
dopmatu:
®Dopmart Ha cHumkuTe: JPEG, JPG, PNG v ap.
Buaeo dopmart: H.264, MPEG4, MPEG2,
MPEG1 v op.

Ayauo dopmat: MP3 u gp.

3abenexka: 3a kogupare Ha paiinose
CbLLECTBYBaT MHOIO BUJOBE HECTaHAAPTHN METOAN
Ha KoAupaHe, 3aToBa 3a Tasu cMCTemMa He MoXe Aa
ce rapaHTpa, Ye noaabpxa parisiosu popmary,
M3MOM3BALLYM BCEKM METOA Ha KOAMUPaHe.

YecTto 3apaBaHm Bbrpocu:

1. Mpu cnegHWTe ycnioBws Tasn cucTeMa He Moxe
na fexkogupa daiina v GaisT He Moxe fa ce
Bb3MPOM3BEX/A HOPMAJTHO:

- NMapameTpwTe Ha daitna, KaTo NUKCenu Ha
1306paKEHUETO, CKOPOCT Ha KoAVpaHe
Ha ayavo v Buaeo daita, yectorta
Ha AvckpeTusaums Ha ayavo daina,
HaaBuLLIaBaT Bb3MOXHOCTUTE Ha CUCTemMaTta,
- QopmatsT Ha daiina He € CbBMeCTUM Unu
dannbT e nospeseH.

2. Cebp3saHe 6e3 npekbcsaHe Ha pabotara:
He npekbcBaiTe Bpb3kaTa, KOraTo cuctemata
yeTe UK Npefasa AaHHM; Mo TO3M HaunH
Le n3berHete nNoBpeaa Ha cucTemara unm
YCTPOWCTBOTO.

3. ObbpHeTe BHUMaHWE Ha 3axpaHBaHETO Ha
YCTPOWMCTBOTO, KOraTo 13Mo3BaTe NPEeHOCUM
TBBPA, ANCK WK Lndpos poToanapat. Ako
3axpaHBaHeTo He € AOCTaTb4YHO UK He e
cTabuiHo, MoXeTe fia cpeLlHeTe npobiemu no
Bpeme Ha paboTa nnm BbobLLEe Aa He MoxeTe
fa pabotuTe. B 1031 cnyyait pectaptvpaiite
YCTPOWCTBOTO, UM MPeKbCHETe Bpb3kaTa C
YCTPOWMCTBOTO U IO CBbPXKETE OTHOBO, U Ce
yBepeTe, Ye 3axpaHBaHETO My € HOPMaJIHO.

4. CucremaTta nopgabpKa ycTponcTea no
craHgapt USB1.1 1 USB2.0 kaTo ctaHaapTHK
U-nuckose, MP3 nnelibpu, npeHocmm TBbpAM
[IMCKOBE 1 Ap.

5. 3a nocturaHe Ha no-fobpo ayamo v Buaeo
Ka4yecTBO ce NpenopbYBa N3MNos3BaHETO Ha
BBHLUHO YCTPOWCTBO, KOETO OTroBaps Ha
cranpapra USB2.0.

6. Korato Bb3npoussexgnate BULEOKNM C
BMCOKa CTeneH Ha KOMﬂpeCVIﬂ, TEe3n ABneHnsa
KaTo 3amMpb3BaHe Ha n3obpaxeHneTo 1 HGasHa
obpaTHa Bpb3Ka B MEHIOTO Ca HOPMAJTHU.

7. 3a Hakon USB ycTpoiicTa cbe 3axpaHBaHe,
KaTo TBbPA, ANCK C ronsm pasmep, MP4, n
T.H., C€ MPenopbYBa N3NON3BAHETO UM CbC
3axpaHBaHe, 3a fja ce usberHe HeAOCTUr Ha
€e/eKTprYecKa eHeprus.

o
(2

* He pokocsawnTe 1 He ce gobnvxasainTe 0o
TepmuHanute ANTENNA, SATELLITE, HDMI, USB n
npefoTBpaTeTe CMYLLEHUSATA Ha Te3U TEPMUHANM
NPV eneKTPOCTaTUYHO paspexaaHe, AoKaTo CTe B
pexum Ha pabota B LAN v WiFi. B npoTtusen cryyait
MOXe i@ Cce CTUrHe o cnvpaHe Ha paboTarta Ha
TeneBn30pa UM HEU3MPAaBHO CbCTOsIHME.




APYTA IHOOPMALLS

OTcTpaHsaBaHe Ha Npobnemu

MoBeueTo Npobnemu, ¢ KOUTO MoXeTe Aa ce
cbsrbckaTe Npu Nosi3BaHe Ha BaLLVsi TEIEBU30P,
MoraT fja GbAaT OTCTPaHEeHM!, KaTo ce KOHCyIT1paTe
CbC C/IeAHUS CMIUCBK C HAYMHW 3a OTCTPaHsIBaHe Ha
npobnemu.

Hsima kapTuHa, HsiMa 3BYK

1. MposepeTe ganv npefnasuTensT wn
NpeKbCBaYyLT Ha Bepurata paboTu.

2. BkntoyeTe apyro enekTpmiecko yCTponCTBO B
KOHTaKTa, 3a fja ce yBepwTe, Ye paboTtn v e
BKJTIOYEH.

3. 3axpaHBalymsT kaben He Npasu [OGBP
KOHTaKT.

4. MNpoBepeTe U3TOYHMKa Ha CUrHasna.

Hama usar
1. CMeHeTe cricTemarta LiBETHa TENEBU3NS.
2. Perynupaiite HacuTeHoCTTa.
3. OnwuTawiTe ppyr kaHan. Moxe fa ce npuema
yepHo-bsina nporpama.

[VCcTaHUMHHOTO ynipaBneHue He paboTn
1. CmeHere Batepuurte.
2. batepunTe He ca nocTaBeHU NPaBUITHO.
3. TenleBM30pPbT He € BKIIIOYEH B eNleKTprieckaTa
Mpexa.

Hama kapTuHa, HopManeH 3ByK
1. Perynupawte apkocTTa 1 KOHTpacTa.
2. Moxe pa ce cryum npekbCcBaHe Ha
MN3TbYBAHETO.

HopmanHa kapTuHa, HAMa 3ByK

1. HatucHete Bytona Vol+, 3a ga ysennunte
cunata Ha 3Byka.

2. Cunara Ha 3ByKa e 3arnyLuieHa. Hatucrete
ByToHa 3a 3arylasaHe, 3a Aja Bb3CTaHOBUTE
3ByKa.

3. CmeHeTe cuctemara Ha 3ByKa.

4. Moxe pa ce clyuv npekbCBaHe Ha
N3/TbYBaHETO.
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Bbnnu no kapTuHata

ToBa 06M4aHO Ce MPUUYMHSABA OT JIOKAHI
CMYLLIEHWSI KAaTO aBTOMOBWIIN, AHEBHW CBETIIMHU U
cewoapw. Perynvipaiite aHTeHaTa, 3a aa ceenete
CMYyLLEeHUATa 40 MNHUMYM.

CHEXXHM TOUKM U CMYLUEeHUSA
Ako aHTeHaTa e pasrosioxeHa B obnacTTa Ha
TENIEBU3VMOHHWS CUrHas, KbAETO CUTHABT € cnlab,
KapTUHaTa Moxe [ia Obfje HapyLIEHa OT TOUKM.
KoraTo curHansT e uskouuTenHo cnab, Moxe Aa
Ce HafloXw Aa Ce MHCTanMpa creLyanHa aHTeHa 3a
nofobpsiBaHe Ha NpreMaHeTo.
1. Perynupainte nosuumsta n opueHTaumsta Ha
BbTPELLUHaTa/BbHLUHATA aHTEHa.
2. MNpoBepeTe cBLP3BAHETO C aHTeHaTa.
3. HanpaseTte ¢uHa HacTpolika Ha kaHana.
4. OnvtawTe gpyr kaHan. Moxe aa ce ciyyun
NpeKbCBaHe Ha U3bYBAHETO.

3anansaHe

MosBsABaT Ce YepPHU NETHa I XOPV3OHTAsIHM
MBULW NI KapTUHATa TPENTU UK Ce MECTK

no ekpaHa. ToBa 0bu4anHo ce NpuuKHsBa

OT CMYLLIEHVs OT cMCTeMaTa 3a 3anasBaHe Ha
aBTOMODMA, HEOHOBUTE JTAMMV, ENIEKTPUYECKUTE
BopMaLLMHIN MK APYrN €NIEKTPUHECKN Ypeau.

Mpuspaunmn uzo6parkeHus

Mpw3payHmTe N30OPaxKeHUsi ce MPUUUHSABAT

OT C/Ie1BaHETO Ha [1Ba MbTs OT TENIEBU3NOHHUS
curan. EQUHNAT e AMPEKTHUAT NbT, a ApyrusT e
OTpaseH OT BUCOKW Crpaay, Xb/IMOBE UMW APyt
obekTu. MNpomsiHaTa Ha nocokata Uy no3uumsTa Ha
aHTeHaTa MOXe fja Noaobpu NpuemaHeTo.

PapuouecTtoTHu cmyLieHus

Tesun CMYLLLEHNA NPean3BUKBaT ABMXKELLN Ce BbJTHN
WM INaroHasHn MBMLK, @ B HAKOW Clyqan v 3aryba
Ha KOHTpacT B kapTuHaTa. OTKpuiiTe 1 oTCTpaHeTe
N3TOYHMKA Ha PaAVOCMYyLLIEHMS.



E

ERAFQMH

[MPOPUAAEELC

AlafaoTe ONeG TIC 08nyieC TPOTOU XPNOIUOTIOIOETE TN
ouokeur). QUNEETE KANG AUTEC TIGC OSNYiEC VI LEANOVTIKE
Xpron.

[poldv

Mn @pdooete kat pn KOAUTTTETE Ta avoiypata
€€AEPIOUOV OTO TTOW KANUMUAL.

Mnv gl0ayeTe avTikeipeva omoloudnmoTte gidoug

OTO ECWTEPIKO TNG LOVASAG HECW TWV OXIOUWY TOU
TEPIBARATOG, KABWG prmopei va épBouv o€ emagr Ue
pevpaTopdpa eE0PTAHATA I} VA BPAXUKUKAWCOUV
€€apTUATA, TPOKAAWVTAG GwTId, NAekTPOTANEia,
KaBW¢ kat (i ot povada.

Mnv emixelprioeTe va avoiete To mepiBAnpa, kabwg
KATL TETOL0 Pmmopei va TPoKaAEDEL {npid. Agv umdpyouv
U€oa OTn CUOKELN EEQPTIUATA TTOU UITOPEITE va
ETOKEVACETE UOVOL 00G. AVOBEDTE O€ ECEISIKEUEVOUG
TEXVIKOUG KAOE EMMOKELN).

Mnv ayyiete TV em@avela g 086vng pe Ta SAKTUAa
0ag, KaBw¢ auTto pmopei va IPoKaAéoel ypatlouviég 1
{nuég otnv 0B6vn NG TNAEdpaonG.

Mnv aokeite umepBoNikn Tieon otnv 086vn Tng
TNAEGPAONG, KABWG AUTO UMOPE VA TIPOKAAECEL
oofapr {nua otnv 08dévn.

Tpopodoaia Kal gI¢ PELUATOC

Bydhte T ouokeun amd tnv mpila oTIG TapakdTw

TIEPUTTWOEIG:

- Av n ouokeur Sev pOKeLTal va xpnaotpomoinOei yia
pEYEAN Xpovikr mepiodo.

- Av 1o kaAwdI0 pevpaTog, N TPIda fj TO PIG PEVHATOG
€xeLumooTei {nud.

- AkohouBroTe TiG 0dnyieg ykatdotaong Kat
PUBUIONG Tou TTPOIOVTOG. PuBpioTE povo Ta
oTolxeia eEAéyxou o repAapBdvovtal oTiG
TapoUoeC 08nyieg, Kabwg n AavBaopévn puBuion
AWV OTOIXEIWV ENEYXOU UITOPET va TIPOKOAEDEL
{nud. Av oupBei auto, BydAte Tn cuokeur amé Thv
mipiCa kat ameuBuvOeiTe o€ Evav TERVIKO GEPPIC.

- Avn OUOKEUN UTTOOTEL KPOUON 1 TTITWON HE
anotéeopa va aBel nuid to mepiAnua.

KaAwdlo pevpatoc Kal KaAwdlo
orjpatog

Mnv agrvete avTikeipeva va BpiokovTal fj va KUAoUvV
emdvw 0To To KAAWSIO PEVHATOG 1y TO KAAWSI0
OAMOTOG.

NGPeTe MPOPUAGEEIC WOTE VA NV OKOVTAYEL KATTOLOG
070 KAAWSI0 PEVHATOG KAl 0TO KAAWSIO OAATOC.
Mnv uTEPPOPTWVETE TO KAAWSIO PEUNATOG 1) TV
mipiCa.
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+  Mnv ekBéteTe To KOAWSIO0 PEUPATOC KAl TO KAAWSI0
ONHATOG OE Lypaaia.

MepBarov xpriong

+  Mnv TomoBeTeite T CUOKELN EMAVW OE A0TaOr
kapdtola, BAcelg  Tpamédia.

+  TomoBETAOTE TN CUCKEUN OE CNUEIO TIOU EMTPETEL TOV
Kahd e€0epIOpd TNG.

«  Mn xpnoluoroleite Tn CUOKEUH KOVTA o€ LypPd Kat
Yuxpd onueia. NMpootatevoTe TN CUCKELH amd TV
unepBéppavon,.

«  KpatoTe Tn OUOKEUH MOKPLE amo APECO NAIOKO WG,

« Houokeur Sev mpémel va ekTiBeTal o€ LypA TToU
otalouv 1y mou ektivdcoovtal. Emméoy, dev mpémelva
TOMoBETOUVTAL ETTAVW 0T CUCKEUN AVTIKE{UEVA TIOU
TIEPLEKOLV LYPA, dmwg Bada.

«  Mn XPnOIUOTIOIEITE T CUOKELH KOVTA O€ Onpeia 6rou
UTTAPXEL OKOVIN.

KaBapiopog

«  KaBapiote T cuokeun amo tn okovn okourifovtag
v 08dvn kat To ePIBANUA e éva HaNaKo, KaBapd
VUpaopa i pe Kamolo €181kd uypo kabBapiopoU.

«  Mnv aokeite uriepBolikri dSuvaun otnv 08évn katd Tov
kaBapiopo.

+ Mn XPNOIOTIOIETE VEPO 1) AN XNUIKA KOBAPIoTIKA
yia va kaBapioete Ty 00vn, KaBwg KATL TETOI0
pmopei va mpokaAéoel {npid otnv em@Aveld e,

Emmrolyia tonmoBétnon g
TNAedPAONC

Mpozidomoinon: Na autiv T epyacia amarrovvrat
8uo dropa.

la va emtuxete ao@alr TOMoOETNON, TNPNHOTE TIG

TapaKkdatw urodeifelc aopaleiag:

+  BeBaiwbeite dTt 0 ToiX0G puMopEi va unootnpiel To
Bdpo¢ TG CUOKEVNG Kat TwV EEAPTNUATWY EMTOIKIAG
TomoBEtnonge.

«  AkoAouBroTe TIG 08nyieg Tou mapéxovTal pe T Baon
€MTOix10G TOOBETNONG.

«  HtnAedpaon mpémnel va TomobetnOei g KATaKOPUPO
Toixo.

«  Xpnolpormolote pévo Bideg mou eivatl KATAANAEG yia
TO UNIKO aTTO TO OTT0{0 QMOTEAEITA O TO{XOG.

+  BeBaiwBeite dti Ta KOAWSIA TG CUOKEUNG ExOUV
TomoBEeTNOE( £T01 WOTE va NV UTTAPXEL Kivouvog va
OKOVTAYEL KATTOLOG EMAVW TOUG.



'OAec o1 uridAolTTeG 0OnYieg AOPANEING OXETIKA LE TIG
TNAEOPATEIC TNG ETAIPEIAG PG IOXUOUV
Ka 6W.

1. IEI 1) AUTH N GUOKEUN| amoTeAEl §0TANOUO
Katnyopiag Il, SnAadr n\eKTpIKr) CUOKEUN e SIMAR
povwon. Exel oxeSI00TE! £TO1 WOTE VAl PNV omalTeiTal
OUVEEON ACPANEIAG UE NAEKTPONOYIKN Yeiwon.

2. ‘'Otav w¢ Sidtagn amoouvdeong xpnolUomoIETal TO

@I TPOPOS0aiag amd TNV KEVTPIKN TTAPOXH 1 évag

OUVSEGHOC CUOKEVWY, N Sidta&n amoouvdeong Ba

TIPETTEL VOl TIAPAUEVEL IKVH VIOt GEDN AelToupyia.

H ouokeun dev mpémel va ekTieTal og Lypd OV

otdlouv 1y mou ektivacoovtal Emiong, dev mpémetva

TOMOBETOUVTAL EMAVW OTN CUOKEUN AVTIKE(UEVA TIOU

TEPLEXOLV LYPA, OmwG Bada.

w

MANKTPa TN TNAEOPAONC

Mapddetypa amd éva TUTTIKO LOVTENO:

4. Emonpuaivetal TpoeidomoinTikda OTi ol pratapied (n
ouoTOoIXia UITATOPIWVY H Ol UTTOTAPIEG TTOU TIEPIEXEL
n ouokeun) dev MPEMel va ekTiBeTal og uMEPPBOAIKR
BepUOTNTA, OTIWG OE NAIOKO PWE, GWTIA K.OK.

. Aev TIPETEL VO TOTOBETOUVTAL ETTAVW 0TI CUOKEUT

TINYEG YURVIAG PAOYAG, OTTWG avappéva Kepid.

H améppin Twv pmatapuwv Ba mpémnet va

yivetat AapBavovtag undyn tnv mpooTasia Tou

miePIBANOVTOG.

(9]

o

Znueiwon: Ot aneikovioelg mou mepiAapfdvel n mapoloa
£kdoon mapéxovrai uévo yia avagpopd.

J

1. A\V n\ijktpo

Zapwon mMPoG Ta EMAVW/KATW 0TN NIoTA KAVOMWV. 2TO GUCTNHA TOU LEVOU, AEITOUPYOUV OTIWG Ta TIARKTPA
KaTeLBUVONG EMAVW/KATW TOL TNAEXEIPIoTNPIOL Kat puBUifouv oTolxEln ENéyXOU TWV pEeVOU.

2. <\>nmiktpo

AUENON/UEIWON TNE £VTAONG TOU HXOU. XTO GUOTNHA TOU HEVOU, AEITOUPYOUV OTTWE Ta TTARKTPA KatewBuvong Se§ia/
aPIOTEPA TOU TNAEXELPIOTNPIOU Kall pUBHI{OLV OTOIXEID ENEYXOU TWV HEVOU.

w

O\Enktpo

3TN A€IToupyia avapovig, TIECTE TO yla va evepyorolnBei n TNAedpaon. £n Aeltoupyia evepyoroinong, méoTe To

yla va lpavioTei To pevou NAV.

Znueiwon: H 6£0n Kai Ta ovépata twv KoUMWV Agroupyiag Kat tou Koupriou Asiroupyiag (O) otnv tAedpaon pmopeiva

Siapépouv avaloya e To povtédo TnAedpaong.



E

YToS0XEC

Znueiwon: H 6éon kai to Gvoua Twv MANKToWV AEITOUPYILV Kal TOU TAIKTPOU EVEPYOTTOINONG TG TNAEGpAONG Umopel va
Slapépouv avdloya Ue TO IOVTENO TNG CUOKEUIG.

UsB2.0 —

ETHERNET — [:]
SATIN —

ANT/CABLEIN —

SPDIF(OPTICAL) —

HDMI —

Cl—

AN — @

HEADPHONE —

Ynodoxn USB 2.0 (eicodoc)
AuTi n umodoxn UMopei va xpnaotuomoindei yia Tn ouvdeon piag cuokeung USB.

ETHERNET
AuTn n uoSoyr UMTOPE( Va XPNOIHOTIOINOE yia TN OUVOEDT HE EEWTEPIKO HOVTEW i}
e€omhiopd mpooPaong oe Siktuo.

Ynodoxn SAT IN (gicodog)
Auti n umodoxn Umopei va xpnaotpomoindei yia tn ouvdeon Sopu@opikol KN,

‘Ynodoxn) ANT/CABLE IN (gicod0oc)
Emtpémnel T oUvSeon pe opoagoviko KaAWSIo yia T Afdn orjHaTog ano Kepaia,
KAAWSI0 OAUATOG 1 AMOKWSIKOTIONTH.

Yrmodoxni SPDIF (OPTICAL)
AuTi n €€060¢ pmmopei va XpnotpomotnBei yia tn olvSeon cupBatol Yn@lakou SEKTn

1XOu.

Yrodoxr HDMI (gico8oc)

H unodoxry HDMI (High-Definition Multimedia Interface, AlaoUvdeon MoAupéowv

YPnAnc Motdtntag) pmopei va xpnotpomotnbei yia tn oUvSeon evog UTTOAOYIOTH

mou S100€Tel cupPath KAPTA YPAPIKWY, KABWG Kal TN 6UVEEDSN OPIOHEVWY CUCKEUWV

avamapaywyng DVD 1 yn@lakou amokwdikomointr Sopu@opikng TnAedpaong

OUMBATOU pE oA LPNARG TMOTATNTAG. AUTH N UTTOSOXH TTAPEXEL YnPLaKr) oUVEESN

N CUMMIECUEVOU OAKATOG, Ao TNV omoia Umopouv va petadobouv Sedopéva Bivieo

Kal X0V Péow OAOKANpwHEVOU KaAwdiou pe Buopa mini-plug.

- HAerroupyia ARC (Audio Return Channel, Kavéh Emotpogrig Hyou) umootnpidetat
povo og Bupeg HDMI 3 (ARC).

- O apBpog Twv Bupwv HDMI propei va Slapépel avaloya HE TO LOVTENO.

Ynodoxn Cl
H unodoxr Cl (Common Interface, Kotvr) AlacUvSeon) umopei va xpnotpomoindei yia
v eloaywyr kaptag Cl yia Ayn KwSIKOTOINUEVWY TIPOYPAUUATWY

Yrmodoxn AV IN (gicodoc)

Orumnodoxég AV IN pmopouv va xpnotpomotinBouv yia Tn 6UVOEoN JIaG EVPEIag
YKapoG E0MAIOHOU, OTTIWG CUOKEVEG KATAYPAPNG EIKOVAG, CUOKEUVEG BIVTEOOKOTINONG,
AMOKWASIKOTIOINTES, SOPUPOPIKOT SEKTEC, CUOKEVEG avamapaywyrc DVD rj kovooAeg
BivteomaxviSiwv.

Ynodoxr HEADPHONE OUT (¢§080¢)

Emtpémnel T oUVEECN AKOUGTIKWVY yia TV aKpoaon TG e§680u HoU TG TNAEOpAoNG.
Znpeiwon: H umrepBoAikn nxnTikrj mieon amé akouoTIKA Umopei va poKaAéoe! amwAeia
TNG aKoric.
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A€eItoupyiec TNAexEIplOTN PO

O1IEPIOOATEPEG AT TIG NEITOUPYIES TNG TNAEGPACNG MITOPOUV VA PUBICTOUV PéCw peVOU TTou epgavidovTal otnv
006vn. To TNAEXEIPIOTHPLO TTOU TIOPEXETAL LIE TN OUOKEUN UITOPEL va XPNOIoTToIndEi yia Ty Aorynon ota pevou autd
Kat yia tn Slapdp@won SAWV TwV YEVIKWV PUOUICEWV.

Znpeiwan: H 6éon kai to dvoua twv mARKTpwV Tou TNAEXEIPIoTNPIOU Urmopei va Slapépe! avaloya e To HOVTEAO TNG
Aedpaonc. Emiong, o€ opiopéva povtéla Sev mepidapBdvovtal 6Aa ta miriktoa.

(AEITOYPTIA) Evepyormoinon rj amevepyomoinon g
Aedpaong

(ZITAZH) Meiwon tng évtaong fXou tTng TNAe6pAcNG 0To
eNdytoto enimedo. Matriote avd yia amokatdotaon tng
£évtaong.

(apBunTika mMAnkTpa) EmAoyr apiBpou kavahiov. T

V)

K

0-9 X . , , .
OPIOUEVEC AEITOUPYIEG, KATaXWPELON aPIBUNTIKOU Yn@iou..
% SUBTITLE  Epgavion tou pevol Mwooa umdTitAou..
YouTube  MetdBaon otnv apyikr oeAida Tou YouTube.
3 VOL+/  A0&non 1 peiwon tng évraong nXou Tng TNAedpaong.
6 CHA/v Xdpwon TIPOG Ta EMAVW 1 KATW oTnV Tpéxouoa Aiota
KAVANGV.
9 v Eicodo¢ otn Aettoupyia tnAedpaonc. Autr n Suvatdtnta
YouTube Sev SiatiBetal otn Aettoupyia MoAupéowv.
SOURCE  Ep@dvion Tou pevou emAOYRE TTYNG OUATOG.
~ USB  Metdafaon otn Aertoupyia USB.

=  Ei0o80¢ 0To pEVOU EMAOYWV.

ECO

10
-]

EppAavion Twv mAnpo@opiwy TPoYPAUaTOG, EQOCOV
SatiBevral.

Emoyn tng emBupuntg Aettoupyiag e€oikovounong
EVEPYELQG.

Epgdvion Tou cuotrpatog pevou.

MetdBaon otnv apyikr oeAida.
(mMARKTPa Katevbuvong emdvw, Katw, Se€1d, aploTtepd)
Emorjpavon Siagopwv oTolxEiwv 0To oUOTNUA TWV

AV HEVOU Kal TTIPOCAPHOYH TWV OTOIKEIWV EAEYXOU TwV
Hevou.
OK  EmpeBaiwon emhoyng.
—) &y 5 EmMoTtpo@r 0TV TponyouHEV AEITOUPYIa OTIG YEVIKEG
GUIDE  PRECH FAV pUeH[UEl(;.
EXIT 'E€0do¢ amod 1o cUoTNUA TwV HevoU.
NETFLIX  MetdBaon otnv apxikr oehiba tou NETFLIX.
‘Eyxpwpa minktpa  (Kokkivo/Tpdovo/Kitpivo/Mmhe) EmAoyr Aertoupyiav.
SLEEP PUBuUIoN TG amevepyomoinong ¢ TNAedpaong HETE amd
KABOPIoUEVO XPOVIKO SlAoTNa.
ZOOM+/-  Emdoyr} TnG emBupNTAG HopPrig 006vNG.
CHLIST  Epgdvion tng Aiotag Kavahiwv.
TEXT  Ymnpeoia Teletext..
GUIDE  Evepyomoinon nAeKTpoviKoU 08nyol mpoypdupaToc.
PRE-CH  Emotpo@r 0to mponyoUuevo KavaAl mou poBAROnKe.
FAV  Ep@avion Tng NioTag ayamnpévwy Kavahlwy.
4« Avalinon mpog ta miow.
»  Avalitnon mpog Ta EUMPOG.
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K (MponyoUuevo) MetdBaon aTo MPonyoUUEVO KEQAAALO.
M (Emouevo) MetdBaon oto emdpevo KE@AAalo.
® Astoupyia PVR.
(Avamapaywyny/Mavon) Evapén, mavon 1y cuvéxion tng
TPOROAAG.

B (Teppatiopod) Teppatiopdg g mpoRoAig.
DLlang  Lang Eugdvion tTng yY\wooag Tou fou

EMNKOMHXH AEITOYPTTAZ

Evepyormoinon

AkoNouBROTE TIC 08Nyieg AUTAG TNG OENIBAG OXETIKA E TOV TPATIO EVEPYOTTOINONE TNG TNAEOPAONE KAl TOU
TNAEXEIPIOTNPIOU, TIPOTOU CUVEXIOETE OTIG EMOUEVEG CENGEG TIOU TIEPLYPAPOLV TOV TPOTIO XPriong Tne Stadikaciag
PUBUIONG KAVANWV.

. ToroBetr\ote U0 pmatapieg 0To TNAEXEIPIOTHPLO.
MPOQUAGEEIG OXETIKA HE TN XPON TWV UITATAPIWV:
XPNOILOTIOINOTE HOVO TOUG KABOPIOHEVOUG TUTTOUG UITATOPILV.
BeBaiwOeite 6T £XETE TOMOBETAOEL TIG UMATAPIEG E OWOTH TTOAKOTNTA.
Mn xpnotpormoleite Kavoupyleg pmatapieg padi e aAEC.
Mn xpnotpomoleiTe eMavapopTI{OHEVES UMTATAPIEG.
Mnv ekBétete TIG pmatapieg oe umEPBOAIKT BEpUOTNTA, OTIWG O NAIAKO PUWE, PWTIA K.0.K., LNV TIG TIETATE 0TN
PWTLY, KNV TIG EMAVAPOPTIZETE Kl NV ETIXEIPEITE VOl TIG AVOIEETE, KABWE AUTO UMOPE( Vo TIPOKANETEL SIapPon 1y
€KpN&N TWV UMaTapIwV.
AQAPEDTE TIG UITATAPIEG ATTO TO TNAEXEIPIOTHPIO, AV SEV TIPOKEITAL VA TO XPNOIUOTIOIOETE YA LEYAAN XPOVIKN
niepiodo.

N

Tuvdéote 1o kahwdio pevpatog MPQTA otnv tnAedpaon kat META oe mpila mapoxrig PEVHATOG.

(Znpeiwon: Av To kKaAwdio pevpaTog eivat SN cuvSedepévo oTnV TNAEOPAOT, ATTAWG CUVSEDTE TO o€ TPIla
TIaPOXNG PEVHATOG.)

H tnAedpaon mpémnel va cuvdEeTal HOVO pe TTAPOKT EVAAACTOUEVOU PeUpATOC (AC). Agv TTPETTEL VO CUVOEETAL PIE
mapoyr ouvexoUg PeVPATog (DC). AV TO PIG EXEL ATTOOTIACTEL Ao TO KAAWSI0, O€ KAIa TTEPITTTWON PNV TO CUVSEETE
e mpila pevpaTog, Kabuwg umdpxel Kivduvog nAektpominéiag.

w

SuvdéoTe pa e§wtepikn kepaia otnv umodoxri ANTENNA/CABLE IN ri SAT IN oo miow pépog Tng TnAedpaonc.

4. 'Otav n TAedpaon evepyoroleitay, ite Oa apyiCel va Aertoupyei ameubeiag ri Ba Bpioketal o€ KaTdoTaoN AVAUOVHAG.
Znpeiwon: Xe opIopPEVA LOVTENQ, N EVEPYOTTOINCN TNG TNAEOPACNG YiveTal TIECOVTAG TO KOUMTTi AEITOUpYiag.
Av n évdei€n Aerroupyiog avapel, n TAedpaon Bpioketal o KATAoTAoN avapovic. Matriote to mifiktpo O oto
TNAEXEIPIOTHPIO 1 0T CUOKEUN Y10 VOl EVEPYOTTOIOETE TNV TNAEGpAON.

Av avdpel n evdelkTikr Auyvia Tpopodoaiag, n TnAedpaon BpiokeTal g KATAOTACN AVAHOVAG. MATAOTE TO KOUpTTE
OTO TNAEXEIPIOTHPLO OTNV TNAEGPACH YIA VA EVEQYOTIOIOETE TNV TNAEGPAOT.

Anevepyorolnon

Mo va B¢oeTe TV TNAEOPAOH OE KATAOTAON QVAUOVHG, TTATAOTE T TARKTPO O GTO TNAEXEIPIOTAPLO f} TN CUOKELN).
H tAedpaon mapapével evepyomoinpévn, aAA LE XaUNAR KATavaAwon EVEPYELQG.

la va amevepyoToloeTe TNy TNAEOPAOT, BYANTE To @IG Tpogodoaiag and tnv mpila PEVUATOG.

Znueiwon: Xe opiouéva ovTéAa, N amevepyoroinon tne TNAEGPAcNG yivetal atwvTag To KoUUTi AsIToupyiac.
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> 0voeon e To SikTuo

la va éxete mpdoBaon oto Aladiktuo, Ba TTPEMEL VA EXETE EYYPAPEL O€ UTNPEGIA OUVEEONC SIASIKTUOU pEYAANG

Tax0TNTAg Kat peydAou e0poug evdg mapdyou urmpeoiwv Stadiktuou (ISP).

HAeopaon pmopei va cuvSeDEi pie To oIkiaké oag SikTuo pie SUo TPOToUG:

+  EvoUppata, xpnotpomolwvtag tov ouvseopio RJ45 (LAN) otnv miow empdveia.

« AcVppata, XPNOIHOTIOIVTAG TNV ECWTEPIKH KAPTA ACUPHATNG EMIKOIVWVIAG TNG CUOKEUNG KA TO OIKIOKS 00G
aoUppato Siktuo.

Znpeiwan: Ot mapakdtw odnyieg meplypdpouv U6vo Toug ouviBEI TPGITOUG OUVSEDNC TNG TNAEGPAOTIG 0AG LUE EVOUPUATO
1 acUpuaro Siktuo. H uéBodog auveonc umopei va Stagépel avaroya ue tv mpayuatikh Stauéppwaon tou SIKtiou oag. AV
EXETE TUXOV EPWTIOEIG OXETIKA LIE TO OIKIAKO oag SikTuo, ameuBuvbeite otov ISP oac.

TUvdeon pe evouppato diktuo
la ™ ouvdeon pe evoupuato Siktuo:
. BeBawwBeite 611 SloBéteTe Ta €€NG:
- Kahwdio Ethernet pe prikog mou apkei yia va
PTAoE OTNV TNAEOGPAON
- Apopohoyntn 1 ovTep pe Sabéotun Bupa
Ethernet
- Z0vSeon uPNANG TaxuTNTag e To Atadiktuo Ethemet >
- Mia B0pa Ethernet (LAN) oTo miow pépog g Port on the —
A

Aedpaong back panel

Internet

TV set

N

Juvdéote To Kahwdio Ethernet otov Spopoloyntr kat
otn BVpa Ethernet oTo miow PEPOG TNG TNAedpaonc.

w

XpnotomoloTe To pevou AiKTuo yla va
SIAPOPPWOETE TIG OXETIKEG PUBHICEIG TNG TNAESPaAONC.

TUvdeon pe acvppato Siktuo

la ™ ouvdeon pe acvppato SikTuo:

Modem \\\

1. BeBawwBeite 61 SoBéteTe Ta €EAG:
- Apopohoyntr| Tou petadidel acpHaTo oA o =

VYNARG TaxUTNTOG
- Z0vSeon uPnAng TaxutnTag pe To Aladiktuo

TV set

2. XpnOolpomoIoTe To pevou AiKTuo yia va Wireless Router
SIAUOPPWOETE TIC OXETIKES PUBKITELG TNG Built-in wireless
mAedpaonge. connection

ApXIKH puBuIoN

Tnv mPWTN Popd TIou Ba EVEPYOTTOITETE TNV TNAEOPAOT, Ba EPPaVIOTE TO HevoL APXIKIG pUBIONG, TTou Ba
oag kaBodnyroel otny ektéAeon TG Stadikaciag apxikng pLUBIONG. AKOANOUBROTE TG 08nyieg oTnv 086vn yia va

ONOKANPWOETE TN SladiKacia apxIKrG PUBUIONE, OTIWE TNV EMAOY YAWOOA, T 08pwor KAVAAWY KAt AANEG pUBUICELG.

T € KABe Brua, UmopeiTe va opioeTe pia emhoyn 1 va mapaleiete o Briua. Av mapoleipete éva Briua, Pmopeite va
TIPAYMOTOTIOIOETE TN PUBUION apYOTEPA ATTO TO LEVOU PUBHICEWV.

Xprion TG ApxIkNg oeAidag
Znpeiwan: Auté to eyxeipidio mpoopiletat yia ouviBeig xprioes. Ot EIKGVES Katl Ol ameIKoVIOEIG aTo mapdv Eyxelpidio Xpriotn

Tapéyovral U6vo yia avapopd Kat UITopel va SIapépouv aré TV mpayUaTiKr EUQAvIon Tou mpolovtog. Emiong, os oplouéva
povtéda Sev SlatiBevial OUYKEKPILEVEG EMAOYEG.
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Ané v apxIkri OeNISa UMTOPEITE va EMAEEETE ONEG TIG AEITOUPYIEC.

1. Natote B yia va eppaviotei n apyikr oeAida..

2. Natjote 4\P\A\'V yia va emAéEeTe To KatANANAO eikovidio amd tn AioTa tng 006vnc.

3. Matriote OK yia gicodo og kGBe emoyn.
4.Ta €060 amd To pevov matriote EXIT.

MPOEIAOMOIHZH:

+  AlGHOPPWOTE TIG PUBHICELG SIKTUOUL TIPOTOU XPNOIUOTIOIROETE TN Smart TV.

+  Mmopei va mapatnpnBei apyr) amdkpion f/kat SIOKOTTEG TOU GARATOE, AVAAOYA HIE TNV KATACTACN TOu SIKTUOU GaG.
+ AV avTIpETWTIOETE TPABANUA KATA TN XPHoN MIAg EQAPHOYNG, EMKOWWVHAOTE LE TOV TTAPOXO TOU TIEPIEXOUEVOU.

+ AvAloya pe TIC CUVOKEG AEITOUPYIOG TOU TTAPGXOU TOU TIEPIEXOHEVOU, N EVNUEPWON IO EQAPHOYAG f} KON Kat N

S146e0n TNG EQAPHOYNAG UIMOPEL VA TEPUATIOTEL

+  Avd)oya UE TouG KavoVvIGHOUG TTOU LoXUOUV 0T WP 0Ag, OPIOHEVEG EPAPHOYEC UTTOPEL VA TIAPEXOUV TIEPIOPICUEVES

UTINPECIEG 1 val pnv urtooTnpidovTat.

ApXkn ogAida-TMnyn

Mnyny: EMA€€Te TV mnyn €10680U PETAEY TwV GUOKEUWV TTOU CUVSEoVTaL 0TV TNAEOPAOT HEOW TwV Sid@opwv Bupwv.

ApxiKn oghiba-Smart
Smart: Epgpavion tou é§umnvou pevou.

ApxKN oghida-Epappoyé

MOAEC XPriOIUEG Kat SIAOKESUOTIKEG EQAPIOYEG TIOU UTTOPEITE Val XpnotpomolioeTe. Metd Ty €i0od6 oag oto App Store,

Oa SeiTe TIG TPOTEVOUEVES EQAPHOYEC.

MNamote 4\ P\A\V yia emdoyr pevou, matrote OK yia gicodo.

AEITOYPIIEX MENOY

Aertoupyia Mevou

Ytnv evdtnTa autr €nyeital To pevou pubuicewv
OUOTAKATOG TNG TNAEdpaoNG. KaBe pevou meptypdgetal
OLVOTTTIKA AANG Kat avaAUTIKE, WOTE va agloTToNoETe
OTO PEYIOTO TNV TNAEdpact) oag. AdBete umdyn ot
OPIOHEVEC AEITOUPYIEG PUITOPE( va PNV givat SlaBéotpieg
Y0l GUYKEKPIUEVEG TTNYEG £10080v. Ia va peTapeite oto
o0OTNHA TWV HEVOL:

. Matote B oo TNAEXEIPIOTAPIO VIO VA EPPAVIOTEI
TO KUPLO pEVOU.

N

. Natriote A\'V yia va emAEEeTe éva amo Ta oTolxeia
Ewéva, Hyog, Kavdhy, Smart TV, Aiktuo, Z0oTtnpan
Yrootpi&n, kat petd matrjote OK ri P> yia gicodo
OTO UTTOPEVOD.

w

. Xto umtopevoy, matrjote A\'V yia va emAéCete
napapétpou. Matrote OK 1y P yia va opioete
Aertoupyieg 1y va OMNAEETE TIPEG PUBUICEWY Kal 0Tn
ouvéxela matriote OK yia va avoi&eTe To avTioTolko
UTTOPEVOU 1 VOl EVEPYOTIOINCETE pia pUBUION.

4. Na va eMOTPEYPETE OTO TIPONYOUHEVO PEVOU,

natote 3. Ma va KAeioeTe To pevoy, matriote EXIT.

Ewkéva

Picture preset
Backlight

Brightness 50
Contrast — 100

Standard >

Picture
<P Sound
Channel
Smart TV

—_ 100

Saturation 60
Tint —— 50
Sharpness ~ ————+———— 50
Color temperature Normal >
Screen mode 16:9 format >
Dynamic contrast on >
Noise reduction Middle >

£ System
KO ECO setting on >

757 Support

1. Natjote 0] Y10l Va EUPAVIOTE( TO KUPIO PEVOU.
2. Natriote A\Vyla va emAééete Eikdva kat peta
natote OK 1} P> yia gicodo oo umopevou.

Mpogmhoyn ekdvag
Mpooappoyn TnG PUBIONG EIKOVAG TTOU TAPLALEL
TIEPIOOOTEPO E TO TIEPIBANAOV TIPOPBOAAG.



OnioBiog ewTIopdG
PUBWION ToL EMITéSOL OTIOOI0U PWTIGHOV TNG EIKOVAG.

Owtevdtnta
PUBUION TNG WTEVOTNTAG TNG EIKOVAG.

AvtiBeon
PUBION TNE S10POPAG AVAUETT OTIG PWTEIVEG KAl
OKOTEIVEG TIEPLOKEG TNG EIKOVAG.

Kopeopdg
PUBUION TNG TTEPIEKTIKATNTAG TNG EIKOVAG OE XPWHAL.

Andypwon
PUBuION NG 100ppoTiag avdpeoa ota emineda mMPActvou
Kal KOKKIVOU XPWHOTOG.

O&utnta
PUBION TNG 0EUTNTAG TWV AKPWY TWV AVTIKEIUEVWY OTNV
eéva.

OepHoKPATia XPWHATOG
PUBION TNG BEPPOKPATIAg XPWHATOG TNG EIKOVAC.

Tpdmog Aertoupyiag 086vng
EmAoyn Tou peyéBoug Tng elkOVaG,

Auvvapikr avtifeon
AuTOHaTN PUBUION TNE avTiBEoNG.

Meiwon BopuBou
Meiwon Tou «xtoviol» aTnv 086vn 1y KABe TuTou

TTOPEUBOADV.

PUBUIoN ECO
AlapOPEWON TwV EMAOYWV EEO0IKOVOUNONG EVEPYELOG.

'Hyo¢

Sound preset Standard >

€D pioture

J) Sound

@3 channel

Znpeiwan: Otav n mpokaBoplouévn puBuion riyou
oplotel o€ SlapopeTikr Asitoupyia, Ba pubuifovtal mévte
emAoyéc rixou (100 Hz, 500 Hz, 1.5 KHz, 5 KHz kai 10 KHz),
KAt Tov oa¢ emtpémel va pubuioete ta emOuuntd emineda
OUXVOTHTWV. MITOPEITE, EMIONG, va pUBICETE TIG EMAOYEG
ota embuunTa emimedal.

looppormia
PUBIoN Tou TOGOOTOU TOU 1XOU TTOU OTEAVETAL OTA
aplotepd Kat ota Se€id nxeia.

Tumog SPDIF

AuTi n EMAOYI XPNOILOTIOLEITAL Y1 TOV EAEYXO TOU TUTIOU
NG PONG XOU TTOU CTENVETAL OTNV UTTOS0XN YNPLOKNAG
€€68ou nxou (SPDIF).

KaBuotépnon SPDIF
AuTH) n EmAoyn XPNOIUOTIOLETAL VIO TOV CUYXPOVIOUO TOU
AXOU HE TNV EIKOVA. AV 0 HXOG gival TTLO apydG/ypriyopos
ano T 8pdon otV EIKOVA, UTOPEITE VO TIATHOETE

<«\P> yia va puBpicETE TNV apIBUNTIKY TR,

KaBuotépnon rixou

Av n £€060¢ rixou Sev TaPIAlEl € TNV EIKOVA, TIOTAOTE
<«\P> yi0 va pubuicETe TN XpovIKn KaBuaTéPNon, WOTe O
XOG Va CUYXPOVIOTEL JIE TNV EIKOVAL.

Hxnn meptypagn
EmAé€Te Evepyo yia puBpion tne évtaong tng nXNTIKAG
TIEPYPAPNG.

AUTOHATOC ENeYXOG EVTAONG

EmAé€te Evepyd yia va petveTtat n evoxAnTIkr avénon
Tou fixou Katd tn SIAPKELD TwV SIa@NUOTIKWY
Stoheppatwy. Emiong, n Aettoupyia evioyvel Toug o
aSUVAPOUG XOUG OTO NXNTIKO UNIKO TOU TIPOYPAUHATOG.
E€aleipel €101 TV avaykn cuvexoUg pUBUIONG TNG
£vtaongG.

Kavahu

Channel scan

Channel list

(1) smartTV
—
Network

& System

7 Support

10KHz
Balance

SPDIF type
SPDIF delay
Audio delay
Audio description

Auto volume cont.

1. NatAote @ Yla VA EUPAVIOTE] TO KUPLO pEVOU.
2. NMatriote A\Vyia va emAé€ete “"HyoG Kat PETA
natjote OK Ry P> yia gicodo oto umopevou.

Mpoemeypévn pUBUIoN rxou
EmMoyn piag mpokaBopiopiévng emAoyng fxou yla
[BéNTIoTn anddoon og S1APoPES CUVONKES aKPOaoNG.

<P Sound

Channel

(D smartTv

)" Network

System

97 Support

EPG
Channel organizer
Channel
Teletext

Record list

1. Natiote © Y10 VOl EPPAVIOTE] TO KUPIO HEVOU.
2. NMatriote A\Vyia va emAé€ete Kavaht kat peta
natjote OK Ry P> yia gicodo ato umopevou.
Znueiwon: Autr n Suvardétnta Siatibetat puévo otn
Aerroupyia tnAedpaong.
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Y dpwon KavaAlwv
SaG EMTPETEL VA KAVETE 0APWON Yial OAa Ta Slabéotpa
QAVOAOYIKA Kal Pr@Lakd KavaNa.

Niota KavaNwv
Epgpavion SAwv Twv Kavaliwy TIou evtomioe n avalrjtnon,
o€ popn NioTag.

EPG
Matote OK/P> yia €icodo oto pevol Odnyde
Mpoypdapparoc.

Opydavwon KavaNwv
AuTh n emAoyr} 04 EMTPETEL VA OPYAVWVETE Ta KAVANID.

AlayVwoTIKE OTOIKEIA KAVONWV (LOVO Og Pnlakd
KavaAia)

Matiate OK/P> yia TpoBoAr) 0pIopévwy TANPOPOPLIY
OXETIKA LE TO Ora TOU TPEXOVTOG YNPLAKOU KaVAAoU,
OTIWG I0XUG ONHOTOG, CUXVOTNTA KATT.

Teletext

MNatrjote OK/P> yia ipoPolr| Tou uropevol Tou.
Amnokwdikomoinon yA\wooag ceNidag: EmAéEte Tov
KAtdANAo TUTTO TNG YAWOOAE amoKwSIKOTMoIiNong oTnv
oroia Ba eppaviletai to Teletext.

NioTa eyypapwv
Ep@Avion Tou pevol NoTag eyypagwv.

SmartTV

Pictiro Netflix settings

Wireless Display
]) Sound FastCast

Networked standby

(1) smartTv

Network
£ System

=7 Support

1. Matote © Y10 VAl EUPaVIOTE] TO KUPLO HeVOU.
2. Natriote A\Vyia va emAé€ete Smart TV kat peTa
natiote OK 1} P> yia gicodo oTo umopevou.

PuBpioeic Netflix

3710 pevou PuBpioeig Netflix, n emhoyr) Amevepyormoinon
Netflix umopei va amevepyomomrioel T xprion tou Netflix
OTn CUOKEUN.

AcUpuatn ool

MpoPolr mepiexopévou amo To smartphone oag otnv
Aedpaon.

Znueiwon: Autij n Aertoupyia pmopei va unv eivai Stabéoiun
yia optopéva povtéia.

FastCast
Sapwote Tov KwdIkd QR Kat BePaiwbeite 6T N TNAedpaon
Kal TO KIVTO TNAépwvo Bpiokovtal oto idio Siktuo.

MMopEiTe Val XPNOIHOTIOICETE TO KIVNTO TNAEPWVO Kal
TapAdAAnAa va amoAaUoETE ToLdTNTA HEYEANG 006vNG.

Avapovrj SIKtUou
2E AEITOYPTIA:
Mia &M cuokeur| (tnA\épwvo) pmopei va «§unvrioen
TNV TNAEOGPAON Kall VOl IOIPOCTE( TO TIEPIEXOUEVO TOU
youtube pe TV TNAedpaon. Auté mpounobétel n
OUOKEUN Kal N TNAe6paon va cuvSéovtal oto idio Siktuo.
- EKTOZ AEITOYPTIAX:

K\eivel tn Aertoupyia.

Aixtvo

D Internet connection on >

Interface Wireless >
Sound Wireless settings

IP settings
Channel

Information

D smartTv
&,

[ Network

System

97 Support

1. Natiote © Y10 VO EUPAVIOTE] TO KUPLO PeVOU.
2. Natiote A\Vyia va emAéEeTe AiKTUO Kal PETA
natiote OK 1} P> yia gicodo oto umopevou.

Z0vdeon SladiKtvou
Matiote OK 1y P> yia va emé€ete Evepyo. Katomv
UITOPEITE VA pUBUICETE TIG TTOPAKATW EMMAOYEG.

Aemagn
Matiote OK 1y Pyia va emAégete Evouppatn i
AcUppatn.

PuBuioeig Sievbuvon IP

Opiet tnv emAoyr) Turog SiebBuvong oe AuToUaTO.
Aapfavel Kat cupmnpwvel Tnv amapaitntn dievBuvon
IP autopata.

MAnpogopieg

Matriote OK/P> yia va eUpavioTolv TANPOPOPIEG OXETIKA
UE TNV Tpéxouoa oUVSEDN.

Tvotnua

Menu language

(D) Picture

Timer
< Sound e
T-Link

(@3 channel
==

Location

) smart TV HbbTV mode

Common Interface

" Network
Subtitle

C system Reset shop
Initial Setup

Support Input settings




1. MNatrote © Y10 VOl EPPAVIOTE] TO KUPLO HEVOU.
2. NMatriote A\Vyia va emAEEETE TVOTNUA KAl LETA
natjote OK Ry P> yia €icodo ato umopevou.

Mwooa Mevou
Matrote OK/P> yia eppdvion e Niotag YAwoowv Kat
xpnotporoote 1o A\V yia va emAEEETe pia Y\ooa.

XpovodloKomng

Matrote OK 1y P> yia €icodo oTo uropEvoL.

Zwvn wpag

EmMoyn tng Tomkrig {wvng wpag.

Pohot

EmAé€Te Evepyo yia va evepyoTToIoETe Tov AUTOUATO
ouyxpoviopd. H tnhedpaon Ba kavel Arjdn g wpag
autépata amd Ta onpata Pnelaknig tTnAedpaone.
Emiong Sev Ba givat Suvatr n pubpion Tou oTolgiou
‘Qpa. Av emAECeTe Avevepyo, Ba IPETTEL VOl OPICETE TIG
EMAOYEC XElPOKivNTa.

- XpovoSlakomng avaoToArg Aermoupyiag

OpIopAG EVOG XPOVIKOU SI00TAPATOG LETA OO TO OTT0i0
N TNA€6PAON PETABaiVEl OE KATAOTAON AVALOVIG.
Autopatn avapovi

PuBuiote v emAoyr) AuToUaTn avapovrj oTov
£MOUUNTO XEOVO yIa TNV AUTOHATN HETABAON TNG
TNAEOPAONG O€ KATAOTAON AVALOVG.

Znueiwon: H ovokeun uetafaivel autépata o€ KAaTaoTaon
avapovric étav n Aerroupyia Autéuatng avapovrig sivat
evepyn kat Sev undpéet kapia alMnAemidpaon ue ™ Siemagpn
NG TnAedpaonc yia tov kaboplopévo xpovo.

Kheidwpa

Mé auTO TO pEVOU UTTOPEITE VA ENEYEETE TIC EIOIKEG
Aertoupyieg NG TNAedpaonG.

O TIPOEMAEYEVOG EPYOOTACIAKOG KWAIKOG gival 1234, Kat
0 KwSIKOG SlaxelploTn ivat 0812. Av EexdoeTe Tov KWSIKO
00G, KATOAXWPIOTE AUTOV TOV KWSIKO YIa VO TTAPOKAUPETE
omoloVSNTOTE UTTAPXOVTA KWIKS.

T-Link

XPNOIOTIOINCTE QUTHVY TNV EMAOYH Yia va
evepyomoloeTe Tn Asrtoupyia ARC kat va avalnTtroete
ouokevég CEC ouvdedepéveg oTig umodoxég HDMI tng
Aedpaong.

TomoBeoia
EmAé€te Znit, Kataotnpa fi Katdotnua pe emideién,
avahoya pe To TepIBANoV TTPoRoARG.

Aertoupyia HbbTV
EmAé€te Evepyd yia evepyomoinon the Aerroupyiag
HBBTV.

Kown Aiemapr
MatAote OK 1y P> yia eicodo oty Koy Atemagr).

Ynotthog
EmAé€te Evepyd yia va epgaviCetat umdtrthog
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Emavagopd pubuioewv

Matrote OK 1y P> yia €icodo oo uropievou Kat
TANKTPONOYAOTE TOV 0woTd KwSIKG pdoBacng yia
EMAVAPOPA TWV EQYOCTACIOKWY TIPOETIAEYMEVWY
PUOUICEWV.

ApXIKr pUBLIoN
EiooS0g oTo pevou Apxikrg PUBuiong.

PuBpioeig eil0680u

3€ QUTO TO HEVOU O XPHOTNG UMOPEL val MAEEEL TNV TINYR
€100660U BACEL OVOUATOG, WOTE N AVAYVWPLON TG TINYAS
va ival EDKOAN.

Ynootipi§n

) Picture Software update

Software update(OAD)

) Sound

About browser

Terms & Conditions

Channel
Privacy Notice

)" Network
System

7 Support

1. MNatrote © Y10 VOl EHPAVIOTE] TO KUPLO HEVOU.
2. Matriote A\Vyia va emAé€ete YmooTtrpién Kat
peta matriote OK 1} P> yia €icodo oto umopevou.

Evnuépwon AoylopikoU
Mropeite va KAVETE EVNEPWON TOU AOYIOUIKOU LECW
povadag USB, SIKTUou 1 KavaAiou.
- Méow USB
Mapéxel T SuvaTtoTNTA EYKATACTACNG TNG TTLO
TPOOPATNG éKSOONG TOU ANOYIoHIKOU amd Tig Bupeg USB
TNG OUOKEUNG.
Méow Siktvou
Mapéxel tn SuvatoTTa AMPNG Kal EYKATACTACNG
NG MO TIPOOPATNG EKSOONG TOU AOYIGIKOU aTTo TO
Aladiktuo. DpovTioTe TPWTA VA EXETE SNUIOUPYHOEL
Ui eveUppaTn 1 acVpHaTn oUVEEDN WE To SiKTuo.
MNatrjote OK/P yia icodo. AkohouBAoTe Ti 08nyieg
0TV 086V YIa Va OUVEXIOETE.
- Méow kavahiol
Mapéxel T SuvaTtodTNTA EVNUEPWONG TOU AOYIGUIKOU
Uéow evaéplag Petadoong.

Evnuépwon Aoyiopikou (OAD)
Matrote 1o miktpo OK/P> yia va em\é€ete Evepyd iy
Avevepyo.

Opot kat MpoUmoBéoelg
Matjote OK 1y P> yia va SiaBdoete Toug Opoug Kat
Mpounobéoelc.

Mpootacia mpoowmKwv Sedopévwv
Matjote OK Ry P> yia va SlaBdoete v eildomoinon
MpooTaciag mMPOcWMKWY SeSOUEVWV.




B
Nertoupyia USB

2NV TNAEOPACT| 0AG UITOPEITE vVa TIPOBANETE Kat va
AMONAUOETE EIKOVEG Ao CUOKEUN amoBrikeuong USB.
Znueiwon: Kamoieg emAoyéc umopei va unv eivat Stabéoiueg
yia opiouéva povtéda. St Aerroupyia USB, av Sev éxel
owvdebe( kamola ouokeur] USB n Siemaepr the Asitoupyiag
USB 6¢ev Ba gugpaviCetal.

Eioodo¢ otn Aerroupyia USB
1. Xuvdéote T cuokeur) amoBrikeuong USB otnv
urnodoxn el066ou USB.
2. Matriote 1o Mfiktpo USB yia gicodo otn Asrtoupyia
USB.
3. EmAé€te T ouokeur} USB yia gicodo ota
TIEPIEXOMEVA TNG.

Eoéva
[Mepirynon o€ IKOVEG, EpOTOV eival SIOOETIUEC,

1. Matrote OK fy P> yia €icoSo ot cuokeun. £n
ouvéxelaatiote 4\P\A\V yia va emAe€ete
@dkeMo kat OK yla €icodo otov @akeo.

2. Natmjote 4\P\A\V to select your desired file,
then press OK to play.

Movuoikr
Avamapaywyr) apxeiwv HOUCIKAG, EpdooV gival
Sabéopa.
1. Matrote OK fy P> yia €icoSo ot cuokeun. £n
ouvéxela matriote A\'V to select the folder, press
OK to enter.
2. Natriote A\V yia va emAEEeTe To eMBUPNTO apyeio
Kkal peta matrote OK yla avamapaywyn.

Bivteo
MpoPoAnr apxeiwv Bivteo, epdoov gival Slabéoiua.

1. Motrjote OK iy P> yia €icoSo on ouokeun. £n
ouvéxeia matriote 4\P\A\V yia va emégete
@akelo kat OK yla gicodo oTov @akeo.

Matiote 4\P\A\V yia va emAégete To emBupnTod
apxeio kat peta matrjote OK yia avanapaywyn.

N

. OPIOPEVEG N TUTTIKEG KIVNTEG CUOKEVEG
anoBiKeuong UMopei va punv avayvwpilovtatl and
TN GUOKELN). ANAETE TIG KL XPNOIOTIONOTE TUTTIKEG
OUOKEUEC.

AuTd TO CUOTNA UTTOOTNPICEL TIC TIAPAKATW MOPPES
apxeiwv:

Mop@ég eikovag: JPEG, JPG, PNG KA.

Mop@ég Bivteo: H.264, MPEG4, MPEG2,

MPEGT KA.

Mop@ég rixou: MP3 KA.

N

Znueiwon: Ocov apopd tnv KwdIKomoinon Twv apxeiwy,
umdpxouv MoMEg un Tumiké uébodot kwdikomoinong,
OUVETTWG SV UTIGPXE! EyyUnon 6T QUTS To 0UOTNA UTTOPE!
va urootnpiel KGO LEBoSo Kwdikomoinong apxeiwv.

Tuyvéc Epwtiosig:

1. Kd&tw amd tig akdAoubeg GuVOIKeE, autod To cUoTNUA
Sev pmopei va amokwdIKOTTOINOEL TO apxEio Kat Sev
UITOpE( va YiVEL KAVOVIKI avamapaywyn:

- Ol TIOPAPETPOL TOU apxEioU, OTIWG 0 apIBuoG pixel
TWV EIKOVWY, 0 PUBHOG SeSoPEVIWV TWV aPXEiWV
XU Kall BivTeo, 0 puBpdG Setypatolnpiog Twv
apXEiwV Xou KA. urepPaivouv Ta dpia Tou
OUCTHUATOG

- H poper| Tou apyeiou Sev avTIOTOIXEl O€ YWwOoTh
HOP®N 1) TO APXEIO Elval KATETTPAMMEVO.

N

. ArTooUvSeon oUOKeLNG o€ Aettoupyia (Hot plug):
Mnv amoouvo£€Te T cuoKeur amoBbrikeuong
Katd v avayvwon f petddoon dedopévwv and
70 0UOTNHA, WOTE VA PNV IPOKANBEi {npid oto
o0OTNUA 1) TN CUCKEUN.

w

. AWOTE TIPOCOKK 0TNV TPOYOS0Cia TNG CUCKEUNG
amoBrKEVONG OTAV XPNOIUOTIOIEITE POPNTO OKANPO
Sioko i Ynelakn kapepa. Av n tpopodocia Sev
€ival EMAPKNG 1} oTABEPH), UMOPEL VAl AVTILETWITIOETE
TPOBAAMATA KATA TN AEITOUPYIa 1) N CUOKELR
Urmopei va punv Aertoupynoet kaBdAou. Ze autrv
TNV EPITTTWOT, EMAVEKKIVIOTE Tr) CUOKEUN i
AMOCUVOEDTE TN Kall CUVSEDTE TNV avd, Kat
BePawbdeite 611 TPOPOSOTETAl CWOTA.

4. To ovoTtnua umooTnPilel TUTTIKEG cuokevég USB1.1
Kkat USB2.0, 6mwg tumikoug Siokoug U-disk, cuokeuég
avamapaywyng MP3, @opntoug okAnpoug Siokoug
KA.

wv

. MotV eniteuén KaAUTEPNG TTOIOTNTAG X0V Kal
E£IKOVAC, CUVIOTATAL N XPH0N EEWTEPIKNG CUOKEUNG
TIOU CUHHOPPWVETAL e To TTpoTUTIo USB2.0.

o

Katd v avamapaywyn Bivteo pe upnAn avaloyia
GCUMTTIEONG, MTTOPEL VO TTAPOUCIACTOVV atvopeva
SMw¢ maywpa eKOVAG Kat KabuoTtépnon otnv
aAnédKPLoN TWV HEVOU, TA OTTOIA Eival YUOIOAOYIKA.

~N

. Oplopéveg ouokevég USB pe e€wtepikn Tpogodooaia,
Omwg okAnpoi Siokol peyaAng XwpenTIKOTNTAS,
OUOKEVEC avamapaywyrig MP4 kAT, cuvioTtatal va
XPNOWOTOIoUVTAL PE TNV TPOPOS0aia auTr, WOoTe
Va amo@eVYOE( To evEEXOUEVO ENEIPNG NAEKTPIKAG
10XV0G.

Y \
Ao\
* Mnv ayYieTe Kat unv OTEKEOTE KOVTA OTIG UTTOSOKES
ANTENNA, SATELLITE, HDMI, USB Kat pnv a@rioete
NAEKTPIKN EKKEVWON VA ETTNPEACEL TIG UTTOSOXEG QUTEG
katd t Aertoupyia LAN kat WiFi, Slagopetikd 8a
TPOKANBE( Slakomm TN Aertoupyiag Tng TNAedpaong iy
UETARAON OE U PUOIONOYIKT) KATACTAON.



AANNEZ TIAHPOOOPIEX

AVTILETWTTION TTPORANUATWY

Ta neploodtepa mpoArpaTa mou evaéxeTal va
TIPOKUYOULV KATA TN AElToupyia TG TNAEOPACNG UMOPOUV
va emAuBoUV avatpéxovTag oTIC TapakdTw odnyieg
QVTILETWIONG TIPOBANUATWV.

Agv urrapy et EIKOVaA Kat X0g

1. ENéy€te av Aertoupyei n ac@alela fj o SI0KOTTNG
KUKAWMATOG,

2. Tuvdéote kamota ANn cuokeur otnv mpila yla va
BePawbeite 611 N Tpia ivan evepyri kat Aertoupyei
OwoTA.

3. To @I PeVHATOG €XEL Kakn emagpn} Me TV Tpia.

4. ENéy&te TV myrj orjpatog

Agv umrapyel xpwpa
1. M@&te 1o clOTNUA XPWHATOG.
2. PuBUIiOTE TOV KOPETHO.
3. AokipaoTte AN KavaAL To Tpéxov Tpdypappa
prmopei va gival aoTipépaupo.

To tnAexeipioTiiplo Sev Aertovpyei
1. ANGETE TIG pmatapieg.
2. Ot pmatapieg Sev €xouv TomoBeTnBei owoTd.
3. Houokeun Sev éxel ouvebei oTo SikTuo TMAPOXNG
pevpaTog

Agv uTrapyel E1KOVa, aAAd 0 X0G AKOUYETAL KAVOVIKA
1. PuBpioTe TN wTEVOTNTA KAl TV avTiOEon.
2. Mmiopei va uridpxel opAaipa petadoonc.

Kavovikn gikéva, aAla Sev urrapyet 1Xog
1. Matote 1o mMktpo Vol+ yia va au€rjoete thv
évtaon.
. O fxoc éxel TeBei o€ oiyaon, MATHOTE TO TTANKTPO
oiyaong yla va amokataoTadei o fXoc.
. AN\GETe To NyoouoTNUA.
. Mmopei va unidpxel opdipa petadoone.

N
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Tuxaiot KUHATIOHOi OTNV EIKOVA

AuT6 cuVHBWE TIPOKAAETAL ATTO TOTTIKEG TIAPEUPBOAEG,
OTIWG AUTOKIVNTA, AAUTTTAPES PWTIOHOU KAl OTEYVWTIPES
HOANGV. PUBIOTE TV KEPAa YA VOl ENAKIOTOTTIONOETE TIG
TAPEPBONEG.

«X16VI» Kal TApAotta oTnv IKova
Av n kepaia Bpioketal og akpaio onpeio TG eUPENEIag
TOU TNAEOTTTIKOU GAIATOC KAl TO O Eivat aduvapo,
N €IKOVA UMTOPE( va TIEPIEXEL KOUKKISEC. OTav To orjpa
ival e§apeTika aduvapo, evoéxetal va Xpelaletat n
TomoB£tnon eldIKAG Kepaiag yia va BeNtiwBei n An.
1. PuBpiote tn B€0n kal Tov TPOoCcavaTOMOUO TNG
E0WTEPIKNG/EEWTEPIKAG KEPAIQG.
2. ENéy€te Tn oUvdeon Tng kepaiag.
3. PuBuiote pe akpifela To KavaAL
4. Nokipdote AMo kavahl. Mropei va undpxel opaiua
petadoonge.

MapepBoAég amé cuoTHHATA EKKIVONG
Epgavifovtal patpa onpeia ri opt{OvTIEG YPAUMES

1 n eéva KupatiCel fj petaxiveitat. Autd ouvribwg
mipokaAeital Aoyw mapepBoAwv ané oucTthpata
€KKIVNONG QUTOKIVATWY, armd AApmTrpeg ¢Boplopoy,
NAEKTPIKA £pYaAEia 1) ANNEG NAEKTPIKEG OUOKEVEC.

EidwAo sikévag

To €i6wAo MPOKAETAL GTAV TO TNAEOTTTIKO OHA PTAVEL
oTn cuokeur amoé dvo Sladpopéc. H pia givat n ameuBeiag
Stadpopr) Kat n AMNN péow avakAaong Tou CHHOTOG

og YA KTipta, Ao@oug i AN avTikeipeva. H alayn
NG KateVBuVoNG 1y TNG B€oNC TNG KePaiag umopei va
BeAtiwoer T Ayn.

Napeppoléc padioouyvotiTwv

AUTEG OL TTAPEUPBOAEG TIPOKANOUV KIVOUEVOUG
KUHOTIOMOUG 1) SIAYWVIEG YPAUMES KAll, OE OPIOHEVES
TIEPUTTWOELG, AMWAELA TNG AVTIOEONG TNG EIKOVAG.
EvtomioTe kal amopakpUVETE TV TR TwvV
padlomapeUBOAwY.
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UvoD

Mjere opreza

Prije rukovanja uredajom, proéitajte sva uputstva.
Spremite ove upute za buducu upotrebu.

Proizvod

¢ Nemojte blokirati ili prekrivati ventilacijske otvore
na poklopcu sa zadnje strane.

¢ Ne ubacuijte nikakve predmete u uredaj kroz
proreze kudista, jer mogu dodi u kontakt sa
djelovima koji prenose struju ili koji mogu stvoriti
kratak spoj, $to moze izazvati pozar, strujni udar ili
ostecenje na uredaju.

¢ Ne pokusavajte otvarati kuciste, jer to moze
ostetiti uredaj. Unutar uredaja ne postoje dijelovi
koje biste mogli samostalno servisirati. Za sve
vrste servisiranja, obratite se servisu.

¢ Ne dodirujte povrsinu ekrana prstima, jer mozete
izgrebati ili unistiti ekran TV uredaja.

¢ Nemojte snazno pritiskati ekran TV uredaja, jer
na taj nacin mozete ozbiljno ostetiti ekran TV
uredaja.

Napajanje i prikljucak

o Uredaj iskljucite iz struje u sljedecim situacijama:

- Ukoliko uredaj necéete upotrebljavati tokom
duzeg vremenskog perioda.

- Ukoliko su kabl za napajanje ili uti¢nica/utikac
osteceni.

- Pratite uputstva za instaliranje i podesite
proizvod. Podesite samo one kontrole koje
su pokrivene ovim uputstvom za upotrebu,
jer nepravilno podesavanje ostalih kontrola
moze izazvati ostecenje. Ukoliko se ovo i
dogodi, iskljucite uredaj iz struje i obratite se
ovlastenom servisu.

- Ukoliko je uredaj pretrpio udarac ili pad, usljed
&ega je doslo do ostecenja kucista.

Kabl za napajanje i signalni
kabl

¢ Ne dozvolite da se bilo $ta oslanja na ili krece
preko kabla za napajanje i signalnog kabla.

o Zastitite kabl za napajanje i signalni kabl od
gazenja.

¢ Ne preopterecujte kabl za napajanje ili uti¢nicu.

¢ Ne izlazite kabl za napajanje i signalni kabl
utjecaju vlage.

Okruzenje u kome se
upotrebljava

¢ Ne postavljajte uredaj na nestabilne konstrukcije
sa kotaci¢ima, postolja ili stolove.

¢ Uredaj postavite na mjesto koje omogucava
dobru ventilaciju.

¢ Ne upotrebljavajte uredaj u blizini vlaznih i
hladnih mjesta. Zastitite uredaj od pregrijavanja.

¢ Drzite uredaj dalje od direktnih sunéevih zraka.

e Tekucine ne smiju prskati po uredaju i na
uredaj se ne smiju stavljati predmeti ispunjeni
tekuéinom, poput vaza.

¢ Ne upotrebljavajte uredaj u blizini prasnjavih
mjesta.

Ciscenje

¢ Uklonite prasinu sa uredaja tako $to cete obrisati
ekran i kuciste mekom, ¢istom krpom ili nekom
specijalnom tekucinom za ¢icenje.

¢ Nemojte pretjerano pritiskati ekran prilikom
ciséenja.

o Prilikom ¢iséenja ekrana ne upotrebljavajte vodu,
kao ni druga kemijska sredstva, jer to moze
ostetiti povrsinu ekrana TV uredaja.

Postavljanje TV uredaja na zid

Upozorenje: Za ovu operaciju su potrebne dvije
osobe.

Kako biste bili sigurni da je postupak instaliranja
siguran, pridrzavajte se sljedeéih napomena o
sigurnosti:

e Provjerite da li zid moze podrzati tezinu TV
uredaja i konstrukcije za montiranje na zid.

e Pratite uputstva za montiranje, koja su prilozena
uz konstrukciju za montiranje.

e TV uredaj se mora instalirati na vertikalni zid.

o Uvjerite se da upotrebljavate iskljucivo one
vijke koji odgovaraju materijalu od kojeg je zid
napravljen.

o Uvjerite se da su kablovi TV uredaja postavljeni
tako da ne predstavljaju opasnost od spoticanja.

Sva ostala uputstva o sigurnosti u vezi sa Vasim TV
uredajem se ovdje takoder primjenjuju.

1. @ Ova oprema predstavlja Klasu Il ili
dvostruko izolirani elektriéni uredaj. Dizajniran
je tako da ne zahtjeva sigurnosno povezivanje
sa elektriénim uzemljenjem.
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2. Ukoliko se UTIKAC ili uti¢nica upotrebljavaju 5. Na uredaj se ne smiju stavljati izvori otvorenog
kao nacin isklju¢ivanja uredaja, onda oni moraju plamena, poput upaljenih svijeca.
biti na dohvat ruke. 6. Prilikom odlaganja baterija, treba obratiti paznju
3. Tekuéine ne smiju kapati niti prskati po uredaju na aspekte u vezi sa zastitom Zivotne sredine.

i na uredaj se ne smiju stavljati predmeti
ispunjeni tekucinama, poput vaze.
4. Upozoravamo Vas da baterije (baterijski Napomena: Slike u okviru ove publikacije prikazane
paket ili instalirane baterije) ne smijete izlagati su isklju¢ivo u ilustrativne svrhe.
pretjeranoj toplini, poput one stvorene
sunéevim zrakama, vatrom i sli¢no.

Tipke na TV uredaju

Kao primjer uzmite odredeni model:

1. Tipke A\V
Omogucavaju kretanje navise/nanize u okviru liste kanala. U sistemskom izborniku, funkcioniraju kao
tipke za kretanje navise/nanize na daljinskom upravljacu i omogucavaju podesavanje kontrola u okviru
izbornika.

2. Tipke <\>
Omogucavaju pojacavanje/utiSavanje zvuka. U sistemskom izborniku, funkcioniraju kao tipke za kretanje
nadesno/naljevo na daljinskom upravlja¢u i omoguéavaju podesavanje kontrola u okviru izbornika.

3. Tipke O\=
U okviru rezima pripravnosti, pritisnite ga kako biste ukljucili TV uredaj. Kada je uredaj ukljucen, pritisnite
ga za prikaz NAV izbornika.

Napomena: Lokacija i nazivi funkcionalnih tipki i tipki za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje na TV uredaju se mogu
razlikovati zavisno od modela TV uredaja.
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Prikljucci

Napomena: Lokacije i nazivi priklju¢aka na TV uredaju se mogu razlikovati ovisno od modela TV uredaja, a
neki od priklju¢aka mozda neée biti dostupni kod odredenih modela.

USB 2.0 -

ETERNET - [:]
ULAZ ZASAT -
ULAZ ZA ANT/KABL - @
SPDIF (OPTICKI) —
HDMI -
-

uLazzAAv - @

SLUSALICE —

Prikljucak za USB 2.0 (ulaz)
Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje sa USB uredajem.

ETERNET
Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje sa eksternim modemom ili
opremom za pristup mrezi.

ULAZNI prikljucak za SAT (ulaz)
Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje sa satelitskim prijemnikom.

ULAZNI priklju¢ak za ANT/KABL (ulaz)
Omogucava Vam povezivanje sa koaksijalnim kablom radi prijema signala
sa Vade antene, kabla, ili uredaja za prijem kablovskog signala.

SPDIF (OPTICKI)
Ovaj izlaz se moze koristiti za povezivanje sa kompatibilnim digitalnim
audio prijemnikom.

Priklju¢ak za HDMI (ulaz)

Priklju¢ak za HDMI (High-Definition Multimedia Interface - multimedijski

interfejs visoke definicije) se moze koristiti za povezivanje PC racunala sa

instaliranom kompatibilnom video karticom, odredenim DVD playerima

ili kompatibilnim digitalnim satelitskim dekoderom visoke definicije. Ovaj

priklju¢ak omoguéava nekomprimiranu digitalnu vezu, kojom se i video i

audio podaci prenose putem integriranog kabla sa mini priklju¢kom.

- ARC (Audio Return Channel - povratni audio kanal) funkcija je podrzana
isklju¢ivo na HDMI 3 (ARC) portu.

- Broj HDMI portova se moze razlikovati od modela do modela.

Prikljuéak za ZAJEDNICKO SUCELJE (COMMON INTERFACE, CI)
Ovaj Cl priklju¢ak se moze koristiti za postavljanje Cl kartice, koja
omogucava prihvaéanje kodiranih programa.

ULAZNI priklju¢ak za AV (ulaz)

Prikljuéci za AV se mogu koristiti za povezivanje sa nizom opreme,
ukljuéujuéi video snimace, videokamere, dekodere, satelitske prijemnike,
DVD playere ili igraée konzole.

Priklju¢ak za SLUSALICE (izlaz)

Omogucava Vam da povezete slusalice kako biste slusali zvuk koji emitira
TV uredaj.

Napomena: Pretjerano jak zvucni pritisak sa slusalica moZe izazvati gubitak
sluha..
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Funkcije daljinskog upravljaca

Najvedi broj funkcija Vaseg televizora dostupan je u okviru izbornika vidljivog na ekranu uredaja. Daljinski upravlja¢
dostavljen uz Va$ uredaj mozete koristiti za kretanje kroz izbornike i za konfiguraciju svih opcih podesavanja.
Napomena: Lokacija i nazivi tipki na daljinskom upravljacu se mogu razlikovati zavisno od modela TV uredaja.
Nisu sve tipke dostupne kod svih modela.

POWER

X
3
6

9

YouTube

A

SLEEP  zoom-  zoows  GHLIST

TEXT  GUDE  PRECH AV

0]
K

0-9
SUBTITLE
YouTube
VOL +/
CHA/v

v

SOURCE
UsB

EXIT
NETFLIX
Raznoboji tipke

SLEEP

ZOOM+/-
CHLIST
TEXT
GUIDE
PRE-CH
FAV

(NAPAJANJE) Za ukljucivanje ili isklju¢ivanje TV uredaja.

(NECUJINO) Za smanjivanje jacine zvuka TV uredaja do
najnizeg nivoa. Ponovo pritisnite kako biste zvuk vratili na
prethodnu jacinu.

(numericki tipke) Za unos brojeva kanala. U okviru nekih
funkcija, sluzi za unos cifara.

Za prikaz izbornika Jezik titlova.

Za pristupanje pocetnoj stranici YouTube-a.

Za povedavanije ili umanjivanje jacine zvuka TV uredaja.
Za kretanje navise ili nanize po postojecoj listi kanala.

Pritisnite da pristupite TV rezimu. Ova funkcija nije dostupna u
okviru rezima Multimedia.

Za prikaz izbornika za odabir izvora signala.

Za pristupanje USB rezimu.

Za pristupanje izborniku za opcije.

Za prikaz informacija o programu, ukoliko su dostupne.

Za odabir Zeljenog rezima ustede energije.
Za prikaz sistemskog izbornika.

Za odlazak na pocetni ekran.

(tipke za gore, dolje, lievo i desno) Za oznacavanije razlicitih stavki
u okviru sistemskog izbornika i za promjenu kontrola izbornika.

Za potvrdu Vaseg odabira.

Vraca Vas na prethodnu operaciju u okviru opcih postavki.
Za napustanje sistemskog izbornika.

Za odlazak na glavnu stranicu NETFLIX-a.
(Crveni/Zeleni/Zuti/Plavi) Za odabir zadataka.

Podesava TV uredaj da se isklju¢i nakon odredenog
vremenskog perioda.

Za odabir zeljenog formata ekrana.

Za prikaz Liste kanala.

Teletekst.

Za aktiviranje elektronskog programskog vodica.
Vraca Vas na kanal koji ste posljedni pratili.
Za prikaz liste omiljenih kanala.

Za pretragu unazad.

Za pretragu unaprijed.

(Prethodno) Za odlazak na prethodni blok.
(Sliedece) Za odlazak na sljededi blok.
PVR funkcija.

(Reprodukovanje/Pauza) Da zapocnete, pauzirate ili nastavite
sa gledanjem sadrzaja.

(Stop) Za prekid gledanja sadrzaja.

Za prikaz audio jezika.
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OPCI PODACI O KORISTENJU

Ukljucivanje

Prije nego $to prijedete na sljedece stranice, na kojima je opisana procedura podesavanja kanala, procitajte
upute, prikazana na ovoj strani, o tome kako da ukljucite svoj TV uredaj i daljinski upravljac.

1. Stavite dvije baterije u daljinski upravljac.

Mijere opreza prilikom upotrebe baterija:

- Upotrebljavajte samo navedene tipove baterija.

- Uvjerite se da bateriju postavljate vodedi racuna o njenom polaritetu.

- Ne kombinirajte nove sa ve¢ upotrebljenim baterijama.

- Ne upotrebljavajte punjive baterije.

- Ne izlazite baterije izvorima prekomjerne topline, poput suncevih zraka, vatre i sli¢no, nemojte ih bacati
u vatru, nemojte ih dopunjavati, niti pokusavati otvarati, jer ovo moze dovesti do njihovog curenja ili
eksplozije.

- lzvadite baterije iz daljinskog upravljaca ukoliko ne planirate koristiti tokom duzeg vremenskog perioda.

2. Kabl za napajanje NAJPRIJE poveZite sa televizorom, a ZATIM sa uti¢nicom.
(Napomena: Ukoliko je kabl za napajanje povezan sa televizorom, jednostavno povezite kabl za
napajanje sa uti¢nicom.)
Vas TV uredaj bi trebalo prikljuéiti isklju¢ivo na AC struju. Ne smije se prikljucivati na DC struju. Ukoliko
utika¢ nije povezan sa kablom, nemojte ga, ni pod kojim uvjetima, prikljucivati na uti¢nicu, jer ovo izaziva
rizik od strujnog udara.

w

. Povefzite vanjsku antenu sa priklju¢kom ANTENNA/CABLE IN (ULAZ ZA ANTENU/KABL) ili SAT IN
(ULAZ SA SATELITSKU ANTENU) na poledini TV uredaja.

4. Kada ga prikljucite, TV uredaj ¢e se direktno ukljuiti ili ¢e biti u rezimu pripravnosti.
Napomena: Kod nekih modela, TV uredaj ukljucite pritiskom na tipku za ukljucivanje/iskljucivanje.

Ukoliko je indikator napona uklju¢en, TV uredaj je u rezimu pripravnosti. Pritisnite tipku ® na daljinskom
upravljacu ili na TV uredaju kako biste ukljucili TV uredaj.

Iskljucivanje

e Da TV uredaj prebacite u rezim pripravnosti, pritisnite tipku ® na daljinskom upravlja¢u ili na TV uredaju.
TV uredaj ée ostati prikljucen, ali uz nisku potro$nju energije.

e Daiiskljucite TV uredaj, izvucite utika¢ iz uti¢nice.
Napomena: Kod nekih modela, TV uredaj se iskljucuje pritiskom na tipku za uklju¢ivanje/iskljucivanje .

Povezivanje na mrezu

Da biste pristupili internetu, morate obezbediti uslugu Sirokopojasnog interneta velike brzine od svog
operatera internet usluga.

Svoj TV uredaj mozete povezati na svoju kuénu mrezu na dva nacina:

e Kablom, pomocu RJ45 (LAN) konektora na panelu na poledini.

e BeZi¢no, pomocu internog bezi¢nog rutera i svoje kucne bezi¢ne mreze.

Napomena: Dolje navedene upute predstavljaju uobicajene nacine povezivanja Vaseg TV uredaja na zi¢nu

ili beziénu mrezu. Nacin povezivanja se moze razlikovati ovisno od realne konfiguracije Vase mreze. Ukoliko
imate bilo kakvo pitanje u vezi sa Vasom ku¢nom mrezom, obratite se svom internet operateru.
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Ziéno povezivanje
Za zi¢no povezivanje:
1. Uvjerite se da imate::
- Eternet kabl ¢ija duzina omoguéava
prikljucivanje na TV uredaj
- Ruter ili modem sa dostupnim portom za

i)
|
or
Modem Internet
o

eternet W ks
- Internet konekciju velike brzine

B - . Ethernet >
Port za eternet (LAN) na poledini TV uredaja Port on the -

. . . back panel
2. Poverzite svoj eternet kabl na ruter i na port za P
eternet na poledini TV uredaja. TV set

3. Konfigurirajte TV uredaj pomodu izbornika
Mreze (Network).

E

&

Modem

Povezivanje na bezi¢nu mrezu
Za povezivanje na bezi¢nu mrezu:

1. Uvjerite se da imate: E \\ “x =
- Ruter koji emitira bezi¢ni signal velike brzine N TV set
- Internet konekciju velike brzine )
Wireless Router
2. Konfigurirajte TV uredaj pomoéu izbornika Built-in wireless

Mreze (Network). connection

Inicijalne postavke

Kada po prvi put ukljuéite TV uredaj, aktivirat ée se opcija Inicijalne postavke, koja ée Vas provesti kroz
inicijalni proces podesavanja. Pratite uputstva prikazana na ekranu kako biste kompletirali proces inicijalnog
podesavanja, koji ukljuéuje izbor jezika, pretragu kanala i jo§ mnogo toga. Prilikom svakog od koraka, mozete
napraviti izbor ili preskoditi dati korak. Ukoliko preskocite korak, dato podesavanje mozete obaviti naknadno,
iz izbornika za podesavanja.

Upotreba pocetnog ekrana

Napomena: Ovo uputstvo je namjenjeno za opcu upotrebu. Cifre i slike u okviru ovog Korisnickog uputstva
prikazane su iskljucivo u ilustrativne svrhe i mogu se razlikovati od izgleda realnog proizvoda. Kod odredenih
modela, odredene opcije nisu dostupne.

Mozete odabrati sve funkcije prikazane na pocetnom ekranu.
1. Pritisnite tipku . prikaz pocetnog ekrana.

2. Pritisnite tipke €\P\A\V za izbor ikonice sa liste ekrana.
3. Pritisnite tipku OK za pristup svakoj od opcija.

4. Za napustanje izbornika, pritisnite tipku EXIT.

UPOZORENJE:

* Prije nego $to pocnete koristiti Smart TV uredaj, konfigurirajte mrezna podesavanja.

e Ovisno o mrezi koju imate, moze doéi do usporenog reagiranja TV uredaja i/ili do prekida.

e Ukoliko se prilikom upotrebe aplikacije javi problem, kontaktirajte svog operatera.

e Ovisno od uvjeta pod kojima dobijate usluge od operatera, azuriranja aplikacije, ili sama aplikacija, mogu
biti obustavljeni.

e Zavisno od propisa koji su na snazi u Vasoj zemlji, neke od aplikacija mogu biti ograni¢ene ili u potpunosti
nepodrzane.
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Poéetni ekran - Izvor

lzvor: Izaberite izvor ulaznog signala biranjem jednog od uredaja povezanih na TV uredaj putem razlicitih

portova.

Pocetni ekran - Smart
Smart: Za prikaz smart izbornika.

Pocetni ekran - Aplikacije

Sadrzi mnostvo korisnih i zabavnih aplikacija koje mozete upotrebljavati. Preporuke cete vidjeti nakon sto

pristupite Apps Store internet trgovini. Pritisnite tipke €4\ P\A\V kako biste izvrsili odabir i pritisnite tipku OK

da pristupite.

UPOTREBA IZBORNIKA
Funkcije izbornika

U ovom poglavlju se fokusiramo na izbornik za
podesavanje sistema Vaseg TV uredaja. Svaki izbornik
je detaljno prikazan kako bi Vam se omoguéilo da iz
svog TV uredaja izvucete maksimum. Imajte u vidu
da postoji moguénost da neke od funkcija ne budu
dostupne kod odredenih izvora ulaznog signala. Za
pristup sistemskom izborniku:

1. Pritisnite tipku € na daljinskom upravljadu za

prikaz glavnog izbornika.

2. Pritisnite tipku A\V za odabir opcije Slika
(Picture), Zvuk (Sound), Kanal (Channel), Smart
TV, Mreza (Network), Sistem (System) ili Podrgka
(Support), a zatim pritisnite tipku OKili B> kako
biste pristupili podizborniku.

. U podizborniku, pritisnite tipku A\V za odabir
opcije, pritisnite tipku OK ili > za podesavanje
funkcija ili promenu vrednosti, pritisnite tipku
OK da pristupite odgovaraju¢em podizborniku
ili da aktivirate podesavanije.

4. Za povratak u prethodni izbornik, pritisnite tipku

3. Da napustite izbornik, pritisnite tipku EXIT.

w

Slika (Picture)

Picture

<) Sound
Channel
Smart TV Sharpness

Color temperature Normal >
Al Screen mode 16:9 format >

)" Network
Dynamic contrast On >
Middle >

System
S on >

797 Support

1. Pritisnite tipku &3 za prikaz glavnog izbornika.
2. Pritisnite tipku A\V za odabir opcije Slika,
a zatim pritisnite tipku OKili B> kako biste
pristupili podizborniku.
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Predpodesavanije slike (Picture preset)
Za predpodesavanie slike koja najbolje odgovara
Vasem okruzenju.

Pozadinsko osvetljenje (Backlight)

Za podesavanje nivoa pozadinskog osvjetljenja slike.

Osvjetljenje (Brightness)
Za podesavanje stupnja osvjetljenja slike.

Kontrast (Contrast)
Za podesavanije razlike izmedu svjetlih i tamnih
povrsina na slici.

Zasi¢enost (Saturation)
Za podesavanje stupnja intenzivnosti boja.

Nijanse (Tint)
Za podesavanje balansa izmedu nivoa crvene i
zelene boje.

Ostrina (Sharpness)
Za podesavanje ostrine rubova na slici.

Temperatura boja (Color temperature)
Za podesavanje temperature boja na slici.

ReZim ekrana (Screen mode)
Za odabir veli¢ine slike.

Dinamicki kontrast (Dynamic contrast)
Za automatsko podesavanje kontrasta.

Smanjenje suma (Noise reduction)
Za umanijenje staticke i svih ostalih smetnji na slici.

ECO podesavanje (ECO setting)
Za konfiguraciju opcija za ustedu energije.



Zvuk (Sound)

Sound preset
100Hz
500Hz

Standard >

() picture

<J) Sound

@S channel
10KHz

() smartv Balance
SPDIF type
SPDIF delay
Audio delay

£ Svste
%5 S Audio d

%7 Support

ription
Auto volume cont.

1. Pritisnite tipku & za prikaz glavnog izbornika.
2. Pritisnite tipku A\'V za odabir opcije Zvuk,
a zatim pritisnite tipku OKili P> kako biste
pristupili podizborniku.

Predpodesavanje zvuka (Sound preset)

Za odabir predpodesavanja audio opcija
optimiziranih za razli¢ite uvjete emitiranja zvuka.
Napomena: Kada se aktiviranjem drugog rezima
promjeni predpodesavanje opcije Zvuk, podesit
ce se pet funkcija u okviru opcije Zvuk (100 Hz, 500
Hz, 1,5 KHz, 5 KHz i 10 KHz), sto Vam omogucava
da frekvenciju podesite na Zeljeni nivo. Osim toga,
opcije mozete podesiti na Zeljene nivoe.

Balans (Balance)
Za podesavanje postotka zvuka koji se $alje u ljevii
desni zvuénik.

Tip SPDIF signala (SPDIF type)
Ovom opcijom se kontrolira tip audio signala koji se
Salje u prikljuéak digitalnog audio izlaza (SPDIF).

Kasnjenje SPDIF signala (SPDIF delay)

Ovom opcijom se zvuk sinkonizira sa slikom.
Ukoliko je zvuk sporiji/brzi od dogadanja na slici,
mozete pritisnuti tipku €\P> da podesite numericke
vrednosti.

Kasnjenje zvuka (Audio delay)

Ukoliko izlazni zvuk nije uskladen sa slikom, pritisnite
tipku €\P> da biste podesili vrijeme kasnjenja i
sinkonizirali zvuk sa slikom.

Zvuéni opis (Sound description)
Izaberite opciju Uklju¢eno (On) da podesite zvuk
zvucnog opisa.

Automatska kontrola zvuka (Auto volume control)
Izaberite opciju Ukljuéeno (On) da smanijite
neugodna nagla pojacavanja zvuka tokom reklama,
kao i da pojacate tise zvukove u okviru programa.
Eliminira potrebu za konstantnim podesavanjem
jacine zvuka.

Kanal (Channel)

Channel scan
J Picture

Channel list
< Sound EPG
Channel organizer
Channel diagnost

(%) smartTv Teletext

Record list
§_J" Network

£ System

o7 Support

1. Pritisnite tipku (& za prikaz glavnog izbornika.
2. Pritisnite tipku A\V za odabir opcije Kanal,
a zatim pritisnite tipku OKili P> kako biste
pristupili podizborniku.
Napomena: Ova funkcija je dostupna iskljucivo u
TV reZimu.

Pregled kanala (Channel scan)
Omogucava Vam da pregledate sve analogne i
digitalne kanale koji su dostupni.

Lista kanala (Channel list)
Za prikaz svih trazenih kanala u okviru liste.

EPG
Pritisnite tipku OK/P> kako biste pristupili
Programskom vodicu.

Organizator kanala (Channel organizer)
Ova opcija Vam omogucava da organizirate kanale.

Dijagnostika kanala (za digitalne TV kanale)
(Channel diagnostics)

Pritisnite tipku OK/P> za prikaz odredenih
informacija o signalu digitalnog kanala koji u tom

trenutku pratite, poput jacine signala, frekvencije itd.

Teletekst (Teletext)

Pritisnite tipku OK/P> za prikaz podizbornika.
Dekodiranje jezika stranice: izaberite
odgovarajuci tip dekodiranja jezika na kome ce
Teletekst biti prikazan.

Lista snimljenog sadrzaja (Record list)
Za prikaz izbornika liste snimljenog sadrzaja
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Smart TV

Netflix settings

£ Picture

Wireless Display
O FastCast

Networked standby

Smart TV
)" Network
System

7 Support

1. Pritisnite tipku & za prikaz glavnog izbornika.

2. Pritisnite tipku A\V za odabir opcije Smart
TV, a zatim pritisnite tipku OK ili B> kako biste
pristupili podizborniku.

Podesavanja opcije Netflix (Netflix settings)

U okviru izbornika za podesavanje opcije Netflix,
odabirom funkcije Deaktiviranje Netflix-a (Netflix
Deactivation) mozete deaktivirati Netflix na Vasem
uredaju.

Bezi¢ni prikaz (Wireless display)

Za prikaz sadrzaja sa Vaseg pametnog telefona na
TV uredaju.

Napomena: Ova funkcija kod nekih modela moze
biti nedostupna.

FastCast

Skenirajte QR kod i uvjerite se da su TV uredaj i
mobilni telefon povezani na istu mrezu. Mozete
upotrebiti mobilni telefon da uzivate u kvalitetu slike
velikog ekrana.

Pripravnost mreze (Networked standby)

- UPALITI:
Drugi uredaj (telefon) moze “probuditi” televizor
i dijeliti YouTube sadrzaj sa televizorom. Za to su
potrebni uredaj i TV u istoj mrezi.

- ISKLJUCITI:
Zatvara funkciju.

Mreza (Network)

Internet connection On >

Picture

Interface Wireless >

<) Sound

Wireless settings
IP settings

Information

Network

System

57 Support
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1. Pritisnite tipku &3 za prikaz glavnog izbornika.

2. Pritisnite tipku A\V za odabir opcije Mreza
a zatim pritisnite tipku OKili P> kako biste
pristupili podizborniku.

Internet konekcija (Internet connection)
Pritisnite tipku OKili P> da odaberete Uklju¢eno
(On), nakon ¢ega mozete da podesite opcije
prikazane nize.

Interfejs (Interface)
Pritisnite tipku OKili B> za odabir funkcija Kablovski
(Wired) ili Bezi¢ni (Wireless).

IP podesavanja (IP settings)

Za podesavanje tipa adrese na opciju Automatsko
(Auto). Omogudava automatsko preuzimanje i
pristupanje potrebnoj IP adresi.

Informacije (Information)
Pritisnite tipku OK/P> za prikaz informacija o
trenutnoj vezi.

Sistem (System)

Menu language

£ Ppicture

]9 Sound

Timer
Lock
= T-Link
OS] channel

Location

;\ Smart TV

HbbTV mode
3 Common Interface
Network
Sublitie

System Reset shop

57 Support

Initial Setup

Input settings

1. Pritisnite tipku &3 za prikaz glavnog izbornika.
2. Pritisnite tipku A\'V za odabir opcije Sistem,
a zatim pritisnite tipku OKili P> kako biste

pristupili podizborniku.

Jezik izbornika (Menu Language)
Pritisnite tipku OK/P> za prikaz liste jezika i
upotrijebite tipku A\V da odaberete zeljeni jezik.

Tajmer (Timer)

Pritisnite tipku OK ili P> da biste pristupili

podizborniku.

- Vremenska zona (Time zone)
Za odabir lokalne vremenske zone.

- Sat (Clock)
Izaberite opciju uklju¢eno (on) kako biste aktivirali
Automatsku sinkonizaciju (Auto synchronization).
TV uredaj ¢e podatke o vremenu automatski
preuzeti iz DTV signala, pri ¢emu je opciju Vrijeme



(Time) nemogucée podesiti. Ukoliko odaberete
opciju isklju¢eno (off), opcije treba podesiti ru¢no.
- Timer za uspavljivanje (Sleep timer)
Za podesavanje vremenskog perioda nakon koga
TV uredaj prelazi u rezim pripravnosti.
- Automatska pripravnost (Auto standby)
Kada je opcija Automatska pripravnost podesena
na zeljeno vreme, TV uredaj ¢e automatski preci u
rezim pripravnosti.
Napomena: Ukoliko nema nikakvih aktivnosti u
okviru sucelja pri aktiviranom rezimu Automatska
pripravnost, uredaj ¢e automatski preci u rezim
pripravnosti.

Zaklju¢avanje (Lock)

U okviru ovog izbornika moguce je kontrolirati
specijalne funkcije TV uredaja. Kod za vracanje
podesavanja na tvornicke postavke je 1234. Super
lozinka je 0812. Ukoliko zaboravite svoj kod, unesite
ovu lozinku kako biste zaobisli sve postojece
kodove.

T-Link

Pomocu ove funkcije ukljucite ARC funkciju i
potrazite CEC uredaje povezane na HDMI prikljucke
Vaseg TV uredaja.

Lokacija (Location)

Za odabir opcije Kuca (Home) ili Trgovina (Shop) ili
Trgovina sa demoom (Shop with demo), ovisno od
okruzenja u kome pratite sadrzaj na TV uredaju.

Rezim HbbTV
Odabirom opcije Ukljuéeno (On), aktivirat cete
HBBTV funkciju.

Zajednicko sucelje (Common Interface)
Pritisnite tipku OKili B> da biste pristupili
Zajedni¢kom sucelju.

Titlovi (Subtitle)
Odaberite opciju Uklju¢eno (On) za prikaz titlova.

Vracanje opcije trgovina na tvornicke vrijednosti
(Reset shop)

Pritisnite tipku OK ili > za pristup i unesite
odgovarajuéu lozinku kako biste vratili podesavanja
na tvornicke vrijednosti.

Inicijalne postavke (Initial Setup)
Za pristup izborniku Inicijalne postavke.

Pode$avanja ulaznih uredaja
Korisnik ovde moze odabrati uredaj koji ¢e biti izvor
ulaznih podataka, $to olaksava identifikaciju izvora.
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Podrska (Support)

R Software update
Software update(OAD)

<P Sound About browser

Terms & Conditions.

Privacy Notice

)" Network

S System

@97 Support

1. Pritisnite tipku (& za prikaz glavnog izbornika.

2. Pritisnite tipku A\V za odabir opcije Mreza
a zatim pritisnite tipku OKili P> kako biste
pristupili podizborniku.

Azuriranje softvera (Software update)

Softver mozete azurirati putem USB-a, mreze ili

kanala.

Putem USB-a

Omogucava Vam da instalirate najnovije verzije

softvera putem Vasih USB portova.

- Putem mreze
Omogucava Vam da preuzmete i instalirate
najnovije verzije softvera sa interneta. Prvo se
uvjerite da ste podesili kablovsku ili bezi¢nu
mrezu. Za pristup, pritisnite tipku OK/ P Da
nastavite, pratite upute prikazane na ekranu.
- Putem kanala
Omogucava Vam da novi softver instalirate putem
etra.

Azuriranje softvera (OAD - putem etra)
Pritisnite tipku OK/ P> kako biste odabrali opciju
Uklju¢eno (On) ili Isklju¢eno (Off).

Uvjeti i odredbe
Pritisnite OKili P> za Citanje Uvjeta i odredbi.

Obavijest o privatnosti
Pritisnite OK ili B> za ¢itanje Obavijesti o privatnosti.
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USB funkcija

Mozete uzivati u gledanju fotografija sa Vaseg USB
memorijskog uredaja.

Napomena: Neke od navedenih opcija nisu
dostupne u okviru svih modela. Ukoliko USB uredaj
nije povezan u USB rezimu, USB sucelje nece biti
prikazan.

Kako pristupiti USB rezimu
1. Povezite USB memorijski uredaj sa portom za
USB.
2. Pritisnite tipku USB kako biste pristupili USB
rezimu.
3. Izaberite Zeljeni USB uredaj kako biste mu
pristupili.

Fotografija
Za pregled fotografija, ukoliko su dostupne.
1. Pritisnite tipku OKili > a zatim pritisnite tipku
A\P>\A\V kako biste odabrali Zeljeni folder.
Da pristupite folderu, pritisnite tipku OK.
2. Pritisnite tipku €\P\A\V¥ kako biste odabrali
zeljeni fajl, a zatim pritisnite tipku OK da biste
ga reproducirali.

Glazba
Za reprodukciju glazbe, ukoliko je dostupna.

1. Pritisnite tipku OKili B> za pristup, a zatim
pritisnite tipku A\V za odabir foldera. Da
pristupite folderu, pritisnite tipku OK.

2. Pritisnite tipku A\'V da odaberete Zeljeni
fajl, a zatim pritisnite tipku OK da biste ga
reproducirali.

Video
Za gledanje video fajlova, ukoliko su dostupni.

1. Pritisnite tipku OKili > za pristup, a zatim
pritisnite tipku 4\P\A\'V za odabir foldera. Da
pristupite folderu, pritisnite tipku OK.

2. Pritisnite tipku €\P\A\V da odaberete
zeljeni fajl, a zatim pritisnite tipku OK da biste
ga reproducirali.

1. Moze se dogoditi da neki nestandardni
prijenosni memorijski uredaji ne budu
prepoznati. Zamjenite nestandardne
standardnim uredajima.

2. Ovaj sistem podrzava sljedece formate:
Format fotografija: JPEG, JPG, PGN itd.
Format video fajlova: H.264, MPEG4, MPEG?2,
MPEG1 itd.

Format audio fajlova: MP3 itd.

Napomena: Vezano za kodirane fajlove, postoje
mnogi nestandardni nacini kodiranja, pa sistem ne
moze zagarantirano podrZati sve formate kodiranih
fajlova.

Cesto postavljana pitanja:

1. Sistem ne moze da dekodira fajl, a fajl ne moze
biti normalno reproduciran, pri sliede¢im
uvjetima:

- Parametri fajla, poput broja piksela na
slici, brzine kodiranja audio i video fajla,
brzine semplovanja audio fajla, prekoraéuju
grani¢ne vrijednosti sistema;

- Fajl je neodgovarajuceg formata ili je ostecen.

2. Prikljucak je vreo: Ne prekidajte vezu prilikom
oéitavanja ili prenosa podataka u okviru sistema.
Na ovaj nacin cete sprijeciti ostecivanje sistema
ili uredaja.

3. Prilikom upotrebe prenosnog hard diska ili
digitalne kamere, obratite paznju na dovod
struje. Ukoliko je dovod struje neadekvatan ili
nestabilan, mogu se javiti problemi prilikom
rada uredaja ili uredaj uopce nece raditi.
Ukoliko je ovo slucaj, resetirajte uredaj ili
iskljucite uredaj iz struje, a zatim ga ponovo
prikljuéite nakon $to se uvjerite da je dovod
struje normaliziran.

4. Sistem podrzava standardne USB1.1 i USB2.0
uredaje, poput standardnih U-diskova, MP3
playera, prijenosnih hard diskova itd.

5. Za bolju kvalitetu reproduciranja audio i video
fajlova, preporucuje se upotreba eksternog
uredaja kompatibilnog sa standardom USB2.0.

6. Prilikom reproduciranja video fajla sa visokim
stupnjom kompresije, pojave poput zamrznute
slike i sporog pokretanja izbornika su normalne.

7. Preporucuje se da se USB uredaji sa vlastitim
napajanjem, poput hard diskova velikog
kapaciteta, MP4 plejera i sl., upotrebljavaju
kada su povezani na struju, kako bi se izbjegla
nedovoljna koli¢ina struje.

V' 3
y (XN
* Nemojte dodirivati ili biti u blizini portova
ANTENNA, SATELLITE, HDMI i USB, i sprijecite
ometanje ovih portova nastalo elektrostati¢kim
praznjenjem u okviru LAN i WiFi rezima rada. U
suprotnom, TV uredaj moze prestati sa radom ili se
moze ponasati neuobicajeno.



OSTALE INFORMACIJE

Otklanjanje problema

Vecinu problema koji se jave u okviru Vaseg TV
uredaja mozete rijesiti uz pomoc ove liste za
otklanjanje problema.

Nema slike, nema zvuka

1. Provjerite da li osigura¢ radi.

2. Prikljucite neki drugi elektri¢ni uredaj na
utiénicu, kako biste bili sigurni da ona radiili da
je ukljucena.

3. Utika¢ i utiénica nemaju dobar kontakt.

4. Provjerite izvor signala.

Nema boje
1. Promjenite sistem boja.
2. Podesite zasi¢enost.
3. Promjenite kanal. Mozda primate crno-bijeli
program.

Daljinski upravlja¢ ne radi
1. Zamijenite baterije.
2. Baterije nisu pravilno postavljene.
3. Uredaj nije priklju¢en na struju.

Nema slike, zvuk je normalan
1. Podesite osvjetljenje i kontrast.
2. Mozda je doslo do prekida emitiranja
programa.

Slika je normalna, nema zvuka

1. Pritisnite tipku Vol+ da biste povedali jacinu
zvuka.

2. Zvuk je podesen na utisano. Pritisnite tipku
bez zvuka (mute) kako biste vratili zvuk na
prethodnu jacinu.

3. Promjenite sistem ozvucenija.

4. Mozda je doslo do greske prilikom emitiranja
programa.

Nepravilno talasanje slike

Obi¢no ga uzrokuju lokalne smetnje, kao $to su
automobili, svjetiljke i susilo za kosu. Podesite
antenu da smanjite smetnje.
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Snijeg na slici i smetnje
Ukoliko se antena nalazi u rubnom podruéju
televizijskog signala, gdje je signal slab, na slici se
moze pojaviti snijeg. Ukoliko je signal izuzetno slab,
moze biti neophodno postavljanje specijalne antene
kojom se pojacava prijem.
1. Podesite poziciju i orijentaciju unutrasnje/
vanjske antene.
2. Provjerite da li je antena povezana.
3. Precizno podesite kanal.
4. Promjenite kanal. Mozda je doslo do prekida u
emitiranju programa.

Paljenje

Pojavljuju se crne tocke ili horizontalne linije ili

slika treperi ili se pomice. Naj¢eséi uzrok ovome su
smetnje koje izazivaju sistem za paljenje automobila,
neonske lampe, elektri¢ne busilice ili drugi elektriéni
uredaji.

Dupla slika

Uzrok nastanka duplih slika je televizijski signal
koji prati dvije putanje. Jedna je direktna putanja,
a druga je ona koja nastane odbijanjem signala
o visoke zgrade, brda ili druge predmete. Prijem
se moze popraviti promjenom smjera ili pozicije
antene.

Smetnje nastale usljed radio frekvencije

Ovakve smetnje dovode do pojave valova koji se
krecu po slici ili do dijagonalnih linija, a u nekim
sluéajevima i do gubitka kontrasta na slici. Pronadite
i uklonite izvor smetnji nastalih usljed radio
frekvencije.
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INTRODUCTION

Ovintézkedések

A készilék izembe helyezése elétt olvassa el az
Osszes utasitast. Tartsa meg ezeket az utasitasokat a
jov8beni hasznélatra.

A termék

Ne takarja le és ne takarja le a hatsé boritd
szellz8nyilasait.

Ne helyezzen semmilyen targyat a készilékbe

a nyilasain keresztil, mert megérinthetik az
aramkori alkatrészeket vagy a rovidzarlati
részeket, ami tlizet, aramUtést vagy a késziilék
kérosodasat eredményezheti.

Ne prébélja meg kinyitni,mert kért okozhat.
Nincsenek benne olyan részek, amiket On

is képes megjavitani. Az &sszes szervizelést
szakképzett személyzenek kell elvégezni.

Ne érintse meg a képernyé fellletét ujjaival, mert
ez karcolhatja vagy megrazhatja a TV-képermnydét.
Ne érintse meg erésen a TV-képernydt, mert ez
stlyosan karosithatja a TV-képernyét.

Tapellatas és dugd

Huzza ki a késziléket a kdvetkezs feltételek

mellett:

- Ha a késziiléket hosszu ideig nem hasznélja.

- Ha atapkébel vagy a héldzati aljzat / dugd
sériilt.

- Kovesse az utasitdsokat a termék telepitéséhez
és bedllitasahoz. Allitsa be azokat a
kezel8szerveket, amelyek a jelen kezelési
Utmutatoban szerepelnek, mivel az egyéb
kezel8szervek nem megfeleld bedllitasa
sériilést okozhat. llyen esetben hizza ki a
készlléket, és forduljon a szervizez.

- Ha a készllék titkozésnek van kitéve vagy
leesett, és a boritads megsérilt.

Tapkabel és jelkabel

Ne hagyjon semmit rajta a tépkabelen és a
jelkébelen

Védje a tapkabelt és a jelkabelt.

Ne terhelje tdl a tapkébelt vagy a halozati aljzatot.
Ne tegye ki a tapkabelt és a jelkabelt
nedvességnek
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Hasznalati kornyezetet

Ne helyezze a készlléket instabil talapzatra,
allvanyra vagy asztalra.

Helyezze a készliléket olyan helyre, amely jé
szell6zést tesz lehetdvé.

Ne hasznélja a készlléket nedves és hideg
teriletek kozelében.

Védje a késziiléket a tilmelegedéstd|

Tisztitas

Portalanitsa a késziléket, a képernyét és a
szekrényt. puha, tiszta ruhéval vagy speciélis

folyadéktisztitdval
A tisztitas soran ne alkalmazzon tulzott erét a
képernydre.

Ne hasznéljon vizet vagy mas vegytisztitdt a
képernyé tisztitdsdhoz, mert ez kérosithatja a TV-
képernyé feliiletét.

Falirogzités

Figyelmeztetés: Ehez a miivelethez két emberre
van sziikség.

A biztonsagos telepités biztositasa érdekében tartsa
be az alabbi biztonsagi tudnivaldkat:

Ellendrizze, hogy a fal timogatja-e a TV-készllék
és a fali szerelvény sulyat.

Kovesse a falra szerelt szerelési utasitasokat.
ATV-készuléket fliggdlegesen kell a falra
szerelni.

Gy6z8djon meg réla, hogy csak a fal anyaga
szamara megfelels csavarokat hasznal

ATV-késziilékeinkre vonatkozé minden egyéb
biztonségi utasitas itt is alkalmazando.

1. IE Ez a berendezés Il. Vagy kettSs szigetelési
elektromos késziilék. Ugy lett megtervezve,
hogy nem igényel biztonséagi csatlakozast az
elektromos foldeléshez.

2. Ha a héalézati csatlakozét vagy a

készilékcsatlakozoét levalasztd eszkdzként
hasznaljak, a levélaszto készilékekkel konnyen
mUkddsképesnek lennie.

3. Aberendezést nem szabad csepegtetni

vagy frocesenni, és a késziilékre nem szabad
folyadékkal toltott targyakat, példaul vazakat
helyezni.



4. Figyelmeztetés, az elemeket (akkumulatort, Megjegyzés: A kiadvanyban szerepl§ illusztréciok,
akkumulatorokat) nem szabad kitenni tdlzott csak a bemutatast szolgaljak.
hének, példaul napfénynek, tliznek vagy
hasonlének.
5. Nem szabad nyilt langforrasokat, példaul
gyertyat gydjtani a készilék mellett;
6. Figyelmet kell forditani az akkumulatorok
artalmatlanitasanak kéryezetvédelmi
szempontjaira.

Gombok a TV-n

Vegylink egy bizonyos modellt a példa szamara:

1. A\ Y gombok
A csatornék listajan felfelé / lefelé |épés. A mentrendszerben Ggy miikddnek, mint a taviranyité fel / le
iranygombjai, és a beallithato a mentvezérl&k.

2. <\ > gombok
Noveli / csdkkenti a hangerdt. A menirendszerben Ggy miikddnek, mint a jobb / bal irdnygombok a
tavirdnyitdn, és a bedllithaté a mentvezérlk.

3. ®\=gomb
Készenléti dllapotban nyomja meg, hogy bekapcsolja a TV-t. Bekapcsolt &llapotban nyomja meg a
gombot a NAV menl megjelenitéséhez.

Megjegyzés: A gombok helye és elnevezése TV modellenként valtozhat.
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Aljzatok

Megjegyzés: A TV-készlilék aljzatai helyzete és nevei a TV-modelltél figgen eltéréek lehetnek, és egyes
modelleknél egyes aljzatok nem érhetdk el.

USB 2.0 -
ETHERNET - [:]

SATIN -
ANT/CABLEIN - @

SPDIF(OPTICAL) —

HDMI -

Cl -

AVIN - @

HEADPHONE -

USB 2.0 aljzat (bemenet)
Ez az aljzat USB-eszkoz csatlakoztatésara hasznalhatd.

ETHERNET
Ez a csatlakozé kiilsé modemhez vagy haldzati hozzaférési eszkzokhoz vald
csatlakozashoz hasznélhato.

SAT IN socket (bemenet)
Ez a csatlakozé a miholdvevd-pot csatlakoztatasara hasznalhato.

ANT/CABLE BE aljzat (bemenet)
Lehetdvé teszi egy koaxidlis kadbel csatlakoztatdsat az antenna, kabel vagy
kébel doboz jelének fogadasara.

SPDIF(OPTICAL)
Ez a kimenet kompatibilis digitalis audio vevékésziilék csatlakoztatasara
hasznélhato.

HDMI aljzat (bemenet)

A HDMI (nagyfelbontast multimédias interfész) aljzat PC-hez csatlakoztathato

kompatibilis videokartyaval, bizonyos DVD-lejatszokkal vagy nagy felbontas,

kompatibilis digitélis miholdas dekoderrel. Ez a foglalat toméritetlen digitalis

kapcsolatot biztosit amely beépitett mini-dugés kébellel egyarant tartalmaz

video- és audioadatokat.

- Az ARC (Audio Return Channel) funkcié csak a HDMI 3 (ARC) porton
tdmogatott.

COMMON INTERFACE(CI) aljzat
Ez a Cl aljzat hasznalhato a Cl kartya behelyezéséhez a kddolt programok
elfogadasahoz.

AV IN aljzat (bemenet)

Az AV IN aljzatok egy sor eszkdz csatlakoztatasara hasznalhatok, beleértve a
videofelvételeket, videokamerakat, dekédereket, miholdvevéket, DVD-
lejatszokat vagy jatékkonzolokat.

FEJHALGATO Kl aljzat (kimenet)

Ezen keresztil csatlakoztathatja fulhallgatojat a TV készilékrd| érkezd hangok
meghallgataséhoz.

Megjegyzés: A fiilhallgaté tulzott hangnyomésa hallaskérosodast okozhat.
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Tavvezérld funkcidk

Atelevizio legtdbb funkcidja elérhetd a képernydn megjelend mentben. A készllékhez mellékelt taviranyitd
segitségével navigéalhat a mentikben, és bedllithatja az 6sszes éltalanos beallitast.

Megjegyzés: A taviranyiton lévé gombok elhelyezkedése és elnevezése a TV-modelltdl figgden valtozhat, és
nem minden modellen elérhetd sszes gomb.

®  (POWER)ATV be- vagy kikapcsolasa
'l* (MUTE) Csékkenti aTV hangerejét a minimalis szintre.
Nyomja meg ismét a hangerd visszaallitdsahoz.
0-9 (numerikus gombok) A csatorna kivalasztasa.
SUBTITLE  Megjeleniti a felirat nyelvi menit.
YouTube YouTube kezd&lapjara megy.
VOL+/ Noveli vagy csokkenti a TV hangerejét.

& CH A/ v Beidllitja az aktudlis csatornalistat felfelé vagy lefelé.

TV Nyomja meg a gombot a TV tizemmaddba vald belépéshez.
3 SOURCE Megjeleniti a jelforras kivalasztasa mendt.
6 USB Az USB mod elérése.

9

YouTube

S

ECO

Belép az opcidk menibe.

Program informéaciok megjelenités.

A kivant energiatakarékos méd kivalasztasa.
Megijeleniti mentiirendszert.

A Homepage-ra ugrik.

(fel, le, balra, jobbra navigalas) Kiilonb6z8 elemek

AV 4D (ijeldlése a meniirendszerben és a menii parancsok
bedllitasa.
OK  Kivalasztds megerdsitése.
D Visszatér az el6z8 miivelethez altalanos beallitasban.
EXIT Kilép a meniirendszerbdl.
NETFLIX A NETFLIX {8 oldaléra Iép.
Szines gombok  (Piros/Z5ld/Sarga/Kék) Feladatok kivalasztasa.
SLEEP TV beéllitdsa hogy egy bizonyos idé utan kikapcsoljon.
ZOOM+/-  Kivélasztja a kivant képernySformatumot.
CHLIST A csatornalista megjelenitése.
TEXT Teletext.
GUIDE Az elektronikus mUsorflzet bekapcsolésa.
PRE-CH Visszatér az el6z8leg megtekintett csatornéhoz.
FAV  Megjeleniti a kedvenc csatornék listajat.
4 Keres hétra.
»  Keres el6re.
W (El8z8) Az el 626 fejezethez megye.
M (Kovetkez8)A kovetkezd fejezethez megy.
® PVRfunkcid.
>l (Lejatszas / Szlinet) Megkezdi, szlinetelteti vagy folytatja
a lejatszast.
B (Stop) Megéllitja a lejatszast
DLlang  Megjeleniti az hang sav kivalasztasat.
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ALTALANOS HASZNALAT

Bekapcsolas

Kovesse az ezen az oldalon taldlhaté utasitasokat a TV-késziilék és a taviranyitd bekapcsolasara vonatkozdan,
miel&tt tovabblépne a kdvetkezd oldalakra, amelyek leirjak, hogyan kell hasznalni a csatorna beallitasat.

1. Helyezzen be két elemet a taviranyitoba.
Az akkumulatorok hasznalataval kapcsolatos dvintézkedések:
- Csak a megadott akkumulator tipusokat hasznélja.
- Gy&z8djon meg réla, hogy a helyes polaritast hasznélja.
- Ne keverjen (j és hasznalt elemeket.
- Ne hasznéljon djratolthetd elemeket.
- Ne tegye ki az elemeket tllzott hének, példaul napsitésnek, tiznek vagy hasonlénak, ne dobja tiizbe,
toltse fel Sket, vagy probalja meg kinyitni Sket, mert szivaroghat vagy felrobbanhat.
- Ha hosszu ideig nem hasznélja, tavolitsa el az elemeket a taviranyitdbdl..

2. Csatlakoztassa a tapkabelt EI6sz6r a televizidhoz, és csak Gtana a halozati csatlakozdaljzathoz.
(Megjegyzés: Ha a tapkabelt csatlakoztatta a televiziohoz, kérjiik, csak csatlakoztassa a tapkéabelt a
haldzati aljzathoz.)

ATV-késziiléket csak er8sdramui halézathoz szabad csatlakoztatni. Nem csatlakoztathaté egyendramd
tapegységhez. Ha a dugd levdlik a kabeltdl, ne kosse 6ssze semmilyen kériilmények kozétt a haldzati
aljzatot, mivel fennall az dramiités veszélye.

w

. Csatlakoztasson egy kiilsé antennadt a ANTENNA / CABLE IN vagy SAT IN a TV hétoldalan
taldlhatdaljzathoz

4. Bekapcsolaskor a TV-késziilék kozvetleniil bekapcsol, vagy készenléti dllapotban lesz.
Megjegyzés: Bizonyos modellek esetén a fékapcsolé gomb megnyoméséval kapcsolja be a TV-
késztiléket.

Ha a tapellatas jelz6fény vilagit, a TV készenléti dllapotban van. ATV bekapcsoldsdhoz nyomja meg a
taviranyitén vagy a TV-késziiléken lévé gombot.

Kikapcsolas

o Atelevizié készenléti éllapotba éllitdséhoz nyomja meg a tavirdnyitén vagy a TV-n lévé gombot, a TV-
késztilék bekapcsolva marad, de alacsony energiafogyasztéassal.

o Atv-készlilék kikapcsolasahoz hizza ki a halozati csatlakozdaljzatot a héldzati aljzatbdl.
Megjegyzés: Néhany modell esetén nyomja meg a bekapcsolégombot a TV kikapcsoldsahoz. .

Halozati csatlakoztatas

Ahhoz hogy internet elérése legyen, el6 kell fizetnie egy szélessavi internetet biztositd szolgaltatonal (ISP).
ATV_je két mdédon csatlakoztathatd az otthoni halézatahoz:

o Kabelen, a hatlapon talalhaté RJ45-6s (LAN) csatlakozén keresztdil.

o Vezeték nélkil, a belsé vezeték nélkiili adatpert az otthoni vezeték nélkili halézathoz kapcsolddva.

Megjegyzés: Az alabbi leirasok csak egy altalanos médjat mutatja be, hogyan tudja csatlakoztatni TV-jét

vezetékes vagy vezeték nélkili hélézathoz. A csatlakoztatas mddja eltérd lehet fiiggSen a héldzati kialakitéstol.
Ha kérdése mertilne fel az otthoni halézatardl, forduljon szolgaltatéjahoz.
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Csatlakozas vezetékes hal6zathoz

1. Bizonyosodjon meg, hogy:
- Ahalézati kdbel elég hosszi hogy elérje

TV-jét
|
- Arouter vagy modem rendelkezik szabad or lo g
porttal = //_HE Modem Internet
- Mikodik az internet i &

- Van LAN porta TV hatuljan. Ethernet =P>
| ., Port on the f—
2. Csatlakoztassa a kabelt a router LAN portjahoz = -

back panel
a masik végét pedig a TV hétuljan talalhaté LAN

HU

porthoz TVset
3. ANetwork meniben konfigurélja a
kapcsolatot.
\
Modem \k
Csatlakoz sknélkilli halézathoz i =
1. Bizonyosodjon meg, hogy: E — =
- Arouter wifi médban tzemel \\\ TV set
- MUkédik az internet Wireless Router
2. A Network mentiben konfigurélja a kapcsolatot. Built-in wireless
connection

Kezdeti beéllitas

Amikor elészor kapcsolja be a TV-késziiléket, megjelenik a Kezdeti beéllitas, amely végig vezeti Ont a kezdeti
bedllités soran. Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat a kezdeti bedllités befejezéséhez, példaul a
nyelv kivalasztdsahoz, a csatorndk beolvasasahoz és igy tovabb. Minden egyes lépés soran valasszon vagy
hagyja ki a Iépést. Ha kihagy egy Iépést, akkor a bedllitasokat késSbb elvégezheti a beallitasok menibdl.

Honlap hasznélata

Megjegyzés: Ez a kézikdnyv altalénos hasznélatra szolgal. A jelen felhasznaldi kézikonyvben szereplé abrék
csak tajékoztaté jellegliek, és eltérhetnek a tényleges megjelenéstsl. Egyes modellek esetében bizonyos
opcick nem éllnak rendelkezésre.

Az sszes funkcidt kivalaszthatja a honlaprol.

1. Nyomja meg - 2 honlap megjelenitéséhez.

2. Nyomja meg a 4\P\A\'V¥ gombot a ikonok listdjanak kivélasztésahoz.
3. Nyomja meg az OK gombot minden egyes opcié beirdsédhoz.

4. Ameniibdl valé kilépéshez nyomja meg az EXIT gombot.

FIGYELMEZTETES:

e Konfigurélja a halézati beéllitasokat a Smart TV hasznélata el6tt.

o Ahaldzati feltételek figgvényében lasst valaszok és / vagy megszakitasok léphetnek fel.

¢ Ha problémét tapasztal egy alkalmazas hasznalatéaval, forduljon a tartalomszolgaltatéhoz.

e Atartalomszolgaltato kérilményei szerint az alkalmazas frissitése vagy maga az alkalmazas megsz(inik.

e Az adott orszag szabalyaitdl fliggéen egyes alkalmazasok korlatozott szolgaltatasokkal rendelkezhetnek,
vagy nem tdmogathatok.
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Homepage-Source

Source: Vélassza ki a bemeneti forrast a killonb6z6 portokon keresztiil a TV-hez csatlakoztatott eszk6zokrdl.

Homepage-Smart
Smart: Megjeleniti az intelligens meniit.

Homepage-Apps

Sok hasznos és szérakoztato alkalmazas hasznélhatd. Az Apps Store-ba vald belépés utan megjelenik az
ajanlasok.Nyomja meg a 4\P\A\'¥ gombot a kivalasztashoz, majd nyomja meg az OK gombot.

MENU HASZNALAT

Menufunkcidk

Ez arész a TV rendszer beéllitésainak mentjét
vizsgalja. Minden mentli vazlatos és részletes, hogy
segitsen a legtébbet elérni a TV-késziilékérdl.
Keérjik, vegye figyelembe, hogy bizonyos funkciok
bizonyos bemeneti forrasoknal nem érheték el. A
meniirendszer elérése:

1. Nyomja meg ©a tavirdnyitén a fément

megijelenitéséhez.

2. Nyomja meg a A\V tgombot a Kép, Hang,
Csatorna, Intelligens TV, Halézat, Rendszer vagy
Tamogatas kivalasztasahoz, majd nyomja meg
az OK vagy a > gombot az almentibe valé
belépéshez.

. Az almenUben nyomja meg a A\V¥ gombot az
opcidk kivélasztasahoz, nyomja meg azgombot
OK vagy a P> a funkcidk beallitasdhoz vagy az
értékek moédositasdhoz, nyomja meg azgombot
OK a megfelel8 almenl megnyitasahoz vagy
egy bedllitas aktivalasahoz.

4. Az el6z8 menli visszatéréséhez nyomja meg a

5 gombot. A menl bezardsdhoz nyomja meg

az EXIT gombot.

w

Picture
<P Sound
Channel
Smart TV

i) " Network

Picture preset Standard >
Backlight
Brightness
Contrast
Saturation
Tint
Sharpness
Color temperature No
16:9 format

On >

S Middle >

Y% System adle
ECO setting on >

757 Support

1. Nyomja meg & a fémenii megjelenitéséhez.
2. Nyomjamega A\¥gombot a Kép
kivalasztasahoz, majd nyomja meg az
OK vagy a P> gombot az almeniibe vald
belépéshez.

Kép preset
Bedllitjia a megtekintési kornyezetnek leginkabb
megfelels képbeallitast.

Hattérvilagitas
Akép hattérvilagitasi szintjének beallitasa.

Fényerd
Akép fényerejét éllitja be.

Kontraszt
Akép vildgos és sotét terliletei kozatti kiilonbséget
allita be.

Telitettség
A szin gazdagsagat allitja be.

Szinarnyalat
A piros és a zold szint kdzotti egyensuly beallitasa.

Szinh8mérsékletszinhémérsékletének
Akép szinhEmérsékletének beallitasa.

Képernyé mod
Akép méretének kivalasztasa.

Dinamikus kontraszt
A kontraszt automatikus beéllitasa.

Zajcsokkentés
Csokkenti a ,statikus” vagy barmilyen tipusu
interferenciat.

ECO bedllitas
Az engergia beéllitdsokat konfiguralja.



Sound preset Standard >

Picture
D Sound
Channel

Smart TV Balance

SPDIF type
SPDIF delay
Audio delay

Network

L system
4 Audio description

Auto volume cont.
Support

1. Nyomja meg & a fémenii megjelenitéséhez.
2. Nyomjamega A\¥gombota Hang
kivalasztasdhoz, majd nyomja meg az
OK vagy a P> gombot az almeniibe vald
belépéshez.

Hang preset

Kivalaszt egy elére bedllitott audio opcidt, amely
kilénbozs hangzasi feltételekhez van optimalizélva.
Megjegyzés: Ha a hangbeallitas kilonb6z6 médra
van éllitva, 6t hangbeéllitas (100 Hz, 500 Hz, 1,5 KHz,
5 KHz és 10 KHz) allithaté be, ami lehetévé teszi a
kivant frekvenciaszintek beéllitasat. Bedllithatja a
kivént szinteket is.

Mérleg
Beallitja a bal és jobb hangsugarzéknak kiildott
hang mennyiségét.

SPDIF-tipus
Ez az opcié a digitélis audié kimenet (SPDIF) aljzatba
kildétt audio folyam tipusénak vezérlésére szolgal.

SPDIF késleltetés

Ez az opcié a hang és a kép szinkronizalasara
szolgal. Ha a hang lassabb / gyorsabb, mint a
kép, akkor a €\P> gombokkal allithatja be a
szamértéket.

Az audio késleltetés,

ha a hangkimenet nem felel meg a képnek,
nyomja meg a €\P> gombot aszinkronizaldsdhoz
szlikséges késleltetési idé bedllitésdhoz hang és a
kép.

Audid leiras
Vélassza a Be lehetséget az AD hangerd
bedllitasahoz.

Automatikus hangerészabélyozas

Beallitja a kereskedelmi adéasok szlinetei soran
zavard hangos erésitést. Megsziinteti a hangerd
allandé atéllitasanak sziikségességét.

Csatorna

Picture Channel scan

Channel list
<) Sound EPG

Channel organizer
G5 channel

() smartTv

Channel diagnost
Teletext

Record list
)" Network

% system

97 Support

1. Nyomja meg & a fémenii megjelenitéséhez.
2. Nyomjameg a A\¥gombot a Csatorna
kivalasztasdhoz, majd nyomja meg az
OK vagy a > gombot az almeniibe vald
belépéshez.
Megjegyzés: Ez a funkcié csak TV médban érhetd el.

Csatornakeresés
LehetSvé teszi az sszes elérhetd analdg és digitélis
csatorna szkennelését.

Csatornalista
Megjeleniti az Osszes keresett csatornat a listaban.

EPG
Nyomja meg az OK/P> gombot a Mdsorflizet
menibe valé belépéshez.

Csatorna-szervezd
Ez az opcid lehetdvé teszi csatornak
megszervezését.

Csatorna-diagnosztika (digitalis TV-csatornakon)
Nyomja meg az OK/P> gombot az aktudlis digitélis
csatornan, mint példaul a jelerésség, a frekvencia

stb.

Teletext

Megjelenitéséhez Nyomja meg az OK /B gombot az
almeni megjelenitéséhez.

Az oldal nyelvének dekddolasa: vélassza ki a
megfeleld tipust dekddolasi nyelvet, amelyben a
Teletext jelenik meg.
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Smart TV

Netflix settings
Wir isplay
<) Sound FastCast

Networked standby

9 Support

1. Nyomja meg & a fémenii megijelenitéséhez.
2. Nyomjamega A\¥gombota Smart TV
kivalasztasdhoz, majd nyomja meg az
OK vagy a P> gombot az almeniibe vald
belépéshez.

Netflix bedllitasok
A Netflix beéllitdés mentiben a Netflix Deaktivalas
deaktivalhatja készllékét a Netflixrdl.

Vezeték nélkili kijelzd

Megjeleniti az okostelefon tartalméat a TV-n.
Megjegyzés: Lehet, hogy ez a funkcié egyes
modelleknél nem érhetd el.

FastCast

Szkennelje a QR-kédot, elétte biztositsa hogy a TV
és a mobiltelefon ugyanabban a halézatban legyen.
igy élvezheti a nagy képernydn telefonjat.

Halozati készenlét Készenléti lzemmaod

- BEKAPCSOLAS:

Mas eszkdz (telefon) ,elindithatja” a TV-t, és
megoszthatja a YouTube-tartalmat a TV-n. Ehhez
szlikséges, hogy ugyanabban a hélézatban legyen
az eszkdz ésaTV.

KIKAPCSOLAS:

Bezarja a funkciét.

Halézat

Internet connectior
Picture Internet connection

Interface

7D sound

Wireless settings

y IP settings.
Channel

Information
Smart TV

Network

System

57 Support

1. Nyomja meg & a fémenii megjelenitéséhez.
2. Nyomjamega A\V¥gombot a Halézat
kivalasztasdhoz, majd nyomja meg az
OK vagy a P gombot az almentiibe valé
belépéshez.
Internetkapcsolat
Nyomja meg az OK vagy a B> gombot a Be
kivélasztasdhoz, majd az
alabbi beallitasokat allithatja be.

Interfész
Nyomja meg az OK vagy a B> gombot a Vezetékes
vagy Vezeték nélkili kivalasztasahoz.

IP beallitasok
Bedllitja a cim tipusat az Auto-ra, automatikusan
megszerzi és beirja a sziikséges IP-cimet.

Informacio

Nyomja meg az OK/P»>gombot az
aktualisinformaciok megjelenitéséhez
kapcsolatra vonatkozd.

Rendszer

Menu language
Timer

Lock

T-Link

Location
HbbTV mode

Common Interface

[ Network

Subtitle

L, System Reset shop

97 Support

Initial Setup

Input settings

1. Nyomja meg {8 a fémenii megjelenitéséhez.
2. Nyomjameg a A\¥gombot a Rendszer
kivélasztasahoz, majd nyomja meg az
OK vagy a P gombot az almentiibe valé
belépéshez.

Meni nyelve

Press OK/» gombot a nyelvi lista
megjelenitéséhez, és a A\V gombokkal valassza
ki a nyelvet.

|dézité
Nyomja meg az OK vagy a B> gombot az almeniibe
valé belépéshez.
- IdézdénaidSzéna
A helyikivalasztasa.
- Ora
Vélassza ki az automatikus szinkronizalas
bekapcsoldsahoz, a TV automatikusan megkapja



azidSta DTV jelekbdl, és az Id8 elem nem
allithatd be. Ha ki van kapcsolva, akkor kézzel kell
beéllitania az opcidkat.
- Elalvas idézité
Bedllitja azt az id&tartamot, amely utdn a TV
készenléti allapotba kerdl.
allapot
Automatikus készenlét.
Ha az automatikus készenlét a kivant idére van
allitva, a TV készenléti allapotban lesz.
Megjegyzés: Ha az automatikus készenléti
lizemmod be van kapcsolva, a TV-interfész
mdkédése nélkil a készilék automatikusan
készenléti izemmddba lép.

Zar

Ez a mentli vezérelheti a TV specidlis funkcidjat.

A gyari alapértelmezett kod 1234. A szuper jelszd
0812. Ha elfelejtette a kodot, irja be.

T-Link

Ezzel a funkciéval bekapcsolhatja az ARC funkciét
és keresheti

a televizié HDMI aljzatéhoz csatlakoztatott CEC
eszkozoket.

Ahely
kivélasztja az otthont vagy a boltot vagy a vasarlast
deméval a megtekintési kornyezet fliggvényében.

HbbTV maéd
Beadllitja a Be lehetdséget, hogy bekapcsolja a
HBBTV funkcidt.

Koz6s interfész
Nyomja meg az OK vagy a P> gombot a kézos
interfész megadasahoz.

Feliratok
Aktivélja a felirat megjelenitéséhez.

Uzlet alaphelyzetbe allitasa

Nyomja meg az OK vagy a > gombot a bevitelhez,
adja meg a helyes jelszét visszadllitasdhoz gyari
alapbeallitasok.

Kezdeti beéllitas
A Kezdeti bedllitas mentibe lép.

Beviteli beallitasok
Afelhasznald kivalaszthatja a bemeneti forras
eszkdznevét, kdnnyen azonosithatd a forras.
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Tamogatas

Picturs Software update

Software update(OAD)

<J) Sound

About browser
Terms & Conditions.

Privacy Notice

1. Nyomja meg & a fémenii megjelenitéséhez.
2. Nyomjameg a A\¥gombot a Tamogatas
kivalasztasdhoz, majd nyomja meg az
OK vagy a P> gombot az almeniibe valé
belépéshez.

Szoftverfrissités
A szoftvert USB, halézat vagy csatorna segitségével
frissitheti.
- Be USB
Lehetdvé teszi a szoftver legujabb verzidjanak
telepitését az USB portokrol.
- Halézat
Lehetdvé teszi a legljabb szoftverek letoltését
és telepitését az internetrél. Gyéz4djon meg
réla, hogy el8szor vezetékes vagy vezeték nélkili
hélézati kapesolatot &llitott be. Nyomja meg
az OK/P> gombot. A folytatashoz kévesse a
képernyén megjelend utasitasokat.
Csatorna
Lehetbvé teszi egy Uj szoftver frissitését a
levegdben.

Szoftverfrissités (OAD)
Nyomja meg az OK/P> gombot az On (Be) vagy Off
(Ki) kivalasztasdhoz.

Felhasznalasi feltételek
Az Altalanos Szerzédési Feltételek elolvasasahoz
nyomja meg az OK vagy a P> gombot.

Adatvédelmi nyilatkozat
Az adatvédelmi kdzlemény elolvasasahoz nyomja
meg az OK vagy a P> gombot.




]
USB-funkcié

Az USB-taroloeszkozrél megtekintheti a képeket.
Megjegyzés: Egyes modellek egyes bedllitasai nem
érheték el. USB-dllapotban, ha az USB-eszkéz nem
csatlakozik, az USB-interfész nem jelenik meg.

USB-médba valé belépés

1. Csatlakoztassa az USB-tarol6eszkozt az USB
bemeneti csatlakozéhoz.

2. Nyomja meg az USB gombot az USB
lzemmodba vald belépéshez.

3. Vélassza ki az USB-eszkdzt, amelybe be szeretne
[épni.

Kép
Aképek bongészéséhez, ha rendelkezésre all.

1. Az OK vagy a P> gombbal Iépjen be, majd
nyomja meg a <\\P\A\V¥Y gombot a mappa
kivélasztdsdhoz, majd nyomja meg az OK
gombot.

2. A 4\P\A\VY gombokkal valassza ki a kivant
fajlt, majd nyomja meg azgombot OK

Zene
Azene lejatszésa, ha rendelkezésre all.

1. Az OK vagy a P> gombbal lépjen be, majd
nyomja meg a A\¥ gombot a mappa
kivélasztasdhoz, majd nyomja meg az OK
gombot.

2. A A\VY gombokkal valassza ki a kivant fajlt,
majd nyomja meg azgombot OK.

Vided
Avided megtekintéséhez, ha rendelkezésre all.
1. Az OK vagy a P> gombbal Iépjen be, majd
nyomja meg a <\P\A\¥ gombot a mappa
kivélasztdsdhoz, majd nyomja meg az OK
gombot.
2. A 4\ \A\VY gombokkal valassza ki a kivant
fajlt, majd nyomja meg azgombot OK.

N

. Elfordulhat, hogy néhény nem szabvanyos
mobil taroldeszkozt felismer. Kérjik, médositsa
a szabvanyos eszkozt.

2. Ez arendszer tdmogatja a kovetkezd

fajlformatumokat:

Képformatum: JPEG, JPG, PNG stb .

Vided formatum: H.264, MPEG4, MPEG2,

MPEG1stb.

Hangformatum: MP3 stb.

Megjegyzés: A fajlok kédoldsahoz sokféle nem
szabvanyos kédolédsi médszer, igy ez a rendszer nem
garantélhaté a fajlforméatumok barmely kédolasi
médszerrel térténd témogataséra.

Gyakran ismételt kérdések:

1. Akévetkezé feltételek mellett ez a rendszer
nem tudja dekddolni a fajlt, és a fajl nem
jatszhatd le normalisan:

- Afajl paraméterei, példaul a kép pixelje, az
audio- és videofdjl kddsebessége, a hangfajl
mintavételi frekvenciaja, meghaladja a
rendszer hatarait;

- Afajl formatuma nem egyezik, vagy a fajl
sérlilt.

2. Forré dugé: Ne sziintesse meg a kapcsolatot,
ha a rendszer adatokat olvas vagy tovabbit, és
ne sértse meg a rendszert vagy az eszkozt.

3. Amobil merevlemez vagy digitélis
fényképez8gép hasznélata esetén tigyeljen a
késziilék tépelldtasara. Ha a tdpegység nem
elégséges vagy nem stabil, akkor a m(ikodés
soran problémak léphetnek fel, vagy egyaltalan
nem mikddhet. Ebben az esetben inditsa
Ujra a készuiléket, vagy huzza ki a késziléket,
és csatlakoztassa Ujra, és gy&z8djon meg réla,
hogy az dramellatas normalis

4. Arendszer tdmogatja a szabvanyos USB1.1 és
USB2.0 eszkdzoket, mint példaul a szabvanyos
U-lemezeket, az MP3 lejatszékat, a mobil
merevlemezeket stb.

5. Ajobb hang- és képmin&ség elérése
érdekében azt javasolja, hogy hasznalja
az USB2.0-nak megfeleld kiils eszkozt.
alapértelmezett.

6. A nagy tomoritési aranyd vided lejatszasakor
ezek a jelenségek, példaul a kép ledllitasa és a
meni hosszu idej(i valaszai normalisak.

7. Bizonyos tapellatast biztosité USB-eszkdzok,
példaul a nagy méretli merevlemez, az MP4
stb. Esetében azt javasolja, hogy az elektromos
aramhiany elkerllése érdekében hasznalja azt
erével.

7 N
Arar
* Ne érintse meg az ANTENNA, a SATELLITE, a
HDMI, az USB terminalokat, és ne akadalyozza
meg az elektrosztatikus kistilést, mert ezek a
terminélok LAN és WiFi izemmaodban vannak, vagy
megakadalyozza a TV m(ikodését vagy abnormalis
allapotat..



EGYEB INFORMACIOK

Hibaelharitas
ATV-vel kapcsolatos legtobb problémét a kdvetkezd
hibaelharitasi listaval lehet kijavitani.

Nincs kép

1. Ellendrizze, hogy a biztositék vagy a megszakitd
mikodik-e.
Csatlakoztasson egy masik elektromos eszkozt
a konnektorba, hogy megbizonyosodjon arrdl,
hogy miikédik vagy be van kapcsolva.
. Atapkabel rosszul érintkezik a kimenettel.
. Ellen&rizze a jelforrast.

2.

w

Nincs szin
1. Médositsa a szinrendszert.
2. Allitsa be a telitettséget.
3. Prébadlja ki egy masik csatornat. Fekete-fehér
program fogadhatd.

Taviiranyté nem miikédik
1. Cserélje ki az elemeket.
2. Az akkumulatorok nincsenek megfelel&en
telepitve.
3. Af& aramellatas nincs csatlakoztatva.

Nincs kép
4. Allitsa be a fényerét és a kontrasztot.
5. Am(sorszoérasi hiba megtorténhet.

Nincs hang
1. Nyomja meg a Vol+ gombot a hangerd
noéveléséhez.
2. Ahangerd némitasra van é&llitva, nyomja meg a
némitds gombot a hang visszaéllitdsdhoz.
3. Médositsa a hangrendszert.
4. Amdsorszérasi hiba megtorténhet.
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Szokatlan huallamok a képen

Altalaban helyi interferencia okozza, mint példaul
az autok, a napfényes l[ampak és a hajszaritok. Az
interferencia minimalizalasa érdekében éllitsa be az
antennat.

Hangyas kép és interferencia
Ha az antenna egy olyan televiziés jel tavoli részén
helyezkedik el, ahol a jel gyenge, a kép pontokat
okozhat. Ha a jel rendkiviil gyenge, szlikség lehet
egy specidlis antenna telepitésére a vétel javitdsa
érdekében.

1. Allitsa be a beltéri / kiiltéri antenna helyzetét és
tajolasat.
Ellendrizze az antenna csatlakozasat.
A csatorna finomhangolasa.
Probalja ki egy masik csatornat. A mlsorszorasi
hiba megtorténhet.

2.
3.
4,

Beégés

Fekete foltok vagy vizszintes csikok jelennek meg,
vagy a kép elcsuszik vagy eltolédik. Ezt altaldban
az autd gyujtérendszerének, a neonlampaknak,
az elektromos furéknak vagy mas elektromos
készllékeknek az interferenciéja okozza.

Szellemkép

Aszellemeket a két utat kovetd televizios jel
okozza. Az egyik a kdzvetlen Gt, a masik magas
épuletekbdl, hegyekbdl vagy mas targyakbdl
tikrozédik. Az antenna irdnyanak vagy helyzetének
megvéltoztatasa javithatja a vételt.

Radiéfrekvencia interferencia

Ez az interferencia mozgd hullamokat vagy &tlds
csikokat eredményez, és bizonyos esetekben a kép
kontrasztjanak elvesztését. Ismerje meg és tavolitsa
el a radidinterferenciat
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MepKM Ha NpeTnas3inBoCT

Mpen pakyBarbeTO CO ypeAoT MPOoUMTa]Te rn cuTe
ynatcTsa. [Jobpo 3adysajre ro oBa ynaTcTeo 3a ugHa
ynotpeba.

[MNpownssoa

® He brokumpajte rv n He NokpuBeajTe rv
BEHTWIALMOHWTE OTBOPYW Ha KanakoT Of, 3aAHaTa
cTpaHa.

® He BHecyBajTe HUKaKBV NPeAMETV BO
YPenoT H13 OTBOPWTE Ha KYKULLTETO Buaejku
MO>Ke Aa [,0jAaT BO KOHTaKT CO iesIoBuTe
LUTO NpeHecyBaaT CTPyja U LTO MOXe
[a NpeAn3BMKaaT KpaTok Croj, LUTO MOXe
[la Npeau3BrKa noxap, CTPyeH yaap unm
oLiTeTyBarbe Ha ypeaorT.

* He obuayBajTe ce fa ro OTBOPWTE KYKULLTETO
6raejKkn Toa MoXe fia ro oLITeTu ypefoT. BHatpe
HeMa [,efloBU LLITO By MoXese CaMOCTOjHO Aa
rvi cepsucrpaTe. 3a cuTe BUAOBY CEPBUCHParbe
obpateTe My ce Ha KBanMdUKyBaHVOT NepcoHan.

® He gonupajte ja noBpLUMHaTa Ha €KPaHOT cO
npcTn Guaejkn Moxe fa ro nsrpebete nnu fa ro
YHULLITUTE ekpaHoT Ha TB-ypepoT.

® He nputnckajte ro cunHo ekpaHoT Ha TB-ypepot
BUAEjKM Ha TOj HAYMH MOXe CePVO3HO Aa ro
oliTeTUTE eKpaHoT Ha TB-ypeporT.

HanojyBare 1 npunkayyok

® lcknyueTe ro ypefoT of CTpyja BO criefHuse
cuTyaumm:

- Ako HemaTe Hamepa fia ro KOpUCTUTE ypenot
MOAOSIT BPEMEHCKU Neprog,.

- Ako kabnute 3a HanojyBarbe Unu LTekepot/
NPWKYHOKOT Ce OLITeTEeHWN.

- Cnepete rv ynatcrsata 3a MHCTanMparbe n
HarogeTe ro npoussoport. Harogete rv camo
OHME KOHTPOIN LITO ce ondaTeHn co oBa
ynaTcTBO 3a ynotpeba buaejku HempasuHOTO
HarofyBarbe Ha NpeocTaHaTUTe KOHTPOMM
MOXe Aa Npeamn3ssrka owTeTyBarba. AKO
ce Cy4m 0Ba, UCKIydeTe ro ypenoT of,
cTpyja v obpaTeTe My ce Ha NepCcoHanoT 3a
cepBUcUparbe.

- Ako ypepoT npeTpren yaap uiv nararse
ropaau WTo HacTaHaso oLITeTyBarbe Ha
KyKULLTETO.

Kaben 3a HanojyBarbe u
cuUrHaneH kaben

* He posBonysajTe LWTO G110 Aa ce NoTNUpa uam
[la ce BV Npeky KabesioT 3a HamojyBarse 1
CUrHanHWOT Kaber.
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® 3awTnteTe rv kabesioT 3a HamojyBarse 1
CUTHaNHWOT Kaben of raserse.

® He npeonToBapysajTe ro kabenor 3a Hanojysarbe
W LITEKepPOoT.

® He uznoxysajre rvi kabenot 3a Hanojyearbe v
CUrHaNHWOT Kaben Ha [1ejCTBOTO Ha Blara.

Onkpy>kyBare BO Koe ce
ynoTpebysa

He nocrasysajte ro ypenot Ha HecTabuiHm
KOHCTPYKLMU CO TPKasua, NOAJI0rM Uav Ha Macw.

e [locTaBeTe ro ypeoT Ha MECTO LITO OBO3MOXYBa
nobpa BeHTUNaumja.

® He ynotpebysajre ro ypeaot 8o 6av3unHa Ha
BNXHW 1 NIAHN MecTa. 3aLuTuTeTe ro ypeaoT of,
npeKkyMepHO 3arpeBarbe.

o [Ip>eTe ro ypeaoT NoAaneKky of AUPeKTHNTE
COHYEBY 3paLu.

* Bp3ypenot He cmee Aa kane wav fa npcka
TEUHOCT U Ha ypPefoT He cmee fAa ce cTaBaaT
NpeAMETH HaMNOHETU CO TEYHOCT, KaKo LUTO ce
BasHW.

* He ynotpebysajre ro ypenot 8o 61v3unHa Ha
npaLuIMBmn MecTa.

Yucrerse

e OrtcTpaHeTe ja NpasTa o ypeaoT Taka LUTOo Ke
v n3bpuLeTe eKPaHOT 1 KYKULLTETO CO MeKa,
4nCTa Kpna Unm co cneuvjanHa TeYHOCT 3a
ancTerse.

® He npwuTrckajTe ro npemMHory eKpaHoT BO TEKOT
Ha YncTereTo.

¢ [lpu yncTeHeTo Ha eKPaHOT He KopycTeTe BOAA,
KaKo HUW APYri XeMUCKM CpeaCcTBa buaejkn Toa
MOXe fAa ja OLTETV NOBPLUMHATA Ha EKPaHOT Ha
TB-ypenor.

[locTaByBare Ha [B-ypenot
Ha sna

Mpenynpenysatbe: 3a oBaa onepaumja ce
notpe6Hu aBe nuua.

3a na bupete curypHu Aeka nocrankara 3a

MHCTanvpatrbe e besbepHa, NPUAPXKYBajTe ce KOH

cnepHviBe 3abenelku 3a bes3begHocT:

¢ [lposepeTe Aanu suaoT MOXe fa ja NOALPXKM
TexuHaTa Ha TB-ypenoT v Ha KoHCTpyKLyjaTa 3a
MOHTUPaHsE Ha SWA.

e CnepeTe rv ynatcTeata 3a MOHTUParbe LUTO ce
MPUIOXKEHU CO KOHCTPYKLMjaTa 38 MOHTMPatkbe.

® TB-ypepnoT Mopa Aa ce MHCTanmpa Ha
BepTUKaNeH sua.



* bBupete curypHu feka ru Kopuctute 3. Bp3 ypenoT He cmee fa kane unu fa npcka
NCKJTyYUTESTHO OHME HAaBPTKM LITO TEUHOCT 1 Ha Ype[oT He CMee a ce CTaBaaT
COOABETCTBYBaaT Ha MaTEPUjasioT Of KOj € npeaMeTV HaMOSTHETU CO TEYHOCT, KaKo LLITO
HanpaseH SUAOT. ce Ba3Hu.

¢ bupete curypHu aeka kabnute Ha TB-ypenot 4. Be npenynpepysame feka batepumte
Ce NOoCTaBeHW Taka LWTO fa He npeTcTaByBaaT (66TepMCKMOT nakeT N nHCTanmpanunTe
OMacHOCT 3a COmMHyBatbe. 6aTep|/||4) He CMee fa ' U3N10XKyBaTe Ha

npekyMepHa TOMIMHa, Kako LLITO € Taa LWTo €

Cwuite ppyryv ynatcTsa 3a 6e36eHOCT BO BPCKa CO HacraHata co A€JCTBO Ha COHYeBM 3pauy, oraH

BalMoT TB-ypen, ncTo Taka, ce NpuMeHyBaaTt v v CIIAHO.

osge. 5. Bp3 ypenoT He cMee fa ce cTaBaaT M3BOPU

Ha OTBOPEH MJ1aMeH, KaKo LUTO ce 3ananeHun
cBeKn.
1. @ Ogaa onpewma npeTtcrasysa Knaca |l 6. Mpu oTcTpaHyBarbeTo Ha baTepunTe NoTpebHO

WV ABOJHO M30SIMPaH eNeKTpUYeH ypes.
[n3ajHipaH e Taka LUTo fja He e NoTpebHO
HeroBo 6e3beHOCHO MOBP3yBarbe CO
e/IeKTPUYHO 3a3eMjyBarbe.

. Ako MPUKJTYHOKOT unnu wrekeport ce

N

e [da nm ce o6pHe BHMUMaHMe Ha acnekTute
LLITO Ce NOBP3aHW CO 3alUTUTaTa Ha XXMBOTHaTa
cpenvHa.

3abenetuka: CrivikvTe BO pamMkuTe Ha 0Baa
nybnvkauumja ce npuKaxaHn UCKITyYUTENHO 3a
Wy CTPaTUBHY LeIN.

KOPUCTAT KaKo HauVH 3a UCKJTyvyBaH-e Ha
ypeLorT, Torall Tvie Mopa Aa buaat Ha godat

Ha paueTe.

Tactepwn Ha TB-ypepot

Kako npumep 3emeTe onpepeneH mogen:

f

o

J

1. Tactepn A\V

lo OBO3MOXYyBaaT NOMeCTyBaHeTO Harope/Ha,n,ony BO paMKu/Te Ha InCTaTa KaHanu. Bo cucremckoto
MeHun d)yHKLI,I/IOHl/IpaaT KaKo Tactepwu 3a noMecTyBarbe Harope/Hanony Ha Jale4MHCKMNOT ynpasyBay U
OBO3MOXYyBaaT HaroflyBarbe Ha KOHTPOJINTE BO PaMKUTE Ha MEHUTO.

N

. Tactepn <\ >

OBo3MOXXyBaaT 3acuyBarbe/HamasnyBarbe Ha 38yKOT. Bo ccTemMcKoTo MeHM GyHKLMOHMpaaT kako
TacTepu 3a NOMECTyBarbe HaAECHO/HaNEBO Ha [aNleUnMHCKVOT yrpaByBay U OBO3MOXYBaaT Haroaysarbe

Ha KOHTPOJINTE BO PaMKNTE Ha MEHUTO.

w

. Tactep O\E

Bo pamkunTe Ha peXunMOoT Ha NOAroTBEHOCT NPUTUCHETE o 3a fda ro BkiyuuTe TB-ypepot. Kora ypenot e

BKJTyYeH, MPUTHUCHETE 1o 3a npuikas Ha meHnTo NAV.

3abenetuka: Jlokauujata v Ha3MBUTE Ha PyHKLUOHATHWATE TaCTEPU U Ha TacTepuTe 3a BKJTy'yBarbe/
ncknydyBaree Ha TB-ypeoT Moxe Aa ce pasinkysaaT BO 3aBMCHOCT 04 MoAesoT Ha TB-ypesor.



(]

Mpurknyyoum

3abenetuka: Jlokaywjata u HasuBuTe Ha NPUKITyYoumMTe Ha TB-ypesoT Moxe [a ce pas/ivkyBaar BO
3aBUCHOCT Off MOZEJIOT Ha TB-ypesoT, a Hekou o4 MpUKIy4oLuTe MoxXebu Hema Aa buhat JOoCTanHu Kaj

oapeseHn mogenu.

USB 2.0 -

ETEPHET - [:]

BJIE3 3A SAT -

BJIE3 3A ANT/KABEJT - @

SPDIF (ONTNYKW) —

HDMI -

Cl -

BNE33AAV - @

CNYLIANIKU —

Mpuknyyok 3a USB 2.0 (Bnes))
OBOoj NpMKIY4OK MOXEe fia ce KOPUCTH 3a noBpayBarbe co USB-ypepor.

ETEPHET
OBOj NPUKIYHOK MOXe [a Ce KOPVCTY 3a NOBP3yBaHe CO eKCTEPHNOT
MOAEM W/IN Co onpemaTa 3a NpucTan Jo Mpexara.

BJIE3EH npuknyuok 3a SAT (Bnes)
OBOj NPUKIYHOK MOXE [1a Ce KOPUCTY 3a MOBP3yBak-e CO CaTeNINTCKM
NPYEMHWK.

BJIE3EH npuknyuok 3a ANT/KABEJ1 (Bnes)

By oBO3MO>KYyBa NoBpP3yBake CO KoaKCujaHNOT kabesn 3apagu npruem
Ha cUrHasl Of BalLaTa aHTeHa, kaben vin of ypes 3a npuem Ha kabencku
curHan.

SPDIF (OMTUYKWN)
OBOj n3nes3 Moxe fa ce KOpl/ICTI/l 3a n08p3yBaH=e co KOMI'IaTI/I6I/U'IeH
anrntaneH ay,EI'VIOI'IpVIeMHI/IK.

Mpuknyvok 3a HDMI (Bne3)

Mpuknyyokot 3a HDMI (High-Definition Multimedia Interface) -

MYNTUMEAMCKIN nHTepdejc Co BrCOKa AedrHULMja) MOXKE fa ce KOPUCTU

3a nospayBarse Ha PC-koMmjyTepu co nHcTannpaHa komnatnbuiHa

BUAeoKapTuyKa, oapeneHn DVD-nneepu nnu komnatnbuneH aurutaneH

caTenuTckn fekofep co Bucoka fedunHuumja. OBoj npukiydok

OBO3MOXYyBa HEKOMMPVMYMpPaHa AuruTanHa BPCKa, CO Koja BUAEO

1 ayavionofatouuTe ce NpeHecyBaaT Npeky NHTerpupaHx kaben co

MUHUNPUKITYHOK.

- ARC (Audio Return Channel - nospateH ayaunokaran) dyHkumjata e
nogapxara ncknyuuntento Ha HDMI 3 (ARC) noptor.

- Bpojot Ha HDMI-nopToBn Moxe Aa ce pasnvikyBa of MOAEN O MoZer.

Mpuknyyok 3a BAEQAHNYKU UHTEP®EJC (COMMON INTERFACE, Cl)
Ogoj Cl-npukiy4ok Moxe Aa ce KOPUCTH 3a NocTaByBarbe Ha Cl-kapTuuka
LLITO OBO3MO>yBa npudaKkarse Ha CKpembyBaHW MPorpamu.

BJIE3EH npuknyuok 3a AV (Bne3s)

MpuknyvouunTe 3a AV MOXe Aa ce KOPUCTAT 3a NMOBP3yBae CO HK3a
Ha ypeau, BKJTyYUTENHO 1 BUAEOPEKOPAEPY, KaMKOPAEPW, AeKOAEPH,
catenutckun npuemnuum, DVD-nneepu 1 koH3011 3a Urpun.

Mpuknyyok 3a CJZTYLUAJIKU (Bnes)

Bu oBo3moXyBa fa rvi nosp3eTe crylankuTe 3a fa ro cryllate 3BykoT
wTo ro emutysa TB-ypenor.

3abenetuka: [petepaHo cuneH 3By4eH NPUTUCOK OF CYLIANKATE MOXe
fa npeam3BuKa ryberse Ha CTyxoT.
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OyHKUMja Ha Jane4YmHCKNOT ynpasyBay

Hajronem 6poj dyHKLMM Ha BaLLMOT TENIEBI30P Ce AOCTAMHM BO PAMKWTE Ha MEHMTO LUTO € BUAJIMBO Ha
eKpaHOT Ha ypeoT. [JaneunHckvoT ynpasyBay LLITO € AOCTaBEH CO BALLMOT ypes, MOXe [a ro KopucTuTe 3a
[BVKEHbE HU3 MeHWjaTa 1 3a KOHUIypaLIMja Ha CUTe ONLITU HaroayBakba.

3abenetuka: Jlokauujata 1 Ha3MBUTE Ha TaCTEPUTE Ha AANEYNHCKMOT yripasyBay MOXe 4a ce pas/iiKyBaar
BO 3aBMCHOCT of MofenoT Ha TB-ypenor. Cute TacTepu He ce JOCTarnHM Kaj cute MOAesN.
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(HAMOJYBAHMSE) 3a BknyuyBarbe v 3a MCKydyBarbe Ha
TB-ypepnor.

(HEYYJHO) 3a HamasnyBatbe Ha jauvHaTa Ha 3ByKOT Ha TB-
YPenoT A0 HajHUCKO HKBO. [TOBTOPHO NpWTUCHETE 3a fa ro
BpaTWUTe 3BYKOT Ha NPeTxXoAHaTa jaynHa.

(Hymepwuku TacTepw) 3a BHeCyBarbe BpoeBuMTe Ha KaHau.

Bo pamkuTe Ha Hekoun yHKLMM CyKun 3a BHeCyBakbe LMdpu.

3a npvikas Ha MeHUTO Jasuk Ha TUTAnTE.

3a npucranysarbe [0 noveTHata cTpaHuua Ha YouTube.

3a 3rofiemMyBarbe UM 3a HamasnyBarbe Ha jal«{I/lHaTa Ha 3BYyKOT

Ha TB-ypepor.

3a nomecTyBarbe Harope Un Hafosy HX3 NocTojHaTa JMcTa

Ha KaHanu.

MputncHeTe 3a fa npuctanute koH TB-pexunmor. Osaa
byHKUWMja He e pocTanHa BO paMKmTe Ha PexvnmoT
Multimedia.

3a npuKas Ha MeHUTO 3a M3BOop Ha M3BOP Ha cUrHan.
3a npucranysarse koH USB-pexumor.
3a npucranyBarbe KOH MEHUTO 3a OMLUMK.

3a npwukas Ha MHpopMaLWK 3a Nporpamara, ako ce
focTanHu.

3a n3bop Ha cakaHWOT PeXUM 3a 3aLuTesa Ha eHepruja.
3a npukas Ha CUCTEMCKOTO MEHW.

3a ofierbe Ha MOYEeTHUNOT eKpaH.

(TacTepm 3a rope, 4oy, 1€BO 1 fecHo) 3a 03HaYyBarbe Ha
pasIMYHM CTaBKM BO PaMKUTE Ha CUCTEMCKOTO MEHU 1 33
NPOMeHa Ha KOHTPOSNTE Ha MEHUTO.

3a noTepaa Ha BalwmoT nsbop.

Be Bpaka Ha npeTxogHaTa onepauyja BO paMKuTe Ha
ONLITUTE HarofdyBarba.

3a HanyLTarbe Ha CUCTEMCKOTO MEHMU.

3a operbe Ha rnaBHata cTpanuua Ha NETFLIX.
(LipseH/3enen/>Kont/Cun) 3a n3bop Ha 3agaqv.

o Haropysa TB-ypepnoT Aa ce nckiyym no ogpeneH
BPEMEHCKM Nepuom,.

3a n3bop Ha cakaH1OT popMaT Ha eKpPaHoT.

3a npwikas Ha JlnucTaTa Ha KaHanw.

Tenetekcr.

3a aKTUBMpaHse Ha eeKTPOHCKMOT MPOrpPamMcKmn BOANY.
Be Bpaka Ha NocneaHUOT KaHar LWTo CTe ro crepese.
3a npuKas Ha nncTaTta Ha OMWUIEHU KaHau.

3a npebapysatbe Hazag.

3a npebapyBsatse Hanpes,.
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K (MpeTxonHo) 3a operbe Ha NPETXOAHNOT BIOK.

M (CnepHo) 3a oferbe Ha NPETXoAHNOT BoK.

® PVR-dyHKuMja.

(Penpopyumparse/Taysa) [la noyHeTte, fa nayavparte wim aa
NPOAOIIKUTE CO rMeAarse Ha COAPXMHaTa.

B (Cron) 3a npekunHyBarbe Ha refarbeTo Ha COAPXKMHaTa.

OLlang  3anpuikas Ha ayamnojasukor.

Onw TV NOAATOLN 3A PAKYBARGE

BrnyuyBame

Mpepn na npeMrHeTe Ha ClefHWTE CTPaHWLM, Ha KOV € OnWLLaHa NpoLieAypaTa 3a HarofdyBarbe Ha KaHanuTe,
npoyunTajTe rM ynaTcreaTa LWTO ce NpuKaXkaHn Ha OBaa CTPaHKLa 3a Toa Kako Aa rv BkJlyuunte BawmoT TB-ypes,
1 JaneyvHCKMOT ynpasyBay.

1. Crasete fBe HaTtepun BO AaneUYnHCKMOT ynpasyBsay.
Mepku Ha NpeTnasnmneocT npw ynotpeba Ha Gatepuu:
KopucreTe ru camo HaBegeHuTe Tvnosm Gatepui.
Bupete curypHu feka batepujata ja noctaByBaTe BOAE]KM CMETKA 3a HEJ3UHWOT NONapPUTET.
He KomMBUHWMpajTe HOBM CO BeKke kopucTeHn baTepuu.
He kopucrete Batepum WTo ce nonHar.
He nsnoxysajre rv batepunte Ha U3BOPW Ha NPekyMepHa TOM/IMHE, KaKko LLUTO Ce COHYEeBM 3paLy,
OraH U1 C/IMYHO, He dpnajTe rv BO OraH, He [OMOsHyBajTe ri 1 He 0buayBajTe ce fa r oTBopuTte
6uaejkn Toa Moxe fia foBeAe [0 HUBHO UCTEKYBarbe UM O eKCrio3uja.
M3Ba,que m 6aTepVIVITe Of, [aNevYnHCKMNOT yrnpaByBay ako He rJiaHnparte fa ro Kopnctnte nogonr
BPEMEHCKI Nepuom,.

2. Kabernor 3a Hanojysarse MPBO noep3ete ro co Tenesnsopor, a MOTOA co wrekepor.
(3abenetuka: Ako kabenot 3a HarnojyBarbe € NoBP3aH Co TENEBU30POT, EAHOCTABHO MOBP3ETE Mo
KabesoT 3a HamnojyBarbe CO LUTEKepOT).
Bawwuot TB-ypep Tpeba aa ro npukiyymte ncknyuurento Ha AC-ctpyja. Toj He cmee fia ce npukiydyBsa
Ha DC-cTpyja. Ako NpuKITyHOKOT He € NoBp3aH co kabesioT, MoA HUEAHW YCIOBM HE MPUKITyYyBajTe ro BO
LuTekepoT Buaejkn Toa co3aaBa ONacHoOCT Of, CTPyeH yaap.

w

. HapsopetuHara aHTeHa nospsete ja co npuknydokor ANTENNA/CABLE IN (BJIE3 3A AHTEHA/
KABEJ1) vav SAT IN (BJIE3 3A CATEJIUTCKA AHTEHA) Ha 3agHuoT fen Ha TB-ypepnor..

4. Kora ke ro npuknyunte, TB-ypeaoT AMpPeKTHO Ke ce BKIyYM nin ke buae Bo pexxmm Ha NO4roTBEHOCT.
3abenewuka: Kaj Hekon Mogeny Bkiydete ro TB-ypenor co nputnckarse Ha TacTepoT 3a BKJlydyBarbe/
UCKIyYyBatbe.

Ako e BK/ly4eH MHAVKATOPOT Ha HamnoH, TB-ypeoT e BO peXXnMOT Ha nofrotseHocT. [putncHeTe Ha
tactepor O Ha panednHckMoT ynpasysay wiv Ha TB-ypeaot 3a aa ro sknyunte TB-ypenor.

NcknyyyBarbe

* 3aparo npedpnute TB-ypenoT BO pexuM Ha NOAroTBEHOCT, NpuTucHeTe Ha Tactepor O Ha
[aneunHCKMOT ynpasyBay unv Ha TB-ypenoT 3a aa ro skiyymte TB-ypenot. TB-ypenoT ke octaHe
NPWUKIyYeH, HO CO Masa NOTPOLLYBaYka Ha eHepruja.

® 3a garo uckiyunte TB-ypenorT, n3sneyeTe ro NpuKIy4oKoT Of LUTEKEPOT.
3abenewuka: Kaj Hekon mogenn TB-ype[oT ce nckiyydyBa co NpUTUcKare Ha TacTepoT 3a BKJydyBarbe/
UCKITydyBarbe.
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[NoBp3yBarse Ha MpexaTa

3a pa npuctanwvte [o MHTEPHET, Of CBOJOT NPOBajAEP Ha UHTEPHET-yCIyrn Mopa Aa obe3benuTte ycnyra Ha
LUMPOKOMOjaceH MHTEPHET o roiema bpaunHa.

Csojot TB-ypep, MOXe fia ro noBp3eTe Ha CBojaTa AOMaLLIHa MpPexXa Ha ABa HauuHa:

e Co kabesn, co nomoLu Ha RJ45 (LAN) koHekTop Ha maHenoT Ha 3agHaTta cTpaHa.

e Be3xmnuHo, CO MOMOLU Ha MHTepeH BesxuyeH pyTep v o cBojaTa AoMallHa be3xunyHa Mpexa.

3abenetuka: [lonyHaBeneHyTe ynaTcTsa rpeTcTaByBaaT BOOOUYEEHN HauYMHY Ha MOBP3yBarbe Ha BaLLMOT
TB-ypen Ha xun4eHa nnv Ha 6exundHa mpexa. HadnHoT Ha nosp3yBarbe Moxe Aa ce pasinkysa BO 3aBUCHOCT
of peasnHata KoHuUrypaumja Ha Baluara Mpexa. AKo nMmare kakBo 6UJ10 npaLuarbe BO BPCKa CO BaluaTta
AoMaluHa Mpexa, obpartete My ce Ha CBOJOT UHTEPHET-POBAjAEP.

J)KuuyeHo nospsysarbe
3a Xun4yeHo NoBp3ayBarse:
1. MposepeTe pann nmate:
- ErepHert-kaben unja fomKHa OBO3MOXyYBa
npvikyyyyBare Ha TB-ypenot

- Pytep unu mogem co goctanHa nopTa 3a O
- WHTepHeT-koHeKkumja co ronema bpaunHa /_M Modem Internet
- [Mopr 3a etepHeT (LAN) Ha 3agHM1OT fen of, W &

2. MNospseTe ro ceojoT eTepHeT-kaben Ha PyTepoT  back panel
1 Ha NOPTOT 3a eTePHET Ha 3a4HNOT el Of

TB-ypepor Ethernet >
Port on the =
°: A

TB-ypenor. TV set
3. Kondwrypupajre ro TB-ypenot co nomoLu Ha

meruto Mpexa (Network).

\S
Modem Interne
MoBp3yBate Ha 6e3KnYHa Mpexa o
3a noBpayBarbe Ha Be3xunyHa Mpexa: " — = L
1. MposepeTe ganu umarte: = x S
P P A \\\ TV set

- PyTep wro emutyBa GeaxuueH curtan co
ronema bpanHa
- WnTepHeT-koHekuyja co ronema 6pauHa

Wireless Router

Built-in wireless

2. Kondwrypupajre ro TB-ypenot co nomotu Ha connection

meruto Mpedxxa (Network).

NHunumjanHn HarogyBsarba

Kora npsnat Ke ro BkiyunTe TB-ypenor, ke ce akTuBMpa onumjata VIHMLmjanHu Harogysarba LUTO Ke Be
cnpoBefe HY3 MHULMjaNHKOT NpoLec Ha Harodysaree. CriefeTe r ynaTcTeaTa LUTO Ce NPUKaXaHu Ha
eKpaHOT 3a Ja MOXe [ja ro KOMMIeTUpaTe NpoLEecoT Ha MHULMjasHOTO HarodyBarbe LUTO BKIlydyBa n3bop
Ha jaswik, npebapyBarbe KaHanm 1 yLite MHory Apyro. Mpu cekoj Yekop Moxe aa HanpaswTe u3bop wiv aa
ro NpeckokHeTe fafeHnoT Yekop. AKO NPECKOKHETe YeKop, afeHOTO HaroayBak-e MOXe Aa ro HanpasuTe
AONOSIHNTENTHO O MEHWUTO 3a Harodysarba.

YnoTtpeba Ha NOYETHMOT ekpaH

3abenewuka: OBa ynaTtcTBo e HaMeHeTo 3a onwTa ynotpeba. Lingpute v civkute Bo pamkute Ha oBa
KopucHuyko ynatcTeo ce npukaxkaHu UCKIyYUTEHO 3a MITYCTPATUBHI eIV 1 MOXe 4a Ce Pa3/InKyBaaT of
U3r1Ie[oT Ha peanHnoT npoussog. Kaj oapeaeHn Mogenn He ce [OCTarHu OAPEAeHN ONUMM.
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Moxxe aarn M36epeTe cuTe ¢yHKLLIAI/I LUTO Ce NpuKa>xkaHn Ha MOYEeTHUOT eKpaH.

1. MputncHeTe Ha TacTepoT

3a npuKas Ha NOYeTHNOT eKpaH.

2. MputncHeTte Ha TactepoT A\P\A\V 3a 1360p Ha MKOHaTa Of SIMCTaTa Ha eKPaHoT.
3. MpuTyrcHeTe Ha TacTepoT OK 3a npucTan Ao cekoja of onuumTe.
4. 3a v3nerysarbe of AafeHOTO MeHW nputucHeTe ro Tactepot EXIT.

MPEAYMPEOYBAHSE:

¢ [pep na nouHete Aa ro kopuctute Smart TV-ypenort, KoHburypupajTe rvi MpeXHWUTe HarogyBaksa.

¢ Bo 3aBMCHOCT Of, MpexaTa LUTO ja 1maTte, MoXe Aa AojAe Ao 3abaseHo pearviparbe Ha TB-ypepot n/unm

A0 MNPEeKUH.

® Ako ce nojasu Nnpobnem npu ynotpebata Ha anavkaumjaTa, KOHTaKTMPajTe CO CBOjOT NPOBajAep.

® Bo 3aBMCHOCT of, yC/IOBMTE MOJ, Kou foBUBaTE yCyru of, NPOBajAepoT, axypuparsaTa Ha anvkaumjaTa,

WK camata anavkaumja, Moxe fa buaar sanpexu.

® Bo 3aBucHOCT of, nponucuTe WTo Ce BO CUJla BO BallaTa 3eMja, HeKou of anankaunnTe Moxe ga 6I/I,D,aT

OorpaHun4yeHn niv BO LesIoCT Henogap>xXaHu.

MoueTteH ekpaH - Ussop

M3Bop: M136epeTe ro N3BOPOT Ha BE3HUOT CUrHaN CO M3bMparbe Ha efieH of ypeauTe LTO Ce NoBp3aHu Ha

TB-ypenoT npeky passimiHu nopTosu.

MouyeTeH ekpaH - Smart
Smart: 3a Npu1kas Ha MeHUTO smart.

MoueTteH ekpaH - Annmkaumm

Copp>u MHOTY KOPUCHW 1 3aBaBHM aninKaLmu LUTO MOXe fa v kopucTuTe. [penopakute Ke rv BuguTe
OTKaKo Ke npucrtanure fo nHTepHeT-npoaasHuuata Apps Store. Mputucrete Ha Tactepute 4\ PAA\Y 3a ga
n3spLUMTE M360pP 1 NpuTHcHeTe Ha Tactepot OK 3a fa npucranure.

YNOTPEBA HA MEHUTO

DYHKUMK Ha MEHUTO

Bo oBa nornasje ce pokycnpame Ha MEHWTO 3a
HarogyBarbe Ha CUCTEMOT Ha BalmoT TB-ypep,.
Cekoe MeHW e fieTasHO NPUKaxaHo 3a Aa Bu ce
OBO3MOXM 0f, cBOjOT TB-ypen fa ro nssneyete
MakcMMyMoT. Vimajte npeasug gexa nocrou
MOXHOCT Hekou o GyHKUMUTE fa He Buaat
LOCTanHw Kaj OapefeHV 3BOPK Ha BNIE3HWNOT
curHas. 3a npvcran Ao CUCTEMCKOTO MeHMU:

1. MpwuTncHeTe Ha TacTepoT ©ha [aneynHcKMoT
yrnpasyBau 3a Npwukas Ha raBHOTO MEeHMU.

2. MpwtucHete Ha Tactepot A\V 3a nsbop Ha
onumjata Cnwika (Picture), 3syk (Sound), Kanan
(Channel), Smart TV, Mpexa (Network), Cucrem
(System) nnu Mopppuuka (Support), a notoa
nputrcHete Ha Tactepotr OK vav B> 3a ga
npucranunTte [0 NOAMEHUTO.

3. 0 MOAMEHUTO NMPUTHCHETE Ha TacTePOT
A\V 33 n360p Ha onumja, TPUTUCHETE Ha
Tactepot OK nnu P 3a HarogyBarbe Ha
byHKUMjaTa 1M 3a NpoMeHa Ha BpeAHoCTa,
nputucHete Ha Tactepot OK 3a ga npucranute
KOH COOZBETHOTO MOAMEHU WM 3a Aa o
aKTVBUpaTe HaropyBarbeTo.

4. 3a BpaKarbe BO NPETXOAHOTO MEHM
npuTUcHeTe Ha TacTepoT 3. 3a aa nanesere
o[, MeHUTO NputncHeTe Ha Tactepot EXIT.

Slika (Picture)

Picture preset Standard >
Backlight

Brightness

Picture
<P Sound

Channel

—_———— 100
—_— 50
Contrast —— 100
Saturation ——— 60
Tint —_— %0
— Sharpness ~ —————+————

Color temperature

Screen mode

" Network

Dynamic contrast
£ system Noise reduction Middle >
~ ECO setting on >

%% Support

1. MputncHeTe Ha TacTepoT ©3a npuvkas Ha
rIaBHOTO MEHMU.

2. NpwtucHete Ha Tactepot A\V 3a nsbop Ha
onuujata Cnuka (Picture), a notoa nputncHete
Ha Tactepot OK v P>3a ga npucranute no
NoAMEHUNTO.

MpepnHaropyBarse Ha cnvika (Picture preset)
3a npepHaroaysarbe Ha CvKa LWTO Hajpobpo
COOABETCTBYBA Ha BALLETO OMKPY>XyBarbe.



3agHuHcko oceetnyBarbe (Backlight)
3a HarofyBarbe Ha HYBOTO Ha 3a4HUHCKOTO
OCBeTyBakbe Ha CavKara.

Ocsetnysarbe (Brightness)
3a HarofyBarbe Ha CTEMNeHOT Ha OCBeT/yBarbe Ha
cnvikara.

KonTtpact (Contrast)
3a HarofyBatbe Ha pasnvikata Mery CBeTiuTe u
TeMHWTE NOBPLUMHW Ha CnKaTa.

3acuteHocT (Saturation)
3a HarofyBarbe Ha CTErNeHOT Ha UHTEH3UBHOCT Ha
6oure.

Hujarcn (Tint)
3a HaropyBarbe Ha BanaHcoT Mery HBOaTa Ha
LpBeHa 1 Ha 3eneHa boja.

OctpwiHa (Sharpness)
3a HarogyBarbe Ha ocTpuHaTa Ha paboswTe Ha
cnvikara.

Temnepatypa Ha 6oute (Color temperature)
3a HaropyBarbe Ha TemnepaTyparta Ha bowvTe Ha
cnukara.

Pe>xxvm Ha ekpaHoT (Screen mode)
3a n3bop Ha rosemviHa Ha camka.

[viHamuuen koHTpacT (Dynamic contrast)
3a aBTOMATCKO HaroAyBakbe Ha KOHTPACTOT.

Hamanysatrse Ha wymor (Noise reduction)
3a HamaslyBarbe Ha CTaTUUKUTE U Ha cuTe Opyrn
npeyku Ha cavkara.

ECO-Harogysatbse (ECO setting)
3a koHdurypaumja Ha onuum 3a 3aLTesa Ha
eHepruja.

3Byk (Sound)

Sound preset Standard >
100Hz
500Hz
1.5KHz

5KHz.

€A Picture

> System

=7 Support

Audio description

Auto volume cont.
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1. MpwuTncHeTe Ha TacTepoT ©a npvikas Ha
rNaBHOTO MEHMW.

2. MpwutuncHete Ha Tactepot A\V 3a nsbop Ha
onuwjata 3syk (Sound), a notoa nputuncHete
Ha Tactepot OK nnv B3a ga npucranute go
NOAMEHWUTO.

MpenHaropysarbe Ha 3B8ykoT (Sound preset)

3a n3bop Ha NpegHarofdyBarbe Ha ayavoonuumTe
ONTUMU3NPAHW 38 Pa3INYHN YCIIOBW 338 EMUTYBatbe
Ha 3BYKOT.

3abenetuka: Kora co aktuBuparbe Ha Apyr pexim
Ke ce cMeHu rpegHaroayBarbeTo Ha onuujara 38ykK,
Ke ce Harogar net ¢pyHKyum BO pamKuTe Ha onyujara
3Byk (100 Hz, 500 Hz, 1,5 KHz, 5 KHz n 10 KHz), wro
BY OBO3MOXXyBa Aa ja HaroauTe ppexkseHymjata Ha
cakaHoTo HuBo. OCBeH Toa, onuymuTe Moxe 4a rv
HaroAuTe Ha cakaHWUTe HUBOA.

Bananc (Balance)
3a HarofyBarbe Ha MPOLIEHTOT Ha 3BYK LUTO Ce
npaka BO JIEBUOT 1 BO AECHUOT 3BY4HUK.

Tun SPDIF-curnan (SPDIF-tun)

Co oBaa onuuja ce KOHTPOMPA TUMOT Ha
ayAMOCUIHANOT LITO Ce MpaKa BO NPUKIYYOKOT Ha
avrutanHuot ayavownsnes (SPDIF).

HouHerse Ha SPDIF-curnanot (SPDIF delay)

Co oBaa onuyja 3ByKOT Ce CUHXPOHU3MPa CO
cnvikaTta. Ao 3ByKOT e nobaseH/nobps og,
CcnydyBarbaTa Ha CivKaTa, MoXe fia ro npuTHcHeTe
Tactepot €\ 3a ga 1 HaroAMTe HyMepuyKkmTe
BPeAHOCTH.

Hounerbe Ha 3sykoT (Audio delay)

AKO N31€3HMOT 3BYK HE € YCOrNIaceH co
cnvkara, nputucHete Ha Tactepot €\ 3a fa
O HaroAmUTe BPEMETO Ha AOLHEHETO 1 3a Aia ro
CUHXPOHW3UpPaTe 3BYKOT CO CIIMKaTa.

3Byuer onuc (Sound description)
N3beperte ja onumjata Briydero (On) 3a ga ro
HarofuTe 3B8yKOT Ha 3BYYHWOT OMKC.

ABTOMaTCKa KOHTPOa Ha 3ByKoT (Auto volume
control)

W3bepere ja onuujata Bkyyero (On) 3a ga rm
HamanuTe HempujaTHUTE Harn 3rofemMyBarba Ha
3BYKOT BO pamMKuUTe Ha pekfiaMmHuTe BIoKOBM, Kako
1 fia T 3aCUnnTe NMOTUBKMUTE 3BYLIM BO PamKuTe

Ha nporpamara. Ja enumuHmnpa notpebara og,
KOHCTaHTHO HaroAyBarbe Ha CUIMHaTa Ha 3BYKOT.



Kanan (Channel)

Pictiro. Channel scan

Channel list
Sound EPG

Channel organizer
Channel

Channel diagnost
Smart TV Teletext

Record list
Network

System

Support

1. MNpwuTncHeTe Ha TacTepoT ©aa npukas Ha
rNaBHOTO MEHMU.
2. Mputucrete Ha Tactepot A\V 3a u3bop Ha
onuujata Kanan (Channel), a notoa nputncrerte
Ha Tactepot OK v P>3a ga npucranute o
NOAMEHNTO.
3abenewuka: Oaa pyHKuMja e focTarnHa
UCKITyYnTenHo Bo TB-pexumor.

Mpernep Ha kananu (Channel scan)
Bu OBO3MO)KyBa Adarmn rlperne,u,aTe cnTe
aHaNOrHM 1 AUFUTAIHN KaHaau WTo ce AOCTanHu.

Jlncta Ha kananu (Channel list)
3a npukas Ha cute BapaHu KaHaau BO paMkute
Ha fmcTaTa.

EPG
MpwuTncHete ro TactepoT OK/P 3a aa
npucTanuTe koH MporpaMckuoT Boany.

Opranusatop Ha kaHanu (Channel organizer)
Osaa onuwja B OBO3MOXYBa fa
opraHusupare kaHanmre.

[JwjarHoctvika Ha kaHanu (3a gurutantu TB-kaHanm)
(Channel diagnostics)

MputncHete Ha Tactepot OK/P 3a npukas

Ha oapeneHn nHGopMaLMm 3a CUrHaNOT Ha
AVTUTASIHUOT KaHarn LWTo ro CeaunTe BO TOj
MOMEHT, KaKO LUTO Ce& CUJIMHAaTa Ha CUIrHasnoT,
dpekBeHumjaTa UTH.

TenetexcT (Teletext)

MpwuTtncHete Ha TactepoT OK/P 3a npurkas Ha
NogMeHUTO.

[exopvparse Ha ja3nkoT Ha cTpaHuuara:
n3bepete coodBeTEH TUM AEKOAMPatbe Ha
jasuKoT Ha Koj Ke buae npuikaxaH TenetekcTor.

Jlncra Ha cHumeHn cogpxxuntm (Record list)
3a npukas Ha MEHUTO CO IUCTaTa Ha CHUMEHW
COAPXUHN.

Smart TV

Picture Netflix settings
Wireless Display
< Sound FastCast

Networked standby
Channel

) Smart TV
S

) " Network

o7 Support

1. MNpwTncHeTe Ha TacTepoT ©aa npukas Ha
rNaBHOTO MEHMU.

2. Mputucrete Ha Tactepot A\V 3a usbop Ha
onuujata Smart TV, a notoa nputncHeTe Ha
Tactepot OK vnv P3a ga npucranute o
NOAMEHWTO.

Harogysatbe Ha onuujata Netflix (Netflix settings)
Bo pamkuTe Ha MeHUTO 3a HaroayBarbe Ha onumjata
Netflix, co nsbop Ha pyHkuwmjaTa [Jeaktusnparse

Ha Netflix (Netflix Deactivation) mo>xe ga ro
neaktusupare Netflix Ha BawuorT ypes,

Bezxuuen npukas (Wireless display)

3a npuikas Ha COAPXKMHMTE Of BAaLLMOT MameTeH
TenedoH Ha TB-ypenor.

3abenetuka: Oaa pyHKumja Moxe fa buge
HefocTarnHa Kaj Hekou Mogenu.

FastCast

CkeHupajte ro QR-kopoT 1 yBepeTe ce feka TB-
YPeAoT U MOBUIHNOT TesledoH ce NoBp3aHu Ha
ncTta Mpexa. Moxe aa ro kopncTute MoBUITHNOT
TenedoH 3a Aa y>mBate BO KBaSUTETOT Ha CAvKaTa
Ha rosIeMUOT eKpaH.

MoaroteeHocT Ha Mpexarta (Networked standby)

- BKJTYY:
Opyr ypen (tenedoH) moxe fa ro ,pasbyan”
TENIeBM30POT M Aa CNIOAENN COAPXKMHA Ha
YouTube Ha TB. Ha oBoj ypen my Tpeba ypen n TB
BO MCTa Mpexa.

- NCKITY4n:
3aTBopa dyHKuMjaTa.
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Mpexa (Network)

Internet connection On >
Picture

Interface Wireless >

D Sound

Wireless settings
IP settings
Channel

Information
Smart TV
Network

System

Support

1. MpuTuchete Ha Tactepot {8} 3a npukas Ha

rNIaBHOTO MEHM.

2. MputucHete Ha Tactepot A\V 3a nsbop
Ha onuwjata Mpexa (Network), a notoa
npuTncHete Ha Tactepor OK nnv P3a na
npucTanuTe 4o NogMEHUTo.

WHTepHeT-KoHekuuja (Internet connection)
MputucHeTe Ha Tactepotr OK v P 3a ga
n3beperte Brsydero (On), no wro moxe Aa rv

HaroauTe onuuuTe WTO Ce NpuKaXkaHn nofosny.

WHTepdejc (Interface)
MpwtrcHeTe Ha TactepoT OK vnv B> 3a nsbop

Ha ¢yHkuwjata Kabenckm (Wired) nnun Beaxunurn

(Wireless).

IP-HaropyBatbe (IP settings)
3a HarofyBarbe Ha TUNOT afpeca Ha onuujaTa
AsTomatcko (Auto). OBo3mOXKyBa aBTOMATCKO

npesemMarbe 1 npucTanyBame KOH n0Tpe6HaTa

IP-appeca.
Nupopmaumm (Information)

MputucHeTe Ha TacTepor OK/P> 3a npvikas Ha
MHbOPMaLMM 32 MOMEHTHa KOHeKLMja.

Cucrem (System)

Menu language

(4 picture

Timer
<) Sound L
T-Link off >

Channel
Location Home >

Smart TV HbbTV mode off >

Common Interface
Network

Subtitie
S Reset shop
Initial Setup

Support Input settings

1. MpuTucHete Ha Tactepot {8} 3a npukas Ha

rIaBHOTO MEHMW.

2. MputucreTte Ha Tactepot A\V 3a usbop
Ha onuujaTta Cucrtem (System), a notoa
nputucHete Ha Tactepot OK vnv P3a pa
npuctanuTe 4o NOAMEHUTO.
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Jasuk Ha meHuTo (Menu Language)
MputuncHeTe Ha TacTepor OK/P> 3a npuikas Ha
NVCTaTa Ha jasuuuTe 1 ynotpebete ro Tactepor
A\YV 32 fa ro nsbepete cakaHWOT jasuik.

Tajmer (Timer)
MpwTtucHeTe Ha Tactepor OK v P> 3a ga
npucTanuTe Ao NOAMEHUTO.
- BpemeHcka 3oHa (Time zone)

3a n3bop Ha SlokasHaTa BpeMeHcka 30Ha.
- YacosHuik (Clock)
W3bepere ja onumjata BriyyeHo (on) 3a ga ja
akTBMpaTe ABTomaTcKaTa CUHXpOHM3aLmMja
(Auto synchronization). MogatouwTe 3a Bpemeto
TB-ypenot aBToMaTcku Ke rv npeseme og DTV-
curHasnoT, npu wro onunjata Bpeme (Time) He
Moxe aa ce Harogu. AKo ja nsbepete onuujata
necknyyeHo (off), onumnte Tpeba pa ce Haropat
payHo.
Tajmep 3a ycnvsarbe (Sleep timer)
3a HarogyBarbe Ha BPEMEHCKUOT Nepuog,
no koj TB-ypeoT npemuHyBa BO PEXUM Ha
noaroTBeHOCT.
AsTomatcka nogrotseHocT (Auto standby)
Kora onuujata ABTOMaTCKa NOArOTBEHOCT
e HarofeHa Ha cakaHoTo Bpeme, TB-ypepot
aBTOMATCKW Ke MPeMmnHe BO PEXXMMOT Ha
NOArOTBEHOCT.
3abenetuka: AKO rpu akTUBUPaHNOT PEXIM
ABTOMAaTCKa NOArOTBEHOCT HEMA HUKaKBY
aKTUBHOCTM BO pamKuTe Ha MHTepejcor,
YypenoT aBToMaTcKu Ke npemuHe BO PEXUM Ha
MOAroTBEHOCT.

3aknyuysarbe (Lock)

Bo pamkuiTe Ha 0Ba MeHV MOXHO e fia ce
KOHTpOMpaat crieuujantute dyHkLmm Ha TB-ypenor.
Koport 3a BpaKkarbe Ha HaroflyBarbaTa Ha pabpuukute
BpeaHocTu e 1234. CynepnosuHkata e 0812. Ako ro
3abopaBuTe CBOJOT KOA, BHECeTe ja OBaa JI031HKa 3a
[la '’ 32061KoINTE C1TE NOCTOJHN KOLOBU.

T-Link

Co nomolu Ha oBaa ¢yHKumja BrydeTe ja ARC-
dyHKumjata v nobapajre rv CEC-ypenute noep3saHu
Ha HDMI-npuknyyoumte Ha BawwvoT TB-ypea.

Jlokauwja (Location)

3a n3bop Ha onuujata Jom (Home) nnu
MpogasHuua (Shop) nnmn MpoaasHuua co aemo
(Shop with demo), Bo 3aBrcHOCT Of OMKPY>KYBarETO
BO KO€ ja cneguTe cogpXunHata Ha TB-ypenor.

Pesxum HbbTV
Co n3bop Ha onuujata Bknyuero (On) ke ja
aktusmpate HBBTV-dyHkumjaTa.
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3aepHuuku nHtepdejc (Common Interface)
MpwTtncHeTe Ha TacTepoTOK v P> 3a na
npvctanuTe Ao 3aefHNYKMOT nHTepdejC.

Tutnu (Subtitle)
N3bepeTe ja onuyujata BknyueHo (On) 3a npwvikas Ha
TUTNOBUTE.

Bpakarbe Ha onumjata npogasHuLa Ha habpuiku
BpeaHocTv (Reset shop)

MpuTucHete Ha Tactepot OK vnv B> 3a npucran
1 BHEceTe ja COOABETHaTa JI031HKa 3a npucTan
3a [ja M BpaTuTe Haroaysarbata Ha Gpabpuykmte
BPeLHOCTY.

NHuumjantm Harogysarba (Initial Setup)
3a npucranysatse KOH MEHWTO VIHumjanHm
Harofysarba.

Haropysatrbe Ha BnesHuTe ypeaun
OBpe KOPUCHWKOT MOXe fia nsbepe ypen, WwWTo

Ke Buae N3BOp Ha BfIe3HWTE MOAATOLM, LUTO ja
onecHyBa naeHTudrKaLjaTa Ha M3BOPOT.

Mopppuika (Support)

ware update

(L) picture

ware update(OAD)

) Sound About browser

Terms & Conditions
Channel

Privacy Notice

Smart TV

Network

Support

1. MNpwuTncHeTe Ha TacTepoT ©aa npukas Ha
rNaBHOTO MEHMU.

2. Mputucrete Ha Tactepot A\V 3a usbop
Ha onuujata MNMopppLuka (Support), a notoa
npwTrcHeTe Ha TactepoT OK v P3a ga
npucranuTe 4O NOAMEHUTO.

Axxypuparbe Ha copTeepoT (Software update)

Codraepot moxe fa ro axypupare co USB, mpexa

WA KaHas.

- CoUSB
Bu oBO3MOXYBa fa rvi MHCTanMpaTe HajHoBUTE
Bep3un Ha codTeep co nomoLu Ha Bawmte USB-
NopTOBU.

- Co nomoLwu Ha Mpexa
Bu oBo3moxyBa fa rv npesemete 1 aa rm
MHCTanupare HajHoBWTe Bep3un Ha codpTBepoT
op, vHTepHerT. [1pBo yBepeTe ce ganu cTe ja
Harogusne kabesnckata unm GesxuyHaTta Mpexa.
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3a npucran nputrcHeTe Ha Tactepot OK/P. 3a
fla NPOAOIIXTE, CiefeTe rv ynaTcTeaTa LUTo ce
NPVKaXaHy Ha eKPaHoT.

- Co nomoLu Ha kaHanu
Bv oBO3MO>KyBa fa ro MHCTanMpare HOBMOT
codTBep npeky etep.

Axypviparse Ha codptep (OAD - npeky eTep)
MpwTncreTe Ha TacTepotr OK/P> 3a pa ja nsbepete
onuujata Brnyuero (On) nnu Ucknyyero (Off).

Mpasuna n ycnoswu
Mpwtncrete OK vnun B 3a ga rv npountate
Ycnosute v npasunara.

M3BecTyBarbe 3a nprsaTHOCT
Mpwtncrete OK vunn B 3a fa ro npountate
/13BecTyBar-eTO 33 NPUBATHOCT.

USB-dbyHkumja

Moske fia y>kuBaTe BO reparbeTo potorpadum og
BalmoT Mmemopuckn USB-ypen,.

3abenewuka: Hekon of HaBe[eHWUTe ONLUM He

ce [JOCTalHu BO paMK1Te Ha cute mogenu. Ako
USB-ypenort He e nosp3aaH so USB-pexumor, USB-
nHTepejcoT Hema Aa buae npuKaxaH.

Kako ce npucranysa koH USB-pexxumor
1. MNoep3seTe ro memopwuckmot USB-ypen co
noptata 3a USB.
2. MputuncHete Ha Tactepot USB 3a na
npuvctanute KoH USB-pexunmor.
3. Vzbepere ro cakaHvot USB-ypen 3a fa my
npucranure.

Dotorpaduija
3a npernep Ha poTorpadum, ako ce LOCTarnHw.

1. MputncHete Ha Tactepotr OK nnuv P a notoa
nputncHete Ha TactepoT 4\P\A\V 3a fa ja
n3bepete cakaHaTa nanka. 3a ia npuctanuTe
[0 nankarta, nputncHeTe Ha TacTepoT OK.

2. Mputucrete Ha Tactepor €\P\A\V 3a ga
ja nsbepere cakaHata gaToTeka, a noToa
nputncHete Ha Tactepot OK 3a ga ro
penpogyumpare.

Mysuka
3a penpoayuuparse Mysiika, ako e JocTarnHa.

1. MpwtrcHete Ha Tactepor OK v P> 3a
npwctan, a notoa nputuncrete ro A\V 3a
1360p Ha nanka. 3a fja npucTanuTe Ao nankata,
npuTncHeTe Ha Tactepot OK.

2. MputncHete Ha TacTepot A\V 3a faja
n3bepeTe cakaHaTa 4aToTeKa, a NoToa
npwTucHeTe Ha TactepoT OK 3a aa ro
penpogyumparte.



Bugeo
3a rneparbe BUOEOAATOTEKM, ako Ce [JOCTanHu.

1. MpwutucHeTe Ha Tactepor OK vam P> 3a
npucrarn, a notoa nputuncHete Ha 4\P\A\V 3a
13bop Ha narika. 3a fja npycTanuTe 4o narkara,
nputucHeTe Ha TactepoT OK.

2. Mputucrete Ha Tactepor €\P\A\Y 33
fa ja u3beperte cakaHaTa AaToTeka, a notoa
nputucHete Ha Tactepot OK 3a fa ja
penpoayuvpate.

1. Moxe pa ce cnyun HeKou HecTaHaapPAHN
MPEHOCHU MEMOPUCKM ypean Aa He bupat
npenosHaeHn. 3aMeHeTe rvi HeCTaHaapaHUTe
CO CTaHOapAHV ypeau.

2. OBoj cucTeM rv nopap>KyBsa cnegHnee
bopmaTt:

Qopwmart Ha potorpadum: JPEG, JPG, PGN uth.
Qopmart Ha Bugeopatoteku: H.264, MPEG4,
MPEG2, MPEG1 uTH.

Qopmart Ha ayavogatoteku: MP3 uTH.

3abenewuka: Bo Bpcka co KoaupaHuTe gatoteky,
nocTojaT noseke HeCTaHAaPAHN HaYnHM 3a
KoAuparee, na CUCTEMOT He MOXe rapaHTUPaHo Aa
v NOAAPXM cUTe popMaTH Ha KOAMPaHM Gajnosu.

Yecto nocraByBaHu npawlamwa:

1. CuctemoT He Moxe fa flekoamnpa JaToTeka,

a patorekata He Moxe fia buae HopmasHo

penpoayuvpaHa npu ciefH1Be ycroBu:

- MapameTpuTe Ha JaToTekaTa, Kako LUTO ce
BpOojoT Ha NVKCenu Ha cnnkaTa, bp3svHaTa Ha
KoAMparse Ha ayamo 1 Ha BuaeofatoTekara,
Bp3nHaTa Ha cemrlyBaHeTo Ha
ayauopaToTekaTa, rm npeyekopysaat
rPaHVyHUTE BPEOHOCTU Ha CUCTEMOT;

- [datotekara e co HecoofBeTeH popmat nnm
e owTeTeHa.

2. MpwiknyvokoT e xexok: He npekuHysajTe ja
BPCKaTa NP YnTake Uin NpeHecyBatbe Ha
noaaToLy BO pamKuTe Ha cuctemot. Ha oBoj
HauWH Ke crpeyunTe oLTETyBake Ha CUCTEMOT
VW Ha YPeaoT.

3. Mpw KopucTeHe Ha NPEeHOCEH XapA-aUCcK 1an
Ha AurutanHa kamepa, obpHeTe BHUMaHME Ha
[OBOAOT Ha CTpyja. AKO JOBOAOT Ha CTpyja e
HECoOABETEH UK HecTabuneH, Moxe da ce
nojasat npobnemu npu paboTa Ha ypenot
WY ypeoT BOOMLUTO Hema Aa paboTu. Ako
OBa e C/lyyaj, pectapTupajTe ro ypeaoT unm
nckyyeTe ro ypeaoT of CTpyja, a noTtoa
npukslyYeTe ro NOBTOPHO OTKaKo Ke ce
yBEpUTE feka € HopManmsnpaH JOBOAOT Ha

cTpyja.
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4. CucteMoT r noaapsKyBa CTaHOapaHWTe ypeau
USB1.1 1 USB2.0, kako LTO ce cTaHdapaHu
U-guckosw, MP3-nneepu, npeHocHu xapa-
[IMCKOBU UTH..

(%]

. 3a nopobap KBanuTeT Ha penpoayLmMparse Ha
ayAvo 1 Ha BULEOAATOTEKM, Ce Npenopadysa
KopuCTeHbe Ha eKCTepeH ypes LWTo e
Komnatnbwmner co ctaHgapaot USB2.0.

6. Mpu penpopyurparse Ha BUaeogaToTeka co
BMCOK CTEMEH Ha KOMMpecuja HopMasHu ce
nojaBu, Kako LUTO ce 3aMp3HaTa cavka u 6aBHoO
CTapTyBarbe Ha MeHujaTa.

~

. Ce npenopauysa USB-ypeawTe co concteeHo
Hanojysarbe, Kako LITO Ce XapA-AVCKOBK CO
ronem kanauutet, MP4-nneepwu 1 camuHo, Aa
Ce KOpUCTaT Kora ce NoBP3aHK Co CTpyja 3a Aa
ce nsberHe HeOBOJHO KOSIMYECTBO CTPYja.

o
Ao\
* He ponvipajte rvi u Hemojte fa buaete Bo 6inavHa
Ha noptosute ANTENNA, SATELLITE, HDMI 1 USB
Vi crpeyeTe ro NonpeyysBaHeTo Ha OBME NOPTOBU
LUTO € HacTaHaTO Of, eNIeKTPOCTATUYKO NpasHerbe
BO pamMKmTe Ha pexunmoT Ha pabota LAN n WiFi.
Bo cnpoTueHo, TB-ypenot moxe fa npecTtaHe fa
pPaboTu MK MoXe fa ce OfHeCyBa HEBOOBUYAEHO.
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APYT HOOPMAL

OTcTpaHyBarbe npobnemu

lNoronem aen of npobnemuTe WTO Ke HacTaHaT BO
BPCKa Co BalwMOT TB-ypea Moxe fia ri pelumnTte co

MOMOLL Ha OBaa JINCTa 3a OTCTPaHyBare I'IpO6J'IeMI/I,

Hema cnuka, Hema 3ByK

1. NMposepeTe panu pabotun ocvrypysador.

2. MpuknyyeTe HEKOj APYr eNeKTPUYeH ypes,
BO LUTEKePOT 3a ja buaeTe cUrypHu geka Toj
bYHKLMOHMPa WK Janu € BKITyYeH.

3. TIpUKNY4OKOT 1 LUTEKePOT HemaaT fobap
KOHTaKT.

4. NpoBepeTe ro N3BOPOT Ha CUrHas.

Hema 6oja
1. CmeHeTe ro cuctemor Ha bow.
2. Mpucnocobere ja 3acuTeHocTa.
3. CmeHere ro kaHanot. Moxebw npumare LpHo-
6ena nporpama.

[Dane4ymHcKUOT ynpaByBay He paboTun
1. 3ameHerte ru batepumte.
2. Batepuute He ce NPaBUIHO CTaBEHN.
3. YpepnoT He e npukiyyeH Ha cTpyja.

Hema cnuka, 3ByKoT e HopmaneH
1. Mpucnocobete rn oceeTyBarETO 1
KOHTPACTOT.
2. Moxebu AoLwo [0 NPEeKVH Ha eMUTYBarbeTo
Ha nporpamara.

Cnukata e HopmarnHa, Hema 3ByK

1. MputncHete Ha Tactepot Vol+ 3a na ja
3rofiemuTe jaunHaTa Ha 3ByKOT.

2. 3ByKOT e HarofeH Ha bearnacHo. MputncHete
Ha TacTepoT bearnacHo (mute) 3a aa ro
BpaTWTe 3BYKOT Ha NpeTxofHaTa jaynHa.

3. CMeHeTe ro cucTeMOoT Ha 03BydyBaHbe.

4. Moxebu HacTaHana rpeLuka npu eMUTyBareTo
Ha nporpamara.

90

CHer Ha ciMKaTa U npeykmn
AKO aHTeHaTa ce Haora BO rpaHvyHata obnact Ha
TENEeBU3NCKMOT CUTHAS, Kafe LUITO CUrHanoT e cnab,
Ha cimkaTa MoXe [a ce nojasu cHer. AKO CUrHanoT
e ckyumTesHo cnab, Moxe fa buae HeonxonHo
nocTaByBarbe Ha CrielujasiHa aHTeHa co Koja ce
3ajakHyBa NPUeMOT.

1. Haropete rvi nosuumjata 1 opreHTaumjata Ha

BHaTpeLUHaTa/HaABOpeLUHaTa aHTeHa.

2. MNpoBepeTe ganu aHTeHaTa e NoBp3aHa.

3. MpeuusHo npucnocobete ro kaHanor.

4. CmeHere ro kaHanot. Moxebu gouuno oo

NPeKVH Ha eMWUTYBaHEeTO Ha Mporpamara.

Bknyuysame

Ce nojaByBaaT LIpHW TOUKM UV XOPUSOHTASHN
JIMHWW UMW CIIMKaTa TPenepw U ce NnomecTysa.
HajuecTa npyuviHa 3a oBa ce Npeyku LWTo ce
npeamn3BUKaHK Of CUCTEMOT 3a Nasierbe Ha
aBTOMOBUIN, HEOHCKU NTaMBW, eNEeKTPUYHI
Lynyanku am apyru enekTpryHn ypeau.

Aynna cnuka

MpwryrHa 3a HacTaHyBakbe AyNav CIMKN e
TEIEBU3NCKMOT CUTHA LUTO C/IEAM ABE NaTeKku.
Eprata e avpexTtHa nateka, a apyraTa e oHaa LUTo
HacTaHyBa CO 0fAbVBatbe Ha CUrHAMIOT Of, BUCOKM
3rpaav, puaosu unv apyrv npeametu. MNpuemot
MO>e fia ce MonpaBm COo NPOMeHa Ha HacokaTa uu
Ha nosuuujaTa Ha aHTeHaTa.

Mpeuku HacTaHaTH Nopaau paauodppeKBeHumnja
BaksuTe npeuku fosenysaat fo nojasa Ha
BpaHOBY LITO ce ABVXKAT Ha CIIMKAaTa Ui Mo
AVjaroHanHu JIMHUK, @ BO HEKOM Cilydan 1 o
ryberse Ha KOHTPACTOT Ha ciukarta. [poHajaete

rO 1 OTCTPaHETE ro U3BOPOT Ha MPEYKM LITO ce
HacTaHaTV nopagu pagrnodpekseHuyja



INTRODUCERE

Masuri de precautie

Cititi toate instructiunile inainte de a utiliza aparatul.
Pastrati bine aceste intructiuni pentru utilizare
ulterioara.

Produsul

e Nu blocati orificiile de ventilatie din spatele
aparatului.

¢ Nuintroduceti obiecte de niciun fel in acest
apparat prin orificiile caracsei, deoarece acestea
ar putea atinge piesele de current sau piesele
de scurtcircuit, provocand foc sau conducand la
electrocutarea sau deteriorarea aparatului.

¢ Nu incercati sa deschideti carcasa, deoarece
acest lucru poate provoca daune. Nu exista piese
n interiorul aparatului pe care le puteti repara.
Contactati personalul calificat pentru lucrari de
ntretinere.

¢ Nu atingeti ecranul televizorului cu degetele
deoarece s-ar putea zgaria ecranul televizorului.

¢ Nu puneti presiune pe ecranul televizorului
deoarece acesta poate fi grav avariat.

Pornire si Conectare

e Deconectati aparatul in urméatoarele conditii:

- Daca aparatul nu va fi folosit o lunga perioada
de timp.

- Dacé cablul de alimentare sau priza sunt
deteriorate.

- Urmati instructiunile pentru a instala si ajusta
produsul. Ajustati acele comenzi care sunt
acoperite de acest manual de instrucsiuni,
deoarece reglarea necorespunzatoare a
celorlalte comenzi poate duce la deteriorare.
in acest caz, deconectati aparatul si consultati
personalul de service autorizat.

- Daca aparatul este supus impactului sau a fost
scapat si are carcasa deteriorata.

Cablul de alimentare si
Cablul de semnal

e Nu permiteti sa fie asezat sau sa se rostogoleasca
peste cablul de alimentare si cablul de semnal.

e Evitati sa calcati pe cablul de alimentare sau de
semnal.

¢ Nu supraincarcati cablul de alimentare sau priza.

¢ Nu expuneti cablul de alimentare si cablul de
semnal la umiditate.
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Mediu de lucru

¢ Nu asezati aparatul pe un suport instabil sau pe
masa.

e Asezati aparatul intr-un loc care sa permita o
buna ventiatie.

¢ Nu utilizati aparatul in apropierea unei zone reci
sau umede. Protejati aparatul de supraincalzire.

e Paastrati aparatul departe de lumina directa a
soarelui.

e Aparatul nu trebuie expus picaturilor sau stropirii
cu apa si nu trebuie sa fie plasate obiecte
umplute cu lichide, cum ar fi vaze, pe aparat.

e Nu utilizati aparatul in zone cu praf.

Curatare

e Curatati aparatul stergand ecranul si carcasa cu o
carpa moale, curaté sau cu un lichid de curatare
special.

¢ Nu exercitati o fortd prea mare pe ecranul
televizorului cand il curatati.

¢ Nu utilizati apa sau alte substante chimice pentru
a curata ecranul deoarece acest lucru poate
deteriora suprafata ecranului TV.

Montarea televizorului pe
perete

Atentie: Aceasta operatiune necesita doi oameni.

Pentru a va asigura o instalare sigura, respectati

urmatoarele indicatii de securitate:

e Verificati daca peretele poate suporta greutatea
ansamblului TV si a montajului pe perete.

e Urmati instructiunile de montare furnizate
fmpreuna cu suportul pentru perete.

e Televizorul trebuie instalat pe un perete vertical.

e Asigurati-va cd utilizati numai suruburi potrivite
pentru materialul peretelui.

e Asigurati-va ca cablurile televizorului sunt asezate
astfel incat sa nu existe pericolul de a se deplasa
peste ele.

Toate celelalte instructiuni de siguranta referitoare la
televizoarele noastre sunt valabile si aici.

1. @ Acest echipament este un aparat electric
clasic Il sau dublu izolat. Acesta a fost proiectat
n asa fel ca nu necesitd o conexiune de
sigurantd la o priza de pamant.
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2.

w

Tn cazul in care conectorul MAINS sau un 5. Aparatul nu trebuie expus la surese de flacara
cuplaj de aparat este utilizat ca dispozitiv de deschise cum ar fi luméanari aprinse.
deconectare, dispozitivul de deconectare 6. Artrebui sa se atraga atentia asupra aspectelor
trebuie sa raméana usor de operat. de mediu legate de eliminarea bateriilor.

. Aparatul nu trebuie expus la picurare sau

stropire si sa nu exista obiecte umplute cu
lichide, cum ar fi vaze,care ar putea fi plasate Nota: llustratiile din aceasta publicatie sunt furnizate

pe aparat. numai pentru referinta.
Bateriile - acumulatorul sau bateriile instalate)

nu trebuie expuse la cdldura excesiva ca soare,

foc sau altele asemenea.

Butoane ale televizorului

Luati un model pentru un exemplu:

1.

w

o

A\V buton
Scaneaza in sus /in jos prin lista canalelor. In sistemul de meniuri, actioneaza ca butoanele de directie
sus/ jos de pe telecomanda si ajusteaza comenzile meniului.

. <\> buton

Creste / scade volumul. In sistemul de meniuri, actioneaza ca butoanele directiei dreapta / stdnga de pe
telecomanda si ajusteaza comenzile meniului.

. ®\=buton

in modul de asteptare, apasati pentru a porni televizorul. in modul pornit, apasati pentru a afisa meniul
NAV.

Nota: Locatia si numele functiilor butoanelor si butonul de pornire poate varia in conformitate cu modelul de
televizor.
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Sloturi

Nota: locatia si numele sloturilor de pe televizor pot varia in functie de modelul TV, iar unele sloturi pot s& nu
fie disponibile pentru unele modele.

USB 2.0 -

ETHERNET - [:]
SATIN -
ANT/CABLEIN - @
-

SPDIF(OPTICAL)

HDMI

Cl -

AVIN - @

HEADPHONE -

Slot USB 2.0 (intrare)
Acest slot poate fi utilizat pentru a conecta un dispozitiv USB.

ETHERNET
Acest slot poate fi utilizate pentru a conecta un modem extren sau un
echipament de internet.

Slot SAT IN (intrare)
Acest priza poate fi utilizat pentru conectarea receptorului de satelit.

Slot ANT/CABLE IN (intrare)
Va permite sa conectati un cablu coaxial pentru a primi semnalul de la antena
sau cablu.

SPDIF(OPTICAL)
Aceasta iesire poate fi utilizatd pentru a conecta un receptor audio digital
compatibil.

Slot HDMI (intrare)

Interfata HDMI (High-Definition Multimedia Interface) poate fi utilizata pentru

a conecta un PC cu o placa video compatibild instalata, anumite playere DVD

sau un decodor digital compatibil digital de Tnalta definitie.Acest slot ofera

o conexiune digitala necomprimata care transporta atat imagini video cét si

audio date prin intermediul unui cablu mini-plug integrat.

- Functia ARC (Canal retur audio) este acceptatd numai la portul HDMI 3
(ARC).

- Numarul porturilor HDMI poate varia.

Slot COMMON INTERFACE (CI)

Acest slot Cl poate fi folosit pentru utilizarea cartelei Cl pentru a accepta
programele codate.

Slot AV IN (intrare)

Slotul AV IN poate fi utilizat pentru a conecta o serie de echipamente, inclusiv
nregistratoare video, camere video, decodoare, receptoare de satelit, playere
DVD sau jocuri de console.

Slot casti

Permite sa conectati castile pentru a asculta sunetul provenit de la televizor.
Nota: Presiunea excesiva a sunetului de la casti poate duce la pierderea
auzului.
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Functiile telecomenzii

Majoritatea functiilor televizorului sunt disponibile in meniul care apare pe ecran. Telecomanda furnizata
fmpreuna cu televizorul dvs. poate fi utilizatd pentru a naviga prin meniuri si pentru a configura toate setarile

generale.

Nota: locatia si numele butoanelor de pe telecomanda pot varia in functie de modelul TV si nu de toate

butoanele sunt disponibile pe toate modelele
V)
K

0-9

SUBTITLE
YouTube
VOL +/
CHA/v

v

X
3
6

SOURCE
9 USB

YouTube

@ 1]

A

ECO

EXIT
NETFLIX
Colour buttons

SLEEP

004-  zoows  cHLET

ZOOM+/-
CHLIST
TEXT
GUIDE
PRE-CH
FAV

QUDE  PRECH  FAV

e xz v 2

Lang

(POWER) Porneste sau opreste televizorul.

(MUTE) Reduce volumul la nivelul minim. Apasati incd o
data pentru e reveni la volumul initial.

(butoane numerice) Introduce numerele canalelor.
Introduce o cifra in unele functii.

Afiseaza meniul in limba subtitrata.

Acceseaza pagina de Youtube.

Creste sau scade volumul sunetului televizorului.
Scaneaza in sus sau in jos prin lista de canale curenta.

Apasati pentru a intra in modul TV. Aceasta functie nu este
disponibild in modul Multimedia.

Stabileste meniul de selectare a sursei de semnal.
Acceseaza modul USB.

Introduceti meniul de optiuni.

Afiseaza informatii despre program, daca sunt disponibile.

Selectearea modului de economisire a energiei dorit.
Introducere in sistem.

Pagina de pornire.

(butoane directionale sus, jos, stdnga si dreapta) Subliniaza
diferite elemente si regleaza comenzile meniului.

Confirma.

Revine la operatia anterioara in setarea generala.
Lese din sistemul de meniuri.

Acceseaza pagina de Netflix.

(rosu / verde / galben / albastru) Selecteaza funciii.
Setati televizorul s& se opreasca dupa o anumita perioada
de timp.

Selecteaza formatul de ecran dorit.

Afiseaza lista de canale.

Teletext.

Activeaza ghidul de programe electronice.

Revine la canalul vizionat anterior.

Afiseaza lista de canale preferate.

inapoi.

inainte.

Anterior.

Urmatorul.

Functie PVR.

(Play/Pause) Tncepe, ntrerupe sau reia vizualizarea.
(Stop)

Afiseaza limba audio.
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OPERATIUNI GENERALE

Pornire

Urmati instructiunile de pe aceasta pagina pentru a afla cum sa porniti televizorul si telecomanda inainte de a
merge la urmatoarele pagini care descriu modul de utilizare a procedurii de configurare a canalelor.

1. Inserati doua baterii in telecomanda.

Precautii privind utilizarea bateriilor:

- Utilizati numai tipurile de baterii specificate.

- Asigurati-va ca utilizati polaritatea corecta.

- Nu amestecati bateriile noi si folosite.

- Nu utilizati baterii reincarcabile.

- Nu expuneti bateriile la caldura excesiva, cum ar fi soarele, focul sau altele asemenea, nu le aruncati
in foc, nu le reincarcati sau incercati sa le deschideti, deoarece acestea ar putea cauza scurgerea sau
explodarea acestora.

- Scoateti bateriile de la telecomanda daca nu o utilizati pentru o perioada lunga de timp

N

. Conectati cablul de alimentare prima data la televizor, apoi la o prizd de retea.
(Nota: Daca cablul de alimentare este conectat la televizor, conectati numai cablul de alimentare la
priza.)
Televizorul dvs. trebuie conectat la o sursa de curent alternativ. Nu trebuie s fie conectata la o sursa de
alimentare DC. Daca stecherul este detasat de cablu, nu il conectati, in niciun caz, la o prizé de curent,
deoarece exista riscul de electrocutare.

w

. Conectati 0 antena exterioara la mufa ANTENNA / CABLE IN sau SAT IN din spatele televizorului.

>

Cand este pornit, televizorul va fi pornit direct sau va fi in asteptare. Nota: Pentru unele modele, porniti
televizorul prin apasarea butonului de alimentare.

Dacé indicatorul de alimentare se aprinde, televizorul este in modul de asteptare. Apasati butonul © de
pe telecomanda sau de pe televizor pentru a porni televizorul.

Oprire

e Pentru a pune televizorul in modul standby, apasati butonul ® de pe telecomanda sau de pe televizor,
televizorul raméne alimentat, dar cu consum redus de energie.

e Pentru a opri televizorul, deconectati stecherul din priza.
Nota: Pentru unele modele, apasati butonul de alimentare pentru a opri televizorul.

Conexiune la Internet

Pentru a va conecta la Internet trebuie sa fiti abonat la un serviciu de Internet.

Televizorul dvs. poate fi conectat la Internet in doud moduri:
e cu fir, utilizdnd conectorul RJ45 (LAN) de pe panoul din spate
e fara fir, utilizdnd interfata wireless interna si reteaua fara fir de acasa

Nota: instructiunile de mai jos sunt doar modalitatile uzuale de conectare a televizorului la reteaua cu fir sau

fara fir. Metoda de conectare poate fi diferitd in functie de configuratia actuala a retelei. Daca aveti intrebari
despre reteaua dvs. de acasa, va rugam sa va adresati furnizorului dvs de Internet.
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Conectarea la o retea cu fir
Pentru a va conecta la o retea cu fir:
1. Asigurati-va ca aveti:
- Un cablu suficient de lung care sa ajunga la
televizorul dvs.
- Un router sau un modem cu un port
disponibil
- O retea de Internet de mare viteza

- Un port LAN in spatele televizorului Ethernet >
Port on the =

: < back | 5
2. Conectati cablul la modem sau router, dupa ackpane e

care conectati cablul la portul din spatele TV set
televizorului

Internet

3. Utilizati meniul Network pentru a configura
televizorul.

Conectarea la o retea fara fir (wireless)
Pentru a va conecta la o retea fara fir (wireless):
1. Asigurati-va ca aveti:: o

S

- un router care difuzeaza o conexiune

\\\ ~ =

wireless de mare viteza TV set

- Internet de mare viteza
Wireless Router

2. Utilizati meniul Network pentru a configura
televizorul.

Built-in wireless
connection

Setari initiale
Prima data cand porniti televizorul, apare Configurare initiala, care va ghideaza prin procesul de instalare
initiala. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza procesul de instalare initiala, cum ar fi selectarea

limbii, canale de scanare si multe altele. in timpul fiecarui pas, alegeti sau sariti pasul. Dac treceti peste un
pas, puteti efectua mai tarziu configurarea din meniul de setari.

Utilizarea paginii de pornire

Nota: Acest manual este destinat uzului comun. Cifrele si ilustratiile din acest manual de utilizare sunt furnizate
doar pentru referinta si pot diferi de aspectul real al produsului. Pentru anumite modele, anumite optiuni nu
sunt disponibile.

Puteti selecta toate functiile din pagina principala.

1. Apasati O pentru a va afisa pagina de pornire.

2. Apasati 4\P\A\V pentru a selecta pictogramele din lista de ecran.
3. Apasati OK pentru a introduce fiecare optiune.

4. Pentru a iesi din meniu, apasati EXIT.

AVERTIZARE:

e Configurati setarile de retea inainte de a utiliza Smart TV.

e Pot sa apara raspunsuri cu intarziere si / sau intreruperi, in functie de conditiile de retea.

e Daca intdmpinati o problema cu utilizarea unei aplicatii, contactati furnizorul de continut.

e In functie de circumstantele furnizorului de continut, este posibil ca actualizirile aplicatiei sau aplicatia in
sine sé fie intrerupte.

e In functie de reglementarile tarii dvs., unele aplicatii pot avea servicii limitate sau nu pot fi acceptate.
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Pagina de start-Sursa

Sursa: Selectati sursa de intrare de la dispozitive conectate la televizor prin porturi diferite.

Pagina de start-smart
Smart: Afiseaza meniul smart.

Homepage-APPS

Multe aplicatii utile si de divertisment pentru utilizare. Dupa ce ati accesat Apps Store, veti vedea
recomandarile. Apasati 4\ »\A\V pentru a selecta, apasati OK pentru a intra.

FUNCTIONAREA MENIULUI

Functionarea meniului

Aceasta sectiune exploreaza meniul de setari de
sistem al televizorului. Fiecare meniu este subliniat si
detaliat pentru a va ajuta sa profitati la maximum de
televizorul dvs. Retineti ca este posibil ca 0 anumita
functie sa nu fie disponibila in anumite surse de
intrare. Pentru a accesa sistemul de meniuri:

1. Apasati € pe telecomanda pentru a va afisa
meniul principal.

2. Apasati A\V pentru a selecta Imagine, Sunet,
Canal, Smart TV, Retea, Sistem sau Suport, apoi
apasati OK sau P> pentru a intra in submeniu.

3. In submeniu, apasati A\V pentru a selecta
optiunile, apasati OK sau B> pentru a seta
functii sau a schimba valori, apasati OK pentru a
deschide submeniul corespunzator sau a activa
o setare.

4. Pentru a reveni la meniul anterior, apasati ®.
Pentru a inchide meniul, apasati EXIT.
Imagine (Picture)

Picture preset Standard >
Backlight
Brightness —_—— 50

Contrast 100

Picture

) Sound

—_— 100

Saturation
Tint —

Sh: ess B e—
Smart TV e
Normal >

16:9 format >

Color temperature

Screen mode
Network "
Dynamic contrast On >
Noise reduction Middle >

L system
ECO setting on >

o] Support

1. Apasati £ to display the main menu.
2. Apasati A\V¥pentru a selecta Imagine, apoi
apasati OK sau P> pentru a intra in submeniu.

Imagine presetata
Regleaza setarea imaginii care se potriveste cel mai
bine mediului de vizionare.

lluminare din spate
Regleaza nivelurile de lumina de fundal ale imaginii.

Luminozitate
Regleazd luminozitatea imaginii.

Contrast
Regleaza diferenta dintre zonele luminoase si
ntunecate ale imaginii.

Saturare
Regleaza bogatia culorii.

Tenta
Regleaza echilibrul dintre nivelurile rosu si verde.

Precizie
Regleaza claritatea marginilor din imagine.

Color temperature
Adjusts the color temperature of the picture.

Screen mode
Selects the picture size.

Dynamic contrast
Adjusts the contrast automatically.

Noise reduction
Reduces picture “static” sau any type of interference.

ECO Setting
Configures engergy saving options.
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Sunet (Sound) Canal (Channel)

Sound preset Standard > ( Channel scan

(A Picture
ez Channel list
500 <) Sound EPG
1.5KHz
Channel 5KHz
10KHz
IJ Smart TV Balance r} Smart TV Teletext

Channel organizer

= Channel diagnost

SPDIF type M > Record lst
SPDIF delay Peetivarit

Audio delay
Audio

Auto volume
757 Support

4 Network

System

1. Apasati & to display the main menu. 1. Apasati & to display the main menu.
2. Apasati A\V¥pentru a selecta Sunet, apoi 2. Apasati A\V¥pentru a selecta Canalul, apoi
apasati OKsau P> pentru a intra in submeniu. apasati OKsau P> pentru a intra in submeniu.
Nota: Aceasta functie este disponibild numai in

Sunet prestabilit modul TV.
Selecteaza o optiune audio prestabilits, optimizata
pentru diferite conditii de sunet. Scanarea canalelor
Nota: Cand sunetul prestabilit este setata la alt mod, Permite scanarea tuturor canalelor analogice si
cinci optiuni de sunet (100 Hz, 500 Hz, 1,5 KHz, 5 digitale disponibile.
KHz, si 10 KHz), va permit sa ajustati nivelurile de
frecventa dorite. De asemenea, puteti seta optiunile Lista canale
la nivelurile dorite. Afiseaza toate canalele cautate intr-o lista.
Echilibru EPG
Regleaza cantitatea de sunet trimis catre difuzoarele Apasati OK/P> pentru a accesa meniul Ghid de
stanga si dreapta. programe.
SPDIF

Organizator de canale

Aceasta optiune este utilizatd pentru a controla tipul Aceastd optiune va permite s organizati canalele.

fluxului audio trimis in mufa SPDIF (Digital Audio

Output). Diagnosticarea canalelor (pe canalele TV digitale)

Apasati OK/P> pentru a afisa unele informatii
despre semnal pe canalul digital actual, cum ar fi
intensitatea semnalului, Frecventa etc.

Intarziere SPDIF

Aceasta optiune este utilizatd pentru sincronizarea
sunetului cu imaginea. Daca sunetul este mai lent
/ mai rapid decét actiunea a imaginii, puteti apasa

<\ pentru a se regla. Teletext

Apasati OK/P pentru a afisa submeniul.
Decodarea limbii paginii: selectati un tip
corespunzator de limbaj de decodificare in care
va fi afisat teletextul.

Intarziere audio
Daca iesirea de sunet nu corespunde imaginii,
apasati €\ pentru a regla timpul de intarziere

pentru a sincroniza sunetul cu imaginea. . . )
Lista de inregistrari
Descriere audio Afisati meniul listei de inregistrari.

Selectati On pentru a ajusta volumul AD.

Control automat al volumului

Selecteaza On pentru a reduce exploziile enervante
n volum n timpul pauzelor comerciale si, de
asemenea, amplifica sunete mai linistite in continutul
programului. Elimina nevoia de a regla in mod
constant volumul.
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Smart TV

Netflix settings

() Picture

Wireless Display

<) Sound Fas(Cast

Networked standby
Channel

Smart TV
=

] Network
3% system

797 Support

1. Apasati @ to display the main menu.
2. Apasati A\V¥pentru a selecta Smart TV, apoi
apasati OK sau P> pentru a intra in submeniu.

Setarile Netflix
Tn meniul Netflix Setting (Setare Netflix), dezactivarea
Netflix poate dezactiva dispozitivul dvs. din Netflix.

Afisaj wireless

Afiseaza continutul dvs. de pe smartphone pe
televizor.

Nota: Este posibil ca aceasta functie sa nu fie
disponibila pentru unele modele.

FastCast

Scanati codul QR, asigurati-va ca televizorul si
telefonul mobil sunt in aceeasi retea. Puteti utiliza
telefonul mobil pentru a va bucura de o calitate a
imaginii pe un ecran mai mare.

Retea in asteptare

- PORNIT:
Un alt dispozitiv (ex: telefon) poate deschide
televizorul si poate partaja continut-ul din aplicatia
YouTube pe TV. Pentru aceasta operatiune
este necesar ca dispozitivul si televizorul sa fie
conectate la aceeasi retea.

- OPRIT:
Inchide functia.

Retea (Network)

Internet connection ul
Interface Wireless >
Sound Wireless settings
IP settings
Channel

Information

Smart TV

Network

System

757 Support
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1. Apasati £ to display the main menu.
2. Apasati A\V¥pentru a selecta Retea, apoi
apasati OK sau P> pentru a intra in submeniu.

Conexiune la internet
Apasati OK sau P> pentru a selecta Pornit, apoi puteti
reglaoptiunile de mai jos.

Interfata
Apasati OK sau P> pentru a selecta Wired sau
Wireless.

Setarile IP
Seteaza tipul de adres3, acesta se va asocia si va
introduce automat adresa IP necesara.

Informatii
Apasati OK/P> pentru a afisa informatiile despre
conexiunea curenta.

Sistem (System)

) Picture Menu language

Timer

) Ssound

Lock
T-Link
Location
) Smart TV HbbTV mode
Common Interface
Network

Subtitle

System Reset shop

7 Support

Initial Setup

Input settings

1. Apasati € to display the main menu.

2. Apasati A\V¥pentru a selecta System
(Sistem), apoi apasati OKsau P> pentru a intra
in submeniu.

Limba
Apasati OK/P> pentru a afisa lista de limbi si
utilizati A\V pentru a selecta o limba.

Cronometru
Apasati OK sau P> pentru a intra in submeniu.
- Fus orar

Selecteaza fusul orar local.
- Ceas
Selectati optiunea Pornit pentru a activa
sincronizarea Auto, televizorul va primi automat
timpul de la semnalele DTV, iar elementul Ora nu
poate fi ajustat. Daca selectati aceasta optiune,
trebuie sa setati manual optiunile.
Cronometru somn
Seteazd o perioada de timp dupa care televizorul
intra in modul de asteptare.
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- Auto Standby
Cand optiunea Auto Standby este setata la ora
dorita, televizorul va intra in modul standby
automat.
Nota: Fara nici o operatiune in interfata TV cand
modul de asteptare automat este activat, aparatul va
intra automat in modul de asteptare.

Blocare

Acest meniu poate controla functia speciala pentru
televizor. Codul implicit din fabrica este 1234. Si
parola super este 0812. Daca uitati codul,
introduceti-l pentru a suprascrie toate codurile
existente.

T-Link

Utilizati aceasta functie pentru a activa functia ARC si
a cauta pentru dispozitivele CEC conectate la prizele
HDMI din televizor.

Locatie
Selecteaza Acasa sau Magazin sau Magazin cu
demo, in functie de mediul dvs. de vizionare.

Modul HbbTV
Selecteaza ON pentru a activa functia HBBTV.

Common Interface
Apasati OK sau P> pentru a intra in interfata comuna.

Subtitrare
Selecteaza ON pentru a afisa subtitrarea.

Resetare
Apasati OK sau P> pentru a intra, introduceti parola
corecta pentru a reveni la setarile din fabrica.

Configurare initiala
Intra in meniul initial de configurare.

Setari de intrare
Utilizatorul poate selecta aici numele dispozitivului
sursei de intrare, usor de identificat sursa.

Suport (Support)

update

update(OAD)
<) Sound About browser
Terms & Conditions

Privacy N

(M) smartTv
S

Network
System

5] Support

1. Apasati & to display the main menu.
2. Apasati A\ V¥ pentru a selecta Suport, apoi
apasati OK sau P> pentru a intra in submeniu.

Actualizare de software

Puteti actualiza software-ul prin USB, retea sau canal.
Prin USB

Va permite sd instalati cea mai recenta versiune a
software-ului din porturile USB.

- Prinretea

Va permite sa descarcati si sa instalati cea mai
recenta versiune de software de pe Internet.
Asigurati-va ca ati configurat mai intai o conexiune
la retea prin cablu sau wireless. Apasati OK/P»>
pentru a intra. Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a continua.

Prin canal

Va permite sa actualizati un nou software

Actualizarea software-ului (OAD)
Apésati OK/P> pentru a selecta On sau Off.

Termeni si conditii
Apasati OK sau P> pentru a citi Termenii si conditiile.

Notificare de confidentialitate
Apasati OK sau P> pentru a citi anuntul de
confidentialitate.



Functii USB

Va puteti bucura de vizualizarea imaginilor de pe

dispozitivul de stocare USB.

Nota: unele optiuni nu pot fi disponibile in unele

modele. In modul USB, daca dispozitivul USB nu a
fost conectat, interfata USB nu va fi afisata.

Cum se introduce modul USB
1. Conectati dispozitivul de stocare USB la
terminalul de intrare USB.
2. Apasati butonul USB pentru a intra in modul
USB.
3. Selectati dispozitivul USB pentru a intra.

Imagine
Pentru a cauta imagini daca sunt disponibile.
1. Apasati OK sau P> pentru a intra, apoi apasati
<4\P\A\V pentru a selecta folderul, apasati
OK pentru a intra.
2. Apasati \P\A\V tpentru a selecta fisierul
dorit, apoi apasati OK pentru a incepe.

Muzica
Pentru a reda muzica daca este disponibila.

1. Apasati OK sau P> pentru a intra, apoi apasati
A\V pentru a selecta folderul, apasati OK
pentru a intra.

2. Apasati A\V pentru a selecta fisierul dorit, apoi
apasati OK pentru a incepe.

Video

Pentru a viziona videoclipul, daca este disponibil.

1. Apasati OK sau P> pentru a intra, apoi apasati
<4\P»\A\V pentru a selecta folderul, apasati
OK pentru aintra.

. Apasati A\P\A\V pentru a selecta fisierul
dorit, apoi apasati OK pentru a porni.

. Este posibil ca unele dispozitive mobile de
stocare sa nu fie recunoscute. Modificati pentru
a utiliza dispozitivul standard.

. TAcest sistem accepta urmatoarele formate de
fisier:

Formatul imaginii: JPEG, JPG, PNG etc.
Formatul video: H.264, MPEG4, MPEG2,
MPEG1, etc ...

Formatul audio: MP3 etc..

Nota: Pentru codarea fisierelor, exista mai multe
tipuri de metode non-standard de codificare, astfel
ca nu se poate garanta ca acest sistem suporta
formatele de fisiere utilizdnd orice metoda de
codare.
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Intrebari frecvente:

1. In urmatoarele conditii, acest sistem nu poate
decoda fisierul si fisierul nu poate fi redat in
mod normal:

parametrii fisierului, cum ar fi pixelul imaginii,

rata de cod a fisierului audio si video, rata de

esantionare a fisierului audio, depasesc limita
sistemului;

Formatul fisierului nu se potriveste sau fisierul

este virusat.

. Conector incins: Nu deconectati atunci cand
sistemul citeste sau transmite date, evitati
deteriorarea sistemului sau a dispozitivului.

. Aveti grija la sursa de alimentare a dispozitivului
atunci cand utilizati un hard disk mobil sau
o camera digitald. Dacd sursa de alimentare
nu este suficienta sau nu este stabila, puteti
intdmpina probleme in timpul functionarii sau
nu poate functiona deloc. In acest caz, reporniti
dispozitivul, sau deconectati dispozitivul si
conectati-l din nou si asigurati-va ca sursa de
alimentare este normala.

. Sistemul acceptd disporzitive standard USB1.1 si
USB2.0, cum ar fi U-disk standard, playere MP3,
hard disk-uri portabile etc..

o

. Pentru a obtine o calitate audio si video mai
buna, va sugeram utilizarea dispozitivului
extern care respecta standardul USB2.0.

. La redarea videoclipului cu un raport de
compresie ridicat, aceste fenomene, cum ar
fi oprirea imaginii si raspunsul indelungat al
meniului, sunt normale.

~

. Pentru unele dispozitive USB cu sursa de
alimentare, cum ar fi un hard disk de dimensiuni
mari, MP4 etc., sugereaza utilizarea cu energie
pentru a evita o lipsa de energie electrica.

y 3
J (2
* Nu atingeti sau nu va apropiati de antena,
SATELITE, HDMI, USB si impiedicati deranjarea
electrostatica a acestor terminale in timp ce va
aflati in modul de operare LAN si WiFi sau asta va
duce la oprirea functionarii televizorului sau a starii
anormale.



ALTE INFORMATII

Diagnosticare

Majoritatea problemelor pe care le intampinati
cu televizorul dvs. pot fi corectate consultand
urmatoarea lista de depanare.

Fara imagine, fara sunet

1. Verificati daca siguranta sau intrerupatorul de
circuit functioneaza.

2. Conectati un alt dispozitiv electric la priza
pentru a va asigura ca functioneaza sau
porneste.

3. Conectorul de alimentare se afla intr-un contact
prost cu priza.

4. Verificati sursa de semnal.

Fara culoare
1. Modificati sistemul de culori.
2. Reglati saturatia.
3. Incercati un alt canal. Programul alb-negru
poate fi receptionat.

Telecomanda nu functioneaza
1. Schimbati bateriile.
2. Bateriile nu sunt instalate corect.
3. Conectorul principal nu este conectat.

Fara imagine, sunet normal
1. Reglati luminozitatea si contrastul.
2. Eroare de difuzare.
Imagine normalp, fara sunet
1. Apasati Vol+ butonul pentru a mari volumul.
2. Volumul este setat pe mut, apasati butonul de
mut pentru a restabili sunetul.
3. Schimbati sistemul de sunet.
4. Eroare de difuzare.

Unorderly ripples on the picture

Acesta este cauzat, de obicei, de interferentele
locale, cum ar fi masinile, lampile de zi si uscatoarele
de par. Reglati antena pentru a minimiza
interferenta.
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Snowy dots and interference
Daca antena este situata in zona de margine a
semnalului de televiziune unde semnalul este
slab, imaginea poate fi afectata de puncte. Cand
semnalul este extrem de slab, poate fi necesar
sd instalati 0 antena speciala pentru a imbunatati
receptia.

1. Reglati pozitia si orientarea antenei interioare /

exterioare.

2. Verificati conexiunea antenei.

3. Reglati canalul.

4. Incercati un alt canal. Eroare de difuzare.
Aprindere
Sunt afisate pete negre sau dungi orizontale sau
imaginea fluturata. Acest lucru este cauzat, de
obicei, de interferente cauzate de sistemul de
aprindere a autovehiculului, de lampi de neon, de
exercitii electrice sau de alt aparat electric.
Umbre
Umbrele sunt cauzate de semnalul de televiziune
urmand doua cai. Una este calea direct3, cealaltd
este reflectata de cladiri inalte, dealuri sau alte
obiecte. Schimbarea directiei sau a pozitiei antenei
poate imbunatati receptia.

Interferenta radio

Aceasta interferenta produce valuri in miscare

sau dungi diagonale si, in unele cazuri, pierderea
contrastului in imagine. Aflati cauza si eliminati sursa
de interferenta radio.
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Varnostni ukrepi

Pred uporabo preberite celotna navodila za
uporabo. Navodila shranite, ¢e jih boste potrebovali
v prihodnje.

lzdelek

¢ Ne blokirajte in ne prekrivajte prezracevalnih
odprtin na hrbtnem pokrovu.

¢ Ne vstavljajte predmetov v napravo skozi reze
ohigja, saj lahko pridejo v stik z deli, ki prenasajo
elektriko in lahko povzrodijo kratek stik, ki lahko
povzro¢i pozar, elektriéni udar ali poskodbo
naprave.

¢ Ne poskusajte odpreti ohisja, ker lahko
poskodujete napravo. Znotraj ni delov, ki jih lahko
samostojno servisirate. Za vse vrste servisiranja se
obrnite na usposobljeno osebje.

¢ Ne dotikajte se povriine zaslona s prsti, saj lahko
zaslon televizorja opraskate ali unicite.

¢ Ne pritiskajte moc¢no zaslona televizorja, ker ga
na ta nacin lahko resno poskodujete.

Napajanje in priklop

e Napravo izklopite iz elektrike v naslednjih
primerih:

- Ce naprave dlje ¢asa ne uporabljate.

- Ceje napajalni kabel ali vti¢nica / vti¢
poskodovan.

- -Sledite navodilom za namestitev in nastavite
izdelek. Nastavite samo tiste kontrole, ki so
zajete v teh navodilih za uporabo, saj lahko
nepravilne nastavitve ostalih kontrol povzrocijo
$kodo. Ce se to zgodi, odklopite napravo iz
elektricnega omrezja in se obrnite na servisno
osebje.

- Ceje naprava utrpela udarec ali padec, kar je
povzrocilo poskodbo ohisja.

Napajalni kabel in signalni
kabel

¢ Ne dovolite, da se kar koli naslanja ali giblje po
napajalnem in signalnem kablu.

e Za§litite napajalni kabel in signalni kabel, da ne bi
kdo stopil nanj.

¢ Ne obremenjujte napajalnega kabla ali vti¢nice.

¢ Napajalnega kabla in signalnega kabla ne
izpostavljajte vlagi.

Delovno okolje

¢ Naprave ne postavljajte na nestabilne
konstrukcije s kolesi, stojala ali mize.

¢ Napravo postavite na mesto, ki omogoca dobro
prezracevanje.

¢ Naprave ne uporabljajte v vlaznih ali mrzlih
okoljih. Preprecite pregrevanje naprave.

¢ Naprave ne postavljajte neposredno na sonéno
svetlobo.

Naprava naj ne bo izpostavljena kapljanju ali
polivanju in nanjo ne postavljajte posod s
tekocino, kot so na primer vaze.

¢ Naprave ne uporabljajte v prasnih prostorih.

Ciscenje

e Odstranite prah z naprave, tako da zaslon in
ohisje obriete z mehko, ¢isto krpo ali s posebno
Cistilno tekocino.

Med ¢is¢enjem ne pritiskajte mocno na zaslon.
Pri ¢is¢enju zaslona ne uporabljajte vode ali
drugih kemikalij, saj lahko poskodujete povrsino
televizijskega zaslona.

Pritrditev televizijskega
sprejemnika na steno

Opozorilo: Za to operacijo potrebujete vsaj dve
osebi.

Za zagotovitev varne montaze upostevajte naslednja

varnostna opozorila:

® Prepricajte se, da lahko stena podpira tezo
televizorja in stenskega nosilca.

e Upostevajte navodila za montazo, ki so prilozena
konstrukciji za montazo.

e Televizor je treba namestiti na navpiéni steni.

e Prepricajte se, da uporabljate izkljuéno tiste vijake,
ki ustrezajo materialu, iz katerega je izdelana
stena.

® Prepricajte se, da so televizijski kabli nastavljeni
tako, da ne predstavljajo nevarnosti spotikanja.

Vsa druga varnostna navodila v zvezi s televizorjem
veljajo tudi v tem primeru.

1. @ Ta oprema je elektri¢na naprava Razreda
Il ali dvojna izolirana elektri¢na naprava.
Zasnovana je bila tako, da ne potrebuje
varnostne ozemljitve.
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2. Ce se VTIC ali vti¢nico uporablja za izklop
naprave, potem morata biti na dosegu roke.

3. Naprave ne smete izpostavljati kapljanju ali
brizganju in nanjo ne smete postavljati nobenih
predmetov s tekocinami, kot so recimo vaze.

4. Opozarjamo vas, da baterij (baterijskega
kompleta ali nameséenih baterij) ne
izpostavljate prekomerni vro¢ini, na primer
zaradi delovanja sonénih Zarkov, ognja in
podobnega.

5. Na napravo ne postavljajte virov odprtega
plamena, kot so gorece svece.

6. Pri odlaganju baterij je treba paziti na vidike,
povezane z varstvom okolja.

Opomba: Slike v tej publikaciji so prikazane le kot
prikaz.

Gumbi na televizijskem sprejemniku

Kot primer vzemite dolo¢en model:

L

1. Gumba A\V

Omogocajo premikanje navzgor / navzdol po seznamu programov. V sistemskem meniju, delujejo kot

tipke za premikanje navzgor / navzdol na daljins|
meniju.

2. Gumba <\>

kem upravljalniku in omogo¢ajo nastavitev kontrol v

Omogocajo povecanje / zmanj$anje glasnosti zvoka. V sistemskem meniju, delujejo kot tipke za
premikanje v desno ali levo na daljinskem upravljalniku in omogo¢ajo nastavitev kontrol v meniju.

3. Gumb O\=

Ko je naprava v pripravljenosti, ga pritisnite za vklop televizijskega sprejemnika. Ko je naprava vklopljena,

ga pritisnite za prikaz menija NAV.

Opomba: Lokacija in imena funkcijskih tipk in tipk za vklop / izklop na televizorju se lahko razlikujejo glede na

model televizorja.
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Prikljucki

Opomba: Lokacije in imena prikljuckov na televizorju se lahko razlikujejo glede na model televizorja, nekateri
priklju¢ki pa morda ne bodo na voljo za dolo¢ene modele.

USB 2.0 -
ETHERNET - [:]

VHOD ZA SAT -

VHOD ZA ANT/ KABL — @

SPDIF (OPTIENI) —

HDMI -

VHODZAAV - @

SLUSALKE -

Prikljucak za USB 2.0 (vhod)
Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje sa USB uredajem.

ETHERNET
Ta priklju¢ek se lahko uporablja za povezavo z zunanjim modemom ali
opremo za dostop do omrezja.

VHODNI prikljuc¢ek za SAT (vhod)
Ta prikljuéek lahko uporabljate za povezavo s satelitskim sprejemnikom.

VHODNI prikljuéek za ANT / KABL (vhod)
Omogoca povezavo s koaksialnim kablom za sprejem signala iz antene,
kabla ali naprave za sprejem kabelskega signala.

SPDIF (OPTICNI)
Ta izhod lahko uporabljate za povezavo s kompatibilnim digitalnim avdio
sprejemnikom.

Prikljuéek za HDMI (vhod)

Prikljuéek HDMI (High Definition Multimedia Interface) lahko uporabite

za povezavo racunalnika z nameséeno zdruzljivo video kartico, z

doloc¢enimi predvajalniki DVD-jev ali zdruzljivim digitalnim satelitskim

dekoderjem visoke locljivosti. Ta priklju¢ek omogoca nekomprimirano

digitalno povezavo preko katere se video in avdio podatki prenasajo po

integriranem kablu z mini priklju¢kom.

- Funkcija ARC (Audio Return Channel - povratni avdio kanal) je podprta
izkljuéno na vratih HDMI 3 (ARC).

- Stevilo vrat HDMI se lahko razlikuje od modela do modela.

Prikljuéek za SKUPNI VMESNIK (COMMON INTERFACE, CI)
Ta Cl priklju¢ek lahko uporabite za nastavitev Cl kartice, ki vam omogoca
sprejemanje kodiranih programov.

VHODNI priklju¢ek za AV (vhod)

AV priklju¢ke lahko uporabite za povezavo z vrsto opreme, vkljuéno z
video rekorderji, kamkorderji, dekoderj, satelitskimi sprejemniki, DVD
predvajalniki ali igralnimi konzolami.

Prikljuéek za SLUSALKE (izhod)

Omogoca prikljucitev slusalk za poslusanje zvoka, ki ga oddaja televizor.
Opomba: Prekomerni zvocni tlak iz slusalk lahko povzrociizgubo sluha.
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Funkcije daljinskega upravljalnika
Vecina funkcij televizorja je na voljo v meniju, prikazanem na zaslonu naprave. Daljinski upravljalnik, ki je

prilozen vasi napravi, se lahko uporablja za premikanje po menijih in konfiguracijo vseh splosnih nastavitev.
Opomba: Lokacija in imena tipk na daljinskem upravljalniku se lahko razlikujejo glede na model televizorja.

Vse tipke niso na voljo za vse modele.
0}
K
0-9

SUBTITLE
YouTube
VOL +/

CHA/v

v

SOURCE
usB

S

YouTube

ECO

A

EXIT

NETFLIX
Vecbarvne tipke
SLEEP

ZOOM+/-

CH LIST

TEXT

GUIDE

PRE-CH

FAV

(POWER) Za vklop ali izklop televizorja.

(MUTE) Za zmanjsanje glasnosti televizorja na najnizjo raven.
Znova pritisnite, da se zvok vrne na prejsnjo glasnost.

(Stevilske tipke) Za vnos $tevilk programov. V nekaterih
funkcijah se uporablja za vnos stevilk.

Za prikaz menija Jezik podnapisov.
Za dostop do domace strani YouTube.
Ce zelite povecati ali zmanjsati glasnost televizorja.

Za premikanje navzgor ali navzdol po obstoje¢em seznamu
programov.

Pritisnite za dostop do naéina TV. Ta funkcija ni na voljo v
nacinu Vedpredstavnost.

Za prikaz menija za izbiro vira signala.

Za dostop do nacina USB.

Za dostop do menija z moznostmi.

Za prikaz informacij o programu, ¢e so na voljo.
Za izbiro zelenega nacina varéevanja z energijo.

Za prikaz sistemskega menija.

Za odhod na zacetni zaslon.

(tipke za gor, dol, levo in desno) Za oznadevanje razli¢nih
elementov v sistemskem meniju in za spremembo kontrol
menija.

Za potrditev izbire.

Vrne vas na prej$njo operacijo v splo$nih nastavitvah.
Za zapuscanje sistemskega menija.

Pojdite na glavno stran NETFLIX-a.

(Rdeca / zelena / rumena / modra) Za izbiro opravil.
Nastavi televizor, da se po dolo¢enem ¢asu izklopi.
Za izbiro zelenega formata zaslona.

Za prikaz seznama programov.

Teletekst.

Za aktivacijo elektronskega programskega vodnika.
Vrne vas na kanal, ki ste ga nazadnje spremljali.

Za prikaz seznama priljubljenih programov.
Zaiskanje nazaj.

Zaiskanje vnaprej.

(Prejsniji) Za premik na prej$nji blok.

(Naslednji) Za premik na naslednji blok.

Funkcija PVR.

(Predvajanje / premor) Ce zelite zaceti, zacasno ustaviti ali
nadaljevati s pregledovanjem vsebine.

(Stop) Za ustavitev ogleda vsebine.

Za prikaz jezika zvoka.
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SPLOSNI PODATKI O UPORABI
Vklop

Preden nadaljujete z naslednjimi stranmi, ki opisujejo postopek nastavitve programov, preberite navodila za
vklop televizorja in daljinskega upravljalnika na tej strani.

1. Vstavite dve bateriji v daljinski upravljalnik.
Varnostni ukrepi za uporabo baterije:
- Uporabljajte samo dologene vrste baterij.

Poskrbite, da bo baterija zaradi polarnosti pravilno nameséena.

- Ne kombinirajte novih baterij z Zze uporabljenimi baterijami.

Ne uporabljajte akumulatorskih baterij.

- Baterij ne izpostavljajte virom prekomerne toplote, kot so sonce, ogenj in podobno, ne mecite jih v
ogenj, ne polnite jih in jih ne poskusajte odpreti, ker lahko to povzrodi njihovo puséanje ali eksplozijo.

- Odstranite baterije iz daljinskega upravljalnika, ¢e ga ne nameravate uporabljati v daljsem ¢asovnem
obdobju

N

. Napajalni kabel NAJPREJ prikljucite s televizorjem, POTEM pa z uti¢nico.
(Opomba: Ce je napajalni kabel priklju¢en na televizor, preprosto prikljucite napajalni kabel v vti¢nico.)
Televizor naj bo priklju¢en samo na izmeni¢no napajanje.
Ne sme biti priklju¢en na enosmerno napajanje. Ce vti¢ ni priklju¢en na kabel, ga v nobenem primeru ne
prikljuéite v vti¢nico, saj to povzrodi tveganje elektri¢nega udara.

w

. Na hrbtni strani televizorja prikljuéite zunanjo anteno s prikljuckom ANTENNA / CABLE IN (VHOD ZA
ANTENO / KABEL) ali SAT IN (VHOD ZA SATELITSKO ANTENO.

>

Ko ga prikljucite, se bo televizor vklopil neposredno ali bo v stanju pripravljenosti.
Opomba: Pri nekaterih modelih televizor vklopite s pritiskom na tipko za vklop / izklop.

Ce je indikator napetosti vklopljen, je televizor v stanju pripravljenosti. Pritisnite gumb ® na daljinskem
upravljalniku ali na televizorju, da vklopite televizor..

Izklop

o Ce zelite televizor preklopiti v stanje pripravljenosti, pritisnite gumb na daljinskem upravljalniku ali na
televizorju. Televizor bo ostal povezan, vendar z nizko porabo energije.

e Zaizklop televizorja izvlecite vti€ iz vti¢nice.
Opomba: Pri nekaterih modelih televizor izklapljate s pritiskom na tipko za vklop / izklop.

Povezava z omrezjem

Za dostop do interneta morate ponudniku internetnih storitev zagotoviti visokohitrostno Sirokopasovno
internetno storitev.

Televizor lahko povezete zdomacim omrezjem na dva nacina:

e Skablom, z uporabo priklju¢ka RJ45 (LAN) na hrbtni strani.

e Brezzi¢no, z uporabo notranjega brezzi¢nega usmerjevalnika in domacega brezzi¢nega omrezja.

Opomba: Naslednja navodila predstavljajo obi¢ajne nacine za prikljucitev televizorja v Zi¢no ali brezzZi¢no

omrezje. Nacin povezave se lahko razlikuje glede na dejansko konfiguracijo vasega omreZja. Ce imate
vprasanja o domac¢em omreZju, se obrnite na ponudnika internetnih storitev..
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Ziéna povezava
Za zi¢no povezavo:
1. Prepricajte se, da imate:
- Ethernetni kabel, katerega dolzina omogoca
povezavo s televizorjem

a8

- . - o or
Usmerjevgln}k aI|Amodem z razpolozljivimi Modem Internet
ethernetnimi vrati W <&

- Hitro internetno povezavo
- Vrata za ethernet (LAN) na hrbtni strani Ethemet =>
. Port on the =
televizorja back panel - =
2. Priklju¢ite ethernetni kabel na usmerjevalnik in TV set

na vrata za ethernet na hrbtni strani televizorja.

3. Konfigurirajte televizor s pomoc&jo menija

Omrezja (Network). \
Modem \\
Povezovanje z brezzi¢nim omrezjem n )
Ce se zelite povezati z brezzi¢nim omrezjem: ul oL
p ) \\\ )

1. Prepricajte se, da imate:
- Usmerjevalnik, ki oddaja hitri brezzi¢ni signal
- Hitro internetno povezavo

TV set

Wireless Router
Built-in wireless
2. Konfigurirajte televizor s pomodjo menija connection
Omrezja (Network).

Zacetne nastavitve

Ko prvi¢ vklopite televizor, se aktivira moznost Zacetne nastavitve, ki vas bo popeljala skozi zagetni postopek
nastavitev. Sledite navodilom na zaslonu, da koncate postopek zacetne nastavitve, vkljuéno z izbiro jezika,
iskanjem programov itn. Na vsakem koraku lahko izberete ali preskocite korak. Ce preskocite korak, lahko
nastavitev nastavite pozneje v nastavitvenem meniju.

Uporaba zacetnega zaslona

Opomba: Ta navodila so namenjena splosni uporabi. Stevilke in slike v tem uporabniskem prirocniku so
prikazane izkljucno za ilustracijo in se lahko razlikujejo od videza pravega izdelka. Nekatere moznosti niso na
voljo za doocene modele.

Izberete lahko vse funkcije, ki so prikazane na zacetnem zaslonu.
1. Pritisnite tipko . prikaz zagetnega zaslona.

2. Pritisnite tipke €\P\A\V za izbor ikone s seznama zaslona.
3. Za dostop do vseh moznosti pritisnite gumb OK.

4. Za izhod iz danega menija pritisnite tipko EXIT.

OPOZORILO:

¢ Konfigurirajte omreZne nastavitve, preden za¢nete uporabljati Smart TV.

¢ Odvisno od omrezja, ki ga imate, lahko pride do zakasnitve odziva televizorja in / ali prekinitve.

e Ce pri uporabi aplikacije pride do tezave, se obrnite na ponudnika storitev.

e Odvisno od pogojev, pod katerimi prejemate storitve od ponudnika storitev, se lahko posodobitve
aplikacij ali same aplikacije zacasno ustavijo.

¢ Glede na predpise, ki veljajo v vasi drzavi, so lahko nekatere aplikacije omejene ali popolnoma nepodprte.
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Zacéetni zaslon - Vir

Vir: Izberite vir vhodnega signala, tako da izberete eno od naprav, priklju¢enih na televizor prek razli¢nih vrat.

Zacetni zaslon - Smart
Smart: Za prikaz smart menija.

Zacetni zaslon - Aplikacije

Vsebuje vrsto uporabnih in zabavnih aplikacij, ki jih lahko uporabljate. Priporocila boste videli po dostopu do
spletne trgovine Apps Store. Pritisnite tipke €\P\A\V za izbiro in pritisnite gumb OK za dostop..

UPORABA MENIJA
Funkcije menija

V tem poglavju se osredoto¢amo na meni za
nastavitev sistema vasega televizorja. Vsak meni
je podrobno opisan, da bi vam omogodil, da od
televizorja dosezete maksimum. Upostevajte, da
nekatere funkcije morda niso na voljo za nekatere
vhodne vire. Za dostop do sistemskega menija:

1. Pritisnite tipko {8 na daljinskom upravljacu za
prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite tipko  A\V za izbiro moznosti Slika
(Picture), Zvok (Sound), Program (Channel),
Smart TV, Omrezje (Network), Sistem (System)
ali Podpora (Support), potem pa pritisnite
gumb OK ali P> za dostop do podmenija.

3.V podmeniju pritisnite tipko  A\VY  za
izbiro moznosti, pritisnite gumb OK ali P> za
nastavitev funkcij ali spremembo vrednosti,
pritisnite gumb OK, da odprete ustrezni
podmeni ali aktivirate nastavitev.

4. Ce se zelite vrniti v prej$nji meni, pritisnite .
izhod iz menija pritisnite tipko EXIT.

Slika (Picture)

Standard >
100

Picture preset
Backlight

Brightness 50
100

Picture

<) Sound
Channel
Smart TV

Contrast
Saturation 60
Tint —— 50
Sharpness —+— 50
Color temperature Normal >
16:9 format >
on >

Middle >

on >

Screen mode
Dynamic contrast
Noise reduction

2
< System
el ECO setting

757 Support

1. Pritisnite tipko {8} za prikaz glavnega menija.

2. Pritisnite tipko  A\V za izbiro moznosti Slika,
potem pa pritisnite gumb OK ali »> za dostop
do podmenija.
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Prednastavitev slike (Picture preset)
Za prednastavitev slike, ki najbolj ustreza vasemu
okolju.

Osvetlitev ozadja (Backlight)
Za nastavitev ravni osvetlitve ozadja slike.

Svetlost (Brightness)
Za prilagoditev svetlosti slike.

Kontrast (Contrast)
Za prilagoditev razlike med svetlimi in temnimi
povrsinami na sliki.

Nasic¢enost (Saturation)
Za prilagoditev stopnje intenzivnosti barve.

Odtenki (Tint)
Za prilagoditev ravnovesja med ravnijo rdece in

zelene barve.

Ostrina (Sharpness)
Za nastavitev ostrine robov na sliki.

Temperatura barve (Color Temperature)
Za prilagoditev temperature barv na sliki.

Nacin zaslona (Screen Mode)
Za izbiro velikosti slike.

Dinamiéni kontrast (Dynamic contrast)
Za samodejno nastavitev kontrasta.

Zmanjsanje suma (Noise reduction)

Za zmanjsanje stati¢ne in vseh drugih motenj na sliki.

Nastavitev ECO (ECO setting)
Za konfiguracijo moznosti za varéevanje z energijo.
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Zvok (Sound)

Sound preset
100Hz
500Hz
1.5KHz
5KHz
10KHz

Standard >

(D) picture

<) Sound

Smart TV Balance
SPDIF type
SPDIF delay

Audio delay

Network

Syst
Syt Audio description

Auto volume cont.
Support

1. Pritisnite tipko & za prikaz glavnega menija.

2. Pritisnite tipko  A\V za izbiro moznosti Zvok,
potem pa pritisnite gumb OK ali B> za dostop
do podmenija.

Prednastavitev zvoka (Sound preset)

Za izbiro prednastavljenih avdio moZnosti,
optimiziranih za razliéne pogoje predvajanja zvoka.
Opomba: Ko se z aktivacijo drugega nacina
spremeni prednastavitev moznosti Zvok, bo pet
moznosti nastavijenih v moznosti Zvok (100 Hz, 500
Hz, 1,5 KHz, 5 KHz in 10 KHz), kar vam omogoéa,

da nastavite frekvenco na Zeleno raven. Poleg tega
lahko nastavite mozZnosti na Zelene ravni.

Ravnovesje (Balance)
Za nastavitev odstotka zvoka, ki se posilja v levi in
desni zvoénik.

Tip signala SPDIF (SPDIF type)

S to moznostjo kontroliramo tip avdio signala,
poslanega v priklju¢ek digitalnega avdio izhoda
(SPDIF).

Zamuda signala SPDIF (SPDIF delay)

S to moznostjo se zvok sinhronizira s sliko. Ce je
zvok pocasnejsi / hitrejsi od dogajanja na sliki,
lahko s pritiskom na tipko €\P> nastavite numeri¢ne
vrednosti.

Zamuda zvoka (Audio delay)

Ce se izhodni zvok ne ujema s sliko, pritisnite tipko
<«\P>, da nastavite ¢as zamude in sinhronizirate zvok
s sliko.

Zvoéni opis (Sound description)
Izberite moznost Vklop (On), da nastavite zvok
zvocnega opisa.

Samodejna kontrola zvoka (Auto volume control)
Izberite moznost Vklop (On), da zmanjsate
neprijeten nenaden porast zvoka med
oglasevalskimi bloki in povedate tisje zvoke

v programu. Odpravlja potrebo po stalnem
nastavljanju glasnosti zvoka.
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Program (Channel)

B Picture Channel scan
Channel list
) Sound EPG
Channel organizer
Channel diagnost
Teletext

Record list

1. Pritisnite tipko 1 za prikaz glavnega menija.
2. Pritisnite tipko A\ za izbiro moznosti
Program, potem pa pritisnite gumb OK ali »>
za dostop do podmenija.
Opomba: Ta funkcija je na voljo samo v TV nacinu.

Pregled programov (Channel scan)
Omogoca ogled vseh razpolozljivih analognih in
digitalnih programov.

Seznam programov (Channel list)
Za prikaz vseh iskanih programov s seznama.

EPG
Pritisnite gumb OK/P»> za dostop do
Programskega vodica.

Organizator programov (Channel organizer)
Ta moznost vam omogoca, da organizirate
programe.

Diagnostika programov (za digitalne TV
programe)

(Channel diagnostics)

Pritisnite gumb OK/P> za prikaz dolo¢enih
informacij o signalu digitalnega programa, ki ga
v tem trenutku spremljate, kot je jakost signala,
frekvence itd.

Teletekst (Teletext)

Pritisnite gumb OK/P> za prikaz podmenija.
Dekodiranje jezika strani: Izberite ustrezen
tip dekodiranja jezika, v katerem bo Teletekst
prikazan.

Seznam posnetih vsebin (Record list)
Za prikaz menija seznama posnetih vsebin.



Smart TV

Netflix settings

() Picture

Wireless
<) Sound Fa

Networked standby
Channel

Smart TV
" Network

System

o7 Support

1. Pritisnite tipko 18} za prikaz glavnega menija.

2. Pritisnite tipko  A\'V za izbiro moznosti Slika,
potem pa pritisnite gumb OK ali P> za dostop
do podmenija.

Nastavitve moznosti Netflix (Netflix settings)
V okviru menija za nastavljanje moznosti Netflix
lahko izberete funkcijo Deaktivacija Netflixa (Netflix

Deactivation), ki jo lahko deaktivirate na vasi napravi.

Brezzi¢ni prikaz (Wireless display)

Za prikaz vsebine z vaega pametnega telefona na
televizor.

Opomba: Ta funkcija morda ne bo na voljo pri
doloéenih modelih.

FastCast

Skenirajte kodo QR in se prepricajte, da sta televizor
in mobilni telefon povezana z istim omrezjem. Z
mobilnim telefonom lahko uzivate v kakovosti slike
na velikem zaslonu.

Pripravljenost v omrezju (Networked standby)

- VKLOP:
Druga naprava (telefon) lahko vklopi televizijo
in deli vsebino z Youtuba na televiziji. Za to sta
potrebna prenosna naprava in televizija v istem
omrezju.

- 1ZKLOP:
Zapre funkcijo.

Omrezje (Network)

Internet connection on >
Interface Wireless >
Sound Wireless settings
IP settings
Channel
Information

Smart TV

)" Network

System

F57 Support

1. Pritisnite tipko &} za prikaz glavnega menija.

2. Pritisnite tipko  A\'V za izbiro moznosti
Omrezje, potem pa pritisnite gumb OK ali P>
za dostop do podmenija.

Internetna povezava (Internet connection)
Pritisnite gumb OK ali B> in izberite Vklop (On), po
&em lahko nastavite moznosti v nadaljevanju.

Vmesnik (Interface)
Pritisnite gumb OK ali B> za izbiro funkcij Kabelski
(Wired) ali Brezzi¢ni (Wireless).

Nastavitve IP (IP settings)

Za nastavitev tipa naslova na moznost Samodejno
(Auto). Omogoca samodejni prenos in dostop do
zahtevanega naslova IP.

Informacije (Information)

Pritisnite gumb OK/P> za prikaz informacij o trenutni
povezavi.

Sistem (System)

Menu language

(D Picture

Timer
< Sound e
) T-Link
Channel

Location
(1) smartTv HbbTV mode
=
Common Interface

Network
2 Subtitle

System Reset shop

o7 Support

Initial Setup

Input settings

1. Pritisnite tipko &} za prikaz glavnega menija.

2. Pritisnite tipko  A\'V za izbiro moznosti Sistem,
potem pa pritisnite gumb OK ali B> za dostop
do podmenija.

Jezik menija (Menu Language)
Pritisnite gumb OK/P> za prikaz seznama jezikov in
uporabite tipko A\V za izbiro zelenega jezika.

Casovnik (Timer)

Pritisnite tipko OK ali P> da biste pristupili podmeniju.

- Casovni pas (Time zone)
Za izbiro lokalnega ¢asovnega pasu.

- Ura (Clock)
Za aktivacijo Samodejne sinhronizacije (Auto
synchronization) izberite moznost Vklop (On).
Televizor bo samodejno prenesel informacije o
¢asu iz DTV signala, pri ¢emer moznosti Cas (Time)
ni mogoce nastaviti. Ce izberete moznost izklopa,
morate ro¢no nastaviti moznosti.



- Casovnik za spanje (Sleep timer)
Za nastavitev ¢asovnega obdobja, po katerem se
televizor preklopi v stanje pripravljenosti.

- Samodejna pripravljenost (Auto standby)
Ko je moznost Samodejna pripravljenost
nastavljena na Zeleni &as, se televizor samodejno
preklopi v stanje pripravljenosti.
Opomba: Ce vvmesniku ni aktivnosti med
aktiviranim nacinom samodejnega stanja
pripravljenosti, bo naprava samodejno presla v
stanje pripravljenosti.

Zaklepanje (Lock)

V tem meniju je mogoce nadzorovati posebne
funkcije televizorja. Koda za ponastavitev tovarnisko
privzetih nastavitev je 1234. Super geslo je 0812. Ce
ste pozabili kodo, vnesite to geslo, da boste obsli
vse obstojece kode.

T-Link

S to funkcijo vklopite funkcijo ARC in poiséite
naprave CEC, ki so priklju¢ene na vrata HDMI
vasega televizorja.

Lokacija (Location)

Za izbiro moznosti Doma (Home) ali Trgovina (Shop)
ali Trgovina z demom (Shop with demo), odvisno od
okolja, v katerem spremljate vsebino na televizorju.

Nacin HbbTV
Z izbiro moznosti Vklop (On) boste aktivirali funkcijo
HBBTV.

Skupni vmesnik (Common Interface)
Pritisnite gumb OK ali B> za dostop do Skupnega
vmesnika.

Podnapisi (Subtitle)
Izberite moznost Vklop (On) za prikaz podnapisov.

Ponastavitev moznosti trgovine na tovarniske
privzete vrednosti (Reset shop)

Pritisnite gumb OK ali B> za dostop in vnesite
ustrezno geslo za ponastavitev nastavitev na
tovarniske nastavitve.

Zacetne nastavitve (Initial Setup)
Za dostop do menija Zacetne nastavitve.

Nastavitve vhodnih naprav
Tukaj lahko uporabnik izbere napravo, ki bo vir
vhodnih podatkov, kar olajsa identifikacijo vira.
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Podpora (Support)

Software update

€D pioture

Software update(OAD)
) Sound About browser
== Terms & Conditions
(@S channel

Privacy Notice

() smartTv
o

® Network
% System

&5 Support

1. Pritisnite tipko 1 za prikaz glavnega menija.

2. Pritisnite tipko A\ za izbiro moznosti
Podpora, potem pa pritisnite gumb OK ali B> za
dostop do podmenija.

Posodobitev programske opreme (Software update)

Programsko opremo lahko posodobite prek

naprave USB, omreZzja ali programov.

Prek naprave USB

Omogoca vam namestitev najnovejsih razlic¢ic

programske opreme prek vrat USB.

- Prek omrezja
Omogoca vam prenos in namestitev najnovejsih
razli¢ic programske opreme z interneta. Najprej se
prepricajte, da ste nastavili kabelsko ali brezzi¢no
omreZje. Za dostop pritisnite gumb OK/ P> Za
nadaljevanije sledite navodilom na zaslonu.

- Prek programov
Omogoca namestitev nove programske opreme
prek etra.

Posodobitev programske opreme (OAD - prek etra)
Pritisnite gumb OK/ P> za izbor moznosti Vklop (On)
ali Izklop (Off).

Pogoiji in dolodila
Pritisnite OK ali P> da preberete pogoje in dolocila.

Obvestilo o zasebnosti
Pritisnite OK ali P> da preberete obvestilo o
zasebnosti.



Funkcija USB

Uzivate lahko v pregledovanju fotografij iz
pomnilniske naprave USB.

Opomba: Nekatere od omenjenih mozZnosti niso na
voljo v vseh modelih. Ce naprava USB ni prikljuéena
v nacinu USB, vmesnik USB ne bo prikazan.

Kako dostopati do nacina USB
1. Priklju¢ite pomnilnisko napravo USB na vrata
USB.
2. Za dostop do nacina USB pritisnite tipko USB.
3. Izberite Zeleno napravo USB za dostop.

Fotografija
Za pregledovanije fotografij, ¢e so na voljo.

1. Pritisnite tipko OK ali P> potem pa pritisnite
<4\P»\A\V daizberete zeleno mapo. Za
dostop do mape pritisnite gumb OK.

2. Pritisnite tipko €\P\A\V¥da bi izbrali zeleno
datoteko, potem pa pritisnite gumb OK za
njegovo predvajanje.

Glasba
Za predvajanje glasbe, ¢e je na voljo.

1. Pritisnite tipko OK ali B> za dostop, potem pa
pritisnite tipko A\V za izbiro mape. Za dostop
do mape pritisnite gumb OK.

2. Pritisnite tipko A\V da izberete zeleno
datoteko, potem pa pritisnite gumb OK za
njeno predvajanje.

Video
Za gledanije video datotek, ¢e so na voljo.

1. Pritisnite tipko OK ali B> za dostop, potem pa
pritisnite tipko €\P\A\V za izbiro mape. Za
dostop do mape pritisnite gumb OK.

. Pritisnite tipko  <€\P\A\V da izberete Zeleno
datoteko, potem pa pritisnite gumb OK za
njeno predvajanje.

1. Lahko se zgodi, da nekatere nestandardne
prenosne pomnilniske naprave ne bodo
prepoznane. Zamenjajte nestandardne naprave
s standardnimi.

2. Ta sistem podpira naslednje formate:

Format fotografij: JPEG, JPG, PGN itd.

Format video datotek: H.264, MPEG4, MPEG2,
MPEG1

itn.

Format avdio datotek: MP3 itd.

Opomba: V zvezi s kodiranimi datotekami obstaja
veliko nestandardnih nacinov kodiranja, zato sistem
ne more zagotoviti podpore za vse formate kodiranih
datotek.
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Pogosto zastavljena vprasanja:

1. Sistem ne more dekodirati datoteke in
datoteke ni mogoce normalno predvajati pod
naslednjimi pogoji:

- parametri datoteke, kot je Stevilo slikovnih
pik na sliki, hitrost kodiranja avdio in video
datotek, hitrost vzor¢enja avdio datoteke,
presegajo mejne vrednosti sistema;

- Datoteka je neustreznega formata ali je
poskodovana.

. Priklju¢ek je vro¢: Ne prekinjajte povezave med
branjem ali prenosom podatkov v sistemu.
S tem boste preprecili poskodbe sistema ali
naprave.

. Ko uporabljate prenosni trdi disk ali digitalni
fotoaparat, bodite pozorni na napajanje. Ceje
napajanje neustrezno ali nestabilno, lahko pride
do tezav z napravo ali pa naprava sploh ne bo
delovala.V tem primeru znova zazZenite napravo
ali odklopite napravo iz napajalnika in jo
znova prikljucite, ko preverite, da je napajanje
normalizirano.

. Sistem podpira standardne naprave USB 1.1 in

USB 2.0, kot so standardni U-diski, predvajalniki
MP3, prenosni trdi diski itd.

o

. Za boljso kakovost predvajanja zvoka in videa je
priporocljivo uporabljati zunanjo napravo, ki je
zdruzljiva s standardom USB 2.0.

. Pri predvajanju video datoteke z visoko stopnjo
kompresije so zamrznjene slike in poc¢asen
zagon menija obicajni pojavi.

~

. Priporodljivo je, da se naprave USB z
lastnim napajalnikom, kot so trdi diski z
visoko zmogljivostjo, MP4 predvajalniki itd.,
uporabljajo, ko so priklju¢eni na napajanje, da
bi se izognili nezadostni koli¢ini elektricnega
toka.

7 3
y (XN
* Ne dotikajte se ali priblizujte vratom ANTENE,
SATELLITE, HDMI in USB ter preprecite motnje v
teh vratih, ki jih povzroca elektrostati¢no praznjenje
v nacinu LAN in WiFi. V nasprotnem primeru
lahko televizor preneha delovati ali pa se obnasa
nenavadno.
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OSTALE INFORMACIJE
Odpravljanje napak

S tem seznamom za odpravljanje tezav lahko
odpravite vecino tezav, ki se pojavijo v televizorju.

Ni slike, ni zvoka
1. Prepricajte se, ¢e varovalka deluje.
2. Na vti¢nico priklopite drugo elektri¢no napravo,
da preverite njeno delovanje
3. Viti¢ in vti¢nica nimata dobrega kontakta.
4. Preverite vir signala.

Ni barv
1. Zamenijajte barvni sistem.
2. Nastavite nasi¢enost barv.
3. Zamenjajte program. Morda je oddaja v &mo-

beli tehniki.

Daljinski upravljalnik ne deluje
1. Zamenijajte baterije.
2. Baterije niso pravilno namescene.
3. Naprava ni prikljuéena na elektri¢no napajanje.

Ni slike, zvok deluje pravilno
1. Prilagodite svetlost in kontrast.
2. Morda je prislo do napake pri oddajanju
programa.

Slika deluje pravilno, ni zvoka
1. Poskusite povecati glasnost.
2. Zvok je utisan. Pritisnite tipko MUTE za vklop
zvoka.
3. Zamenjajte zvocni sistem.
4. Morda je prislo do napake pri oddajanju
programa.

Sneg na sliki in motnje

Ce je antena na obrobju televizijskega signala, kjer
je signal sibek, se na sliki lahko pojavi sneg. Ce je
signal zelo Sibek, boste morda morali namestiti
posebno anteno, ki bo izboljsala sprejem.

1. Prilagodite polozaj in usmerjenost notranje /
zunanje antene.

2. Preverite ali je antena priklju¢ena.

3. Natancno nastavite program.

4. Zamenijajte program. Morda je prislo do
prekinitve v oddajanju programa.

Vklop drugih naprav

Na zaslonu se pojavljajo ¢rne pike ali vodoravne
Crte ali pa se slika premika ali utripa. To obic¢ajno
povzrocijo motnje avtomobilskih sistemov za vzig,
neonske lu¢i, elektri¢ni vrtalniki ali druge elektri¢ne
naprave.

Dvojna slika

Podvojena slika nastane zaradi TV-signala, ki potuje
po dveh poteh. Ena je neposredna, druga pa

se odbija od visokih stavb, hribov in drugih ovir.
Sprejem se lahko popravi s spremembo smeri ali
polozaja antene.

Motnje zaradi radijske frekvence

Te motnje povzrocajo premikajoce se valove ali
diagonalne proge, v nekaterih primerih pa tudi
izgubo kontrasta slike. Odkrijte in odpravite vir
motnje, ki so nastale zaradi radijske frekvence.
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Mere opreza

Pre rukovanja uredajom, procitajte sva uputstva.
Dobro sacuvajte ova uputstva za buducu upotrebu.

Proizvod

Nemojte blokirati ili prekrivati ventilacione otvore
na poklopcu sa zadnje strane.

Ne ubacujte nikakve predmete u uredaj kroz
proreze kudista, jer mogu da dodu u kontakt

sa delovima koji prenose struju ili koji mogu da
stvore kratak spoj, $to moze izazvati pozar, strujni
udar ili o$tecenje na uredaju.

Ne pokusavajte da otvorite kuéiste, jer to moze
ostetiti uredaj. Unutra ne postoje delovi koje
biste mogli samostalno servisirati. Za sve vrste
servisiranja, obratite se kvalifikovanom osoblju.
Ne dodirujte povrsinu ekrana prstima, jer mozete
izgrebati ili unistiti ekran TV uredaja.

Nemojte snazno pritiskati ekran TV uredaja, jer
na taj nacin mozete ozbiljno ostetiti ekran TV
uredaja.

Napajanje i prikljucak

Uredaj iskljucite iz struje u sledecim situacijama:

- Ukoliko uredaj necete upotrebljavati tokom
duzeg vremenskog perioda.

- Ukoliko su kabl za napajanje ili uti¢nica/utika¢
osteceni.

- Pratite uputstva za instaliranje i podesite
proizvod. Podesite samo one kontrole koje su
pokrivene ovim uputstvom za upotrebu, jer
nepravilno podesavanje ostalih kontrola moze
izazvati ostecenje. Ukoliko se ovo i dogodi,
iskljucite uredaj iz struje i obratite se osoblju za
servisiranje.

- Ukoliko je uredaj doziveo udaracili pad, usled
¢ega je doslo do ostecenja kucista.

Kabl za napajanje i signalni

kabl

Ne dozvolite da se bilo $ta oslanja na ili kreée
preko kabla za napajanje i signalnog kabla.
Zastitite kabl za napajanje i signalni kabl od
gazenja.

Ne preopteredujte kabl za napajanije ili uti¢nicu.
Ne izlazite kabl za napajanje i signalni kabl
dejstvu vlage
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Okruzenje u kome se
upotrebljava

¢ Ne postavljajte uredaj na nestabilne konstrukcije
sa tockic¢ima, postolja ili stolove.

e Uredaj postavite na mesto koje omogucava
dobru ventilaciju.

¢ Ne upotrebljavajte uredaj u blizini vlaznih i
hladnih mesta. Zastitite uredaj od pregrevanja.

¢ Drzite uredaj dalje od direktnih sunéevih zraka.

e Tecnost ne sme da kapuce niti da prska po
uredaju i na uredaj se ne smeju stavljati predmeti
ispunjeni tecnos¢u, poput vaza.

¢ Ne upotrebljavajte uredaj u blizini prasnjavih
mesta.

Cis¢enje

¢ Uklonite prasinu sa uredaja tako $to cete obrisati
ekran i kuciste mekom, ¢istom krpom ili nekom
specijalnom te¢noscu za &iscenje.

¢ Nemoijte preterano pritiskati ekran prilikom
ciscenja.

e Prilikom &is¢enja ekrana ne upotrebljavajte vodu,
kao ni druga hemijska sredstva, jer to moze
ostetiti povrsinu ekrana TV uredaja.

Postavljanje TV uredaja na zid

Upozorenje: Za ovu operaciju su potrebne dve
osobe.

Kako biste bili sigurni da je postupak instaliranja
bezbedan, pridrzavajte se sledeéih napomena o
bezbednosti:

e Proverite da li zid moze da podrzi tezinu TV
uredaja i konstrukcije za montiranje na zid.

¢ Pratite uputstva za montiranje, koja su priloZzena
uz konstrukciju za montiranje.

e TV uredaj se mora instalirati na vertikalni zid.

e Uverite se da upotrebljavate iskljucivo one
zavrtnje koji odgovaraju materijalu od kog je zid
napravljen.

e Uverite se da su kablovi TV uredaja postavljeni
tako da ne predstavljaju opasnost od saplitanja.

Sva ostala uputstva o bezbednosti u vezi sa Vasim TV
uredajem se ovde takode primenjuju.

1. @ Ova oprema predstavlja Klasu Il
ili dvostruko izolovani elektri¢ni uredaj.
Dizajniran je tako da ne zahteva bezbednosno
povezivanje sa elektri¢nim uzemljenjem.
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2. Ukoliko se UTIKAC ili uti¢nica upotrebljavaju
kao nacin isklju¢ivanja uredaja, onda oni moraju
biti na dohvat ruke.

. Teénost ne sme da kapude niti prska po uredaju
i na uredaj se ne smeju stavljati predmeti
ispunjeni te¢noséu, poput vaza.

4. Upozoravamo Vas da baterije (baterijski paket ili
instalirane baterije) ne smete izlagati preteranoj
toploti, poput one nastale dejstvom sunéevih
zraka, vatre i sli¢no.

w

Tasteri na TV uredaju

Kao primer uzmite odredeni model:

5. Na uredaj se ne smeju stavljati izvori otvorenog
plamena, poput upaljenih sveca.

6. Prilikom odlaganja baterija, treba obratiti paznju
na aspekte u vezi sa zastitom zivotne sredine.

Napomena: Slike u okviru ove publikacije prikazane
su isklju¢ivo u ilustrativne svrhe.

1. Tasteri A\V

Omogucavaju kretanje navise/nanize u okviru liste kanala. U sistemskom meniju, funkcioniu kao tasteri
za kretanje navi$e/nanize na daljinskom upravljac¢u i omoguéavaju podesavanje kontrola u okviru menija.

2. Tasteri <\ >

Omogucavaju pojacavanje/utidavanje zvuka. U sistemskom meniju, funkcionisu kao tasteri za kretanje
nadesno/nalevo na daljinskom upravlja¢u i omogucavaju podesavanje kontrola u okviru menija.

3. Taster O\=

U okviru rezima pripravnosti, pritisnite ga kako biste ukljuéili TV uredaj. Kada je uredaj ukljucen, pritisnite

ga za prikaz NAV menija.

Napomena: Lokacija i nazivi funkcionalnih tastera i tastera za ukljucivanje/iskljucivanje na TV uredaju se mogu

razlikovati zavisno od modela TV uredaja.
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Prikljucci

Napomena: Lokacije i nazivi priklju¢aka na TV uredaju se mogu razlikovati zavisno od modela TV uredaja, a
neki od priklju¢aka mozda nece biti dostupni kod odredenih modela.

USB 2.0 -
ETERNET - [:]

ULAZ ZASAT -

ULAZ ZA ANT/KABL -

]

SPDIF (OPTICKI)

HDMI

Cl -

uazzaav - @

SLUSALICE -

Prikljucak za USB 2.0 (ulaz)
Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje sa USB uredajem.

ETERNET
Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje sa eksternim modemom ili
opremom za pristup mrezi.

ULAZNI prikljucak za SAT (ulaz)
Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje sa satelitskim prijemnikom.

ULAZNI prikljuéak za ANT/KABL (ulaz)
Omoguéava Vam povezivanje sa koaksijalnim kablom radi prijema signala
sa Vade antene, kabla, ili uredaja za prijem kablovskog signala.

SPDIF (OPTICKI)
Ovaj izlaz se moze koristiti za povezivanje sa kompatibilnim digitalnim
audio prijemnikom.

Prikljuéak za HDMI (ulaz)

Priklju¢ak za HDMI (High-Definition Multimedia Interface - multimedijski

interfejs visoke definicije) se moze koristiti za povezivanje PC raunara sa

instaliranom kompatibilnom video karticom, odredenim DVD plejerima

ili kompatibilnim digitalnim satelitskim dekoderom visoke definicije. Ovaj

priklju¢ak omoguéava nekomprimovanu digitalnu vezu, kojom se i video i

audio podaci prenose putem integrisanog kabla sa mini priklju¢ckom.

- ARC (Audio Return Channel - povratni audio kanal) funkcija je podrzana
isklju¢ivo na HDMI 3 (ARC) portu.

- Broj HDMI portova se moZze razlikovati od modela do modela.

Priklju¢ak za ZAJEDNICKI INTERFEJS (COMMON INTERFACE, Cl)
Ovaj Cl priklju¢ak se moze koristiti za postavljanje Cl kartice, koja
omogucava prihvatanje skremblovanih programa.

ULAZNI priklju¢ak za AV (ulaz)

Prikljuéci za AV se mogu koristiti za povezivanje sa nizom opreme,
ukljuéujudéi video rekordere, kamkordere, dekodere, satelitske prijemnike,
DVD plejere ili konzole za igrice.

Priklju¢ak za SLUSALICE (izlaz)

Omogudava Vam da povezete slusalice kako biste slusali zvuk koji emituje
TV uredaj.

Napomena: Preterano jak zvucni pritisak sa slusalica mozZe da izazove
gubitak sluha.

17
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Funkcije daljinskog upravljaca

Najvedi broj funkcija Vaseg televizora dostupan je u okviru menija vidljivog na ekranu uredaja. Daljinski upravlja¢
dostavljen uz Va$ uredaj mozete koristiti za kretanje kroz menije i za konfiguraciju svih opstih podesavanja.
Napomena: Lokacija i nazivi tastera na daljinskom upravljacu se mogu razlikovati zavisno od modela TV
uredaja. Nisu svi tasteri dostupni kod svih modela

V)
K

0-9

SUBTITLE
YouTube
VOL +/
CHA/v

v

SOURCE
UsB

YouTube

A ECO

EXIT
NETFLIX

Raznoboji tasteri
SLEEP

ZOOM+/-
CHLIST
TEXT
GUIDE
PRE-CH
FAV

(NAPAJANJE) Za ukljucivanje ili isklju¢ivanje TV uredaja.

(NECUJNO) Za smanjivanje jacine zvuka TV uredaja do
najnizeg nivoa. Ponovo pritisnite kako biste zvuk vratili na
prethodnu jacinu.

(numericki tasteri) Za unos brojeva kanala. U okviru nekih
funkcija, sluzi za unos cifara.

Za prikaz menija Jezik titlova.

Za pristupanje pocetnoj stranici YouTube-a.

Za povecavanije ili umanjivanje jacine zvuka TV uredaja.
Za kretanje navise ili nanize po postojecoj listi kanala.

Pritisnite da pristupite TV rezimu. Ova funkcija nije dostupna u
okviru rezima Multimedia.

Za prikaz menija za odabir izvora signala.

Za pristupanje USB rezimu.

Za pristupanje meniju za opcije.

Za prikaz informacija o programu, ukoliko su dostupne.

Za odabir zeljenog rezima ustede energije.
Za prikaz sistemskog menija.

Za odlazak na pocetni ekran.

(tasteri za gore, dole, levo i desno) Za oznadavanje razlicitih
stavki u okviru sistemskog menija i za promenu kontrola menija.

Za potvrdu Vaseg odabira.

Vraca Vas na prethodnu operaciju u okviru opstih postavki.
Za napustanje sistemskog menija.

Za odlazak na glavnu stranicu NETFLIX-a.
(Crveni/Zeleni/Zuti/Plavi) Za odabir zadataka.

Podesava TV uredaj da se isklju¢i nakon odredenog
vremenskog perioda.

Za odabir zeljenog formata ekrana.

Za prikaz Liste kanala.

Teletekst.

Za aktiviranje elektronskog programskog vodica.
Vraca Vas na kanal koji ste posledniji pratili.
Za prikaz liste omiljenih kanala.

Za pretragu unazad.

Za pretragu unapred.

(Prethodno) Za odlazak na prethodni blok.
(Sledece) Za odlazak na slededi blok.

PVR funkcija.

(Reprodukovanje/Pauza) Da zapocnete, pauzirate ili nastavite
sa gledanjem sadrzaja.

(Stop) Za prekid gledanja sadrzaja.
Za prikaz audio jezika.
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OPSTI PODACI O RUKOVANJU

Ukljucivanje

Pre nego $to predete na sledece strane, na kojima je opisana procedura podesavanja kanala, procitajte
uputstva, prikazana na ovoj strani, o tome kako da ukljuéite svoj TV uredaj i daljinski upravljac.

1. Stavite dve baterije u daljinski upravljac.

Mere predostroznosti prilikom upotrebe baterija:

- Upotrebljavajte samo navedene tipove baterija.

- Uverite se da bateriju postavljate vodedi rac¢una o njenom polaritetu.

- Ne kombinujte nove sa veé upotrebljenim baterijama.

- Ne upotrebljavajte punjive baterije.

- Ne izlazite baterije izvorima prekomerne toplote, poput suncevih zraka, vatre i sli¢no, nemojte ih bacati
u vatru, nemojte ih dopunjavati, niti pokusavati da ih otvorite, jer ovo moze dovesti do njihovog curenja
ili eksplozije.

- lzvadite baterije iz daljinskog upravljaca ukoliko ne planirate da ga koristite tokom duzeg vremenskog
perioda.

N

. Kabl za napajanje NAJPRE povefzite sa televizorom, a ZATIM sa uti¢nicom.
(Napomena: Ukoliko je kabl za napajanje povezan sa televizorom, jednostavno povezite kabl za
napajanje sa uti¢nicom.)
Vas TV uredaj bi trebalo prikljuditi isklju¢ivo na AC struju. Ne sme se prikljucivati na DC struju. Ukoliko
utikad nije povezan sa kablom, nemojte ga, ni pod kojim uslovima, prikljucivati na uti¢nicu, jer ovo izaziva
rizik od strujnog udara.

w

. Povezite spoljasnju antenu sa priklju¢kom ANTENNA/CABLE IN (ULAZ ZA ANTENU/KABL) ili SAT IN
(ULAZ SA SATELITSKU ANTENU) na poledini TV uredaja.

>

Kada ga prikljucite, TV uredaj ¢e se direktno ukljuditi ili ée biti u rezimu pripravnosti.
Napomena: Kod nekih modela, TV uredaj ukljuéite pritiskom na taster za ukljucivanje/iskljucivanje.

Ukoliko je indikator napona ukljué¢en, TV uredaj je u rezimu pripravnosti. Pritisnite taster O na daljinskom
upravljadu ili na TV uredaju kako biste ukljucili TV uredaj.

Iskljucivanje

e Da TV uredaj prebacite u rezim pripravnosti, pritisnite taster O na daljinskom upravljacu ili na TV uredaju.
TV uredaj ¢e ostati priklju¢en, ali uz nisku potrosnju energije.

e Daiskljucite TV uredaj, izvucite utika¢ iz uti¢nice.
Napomena: Kod nekih modela, TV uredaj se iskljucuje pritiskom na taster za ukljucivanje/iskljucivanje .

Povezivanje na mrezu

Da biste pristupili internetu, morate obezbediti uslugu Sirokopojasnog interneta velike brzine od svog
provajdera internet usluga.

Svoj TV uredaj mozete povezati na svoju kuénu mrezu na dva nacina:

e Kablom, pomocu RJ45 (LAN) konektora na panelu na poledini.

e BeZi¢no, pomocu internog bezi¢nog rutera i svoje kuéne bezicne mreze.

Napomena: Dole navedena uputstva predstavljaju uobi¢ajene nacine povezivanja Vaseg TV uredaja na zi¢nu

ili beziénu mrezu. Nacin povezivanja se moze razlikovati zavisno od realne konfiguracije Vase mreze. Ukoliko
imate bilo kakvo pitanje u vezi sa Vasom ku¢nom mrezom, obratite se svom internet provajderu.
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Ziéno povezivanje
Za Zi¢no povezivanje:
1. Uverite se da imate:
- Eternetkabl ¢&ija duzina omogudava
priklju¢ivanje na TV uredaj
- Ruter ili modem sa dostupnim portom za
eternet W <&
- Internet konekciju velike brzine

B .. . Ethernet >
Port za eternet (LAN) na poledini TV uredaja Port on the -

. . . back panel
2. Povezite svoj eternet kabl na ruter i na port za P
eternet na poledini TV uredaja. TV set

Modem Internet

3. Konfigurisite TV uredaj pomodéu menija Mreze
(Network).

&

Modem

Povezivanje na bezi¢énu mrezu
Za povezivanje na bezi¢nu mrezu:

1. Uverite se da imate: 5 \\ = ;
- Ruter koji emituje bezi¢ni signal velike brzine N TV set
- Internet konekciju velike brzine
Wireless Router
2. Konfigurisite TV uredaj pomoc¢u menija Mreze Built-in wireless

(Network). connection

Inicijalne postavke

Kada po prvi put ukljuéite TV uredaj, aktivirade se opcija Inicijalne postavke, koja ée Vas sprovesti kroz
inicijalni proces podesavanja. Pratite uputstva prikazana na ekranu kako biste kompletirali proces inicijalnog
podesavanja, koji uklju¢uje izbor jezika, pretragu kanala i jo§ mnogo toga. Prilikom svakog od koraka, mozete
napraviti izbor ili preskoditi dati korak. Ukoliko preskocite korak, dato podesavanje mozete obaviti naknadno,
iz menija za podesavanja.

Upotreba pocetnog ekrana

Napomena: Ovo uputstvo je namenjeno za opstu upotrebu. Cifre i slike u okviru ovog Korisni¢kog uputstva
prikazane su iskljucivo u ilustrativne svrhe i mogu se razlikovati od izgleda realnog proizvoda. Kod odredenih
modela, odredene opcije nisu dostupne.

Mozete odabrati sve funkcije prikazane na pocetnom ekranu.
1. Pritisnite taster @ za prikaz pocetnog ekrana.

2. Pritisnite tastere 4\P\A\V za izbor ikonice sa liste ekrana.
3. Pritisnite taster OK za pristup svakoj od opcija.

4. Za napustanje datog menija, pritisnite taster EXIT.

UPOZORENJE:

® Pre nego $to pocnete da koristite Smart TV uredaj, konfigurisite mrezna podesavanja.

e Zavisno mreze koju imate, moze doci do usporenog reagovanja TV uredaja i/ili do prekida.

e Ukoliko se prilikom upotrebe aplikacije javi problem, kontaktirajte svog provajdera.

e Zavisno od uslova pod kojima dobijate usluge od provajdera, azuriranja aplikacije, ili sama aplikacija,
mogu biti obustavljeni.

e Zavisno od propisa koji su na snazi u Vasoj zemlji, neke od aplikacija mogu biti ograni¢ene ili u potpunosti
nepodrzane.
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Pocéetni ekran - Izvor

lzvor: Izaberite izvor ulaznog signala biranjem jednog od uredaja povezanih na TV uredaj putem razli¢itih

portova.

Pocetni ekran - Smart
Smart: Za prikaz smart menija.

Pocetni ekran - Aplikacije

Sadrzi mnostvo korisnih i zabavnih aplikacija koje moZete upotrebljavati. Preporuke cete videti nakon sto
pristupite Apps Store internet prodavnici. Pritisnite tastere €4\ P\A\V kako biste izvrsili odabir i pritisnite

taster OK da pristupite.

UPOTREBA MENIJA
Funkcije menija

U ovom poglavlju se fokusiramo na meni za
podesavanje sistema Vaseg TV uredaja. Svaki meni
je detaljno prikazan kako bi Vam se omogucilo da iz
svog TV uredaja izvuéete maksimum. Imajte u vidu
da postoji mogucnost da neke od funkcija ne budu
dostupne kod odredenih izvora ulaznog signala. Za
pristup sistemskom meniju:

1. Pritisnite taster &} na daljinskom upravljacu za
prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Slika
(Picture), Zvuk (Sound), Kanal (Channel), Smart
TV, Mreza (Network), Sistem (System) ili Podrgka
(Support), a zatim pritisnite taster OK ili B> kako
biste pristupili podmeniju.

3. U podmeniju, pritisnite taster A\'V za odabir
opcije, pritisnite taster OK ili P> za podesavanje
funkcija ili promenu vrednosti, pritisnite taster
OK da pristupite odgovarajuéem podmeniju ili
da aktivirate podesavanje.

4. Za povratak u prethodni meni, pritisnite taster
3. Da napustite meni, pritisnite taster EXIT.

Slika (Picture)

Picture preset Standard >
Backlight 100
Brightnes —_—— 50
Contrast 100
Saturation 60
Tint 50
Sharpness 50
Color temperature

Picture

<J) Sound
Channel

mart TV
Normal >

Screen mode 16:9 format >

Dynamic contrast On >
Noise reduction Middle >

£ system
& ECO setting on >

%7 Support

1. Pritisnite taster {3 za prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Slika,
a zatim pritisnite taster OKili B> kako biste
pristupili podmeniju.

Predpodesavanje slike (Picture preset)
Za predpodesavanie slike koja najbolje odgovara
Vasem okruzenju.

Pozadinsko osvetljenje (Backlight)

Za podesavanje nivoa pozadinskog osvetljenja slike.

Osvetljenje (Brightness)
Za podesavanje stepena osvetljenja slike.

Kontrast (Contrast)
Za podesavanije razlike izmedu svetlih i tamnih
povrsina na slici.

Zasi¢enost (Saturation)
Za podesavanje stepena intenzivnosti boja.

Nijanse (Tint)
Za podesavanje balansa izmedu nivoa crvene i
zelene boje.

QOstrina (Sharpness)
Za podesavanje ostrine ivica na slici.

Temperatura boja (Color temperature)
Za podesavanje temperature boja na slici.

Rezim ekrana (Screen mode)
Za odabir veli¢ine slike.

Dinamicki kontrast (Dynamic contrast)
Za automatsko podesavanje kontrasta.

Smanjenje $uma (Noise reduction)
Za umanjenje stati¢ke i svih ostalih smetnji na slici.

ECO podesavanje (ECO setting)
Za konfiguraciju opcija za ustedu energije
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Zvuk (Sound)

Sound preset
100Hz

Standard >

(D) picture

<P Sound pUOkz
1.5KHz
Channel 5KHz
10KHz
Smart TV Balance
SPDIF type
SPDIF delay
Audio delay

Network

Syst
Syt Audio description

Auto volume cont.
Support

1. Pritisnite taster {3 za prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Zvuk,
a zatim pritisnite taster OKili P> kako biste
pristupili podmeniju.

Predpodesavanje zvuka (Sound preset)

Za odabir predpodesavanja audio opcija
optimizovanih za razli¢ite uslove emitovanja zvuka.
Napomena: Kada se aktiviranjem drugog rezima
promeni predpodesavanje opcije Zvuk, podesice
se pet funkcija u okviru opcije Zvuk (100 Hz, 500
Hz, 1,5 KHz, 5 KHz i 10 KHz), sto Vam omogucava
da frekvenciju podesite na Zeljeni nivo. Osim toga,
opcije mozete podesiti na zeljene nivoe.

Balans (Balance)
Za podesavanje postotka zvuka koji se Salje u levi i
desni zvuénik.

Tip SPDIF signala (SPDIF type)
Ovom opcijom se kontrolise tip audio signala koji se
Salje u priklju¢ak digitalnog audio izlaza (SPDIF).

Kasnjenje SPDIF signala (SPDIF delay)

Ovom opcijom se zvuk sinhronizuje sa slikom.
Ukoliko je zvuk sporiji/brzi od deSavanja na slici,
mozete pritisnuti taster €\P> da podesite numericke
vrednosti.

Kasnjenje zvuka (Audio delay)

Ukoliko izlazni zvuk nije uskladen sa slikom, pritisnite
taster €\P> da biste podesili vreme kasnjenja i
sinhronizovali zvuk sa slikom.

Zvuéni opis (Sound description)
Izaberite opciju Uklju¢eno (On) da podesite zvuk
zvuénog opisa.

Automatska kontrola zvuka (Auto volume control)
Izaberite opciju Uklju¢eno (On) da umanijite
neprijatna nagla pojacavanja zvuka tokom reklamnih
blokova, kao i da pojacate tise zvuke u okviru
programa. Eliminise potrebu za konstantnim
podesavanjem jacine zvuka.

Kanal (Channel)

Ch) Channel scan
€D picture

Channel list
) Sound EPG

=) Channel organizer
@3 channel 9
Channel diagnost
(1) smartTv Teletext

o

Record list
E

& System

5] Support

1. Pritisnite taster {3 za prikaz glavnog menija.
2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Kanal,
a zatim pritisnite taster OKili P> kako biste
pristupili podmeniju.
Napomena: Ova funkcija je dostupna iskljucivo u
TV reZimu.

Pregled kanala (Channel scan)
Omogucava Vam da pregledate sve analogne i
digitalne kanale koji su dostupni.

Lista kanala (Channel list)
Za prikaz svih trazenih kanala u okviru liste.

EPG
Pritisnite taster OK/P> kako biste pristupili
Programskom vodicu.

Organizator kanala (Channel organizer)
Ova opcija Vam omogucava da organizujete kanale.

Dijagnostika kanala (za digitalne TV kanale)
(Channel diagnostics)

Pritisnite taster OK/P> za prikaz odredenih
informacija o signalu digitalnog kanala koji u tom
trenutku pratite, poput jacine signala, frekvencije itd.

Teletekst (Teletext)

Pritisnite taster OK/P> za prikaz podmenija.
Dekodiranje jezika stranice: izaberite
odgovarajudéi tip dekodiranja jezika na kome ¢e
Teletekst biti prikazan.

Lista snimljenog sadrzaja (Record list)
Za prikaz menija liste snimljenog sadrzaja



Smart TV

Netflix settings

() Picture

Wireless
<) Sound Fa

Networked standby
Channel

Smart TV
" Network

System

o7 Support

1. Pritisnite taster & za prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Smart
TV, a zatim pritisnite taster OK ili B> kako biste
pristupili podmeniju.

Podesavanja opcije Netflix (Netflix settings)

U okviru menija za podesavanje opcije Netflix,
odabirom funkcije Deaktiviranje Netflix-a (Netflix
Deactivation) mozete deaktivirati Netflix na Vasem
uredaju.

Bezi¢ni prikaz (Wireless display)

Za prikaz sadrzaja sa Vaseg pametnog telefona na
TV uredaju.

Napomena: Ova funkcija kod nekih modela moze
biti nedostupna.

FastCast

Skenirajte QR kod i uverite se da su TV uredaj i
mobilni telefon povezani na istu mrezu. Mozete
upotrebiti mobilni telefon da uzivate u kvalitetu slike
velikog ekrana.

Pripravnost mreze (Networked standby)

- UKLJUCITI:
Drugi uredaj (telefon) moze “probuditi” televizor
i deliti YouTube sadrZaj sa televizorom. Za to su
potrebni uredaj i TV u istoj mrezi.

- ISKLJUCITI:
Zatvara funkciju.

Mreza (Network)

" Internet connection On >
) Picture
Interface Wireless >
Sound Wireless settings

IP settings
Channel N

Information

() smartTv

" Network

S system

Support

1. Pritisnite taster {3 za prikaz glavnog menija.
2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Mreza
a zatim pritisnite taster OKili P> kako biste

pristupili podmeniju.

Internet konekcija (Internet connection)
Pritisnite taster OKili P> da odaberete Uklju¢eno
(On), nakon ¢ega mozete da podesite opcije
prikazane nize.

Interfejs (Interface)
Pritisnite taster OK ili P> za odabir funkcija Kablovski
(Wired) ili Bezi¢ni (Wireless).

IP podesavanja (IP settings)

Za podesavanije tipa adrese na opciju Automatsko
(Auto). Omogucava automatsko preuzimanje i
pristupanje potrebnoj IP adresi.

Informacije (Information)
Pritisnite taster OK/P> za prikaz informacija o
trenutnoj konekciji.

Sistem (System)

Picture Menu language

Timer
<) Sound e

N T-Link
Channel

Location

() smart TV
S

HbbTV mode
Common Interface
Network

Subtitle

System Reset shop

597 Support

Initial Setup

Input settings

1. Pritisnite taster {3 za prikaz glavnog menija.
2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Sistem,
a zatim pritisnite taster OK ili P> kako biste

pristupili podmeniju.

Jezik menija (Menu Language)
Pritisnite taster OK/P> za prikaz liste jezika i
upotrebite taster A\V da odaberete zeljeni jezik.

Tajmer (Timer)

Pritisnite taster OK ili > da biste pristupili podmeniju.

- Vremenska zona (Time zone)
Za odabir lokalne vremenske zone.

- Sat (Clock)
Izaberite opciju uklju¢eno (on) kako biste aktivirali
Automatsku sinhronizaciju (Auto synchronization).
TV uredaj ¢e podatke o vremenu automatski
preuzeti iz DTV signala, pri ¢emu je opciju Vreme



(Time) nemoguce podesiti. Ukoliko odaberete
opciju isklju¢eno (off), opcije treba da podesite
manuelno.

- Tajmer za uspavljivanje (Sleep timer)
Za podesavanje vremenskog perioda nakon koga
TV uredaj prelazi u reZim pripravnosti.

- Automatska pripravnost (Auto standby)
Kada je opcija Automatska pripravnost podesena
na zeljeno vreme, TV uredaj ée automatski preci u
rezim pripravnosti.
Napomena: Ukoliko nema nikakvih aktivnosti u
okviru interfejsa pri aktiviranom rezimu Automatska
pripravnost, uredaj ¢e automatski preci u rezim
pripravnosti.

Zaklju¢avanje (Lock)

U okviru ovog menija mogudée je kontrolisati
specijalne funkcije TV uredaja. Kod za vraéanje
podesavanja na fabricke vrednosti je 1234. Super
lozinka je 0812. Ukoliko zaboravite svoj kod, unesite
ovu lozinku kako biste zaobisli sve postojece
kodove.

T-Link

Pomocu ove funkcije ukljucite ARC funkciju i
potrazite CEC uredaje povezane na HDMI prikljucke
Vaseg TV uredaja.

Lokacija (Location)

Za odabir opcije Kuc¢a (Home) ili Prodavnica (Shop)
ili Prodavnica sa demoom (Shop with demo), zavisno
od okruzenja u kome pratite sadrzaj na TV uredaju.

Rezim HbbTV
Odabirom opcije Ukljuéeno (On), aktiviracete
HBBTV funkciju.

Zajednicki interfejs (Common Interface)
Pritisnite taster OKili P> da biste pristupili
Zajednickom interfejsu.

Titlovi (Subtitle)
Odaberite opciju Uklju¢eno (On) za prikaz titlova.

Vracanje opcije prodavnica na fabri¢ke vrednosti
(Reset shop)

Pritisnite taster OKili B> za pristup i unesite
odgovarajucu lozinku kako biste vratili podesavanja
na fabri¢ke vrednosti.

Inicijalne postavke (Initial Setup)
Za pristup meniju Inicijalne postavke.

Podesavanja ulaznih uredaja
Korisnik ovde moze odabrati uredaj koji ¢e biti izvor
ulaznih podataka, $to olaksava identifikaciju izvora.

Podrska (Support)

Software update

€D pioture

Software update(OAD)
) Sound About browser
== Terms & Conditions
(@S channel

Privacy Notice

() smartTv
o

® Network
% System

&5 Support

1. Pritisnite taster {3 za prikaz glavnog menija.
2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Mreza
a zatim pritisnite taster OKili P> kako biste

pristupili podmeniju.

AZuriranje softvera (Software update)

Softver mozete azurirati putem USB-a, mreze ili

kanala.

Putem USB-a

Omogucava Vam da instalirate najnovije verzije

softvera putem Vasih USB portova.

- Putem mreze
Omogucava Vam da preuzmete i instalirate
najnovije verzije softvera sa interneta. Najpre se
uverite da ste podesili kablovsku ili beZiénu mrezu.
Za pristup, pritisnite taster OK/ . Da nastavite,
pratite uputstva prikazana na ekranu.
- Putem kanala
Omogucava Vam da novi softver instalirate putem
etra.

Azuriranje softvera (OAD - putem etra)
Pritisnite taster OK/ P kako biste odabrali opciju
Ukljuéeno (On) ili Iskljuéeno (Off).

Uslovi i odredbe
Pritisnite OK ili P> da biste pro¢itali Uslove i odredbe.

Obavestenje o privatnosti
Pritisnite OK ili P> da biste proditali
Obavestenje o privatnosti.



USB funkcija

Mozete uzivati u posmatranju fotografija sa Vaseg
USB memorijskog uredaja.

Napomena: Neke od navedenih opcija nisu
dostupne u okviru svih modela. Ukoliko USB uredaj
nije povezan u USB rezimu, USB interfejs nece biti
prikazan.

Kako pristupiti USB rezimu
1. Povezite USB memorijski uredaj sa portom za
USB.
2. Pritisnite taster USB kako biste pristupili USB
rezimu.
3. lzaberite zeljeni USB uredaj kako biste mu
pristupili.

Fotografija
Za pregled fotografija, ukoliko su dostupne..
1. Pritisnite taster OK ili B> a zatim pritisnite taster
<4\P»\A\V kako biste odabrali zeljeni folder.
Da pristupite folderu, pritisnite taster OK.
2. Pritisnite taster €4\P\A\'V kako biste odabrali
zeljeni fajl, a zatim pritisnite taster OK da biste
ga reprodukovali.

Muzika
Za reprodukovanje muzike, ukoliko je dostupna.
1. Pritisnite taster OK ili B> za pristup, a zatim
pritisnite taster A\V za odabir foldera. Da
pristupite folderu, pritisnite taster OK.
2. Pritisnite taster A\V da odaberete Zeljeni
fajl, a zatim pritisnite taster OK da biste ga
reprodukovali.

Video
Za gledanje video fajlova, ukoliko su dostupni.

1. Pritisnite taster OK ili B> za pristup, a zatim
pritisnite taster 4\P\A\V za odabir foldera.
Da pristupite folderu, pritisnite taster OK.

. Pritisnite taster €\P\A\V da odaberete
zeljeni fajl, a zatim pritisnite taster OK da biste
ga reprodukovali.

N

-

. Moze se dogoditi da neki nestandardni
prenosni memorijski uredaji ne budu
prepoznati. Zamenite nestandardne
standardnim uredajima.

. Ovaj sistem podrzava sledece formate:
Format fotografija: JPEG, JPG, PGN itd.
Format video fajlova: H.264, MPEG4, MPEG2,
MPEG1 itd.

Format audio fajlova: MP3 itd.

N

Napomena: Vezano za kodirane fajlove, postoje
mnogi nestandardni nacini kodiranja, pa sistem ne
moZe zagarantovano podrzZati sve formate kodiranih
fajlova.
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Cesto postavljana pitanja:

1. Sistem ne moze da dekodira fajl, a fajl ne moze
biti normalno reprodukovan, pri slede¢im
uslovima:

Parametri fajla, poput broja piksela na slici,

brzine kodiranja audio i video fajla, brzine

semplovanja audio fajla, prekoracuju
grani¢ne vrednosti sistema;

- Fajl je neodgovarajuceg formata ili je ostecen.

2. Priklju¢ak je vreo: Ne prekidajte vezu prilikom
odjtavanja ili prenosa podataka u okviru sistema.
Na ovaj nacin cete spreciti oStecivanje sistema
ili uredaja.

3. Prilikom upotrebe prenosnog hard diska ili
digitalne kamere, obratite paznju na dovod
struje. Ukoliko je dovod struje neadekvatan ili
nestabilan, mogu se javiti problemi prilikom
rada uredaja ili uredaj uopste nece raditi.
Ukoliko je ovo sluéaj, restartujte uredaj ili
iskljucite uredaj iz struje, a zatim ga ponovo
prikljuéite nakon $to se uverite da je dovod
struje normalizovan.

4. Sistem podrzava standardne USB1.1 i USB2.0
uredaje, poput standardnih U-diskova, MP3
plejera, prenosnih hard diskova itd.

5. Za bolji kvalitet reprodukovanja audio i video
fajlova, preporucuje se upotreba eksternog
uredaja kompatibilnog sa standardom USB2.0.

6. Prilikom reprodukovanja video fajla sa visokim
stepenom kompresije, pojave poput zamrznute
slike i sporog pokretanja menija su normalne.

~

. Preporucuje se da se USB uredaji sa sopstvenim
napajanjem, poput hard diskova velikog
kapaciteta, MP4 plejera i sl., upotrebljavaju
kada su povezani na struju, kako bi se izbegla
nedovoljna koli¢ina struje.

y \
y (XN
* Nemojte dodirivati ili biti u blizini portova
ANTENNA, SATELLITE, HDMI i USB, i sprecite
ometanje ovih portova nastalo elektrostati¢kim
praznjenjem u okviru LAN i WiFi rezima rada. U
suprotnom, TV uredaj moze prestati sa radom ili se
moze ponasati neuobicajeno.

SRB
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Otklanjanje problema

Vecinu problema koji se jave u okviru Vaseg
TV uredaja mozete resiti uz pomoc ove liste za
otklanjanje problema.

Nema slike, nema zvuka

1. Proverite da li osigura¢ radi.

2. Prikljucite neki drugi elektri¢ni uredaj na
utiénicu, kako biste bili sigurni da ona radiili da
je ukljucena.

3. Utika¢ i utiénica nemaju dobar kontakt.

4. Proverite izvor signala.

Nema boje
1. Promenite sistem boja.
2. Podesite zasi¢enost.
3. Promenite kanal. Mozda primate crno-beli
program.

Daljinski upravlja¢ ne radi
1. Zamenite baterije.
2. Baterije nisu pravilno postavljene.
3. Uredaj nije priklju¢en na struju.

Nema slike, zvuk je normalan
1. Podesite osvetljenje i kontrast.
2. Mozda je doslo do prekida emitovanja
programa.

Slika je normalna, nema zvuka

1. Pritisnite taster Vol+ da biste povedali jacinu
zvuka.

2. Zvuk je podesen na uti$ano. Pritisnite taster
utidano (mute) kako biste vratili zvuk na
prethodnu jacinu.

3. Promenite sistem ozvucéenja.

4. Mozda je doslo do greske prilikom emitovanja
programa.

Nepravilno talasanje slike

Obiéno je uzrokovano lokalnim smetnjama, kao
$to su automobili, lampe i fenovi za kosu. Podesite
antenu da smanjite smetnje.
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Sneg na slici i smetnje
Ukoliko se antena nalazi u grani¢noj oblasti
televizijskog signala, gde je signal slab, na slici se
moze pojaviti sneg. Ukoliko je signal izuzetno slab,
moze biti neophodno postavljanje specijalne antene
kojom se pojacava prijem.
1. Podesite poziciju i orijentaciju unutrasnje/
spoljasnje antene.
2. Proverite da li je antena povezana.
3. Precizno podesite kanal.
4. Promenite kanal. Mozda je doslo do prekida u
emitovanju programa.

Paljenje

Pojavljuju se crne tacke ili horizontalne linije ili slika
treperi ili se pomera. Najéesci uzrok ovome su
smetnje koje izazivaju sistem za paljenje automobila,
neonske lampe, elektri¢ne busilice ili drugi elektriéni
uredaji.

Dupla slika

Uzrok nastanka duplih slika je televizijski signal koji
prati dve putanje. Jedna je direktna putanja, a druga
je ona koja nastane odbijanjem signala o visoke
zgrade, brda ili druge predmete. Prijem se moze
popraviti promenom smera ili pozicije antene.

Smetnje nastale usled radio frekvencije

Ovakve smetnje dovode do pojave talasa koji

se krec¢u po slici ili do dijagonalnih linija, a u

nekim sluéajevima i do gubitka kontrasta na slici.
Pronadite i uklonite izvor smetnji nastalih usled radio
frekvencije.
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